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DECRETO DYSPONIENDO LA PRESENTE EDICION

Miuisterio de Justicia
Culto € lustruccion Publica.

Buenos Aires, Febrera 10 de 189%.

Hallandose agotada la primera edicion del Proyecto
de reformas al Codigo Penal vigente, redactado por
los Dres. Norberto Pifero. Rodolfo Rivarola y José
Nicoldas Matienzo, y

CONSIDERANDO:

Que es conveniente proceder a la reimpresion de
dicho preyecto, con el ohjeto de facilitar su estudio
4 las H. H. Cdmaras Legislativas: que habi¢ndose ex-
pedido la Comisién de lLegislacion de la H. Cimara de
Diputados, conviene asimismo incluir en la reimpre-
sion el dictamen respectivo y el Mensaje del P. E.
con que fué¢ presentado al H. Congreso, cl proyecto
de que se trata;

Y por ultimo, que tratdndose de un trabajo de in-
dole cientifica, es acertado disponer (ue la nueva edi-
eion se haga bajo la direccion de uno de los miem-
bros de la Comisién reformadora.
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El Presidente de la Repablica— -
DECRETA!:

Art. 1° Procédase @i la reimpresion del Proyecto alu-
dido. bajo la direccion del Dr. Rodolfo Rivarola, in-
cluyendo en ella el dictiimen de la Comision de Legis-
lacion y el Mensaje del P. 1i. mencionado en los con-
siderandos de este decrelo.

Art. 2° La edicion constarda de mil ejemplares y =e
harda en el Taller Tipogralico de la Penitenciaria Na-
cional, a cuyo efecto el Ministerio de Justicia pondra
A disposicion del Director del Establecimiento, la can-
tidad de quinientos pesos, destinada & la adquisicion
de las materias primas que se necesiten.

Art. 3° Comuniquese, publiquese cn el «Boletin Ofi-
cial» y dése al Registro Nacional.

URIBURU.
Luis BELAUSTEGUI.



DECRETO DEL PODER EJECUTIVO

DISPONIENDO LA

PREPARACION DRL PROYECTO DE REFORMAS AL CODIGO PRNAL

Ninisterio de Justicia
Culto & Tostruccion Lublica,

Buepos Aires, Junio 7 de 1890

CONSIDERANDO:

1° Que, segun lo ha comprobado el estudio y la ju-
risprudencia de los Tribunales, el C6digo Penal vigente
adolece de defectos que ex indispensable hacer des-
aparecer, por los peligros que entrafian parala sociedad
y para los que sufren especialmente su aplicacion;

2° Que’ en los ultimos afos, diversos paises han
alterado su legislacion penal. dictando susx co6digos
como el resultado de estudios minuciosos v completos
que deben tenerse en cuenta; y que la ciencia penal
se ha enriquecido con nuevas doctrinas que, si bien
<on objeto de discusion y no se imponen desde ya
como verdades inconcusas, debhen tomarse en conside-
raciéon para aceptar de ellas lo que pudicra importar
un progreso para nuestra legislucion;
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3° Que, ademads de las deficiencias apuntadas, existen
vacios que las legislaciones modernas han previsto en
sus disposiciones, vaciox que es menester llenar por
el cardicter mismo de las leyes penales, que no deben
dejar impunes ciertos hechos criminosos omitidos'en
susx disposiciones y que pueden ser de gravedad tal
que comprometan las relaciones internacionales;

El Presidente de la Republica—-
DECRETA:

Art, 1° Nombrase 4 los Doctores D. Norberto Pinero,
Catedrdatico de Derecho Penal en la I'acultad de Dere-
cho y Ciencias Sociales de la Capital; Don Rodolfo
Rivarola, Fiscal de las Cédmaras de Apelacion de la
Provincia de Buenos Aires y Don José Nicolds Matienzo,
Juez de 1* Instancia en la Capital de la misma Pro-
vincia, 4 fin de que, constituidos en comision, proyecten
las reformas que reputen necesario introducir en el
Codigo Penal, teniendo presente lo expuesto en los
considerandos de este decreto.

Art. 2° Comunfquese, publiquese é insértese en el
Registro Nacional.

JUAREZ CELMAN.
A. ALCORTA.



EXPOSICION DE MOTIVOS

A 8. E. el Senror Ministro de Justicia, Culto é Instruc:
cién Puablica.

Elevamos & V. E. el proyecto de reformas al Codigo
Penal, que se nos encomendd por decrcto de 7 de
Junio de 1890; y pasamos i explicar los motivos en
que se fundan Jas reformas (ue proponemos.

El decreto del P. E. que instituyo la Comision re-
visora del Codigo Penal, dispuso que al proyectar las
reformas que fuera necesario introducir en la ley.
ésta tuviera en cuenta los ultimox ¢ndigos extranjeros
que se han dictado como resultado de estudios minu-
ciosos y completos; las nuevas doctrinas que. aunque
sean objeto de discusién y no =e impongan como ver-
dades inconcusas, debieran tomarse en consideracion
para aceptar de ellas lo (ue pudiese importar un
progreso para nuestra legislacion; y. por ullimo. que
existian en 2l Coédigo actual vacios que era menester
llenar para no dejar impunes hechos criminosos omiti-
dos en sus disposiciones vy (ue podian ser de gravedad
tal que comprometieran las relaciones internacionales.

Estas hases que el P. F. daba & la Comision, sin
restringir la libertad de proyectar todas las modifica-
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ciones de la ley penal (ue creyera necesario, convenian
exactamente con las opiniones de cada " uno de sus
miembros en esta mnateria. Pero hay una circunstan-
cia mds que la Comision ha tenido en cucnta, y respecto
de la cual ha obrado en la seguridad de no lener
limitadas sus alribuciones: la de considerar que el
Codigo Penal, dictado por el Congreso en uso de una
atribucion constitucional, debe ser la tnica fuente
legal de imposicién de penas en la Republica, y no
simplemente un codigo para ser aplicado en las ju-
risdicciones locales, 4 cierto numero de delitos y faltas,
dejandose subsistente otra legislacién penal flotante,
de origen inconstitucional, si procediera de las legis-
laturas provinciales; de origen constitucional, pero
ocasionada 4 dudas y chocantes contradicciones, si
procediera del Congreso. Lo que ha ocurrido 4 este
respecto con el Codigo Penal, no ha pasado. cierta-
mente, con los otros co6digos que el Congreso ha
dictado en cumplimiento de la Constitucion. Ll Codigo
Civil, el de Comercio, el de Mineriu, han abarcado el
conjunto de leyes (ue, por la naturaleza del asunto,
debfan comprenderse en un solo cuerpo, sin distincion
de las jurisdicciones que debian aplicarlos; sin hacer
un codigo para los tribunales ordinarios y otro para
los tribunales federales. I.a jurisdiccion puede cau-
sarse por razon de la materia, por razon de los lugares
6 por razon de las personas; v las leyes especiales de
jurisdiceion y e procedimientox determinardan d qué
tribunales correspondera el juzgamiento de los asun-
tos; pero no puede pensarse que la Constitucion haya
querido (ue se estableciera en el pafs la pluralidad
de codigos penales. que hoy resulta de la diversidad
de sistemas de penalidad, dela coexistencia del Cédigo
Penal, de la ley federal y de multitud de leyes espe-
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ciales que contienen sanciones pcnales. Ha habido,
pues, & juicio de la Comision, un error fundamental
en la preparacion del actual Codigo, que cree indis-
pensable y urgente corregir. Ln atencion & eslas
consideraciones, el Proyecto comprende una legislacion
mucho mas extensa que la que abarca el Codigo Pe-
nal; ¥ si no comprende en su totalidad todas las
sanciones penales que hayan de inponerse en la Re-
publica, determina por lo menos,—cuando es menesler
dejar & les autoridades locales la potestad necesaria
para hacer efectivas sus instituciones,—las reglas y
la medida en que dicha potestad debe ejercerse, tal
como en el Codigo Civil, se abandona 4 los reglamen-
tos municipales ciertos detalles relativos 4 las res-
tricciones del dominio.



LIBRO PRIMERO

TITULO I
Aplicacién de la ley penal
(Arl. 1° 4 89

El Proyecto comienza por establecer. en el titulo pri-
mero, ciertas reglas que son indispensables para la
solucion de las cuestiones que puedan suscitarse en
razon del conflicto de leves relativainente al territo-
rio ¥ con relacién al tiempo, y en razén de las facul-
lades respectivas del Estado nacional y de las provin-
ciax. Respecto de este ullimo punto, queda dicho lo
necesario para la justificacion de una declaracién espe-
cial en la ley. l.os otros dos estan legislados en la
generalidad de los codigos penales. y =e les incluyd
en los dos proyectos (ue precedieron al (C6digo; pero
en éste no se ha conservado siné la disposiciéon rela-
tiva 4 la aplicacion de la ley con relacion al tiempo.

Consideramos tan in lispensable un pronunciamiento
expreso en la ley sobre una materin como sobre la
otra. Cuestione< tan imporlantes no deben quedar
expuestas 4 las soluciones varias y contradictorias
que les daria la doctrina que se aplicara & los casos
ocurrenles. Tampoco debe callar el Codigo sobre es-
te punto por la consideracion de que las reglas que



— 11 — Arts. 10 4 8°

al respecto se dén. tengan el carécter de jurisdiccio-
nales. ElI Proyecto no se preocupa del alcance del
poder del juez. sino de la extension del imperio  de
la ley, aunque la ultima implique el primero. (1)

El articulo 1° del Proyeclo declara cudl es la exlen-
sion territorial de la aplicacion de la ley pe‘nul: 1v 8
los delitos 6 faltas comnctidas en el territorio dela Re-
publica; 2° & los cometidos en buques que lleven su
bandera; y 3° & los realizados en buques mercantes
de bandera exiranjera que =e hallen en aguas juris-
diccionales de la Republica; y, en los tres casos, « cual-
«quiera que sea la nacionalidad del agente, de la victi-
ma ¢ del damnificado ». Un parrafo complementario
agrega quc se considera cometido en la Repiblica to-
do hecho punible cuyos efectos deban producirse den-
tro de su jurisdiceion. aunque el acto se haya ejecu-
tado 6 preparado, y el agente se encuentre en el ex-
terior.

La ley penal tiene por primordial objeto la defensa
de todos los derechos que no pueden ser protegidos
siné por el medio indirecto de la penalidad. Siendo
la pena un acto de fuerza de la sociedad sobre el in-
dividuo que la ha ofendido, la facultad de imponer pe-
na debe llegar hasta donde alcance la fuerza del Es-
tado, 6rgano de la sociedad. La medida de esta fuer-
za se modifica por los tratados internacionales, y aun
sin éstos, por los principios v reglas del derccho in-
ternacional, extendiendo y restringiendo respectiva-
mente la potestad nacional por concesiones reciprocas
con los deméas estados. El articulo no inlenta legis-

(1" La materia cuya I i A wos en los cuatra articulos primeros se en-
cuentra legislada en muchos codigos pe como puede verse por las coucardancias
de nuestro Proyecto. En ol Caigo Cinil evisten tambido muchas disposiciones que

zen los actos, los contratos, la capacidad de las personas,
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lar la materia hajo esle aspecto. Los lratados inter-
nacionales celebrados por la Republica, estian sobrela
legislacion particular y obligun antes que ésta. A fal-
ta de tratados, el Estado resuelve en cada caso & (ué
principios debe ajustar su conducta.

No debera entenderse, pues, nuestro articulv como
negatorio de las reglas de exterritorialidad y otras
admitidas por el derecho internacional. El articulo
no afirma ni niega cosus que son extranas al objeto
del Codigo; no deroga el derecho internacional: afirma
la extension del derecho nacional.

l.a primera de las disposiciones enumeradas, la apli-
cacion de la ley @ los delitos o faltas cometidos en el
territorio de la Republica, no es materia que pueda ser
susceptible de discusion entre nosotros, siendo un
principio general en nuestra legislacion la igualdad
ante la ley de todos los habitantes de la Republica,
nacionales 0 extranjeros, domiciliados 6 transeuntes,
con excepcion de lo pertinente al orden exclusivamente
politico.

Declara tamnbién el articulo que la ley se aplica &
todos los delitos 6 faltas cometidos en buques que
lleven la bhandera de la Republica. Son necesarias &
este respecto algunas consideraciones. Comprendemos
en el Proyecto & todos los buques que lleven bandera
de la Republica, y no solamente 4 los buques de gue-
rra, porque si los huques mercantes no pueden nave-
gar sin estar nacionalizados y cubiertos por la bane-
ra nacional, de la proteccion del derecho de su tripu-
lacion, equipaje y pasajeros, que nace de aquél hecho,
surje el derecho de extender sobre ellos el imperio de
la ley penal.

Ia aplicacion de este principio no puede encontrar
obstaculo cuando el delito se ha comelido 4 bordo de
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un buque de guerra, aunque se halle en aguas juris-
diccionales de otro pais, porque se reconoce con toda
generalidad que el buque de guerra representa la so-
berania del pais. Tampoco puede presentarlo cuando
el delito se cometa 4 bordo de un buque mercante, en
plena mar, por no estar ¢sta sometida a la autoridad
de ninguna nacién. Pero no ocurre lo mismo tratin-
dose de delito cometido 4 hordo de un buque mercante
que se encuentre cn aguas de otro estado. No reco-
nociéndose en el huque mercante una representacion
de la =oberania, el imperio e la ley territorial bajo
la cual se encucntra el buque, no debe encontrarse
limitado por el de la ley nacional de este ultimo. El
articulo mismo reconoce este principio al establecer
la aplicabilidad de la ley penal & los delitos cometidos
en buques mercantes de bandera extranjera.

Por otra parte, la Republica ha acepta:lo como regla
de derecho internacional que los delitos cometidos
4 bordo de los buques mercantes son juzgados ) pena-
dos por la ley del estado en cuyas aguas jurisdiccionales
se encontraba el huque al tiempo de perpetrarse la
infraccion. (1)

La Comision ha creido, no obstante extas circuns-
tancias. que el Cédigo «debe consignar la regla (ue
proyecta, aunque sea aparentemenle contradictoria
con el otro principio admitido en el mismo articulo.
Las dificultades de aplicacion no seran tales si se
considera la prelacion en ue el derecho internacio-
nal se encuentra respecto del derecho particular de
cada kstado, en la solucion de los contlictos interna-
cionales. Si la disposicion que proyectamos =e ha-
llara en pugna con un tratado 6 con priicticas reci-

(1! Tratado de Moutevideo, art. 11,
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procas de otro estado, prevalecerfa la ley ¢ la costum-
hre internacional. Pero si el pais en ~cuyas aguas
jurisdiccionales se ha cometido el delito 4 bordo del
buque mercante. renuncia 4 juzgarlo, no puede que-
dar impune el hecho. Bélgica, por ejemplo, deja a
la justicia extranjera la represion de los delitos co-
metidos & bordo de un huque mercante por un homn-
bre del equipaje hécia otro del mismo equipaje. (1)

Nuestro articulo no se hallaria en conflicto con la
ley belga: en cambio podria quedar sin pena el hecho
criminal cometido @ bordo del buque argentino en
aguas belgas. El Codigo holandés sanciona en su ar-
ticulo 3° ¢l mismo principio de que tratamos, y co-
mo no declara expresamente la aplicacion de la ley
penal holandesxa & los delitos cometidos 4 bordo de
buques extranjeros, puede inducirse que tampoco
habré conflictos entre dicha ley y la nuestra. Cree-
nos, pues, dar con el articulo «ue proyectamos una
regla (que evite la .impunidad de ciertos delitos. sin
perjuicio de las excepeiones que deha sufrir por el
derecho internacional.

La tercera disposicion contenida en el art. 1° de-
clara la aplicabilidad de la ley penal 4 los delitos co-
metidos en los buques wmercantes de bandera extran-
jera que se hallen en aguas jurisdiccionales de la
Repubhlica. .

Siendo esta regla reconocida en el derecho interna-
cional con mas generalidad que la precedente, daré
lugar & menor numero .de casos de conflictos que
aquélla. Queda dicho que es la reconocida por la Re-
publica en el art. 10 del Lratado de Montevideo. No
es =xin embargo imposihle. que los conflictos se pro-

1Y Haws, Prineipes gindrans du droit pinal belge, 217,
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duzecan, pero por lo que se ha expuesto en el parrafo
anterior serd excusado repetir que tales conflictos se
resolveran por el derecho internacional: en el Proyec-
to nos limitamos & dejur establecido quela Republica
no renuncia 4 juzgar los delitos que se cometan bajo
su soberania; el cardcter y la naturaleza dela infrac-
¢ién, las circunstancias en que se haya producido, y
las relaciones con el esltado & que el buque pertenez-
ca, podran dar lugar & excepciones 4 la regla que
queda consignada.

El arl. 2° establece la aplicacion de las leyes del
Codigo « los delitos de pirateria, siempre que los res-
ponsables cayeren bajo el poder de la Republica. Esta
es también la regla admitida en el tratado de Monte-
video. l.os buques piratas estan despojados de todo
vinculo de nacionalidad. por lo que se les considera
fuera del derecho puablico. Siendo comun & todos los
estados los peligros de la pirateria, del interés gene-
ral de perseguir el delito ha nacido esta jurisdiccion
universal contra él.

Los agentes 0 empleados de autoridades argentlinas
que se encuentren en ¢l extranjero en desempeio de sus
funciones, estdan necesariamente ligados 4 la ley del
pais en cuanto se refiere al ejercicio de aquellas fun-
ciones, y en consecuencia, =<ujetos 4 ella por los deli-
tos o faltas que en el mismo caricter ejecutaran. Lsta
es la disposiciéon del art. 3°.

Al legislar esta materia, algunos codigos penales.
conservando la influencia del estatuto personal que
liga el individuo & las leyes del pais de origen. han
extendido el imnperio de la ley penal & los delitos que
comeliera el nacional en lerritorio extranjero. La
Comision no acepta la doctrina sancionada por aque-
llas leyes, pues la cree contraria 4 los fines que atri-
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buye 4 la ley penal y 4 los principios admitidos por
la legislacion general. 1 habitante de la Republica
nacional 60 extranjero, domiciliado 6 transeunle, por
el solo hecho de pisar el territorio de la misma, que-
dando amparado por sus leyes. estd sometido 4 la de-
fensa que éstas pudieran oponerle si violara los dere-
chos de las demds personas que ellas protegen. Con-
secuente con este principio, la Constitucion declara
Ia igualdad de todos los habitantes de la Reptiblica
para el ejercicio de sus derechos, con excepcion de lo
referente al orden excluxivamente politico; v el Cédigo
Civil declara sometidos i las leyes civiles 4 todos los
habitantes de la Republica. sin distincion. La calidad
de ciudadano 6 extranjero nada importa para el goce
de los derechos 0 la sujecion i las restricciones; re-
ciprocamcnle, ninguna aplicacion dehe tencr la ley res-
pecto del que no es habitante, aun cuando sea ciuda-
dano. Es, pues. un principio aceptado por nuestra
legislacion el de que la ley no tenga més alcance que
el de la defensa de la sociedad que protege. y no la
de una extraiia. No es esta una doctrina egoista 0
mezquina, inspirada solamente en la conservacion ex-
clusiva del estado. =in preocupar=e de la sociedad
general 0 de la humanidad, sin6 una doctrina de
respelo ahsoluto & la soberania de todos los eslados.
Tampoco importard clla asegurar la impunidad por
los erimenes cometidos en el extranjero ¢ asegurar
4 los delincuente< un asilo en la Republica. El pro-
yecto prevé el caso del que habiendo violado la ley
extranjera entrase al territorio de la Republica. y el
art. 4° auloriza 4 expulsar de la misia i todoel que
hubiera cometido en otro pafs hechos G omisiones
calificados de delitos por el codigo de la Nacion, si no
hubiera sido juzgado y cumplido su condena, ¥ xilas
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autoridades competentes para su juzgamiento, reque-
ridas para la extradicion, no la solicitaren.

Por el articulo 5° se establece que las disposiciones
del Codigo no se aplicarén 4 los delitos del fuero mi-
litar. Es una excepcion consignada en varios Codi-
gos pcnales, y donde éstos no la declaran, la ley
militar la establece expresamente. Lo dijo también
el proyecto del Dr. Tejedor y estan pendientes del es-
tudio de lus comisiones del Congreso los proyectos
de codigos penales para el Ejército y la Armada. Las
distinciones profundas que median entre la vida civil
y la vida militar; el régimen de libertad y de expansién
que dehe caracterizar & la primera; el de sumision
absoluta & las reglas de una severa disciplina, que
es el aspecto propio de la segunda, bastan para justi-
ficar la necesidad de que se rijan por distintas reglas
de penalidad.

El articulo agrega que el Co6digo no se aplicard &
las infracciones de las leyes aduaneras y de impuestos,
pues estando sujetas estas leyes & constante modi-
ficacion, segun las circunstancias econoémicas del
pais, es preferible que su infracciéon sea reprimida
por leyes especiales y no por la ley general 6 Codigo
penal, que es de cardcter permanente.

Estas son las unicas excepciones i la aplicacion de
la ley penal consagradas en el Proyecto, pues no tiene
tal caracter la disposicion del articulo 6°, cuyo al-
cance se explicard en seguida. El Proyecto Tejedor
incluia ademéas, las contravenciones de policfa, los
delitos de imprenta y los crimenes y delitos del fuero
nacional.

Lo primero es la materia del articulo 6° en cuanto
i la razon de no exceptuar los delitos del fuero na-
cional, queda dicho lo necesurio en paginas anterio-
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res. Respecto de los delitos de imprenta, los miem-
bros de la Comisién disintiendo  en varios puntos de
tan discutida cuestion, convienen en que la imprenta
es siempre un medio de ejecucion de delitos comunes,
en cuyo caso, las reglas del Codigo deben ser aplica-
das: y asi resultara de no consignarse la excepcion (1).

La Comisién no proyecta ninguin articulo referente
4 cierto género dc faltas conocidas por delitos de im-
prenta, en una acepcion especial, 6 abuso de la liber-
tad de la prensa, en las que se cree ver un género
de lesiones al derecho ajeno que solamente puede
cometerse por medio de la prensa. Esta teoria, que
tiene cierta divulgacion en el pais, es errdénea. La
prensa es un instrumento de transmision de las ideas,
lo mismo que la palabra. Toda enunciacién de un
pensamiento por medio de la palabra hablada 6 de un
manuscrito, que pueda importar por s mismo un delito,
es también delito si el pensamiento se enuncia por medio
de caracteres impresos. La mayor diferencia entre un
hecho y otro de aquella naturaleza consistiria en la facil
divulgacion del impreso; pero ésta e= meramente po-
sible y la misma posibilidad hay cuan:o el medio es
la palabra hablada ¢ manuscrita. Una legislacion
sobre ahbusos de imprenta, distintos de los delitos que
pueden cometerse por la palabra hablada, sera siem-
pre una verdadera restriccién de la libertad de la
prensa, desde que no se podria hacer por ella, lo que
oralmente serfa licito.

La potestad de legislar implica la de hacer efectivas
con sanciones penales ciertas disposiciones legales para

(1) Aunque 0o todos los miembros de la Comisién convienen ea que el Congreso
puede legislar sobre el conjunto de los delitos de imprenta, comeuidos en toda la
extension de ls Republica, conviencn unanimemente en que puede y debe legislar, por
‘0 menos, sobre los que se ejecuten en la Capital de la Nacidn y en los territorios
federales, y para los casos de jurisdiccion federal exclusiva en toda la Kepublica.
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cuyo cumplimiento no hay otro medio coercitivo. /Si
las Provincias tienen tal potestad dentro de los limi-
tes de su soberania respectiva, y el Congreso la de dic-
tar el Codigo Penal, esto es, la de ser la unica fuente
legitima de autoridad en la imposicion de peras, la po-
testad de aquéllas quedaria reducida & algo como una
Jjurisdicién sin imperium, que importaria la anulacién de
surelativa soberania. Por otra parte,si debiera entender-
seque 4 la potestad de legislar corresponde una amplia
facultad de eleccion de las penas que serviran de
sancion 4 las leyes, resultaria una multiplicidad de
codigos penales, abiertamente contraria 4 la prescrip-
cion constitucional que reclama la existencia de un
solo codigo penal en toda la Nacidon. Quizés el pro-
yecto del Dr. Tejedor preveia en parte esta cuestion
al definir como contravenciones, las faltas & que la
ley sefiala penas de policia, y excluir luego del Codi-
go las contravenciones de policia. Esta no era una
solucién clara; pero el Coédigo Penal, lejos de resol-
ver expresamente la dificultad, guardd silencio sobre
ella, sin atender & las cousecuencias que de ese silen-
cio derivaban. La Comision piensa que lo prudente
Yy necesario en este asunto es fijar el limite de re-
presion de que harin uso las provincias. Las trans-
gresiones que importen un delito o falta en todas
partes; que lo mismo afectarian los derechos del indivi-
duo y el interés de la sociedad si se cometieran en
un punto, que si se realizaran en otro, estarén previstas
en el Codigo Penal y no podra ingerirse en ellas la
legislacion provincial. Las que s6lo afecten intereses
inmediatos ¢ directos de una localidad particular,
siendo 4 las demés indiferente que estén previstas
o nod, no formarin en el cuerpo del Codigo Penal;
pero como la imposicién de penas de cierta medida
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es un hecho que afecta a4 la comunidad entera, el
Codigo fijara el maximum de -penalidad que deba
adoptarse. La misma cuestion que resolvemos en
este artfculo tiene que presentarse en cualquier pais
de organizacion federal y de codigo unitario; y asi
en Alemania, en la ley de 31 de mayo de 1870, que
declaro vigente el Codigo Penal de la Confederacion
do la Alemania del Norte, se les el siguiente articulo:
«5°—En lo que respecta 4 las materias que no son
objeto del Codigo Penal, no podran imponerse por las
leyes de los diversos Estados siné las penas siguientes:
prision por dos afnos & lo sumo, arreslos, multas, la
confiscacion de objetos determinados y la pérdida del
destino 6 de las funciones publicas»; solucion andloga
4 la que proyectamos.

La irretroactividad de la ley penal es un principio
que la Comision ha creido supérfluo consignar en el
Codigo Penal, puesto que esta consagrado en el arti-
culo 18 de la Constitucion: «ningdin habitante de la
Nacion Argentina puede ser penado sin juicio prévio
fundado en ley anterior al hecho del proceso»; y cree
que esta consideracion es suficiente para justificar
la supresion del articulo 46 del Codigo vigente. Pero
la irretroactividad de la ley penal, funlada en consi-
deraciones importantisimas de justicia y equidal, no
puede, por razones del mismo orden, constituir una
regla absoluta, y de aqui se sigue el principio, admi-
tido con toda generalidad en la ciencia y en la legislacion,
de la retroactividad benigna de la ley penal. Cuando
una ley posterior al hecho incriminado, suprime la
represion del mismo, atenta 11 gravedad de la penu
O cambia en un sentido favorable al imputado lus
condiciones de la imputabilidad, la sociedad reconoce
un error en la ley antigua, y no debe hacer pesar los
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efectos del mismo sobre el individuo que cayé bajo
su sancion. Es, pues., la retroactividad benigna de
la ley penal un principio tan justo, como la regla’
general de la irretroactividad, 4 la cual forma excep-
cién. La aplicacion préactica de este principio presenta,
sin embargo, serias dificultades, en ciertos casos.
Ningun inconveniente hay en aplicar la ley posterior,
si es mas benigna, cuando el hecho que motiva el
proceso no ha sido aun juzgado. Tampoco puede
haber un inconveniente sério en que si el legislador
ha declarado inocente el hecho incriminado por la ley
antigua, exima de toda pena & su autor, aun cuando
ya hubiera sido condenado y estuviera sufriendo la
condena. El Co6digo Penal vigente no ha limitado &
estos casos la rvetroactividad benigna: si durante
la condcna, dice el segundo parrafo del articulo
48, se dictase una ley mds benigna. la pena debe
limitarse d la establecida por la ley. En el tiempo
que lleva de vigencia el Codigo no se ha dado apli-
cacion 4 esta disposicion, sea porque los Tribunales han
creido que no debian proceder de oficio & la revision
de todos los procesos, sea porque los defensores no
han reparado en la disposicion, sea porque los inte-
resados la han ignorado. Que dicho articulo autoriza
la revision del proceso es cosa que no puede motivar
duda alguna. Una ley puede ser mdas benigna que
otra, no solo porque imponga al mismo hecho delic-
tuoso, sin distincion de los elementos que lo consti-
tuyen, una pena menor, siné porque estos mismos
elementos pueden variar, como varfa en los delitos
contra la honestidad la calificacion legal segun se
cambie la edad de la victima; como han variado en
el Codigo vigente, respecto del anterior, las califi-
caciones y criterios de gravedad del homicidio. etc:
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—puede ser més benigna también en cuanto & las
condiciones del ejercicio dela acctén penal, si se hace
- depender de acusacion 6 instancia privada la que
antes procedia de oficio, 6 si reduceel término de la
prescripciéon. Si, pues, se hubiera llevado & la prac-
tica la aplicacion de la segunda parte del art. 48, es
indudable que debieran haberse revisado, bajo todos
estos aspectos, los procesos de los que estdn sufrien-
do condenaciones impuestas por la ley anterior. Las
dificultades practicas de la aplicacion del principio,
por justo que sea, son de tal consideracién que mo-
tivaron en Italia la supresién de una clausula del
artfculo 2° del proyectodel Ministro Zanardelli, toma-
da de proyectos anleriores, el de Mancini entre ellos,
Y que no tenfa la amplitud que resulta delos términos
del articulo 48 de que nos ocupamos, pues se limitaba
4 establecer que «si'la pena se habfa infligido ya por
sentencia irrevocable, se sustituyera por la pena mdas
benigna en especie 6 duracion, establecida por la ley
vigente para el delito definido en la sentencia.» Man-
cini no habia dado mayor importancia en su /ixposi-
cién de motivos § 111 (edicion espaiiola, pag. 29) al
argumento de las dificultades practicas y crefa «que
cualesquiera que ellas fueran debian estimular 4 estu-
diar el modo de superarlas o disminuirlas, «in que
tuvieran eficacia para concluir de ellas 4 la anulacion
de un principio de justicia.» Pero no todos los prin-
cipios de justicia pueden hacerse practicos y es for-
7z0so en mas de una ocasién retroceder ante la im-
posibilidad material. «Cualquiera vé, dice el informe
de la Comision de la Camara de Diputados, sobre cl
proyvecto Zanardelli, como para saber si la nueva ley
puede ser mss favorable, es necesario descender al
examen particular de los hechos, y ya que los hechos
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estan atestiguados por la sentencia, someter los mis-
mos & largos y prolijos estudios; y como algunas
sentencias estdan motivadas en los resultados de los
veredictos y otras, sobre el de los debates, estudiar
unas y otras para saber cudles han sido los criterios
reguladores de la pena, considerar de nuevo qué
valor hayan tenido en la conciencia del juez, las cir-
cunstancias excusantes 0 atenuantes, el caracter de
las personas, su condicion social, cn una palabra
todo el cumulo de los elementos que fueron ya apre-
ciados y sobre los cuales la sentencia debia imponer
perpétuo silencio Y entonces, es menester recurrir
4 la revision de millares y millares de procesos;
repetir, si né un juicio formal, un juicio que ponga
denuevo en examen los resultados de hecho sobre los
que se pronuncié la sentencia; conmover con la espe-
ranza de la libertad 6 de masleves destinos, millures de
desgraciados que est4n expiando su pena y arrojar
el pais en el temor de que los malhechores incorre-
gibles, cuyo nombre ha pasado 4 la leyenda popular
de las audacias criminales, no lleguen & recuperar
la libertad, aunque fuera con la cautela propia de
una vigilancia especial (1).»

El Ministro autor del proyecto acepto6 la modificacion.
y la disposicién fué desechada.

Por consideraciones anélogas nos hemos limitado &
proyectar el artfculo 7°, en el que se declara que si una
ley posterior quita & un hecho el caracter de delito
6 falta que le atribufa la anterior, cesen la conde-
nacion y sus efectos; y que si la ley del tiempo en
que se cometio el delito y las posteriores fuesen

(1 Relazione Villa. pag. 13-
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diversas, se aplicard aquella cuyas disposiciones sean
mas favorables al acusado. -

Un parrafo final del articulo esta destinado 4 salvar
inconvenientes que se han presentado en la aplicacién del
actual Codigo, cuando por la larga detencion preven-
tiva del procesado, el computo dela mismna dificultaba
la determinacion de la ley méas benigna, lo que di6 lugar
4 interpretaciones contradictorias en los tribunales.

El articulo 8° declara aplicables las disposiciones
generales del Codigo 4 las materias regidas por otras
leyes penales, en cuanto éstas no dispusieren lo con-
trario. En virtud de un principio de legislacion cono-
cido, las reglas generales o las leyes comunes, en un
orden cualquiera de relaciones juridicas, se aplican &
las materias regidas por preceptos especiales, en todo
lo que éstos nada han previsto y en cuanto no se
oponen & ecllo. De ahi que las disposiciones genera-
les del Codigo Penal, que forma el conjunto de leyes
penales comunes, puedan y deban ser aplicadas &
las materias regidas por otras leyes también penales,
siempre que no estublezcan lo contrario.



TITULO II
Do las penas

(Art. 9° & 55)

Establecidas las reglas generales relativas 4 la apli-
cacion de la ley penal. el proyecto pasa inmediatamen-
te &4 la determinacion de las penas y de la forma de
ejecucion en cada una de ellas. Esta alteracion res-
pecto del plan del Codigo vigente no afecta las dispo-
siciones de la parte general 6 especial, y si la Comi-
sion la proyecta es porque tiene por mejor consejo,
en la preparacion de un codigo penal, el de colocar en
primer término las leyes relativas & las clases de pe-
nas y sus efectos, desde que toda la materia del codigo
que sigue & continuacion se refiere general 6 particu-
larmente 4 la aplicacion de esas penas. Es este el
método observado en los codigos francés, alemén, ba-
varo, belga, holandés, hungaro, italiano, etc.

De las penas enumeradas en el articulo 54 del Co-
digo Penal, nuestro Proyecto conserva las de muerte,
presidio, penitenciaria, destierro, inhabilitacion y multa,
aunque modificadas, con excepcion de la primera,
en su forma y extension, seguin explicaremos en se-
guida, al tratar en particular de cada una de ellas.

El Proyecto no adopta las penas de prisién y arresto
por que debiendo cumplirse las dos en carcel, co-
mo dicen los articulos 68 y 70 del Coédigo Penal, no
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pueden considerarse penas esencialmente distintas en-
tre si; porque, aun reducidas & una sola, la detenci6n
de los individuos en carceles, sin sujecion al trabajo
reglamentario que pudiera mantener al condenado én
sus habitos morales, si los tuviera, 6 inclinarlo & ellos
en caso contrario, se convierte en una escuela de
holgazaneria y de vicios, que es con frecuencia fuente
de mayores delitos.

En la lista de penas solo agregamos la de deporta-
cion.

La mayoria de la comisién ha creido necesario con-
servar en el Codigo la pena de muerte. No creemos
indispensable reproducir una vez mas la discusién so-
bre tema tan debatido, pero haremos presente que
teniendo en cuenta algunas de las mds serias obje-
ciones que se presentan en favor dc la abolicion, asi
como la adopcion en nuestro Proyecto del presidio
perpétuo, hemos adoptado un sistema. no presen-
tado aun por ningun Co6digo 6 proyeclto respecto de
esta cuestion, y que, espcramos, sea un limite que
pueda tenerse por justo y racional, 6 por lo menos
admisible por abolicionistas y antiabolicionistas. La
pena de muerte no se aplicard. segin nuestro Pro-
yecto, por un solo delito: para éste, la seguridad so-
cial quedar4a satisfecha con la total segregacion del
individuo por toda su vida, cuando el delito lo haga
acreedor al presidio perp4tuo; pero, si durante esta
pena el delincuente cometisra otro delito que también
la merezca, los argumentos de la irreparabilidad 6 la
desigualdad de las penas, 6 cualesquiera otros, deberan
ceder ante la necesidad de la eliminaci6n absoluta del
delincuente.

Una de las importantes ventajas de este sistema es
el de que si el Congreso resolviera aholir la pena de
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nuerte, la supresion de las disposiciones relativas en
nada alteraria la economia del Cédigo Penal.

La disposicion relativa @ los casos de aplicacion de
la pena de muerte se encontrard en la parte general
del Proyecto, en las reglas concernientes &4 la acumu-
lacion de penas.

El articulo 10 del Proyecto contiene la reproducciéon
del articulo 55 del Codigo Penal, con una agregacion
4 que da lugar la errdonea interpretaciéon que se di6
al primero por algunos tribunales, al considerar que
con él se reconocia ydeclaraba que las penas distintas
de la de muerte podrian imponerse por presunciones.
El Codigo Penal no legisla sobre medios de prueba,
al hacer una salvedad especial sobrela pena de muerte.

En cuanto al medio de ejecucion de la pena de
muerte, el Codigo vigente guarda silencio. Creemos que
es un errror no determinar en la ley de fondo la ma-
nera de ejecutar la pena de muerte, por estar ella
intimamente subordinada 4 los fines que se tienen en
vista en su adopcién. No puede ser indiferente que
para ejecutar la pena, en una parte se fusile, en otra
se ahorque, y en alguna se descuartice. Hay, ademas,
una inconsecuencia manifiesta al determinarse la for-
ma de cumplirse todas las demas penas, y no expre-
sar la de la pena mé&s grave. Los medios de ejecucion
que el Proyecto fija son la electricidad 6 el fusilamien-
to; y se explica esta alternativa en razén de que no
serd sicmpre posible aplicar cl primero.

Dos modificaciones de menor importancia introdu-
cimos al texto del articulo 56 del Coédigo vigente: la
supresion de la palahra aceptado del primer parrafo,
que carece de objeto, desde que no se manda que se
ofrezca al reo el auxilio de un sacerdote; y la agre-
gacién de que, en defecto del juez de la causa. el di-
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rector de la cdrcel pueda hacer constar en acta la
ejecucion. Tenemos para esto ultimo en cuenta la
posibilidad de que el Juez no pueda asistir 4 la eje-
cucion, por una circunstancia cualquiera, hecho que
no estd previsto en la ley actual.

El articulo 57 del Co6digo Penal vigente sefiala el
término en que debe ejecutarse la pena: «al dfa si-
guiente de la notificacion de la sentencia irrevocable».
Si la Constitucion Nacional y las provinciales acuerdan
al Presidente y & los Gobernadores facultad suficiente
para conmutar la pena de muerte, el Cédigo Penal no
puede ni debe hacer ilusorio este derecho, por la fi-
jacion de términos angustiosas é improrrogables. Por
esto proponemos que la ejecucion de la pena de muer-
te tenga lugar dos dias después de la notificacion de
la sentencia irrevocable, tiempo suficiente para impe-
trar el ejercicio de la gracia; y en prevision de que
el Poder Ejecutivo necesite informes respecto del caso
y del condenado, que requieran mayor término, agre-
gamos: *‘ sin perjuicio de la suspension que el P. E.
podra decretar 4 los efectos del ejercicio del derecho
de gracia’’.

La disposicion del articulo 57 del Codigo queda comn-
prendida en el articulo 12 del Proyecto. La del arti-
culo 58 se reproduce sin modificacién en el 13. En la
del 59, reproducida en el 14, se declara que no se im-
pondré pena de muerte 4 los menores de diez y ocho
anos, en lugar de «los menores de edad», como dice
aquél, puesto que en la misma ley se entiende completa
y absoluta la responsabilidad penal 4 los diez y ocho
afos.

Es indispensahle que la pena de presidio sea seria
y esencialmente distinta de la pena de penitenciaria,
con la cual ha permanccido confundida hasta hoy, cum-
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pliéndose en los mismos establecimientos, donde los
hay. Segun el articulo 60 del Codigo Penal, la pena
de presidio debe cumplirse trabajando los sentencia-
dos en trabajos duros y penosos y sin recibir auxi-
lio alguno. Dejando por el momento de ocuparse de}
destino que deha darse al trabajo de los condenados,
la Comision observa (ue los términos duros y penosos
indican un rigor que excede a4 las necesidades de la
pena: basta decir que el trabajo sea forzado. Debe
ser condicion especial de esta pena que se cumpla en
establecimiento especialmente destinado al efecto y
situado & la mayor distancia de los centros poblados.
Debiendo aplicarse aquélla & los condenados que ha-
yan revelado tendencias més opuestas 4 la convivencia
social, por la ejecucion de los delitos mas graves, de-
bhen estar sujetos & un régimen disciplinario riguro-
50 «(ue no podrd hacerse mpliamente efectivo si no
se sustrae el presidiario 4 la proximidad de parientes y
camaradas que siempre encuentran el medio de bur-
lar la mas severa vigilancia.

La creacion de establecimientos penales es por de-
maés costosa para que cada una de las provincias pue-
da dar cumplimiento @ la ley del Congreso que deter-
mina la forma de aplicacion de las penas. La Nacion
debe, pués, facilitar los medios de represion que tien-
dan a garantir la seguridad de los habitantes del pais
contra la delincuencia. Disponiendo de islas en las cos-
tas del Sud de la Republica y pudiendo aplicar el tra-
bajo de los condenados & la construccion de su pro-
pio presidio, ltiene & la vez la Nacion mayores facili-
dades para la fundacion de un eslablecimiento ade-
cuado. Por esto, el Proyecto dispone, en el articulo
15, que el Gobierno de la Nacion funde en alguna de
las islas del Sud un presidio al que deberan ser des.
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tinados los condenados & esa pena por los tribunales
nacionales, y al cual podrdn ser remitidos los conde-
nados por los tribunales provinciales. La Comision
ha tenido presente que existe en el Congreso un pro-
yecto presentado por el Poder Ejecutivo, creando un
presidio en la isla de los Estados. (1)

Por el articulo 16 del Proyecto se deja la reglamen-
tacion del presidio 4 la autoridad competente, pero
esta reglamentaciéon debera estar sujeta a las condi-
ciones que como esenciales de la pena, se fijan en
el mismo articulo: la reclusion celular en las horas
destinadas al suefio y & la alimentacion. y la reunion
durante el dia, en clases separadas, para el trabajo,
dentro o fuera del establecimiento. La conveniencia
del régimen celular es indiscutible. Pero idebera obh-
servarse con todo rigor, imponiéndose el aislamiento
absoluto y el silencio al condenado? Este es el sis-
tema adoptado por algunox Codigos modernos; pero
la Comision estima cue, & parte de que constituye una
severilad cuyos resultados benéficos son megativos 6
carecen de importancia, presenta sérias dificultades
de ejecucion. Ll dia del penado debe dividirse en tres
partes: la destinada al trabajo, la destinada & la ali-
mentacion y la destinada al suefio. En estas dos ul-
timas debe conservarse en aislamienlo al penado: el
trabajo en comun les dard mayor actividad y energia,
proporcionando resultados morales y materiales supe-
riores. Ademas, el aislamiento ahsoluto ponc en pe-
ligro las facultades intclectuales de los penados, ¥y no
se puede concebir la necesidad ni la conveniencia de
convertir 4 los delincuentes en imbéciles. Solo por

11 Presentado al Congreso el 27 de Junio de 1883,



— 31 — Arts. 9° 4 57

via de correccién disciplinaria y por un corto perfo-
do puede aplicarse la reclusion absoluta.

Complementan la pena de presidio las accesorias
de inhabilitacion absoluta é interdiccion Civil.

Omitimos la de sujecion 4 la vigilancia de la auto-
ridad que, ademdas de las anteriores establece el Codi-
go, tanto porque esta pena es ineficaz, después de
haberse cumplido penas considerablemente mayores.
cuanto por las dificultades de hacerla efectiva.

Por el articulo 18 estableceinos el presidio perpétuo.
La pena perpétua, como necesaria transicion entre la
pena de muerte y las penas temporales, donde aqué-
lla existe, 6 como pena suprema que sustituye & la
de muerte, en los c6digos que no establecen ésta es-
ta admnitida por los cédigos méas adelantados. La pe-
na de presidio por tiempo indeterminado, féormula que
tomé el proyecto Tejedor de la pena de cércel de fuer-
za del Codigo de Baviera, no llena las condiciones
de una pena inmediatamente inferior 4 la de muerte.
Conviene advertir que en el c6digo de Baviera se es-
tablece la pena de cadena ¢ perpetuidad (art. 8). Los
argumentos que puedan hacerse contra las penas per-
pétuas carecen de importancia, toda vez que se hace
de ellas un uso moderado, y se aplica & los delincuon-
tes mgs temibles, respecto de los cuales aparece in-
dispensable la segregacion de la sociedad.

En cuanto al presidin temporal, el proyecto aumen-
ta considerablemente el maximum y el minimuin, ele-
vando el primero & veinle y cinco aios y el segundo
4 diez. Esta duracion hace del presidio temporal una
pena intermedia entre el presidio perpétuo y la pe-
nitenciaria, y marcadamente diversa de una y de otra.
Defecto del Codigo vigente es el de que el presidio por
tiempo indeterminado se confunde con el presidio tempo-
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ral en su maximun de duracion; y que el presidio tem-
poral con la misma duracion de la penitenciaria tem-
poral, y constituidos uno y otro por elementos ana-
logos dan lugar 4 dos penas con distinlos nombres,
pero en realidad sin distintos efectos; lo que, en re-
sumen, limita los medios de represion.

Los articulos 19 a 24 del Proyecto, establecen y re-
glamentan especialmente la libertad condicional, de los
condenados & presidio temporal, sistema que la Co-
mision propone en sustitucion del actual derecho de
pedir gracia dc una parte de la condena, que esta-
blece el articulo 74 del Codigo penal.

La conveniencia de que en el cumplimiento de la
condena encuentre el condenado & pena temporal una
recompensa que Jo estimule en la observancia de una
buena conducta, ha sido conocida desde mucho tiempo
atras. La actual disposiciéon del Coédigo penal, toma-
da del Proyecto Tejedor procede del Coédigo de Ba-
viera =ancionado cn 1813. En las sucesivas traduc-
ciones y transformaciones, el articulo perdi6é su cla-
ridad y presenta hoy tales dificultades de interpreta-
cion que ha facilitado mas de un abuso, que no es del
momento referir. Pero no es este el principal defec-
to de la ley vigente. Mediante las «pruebas de una
reforma positiva», —concepto muy riguroso si se apli-
ca estrictamente, pero muty benigno si por él solo se
exige no haher cometido delitos o0 faltus durante una
parte de la condena, faltando precisamente la frecuen-
te ocasion de cometerlos que tiene el delincuente en li-
bertad,—el condenado obtiene la remision ahsoluta de
una parte de la pena, y se cncuentra para cometer
un nuevo delito en las mismas condiciones que cl que
nunca delinquio. Se comprende que es mucho mas
racional y provechoso el sistema de la libertad condi-
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cional, que vuelve & la libertad al condenado, duran-
te una parte dela pena pero acondicién de obtenerse
alguna seguridad de que en ese tiempo no delinquiré
de nuevo.

Teniendo presente que la pena de presidio solo se
aplica en el Proyecto & los autores de delitos graves.
y que la libertad condicional es un favor hecho al de-
lincuente, en el interés de estimularlo & observar los
reglamentos carcelarios, sujetamos la libertad condi-
cional de los condenados & presidio temporal 4 los li-
mites fijados por elarticulo 19. Este favor se ampliard
respecto de los condenados & penitenciaria. teniendo
presente que aplicamos esta pena & delitos de indole
menos perversa.

Los articulos 21 4 24 establecen los casos y conse-
cuencias de la revocacion de la libertad condicional,
medidas derivadas del principio establecido en la dis-
posicion principal.

El Proyecto introduce en el nimero de las penas la
de deportacién, que no se aplicard & ningin delito en
particular, pero que se impondrd 4 los reincidentes.
Carecemos de una estadistica de la reincidencia en la
Republica; pero esto no hasta para desconocer que una
buena parte de la criminalidad se debe 4 los delincuen-
tes habituales o profesionales, fracuentemente autores
de delitos de corta entidad en si mismos, pero que
mantienen en constante ejercicio 4 las autoridades po-
liciales y judiciales. Contra una clase de estos delin-
cuentes profesionales, los ladrones, las autoridades
policiales se han visto en la necesidad de adoptar me-
didas extremas ¢ ilegales, como la gira, (1) que por
ninguin concepto deben tolerarse.

(1) Consiste la gira, usada contra los ladrones en la ciudad de Bucaos Alres, en to-
mar a los ladrooes 6 rateros conocidos, hayan cometido o oo un nuevo delito, y te-
nerlos por varios dias en alguuas comivarias de I ciudad, @ fin de que sean conocidos
por los agentes de la autoridad. Hecho esto se les pone en hbertad dandose orden
los agentes de prenderlos ouevamente asi que los hallaren. EI ladron queda de ese
modo condenado a esquivar constantemente & los agentes de la policin.
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La segregacion de los reincidentes se debe recono-
cer, pues, como indispensable. La Comision lo ‘ha
comprendido asi, y, para legislar esta materia, ha te-
nido presente principalmente la ley francesa de 27-de
Mayo de 1885. La deportacion consistira en la relega-
cion por tiempo indelerminado, que no bajara de veinte
afos, en la Isla de lox Iistados 1 olra que se destine
al eferto. Mas adelante determina el Proyecto los caxo=
de reincidencia que dan lugar & la deportacion. Tanto
para esta pena como para determinar la colocacion
del presidio en una ixla del sud, la Comision ha tenido
presente el mensaje y proyecto presentados. por el
Poder Ejecutivo, al Congreso en 27 de Junio de 1883,
dox afios antes de que se sancionara en Francia la
relegacion en su forma actual.

Aunque para conocer con exactitud los resultados
de la relegacion es necesario poder comparar los da-
tos estadisticos de una série de afiox, mayor que la
que lleva deejecucion laley francesa,de la relegacion,
los obtenidos hasta la fecha son satisfactorios.—«lLos
resultados de la Ley de 27 de Mavo de 1885. dice un
magistrado de Lyon (1), no se han hecho esperar: todo
magistrado que interviene en asuntos criminales y
correccionales ha podiilo, enseguida, darse cuenta de
los provechnsons efectos de larelegacion,» y agrega en
una nota: «Respecto a Lyon, en particular, me ha sido
ficil observarlo. Encargado del servicio del petit parquet
sucesivamente en 1884, 1885, 1886, 1887, 1888 y pri-
meros meses de 1889, he pdido constatar la diferen-
cia considerable entre cl numero de individuos dete-
nidos y conducidos @ la audiencia en estos periodos
diversos; en la actualidad (Junio de 1889) ¢l numero

1) A. Berard, en la Revue d* anthropologic eriminelle, 1890, p. 3.
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medio de individuos presentados cada maiiana, es muy
inferior & 20; en 1885 era por lo menos de 30. Como
frecuentadores (habitués) del Petit Parquet. quedan los
vagabundos y los mendigos: los ladrones de profesion
casi han desaparecido, y los ultimos que llegan son
poco 4 poco relegados.»

La aplicacion de esta pena exigird la formacion de
registros de reincidencia; pero como son generalmente
las grandes ciudades las que suministran mayor cau-
dal de reincidentes. la oficina antropométrica que fun-
ciona regularmente en la Policia de la Capital, es un
elemento de la mayor importancia para hacer efectiva
la ejecucion de la ley que proyectamos.

Los articulos 26 4 29 establecen las condiciones y
modos de cumplimiento de la pena. El deportado (ue-
darda en libertad en el lugar de la deportacion, pero
estard sujeto 4 la vigilancia dc la autoridad, 4 obhser-
var las reglas de inspeccion que ésta le prefije y &
adoptar oficio, arte, industria 6 profesion.

La facultad de obtener licencias temporarias para
trasladarse el penado 4 otro sitio de la Republica,
estd establecida también en la ley francesa; pero he-
mos considerado conveniente (ue la ley prevenga los
abusos que pudieran hacerse de esta medida, por la
cual la sujetamos & restricciones no contenidas en
aquélla y que se enuncian en nuestro articulo 27.

Hemos creido acertado no hacer de la deportacién
una pena perpétua, irredimible. Si un reincidente, go-
zando de una relativa libertad de accion, durante una
larga serie de afios, ha dejado de cometer delitos,
bien puede confiarse en (ue haya modificado séria-
mente sus costumbres y que no haya peligro en volver-
le i la completa libertad. A esto se provee en el articulo
29 de nnestro Proyeclto, concordante con el 16 de la
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ley francesa, disponiendo que después de veinte afos
de buena conducta. el deportado obtendra la exone-
raciéon de la pena.

La pena de penitenciaria no se conoce con este
nombre en los codigos extranjeros, excepto el uru-
guayo. La penitenciaria no es una pena, siné un ré-
gimen penal. La denominacién ests, sin embargo,
consagrada en nuestros c6digos y proyectos, y hemos
creido util y aun necesario conservarla en su acep-
cién nacional. La penitenciaria, como pena, es analoga
4 la que en el Codigo de Baviera se llamaba casa de
trabajo penal; 4 la detencién del cédigo italiano: 4 la
reclusién -del hungaro, etc.

Conservamos para la penitenciaria las condiciones
fijadas por el actual articulo 65 del Codigo Penal:
cumplimiento de la pena en establecimientos distintos
de los presidios; sujecion al trabajo dentro de los
mismos. Pero de acuerdo con las mas acertadas in-
dicaciones recogidas de la experiencia, hemos conser-
vado la reclusiéon celular durante las horas que los
reglamentos no destinen al trabajo y la instruccion.
Aun para las penas de corta duracién es conveniente
la reclusién celular; porque si aquéllas se han de
aplicar & los autores accidentales de delitos de corta
entidad, que pueden ser cometidos aun por las per-
sonas de mejor conducta, ningun beneficio mayor se
pucde procurar & éstas que evitarles la afrenta del
contacto y de la sociedad de los penados.

En cuanto al término de duracién de la penitencia-
rfa, lo fijamos de un dia 4 quince anos. El maximun
guarda rclacion con el actual. En cuanto al minimun,
se comprende que suprimiendo en nuestro proyecto
las penas corporales menores, prision y arresto, por
las razones que ya quedan apuntadas, hemos debido
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bajar el minimun de penitenciaria al menor tiempo po-
sible: por esto el artfculo establece los expresados
minimun y mé&ximun. En Italia, la pena de detencion
varia de tres dias & veinticuatro anos; en Hungria,
la prision de estado tiene por mé&ximun quince ailos
y por minimun un dia; el mismo mdiximuny minimun
tiene la prision en Holanda, etc.

Una disposicion final del articulo 30 establece que,
cuando la pena no excediese de un afo, se cumpliré
en una seccion especial de la carcel de detenidos.
Esta disposicion, tomada de la parte final del articulo
15 del codigo italiano, tendra por efecto inmediato
disminuir considerablemente la poblacion de los es-
tablecimientos especiales de penitenciaria, y, por con-
secuencia mas importante, la de que reuniéndose en
los ultimos & los detenidos por mayor tiempo, sera
mas facil la observancia de los métodos disciplinarios
que no sufriran alteracion por el continuo trénsito
de los condenados & penas leves, que son el mayor
numero.

El articulo 31 del Proyecto dispone que las mujeres
cumplan su pena en establecimientos distintos de los
destinados 4 los hombres. El Cédigo Penal guarda
silencio sobre este punto. El mayor alejamiento y
separacion posibles entre los condenados de distinto
sexo, es una regla esencial para el cumplimiento de
la pena en huenas condiciones de orden y moralidad.

El articulo 32, que hace aplicable 4 los condenados
4 penitenciaria lo dispuesto para los presidarios res-
pecto 4 inhabilitacion ¢ interdiccion, es analogo al 67
del Codigo Penal.

El articulo 33 dispone un pasaje intermedio Yy gra-
dual entre la pena y la libertad condicional, al deter-
minar que después de cumplida con regularidad la
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tercera parte de la condena, los sentenciados po-
drén ser sacados, & peticion suya. durante el dia, 8
trabajar en establecimientos agricolas ¢ industriales,
bajo la vigilancia de la administracion de la Peniten-
ciaria. El penado gozara en este periodo siquiera de
una relativa libertad, (ue serd siempre un premio
capaz de estimular su buena comportacion y alentar-
lo 4 perseverar en ella. Por otra parte, puede ser
econdmicamente mas provechoso el trabajo en un es-
tablecimiento libre que en una cdrcel, y sera conve-
niente recurrir & aquél en todo lo que sea posible
suplir a éste,

Después de esle pasaje intermediario & la libertad
condicional establecido por el art. 33, el 34 establece
la libertad condicional luego de cumplidos los dos
tercios de la condena, observando con regularidad ios
reglamentos del establecimiento. Sc dispone, asfmis-
mo, (que la libertad condicional "sea acordada por la
autoridad judicial correspondiente. Una y otra dis-
posicion se consignan también respecto de la libertad
condicional en la pena de presidio (art. 19). La prime-
ra imporla una modificacion, que hemos juzgado in-
dispensable, de los términos hubiesen dado pruebas de
una reforma positiva, usados por los articulos 73 y 74
del Codigo Penal. Estos términos carecen de preci-
sion, como lo hemos indicado més arriba. Son ellos
mismos una modificacion de los empleudos en los ar-
ticulos 99 y 100 del proyecto Tejedor, los que eran
@ su vez una traduccion modificada del art. 12 del
codigo de Baviera. Tomar como término de aprecia-
cion de la conducta del penado una observancia re-
gular de los reglamentos carcelarios, nos parece una
formula atin mas precisa (ue la del cédigo italiano,
«y haya tenido tal conducta que haga presumir su
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arrepentimiento;» 'y (ue la del hingaro: «si por su
bhuena conducta y aplicacion han fortificado la espe-
ranza que se hubia concebido de su enmienda,» 10s Te-
glamentos carcelarios pueden disponer, & este propé-
sito, la anotacion del numero de faltas de aplicacion
al trabajo, 4 la disciplina, etc., (ue sean imputables
al penado.

La segunda modificacion al Codigo actual consiste
en declarar que la resolucion sohre la libertad con-
dicional, en los casos ocurrenles, corresponderd 4 la
autoridad judicial competente. El Codigo ha guarda-
do silencio sobre este punto; pero esta circunstancia
no ha debido estimarse suficiente motivo para que,
por un manifiesto error respecto de la naturaleza y
objeto de la reduaccion de las penas, considerandola
como una porcion del atributo de la gracia y conmu-
tacion que corresponde al P. K., se sustrajera al Po-
der judicial la decision sobre la procedencia de esa
reduccion (1).

El mismo arliculo 34 dispone (que la libertad con-
dicional, se acucrde a los condenado= & penitenciaria
por mds de dos anos. Por una parte, carece de im-
portancia el sistemna de la libertad condicional en las
penas muy leves; por otra. el articulo 37 provee una
forma convenienle de obtener la libertad en las pe-
nas menores, mediante la sustitucion de penas

En cuanto 4 las restricciones con que debe acordarse
la libertad condicional, el articulo 35 las consigna de
una manera més favorable que las determinadas por
el articulo 20 para los penados de presidio. Esta di-
ferencia en la libertad condicional de unos y otros

(I‘) Esta materia ha sido ampliamente teatada en el tomo 1, Cap. XVIIl de la «Ex-
Posicion y critica del Cédigo Penal de la Republica Argéntinas del Dr. R. Rivarola.
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penados, es logica y consecuente con la respectiva
gravedad de las penas. Las condiciones de la revoca-
cion de la libertad condicional, no pueden variar en
uno y otro caso, y 4 ello provee el articulo 36.

El articulo 37, 4 que acabamos de hacer referencia,
establece como regla general la sustitucion de la pena
de penitenciaria cuando no exceda de dos aios, y sal-
vo los casos de prescripcion expresa en contrario.
Esperamos que sea admitida la conveniencia de una regla
que tiende & disminuir, en los limites de lo posible
el mal siempre considerable de una gran poblacion
de las carceles. Hay. por otra parte, concordancia
entre esta regla y las leyes que rigen en la Republica
la excarcelacion provisional; y es justo que si un de-
posito de dinero es suficiente caucion de la libertad
provisoria, una pena pecuniaria pueda sustituir 4 la
corporal. Ultimamente, el Congreso ha sancionado la
sustitucion de lax penas corporales por pecuniarias
en los casos de excarcelacion.

El articulo 38 contiene una disposicion comun 4 las
penas de presidioy penitenciaria: la aplicacion del pro-
ducto del trabajo de los penados. Nuestra disposicion
guarda relacion con la del articulo 65 del Cédigo Penal,
que establece el destino que dehe darse al producto del
trabajo de los condenados 4 penitenciaria. Apenas nece-
sita censura, por ser chocante, la falta de equidad de
la disposicion del articulo 60 del Cédigo vigente, que
adjudica al Estado integramente el producto del tra-
bajo de los condenados & presidio.

Los términos del articulo 39 del Proyecto, que esta-
blece la pena de multa, son anélogos 4 los del articulo
79 del Cédigo Penal.

El Codigo no contiene reglas adecuadas para hacer
efectiva esta pena:se limita & disponer quesi el mul-
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tado no pudiese pagar la multa sufrira arresto equi-
valente, que no podra pasar de nueve meses. La
equivalencia de la pena de arresto con la de multa
no estd determinada por la ley. Por otra parte, el
articulo no dice como se hace efectiva la multa en' el
penado que puede pagarla, y no es conveniente que
sobre un punto tan importante se guarde silencio.
Un arresto de nueve meses no es suficiente psna, como
equivalente de multas elevadas, maxime si se tiene en
cuenta que en ciertos delitos peculiares @ empleados
publicos, la multa se fija por proporciones de tanto
por ciento sobre el importe de una defraudacion 6 de
una exaccion, vale decir, sobre una suma que puede
ser de la mayor entidad.

Nuestro articulo 40 prevé los casos posibles en esta
materia.

A lo prescripto por los articulos 71 y 72 del Codigo
Penal sobre el cumplimiento de la pena de destierro,
hemos agregado una sancion indispensable para el
caso de reincidencia en la violacién de la condena: el
Cédigo solo provee & la primera violacion.

Como en el Codigo vigente, la inhabilitacion en el Pro-
yecto puede ser absoluta 0 especial: perpétua 6 tem-
poral. A las disposiciones de los articulos 75 y 76 del
Coédigo, conservadas casi textualmente, solo agregamos
en concordancia con otros codigos, que la inhabilita-
cion absoluta importa la pérdida de toda jubilacion,
pension 0 goce de montepio de que disfrute el penado.
La pena de inhabilitacion absoluta se reserva ordina-
riamente para los malos empleados, y es, por este
motivo, incompatible con aquellos beneficios que im-
portan una recompensa i los buenos funcionarios.

il principio de que debe compensarse la detencion
preventiva. que por desgracia asume frecuentemente
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en nuestro pais las proporciones de las penas graves,
—estd para la Comision fuera de debale, desde que
ella acepta el precepto del articulo 49 del Codigo, ex-
tendiéndolo & casos que en éste fueron omitidos.

El art. 46 reproduce la disposicion del 80 del Codigo
vigente sobre comiso de los productos é instrumentos
del delito:—agregamos que los instrumentos decoini=
sados no puedan ser enajenados., para no popularizar
los medios empleados por los criminales y & fin de
(que se conserven en los archivos 6 museos como ele-
mentos de estudio de la criminalidad.

Estudiando la naturaleza y objeto de la pena, hemos
creido que no podiamos prescindir de lo que se llama
ordinariamente la responsabilidad civil del delincuen-
te, como tampoco prescindio de ella el Dr. Tejedor al
redactar el proyecto que sirvio de base al Cédigo vi-
gente. .

Si el delito es un quebrantamiento del orden juri-
dico que debe hacerse cesar y repararse del modo
mas perfeclo posible, es evidente quc el poder social
debe procurar el restablecimiento del 6rden alterado,
obligando al delincuente 4 resarcir todos los danos
causados por la alteracion. Una pena que solo tien-
da 4 reparar el dafio moral causado 4 la sociedad, descui-
dando el resarcimiento del perjuicio real inferido &
la victima del delito, no llena los objetos racionales
de la penalidad, ni justifica suficientemente el ejerci-
cio del derecho de represion por el estado. Histérica
y tedricamente el estado, en maleria penal, no es més
que el depositario del derecho de defensa inherente &
cada hombre. La fuerza del individuo ha sido reem-
plazada por la fuerza del estado en la evolucion de la
sociedad, pero el fin no ha cambiado ni tiene por qué
cambiar: es, y tiene que ser siempre, protejer al in-
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dividuo y & las instituciones protectoras del individuo,

Siendo esto asf, no ticne explicacion satisfactoria el
sistema del Codigo vigente que excluye de la pena la
reparacion debida por el delincuente & su victima»
dejando que ésta ventile ese asunto, como meramente
privado ante la jurisdiccion y conforme & las leyes
propias del derecho civil. Esa pena incompleta no
llena sin6é & medias su objeto.

Por otra parte, parece mas conforme con la natu-
raleza de la administracion de justicia, que un hecho
punible dé lugar & un solo proceso, evitdndose de ese
modo: 1° la posibilidad de que la sentencia recaida
en el juicio criminal sea contradictoria con la pro-
nunciada en el juicio civil; 2° la pérdida de tiempo
por el damnificado que desea, naturalmente, obtener
la mas pronta reparacion del dafio sufrido; 3° los gas-
tos provenientes de la multiplicidad de los procesos,

Finalmente. la unidad y la logica de la legislacion
exigen que el derecho penal rija todos los efectos del
delito, con sujecion & sus principios y para el mejor
éxito de sus fines, como el derecho civil rije todos los
efectos de los hechos civiles.

Solo una concepcion equivocada de la naturaleza del
derecho penal y de su relacion con el derecho civil,
ha podido establecer una division radical entre los
efectos del delito, separando hechos emanados de la
misma fuente, para entregarlos a leyes y jurisdiccio-
nes diferentes y establecidas con diversos fines.

4A qué titulo reivindicaria la ley civil la materia
de dafios y perjuicios causados por el delito? A ti-
tulo de reguladora del derecho de propiedad, afectado
por el resarcimiento de dafos y perjuicios? Pues,
entonces deberd reivindicar también toda la materia
penal, porque no hay pena que no afecte un derecho
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protejido por la ley civil. consistiendo, como consis-
ten todas ellas en restricciones de los derechos  in-
dividuales.

El Codigo Penal vigente, desconociendo la justicia
de estas observaciones, eliminé del proyccto del Dr.
Tejedor los capitulos relativos &4 la responsabilidad
llamadse civil y al modo de hacerla efectiva, capitulos
tomados del cédigo espaiiol; pero. quebrando la l6gica
dispuso incidentalmente en el art. 176 que las penas
se impusieran sin perjuicio de las acciones del dam-
nificado para pedir la correspondiente indemnizacion;
en el art. 225, que las penas de los delitos contra la
propiedad se aplicaran sin perjuicio de la restitucion
de la cosa sustraida ¢ defraudada; y en el art. 139 fué
mas lejos aan, y se coloco en la doctrina que nos-
otros sostenemos, disponiendo que los reos de delitos
contra la honestidad fueran condenados & dotar 4 la
ofendida si fuere soltera o viuda, en proporcién & sus
facultades, y 4 mantener la prole que resulte.

Nuestro art. 47 hace extensivo & todos los damnifi-
cados lo que el 139 del Codigo vigente establecio
unicamente en favor de las victimas de los delitos
contra la honestidad: el derecho de ser indemnizado
del dafo material y moral causado por el hecho pu-
nible. Hemos expresado que la indemnizacion serd
fijada por el juez al aplicar la pena, para que no
quepa duda respecto de que la voluntad de la ley es
que todos los efectos del delito se declaren simulta-
neamente en un solo proceso.

K1 art. 48 reproduce las disposiciones de los articu-
los 136 y 137 del c6digo Tejedor, limitdndose 4 declarar
que la reparacion comprende la restitucion de la cosa
obtenida por el delito, la indemnizacion de los daifios
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y perjuicios y el resarcimiento de los gastos del
proceso.

El art. 49 casi idéntico al 139 del Cddigo Tejedor,
prevé el casode que la restitucion no pueda efectuarse
en especie, disponiendo para entonces la restitucion
del valor de la cosa.

Los articulos 50 y 51, idénticos 4 los articulos 142
Yy 143 del Codigo Tejedor, declaran el alcance de la
indemnizacion respecto de las personas, proveen & su
regulacion en defecto de plena prueba y fijan suorden
de preferencia relativamente 4 las demads obligaciones
del culpable.

El articulo 52 reproduce la disposicion del articulo
144 del Codigo Tejedor, estableciendo el orden en que
deben ser satisfechas las responsabilidades pecuniarias
provenientes del delito.

En el articulo 53 declarando como el Cédigo Tejedor
(art. 69) la solidaridad de la responsabilidad pecunia-
ria de todos los culpables de un hecho punible, no
hemos creido como él que el juez deba asignar & cada
delincuente la cuota proporcional que le corresponda
para que pueda pedir reintegro el que hiciese el pago.
Hemos considerado mas conforme & las exigencias de
la moral publica. la disposicion del art. 1082 del
Coédigo Civil, que prohibe al codelincuente demandar
& los demds responsables, las partes que les corres-
pondieren en el pago de la indemnizacion que 6l
hubiere satisfecho.

El articulo 54 andlogo al 71 del Codigo Tejedor,
regula la responsabilidad del que participa por titulo
lucrativo de los efectos de un hecho punible, respon-
sabilidad que debe ser proporcional al grado de par-
Licipacion segun los principios generales del derecho.

il articulo 55 procurando la mayor prontitud en
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la reparacion, dispone, como el 145 del Cédigo Tejedor,
que ésla se haga efectiva por la via de apremio, y
provee, ademés, lo necesario paFa garantir & los
damnificados en los casos de insolvencia total ¢ par-
cial del condenado.

En el articulo 56 se elimina del 51 del Cédigo, la
declaracion de no reputarse penas la separacion 6
suspension de empleados por la autoridad gubernativa
competente, ni las correcciones disciplinarias; porque,
6 el hecho cae bajo la legislacion constitucional y
administrativa, 6 bajo la aplicacién del articulo 6° del
Proyecto, segun los casos.

El articulo 57 agrega & lo dispuesto en el 50 del
Codigo, que el condenado que se volviese loco seré
atendido en una seccién especial del establecimiento
en que se encuentre, enmienda ajustada & lo que ex-
ponemos en el titulo siguiente.
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TITULO III
De la responsabilidad
(Arts. 58 4 64%)

El problema relativo @ los fundamentos de la res-
ponsabilidad es uno de los mis graves, mas discu-
tidos y mds erizados de dificultades que pueden pre-
senlarse. Los criminalislas investigan empenosamente
su =olucion para ofrecer & las legislaciones una base
s6lida en materia tan delicada é importante. La Co-
mision no tiene para qué exponer las doctrinas y dis-
cusiones existentes sobre este asunto; y debe circuns-
cribirse 4 explicar las reglas que ha consignado. Des-
de luego, al establecer csas reglas, ha querido con-
ciliar dos ordenes de intercses igualinente respetables:
los intereses de la sociedad y los del individuo.—Pa-
ra ello le ha sido facil hallar un punto de partida se-
guro ¢ indiscutible. s una verdad bien comprobada
que, en la vida social, en la materia que ahora nos
preocupa, el principio general es la responsabilidad:
todo hombre responde de sus actos, porque los ha
ejeculadn, porque son suyos, porque se presumne que
ha lenido el designio de realizarlos; y esto es mas es-
trictamente cierto =i se trata de acciones criminosas.
La excepcion es la irresponsabilidad. Por eso el art.,
58 del Proyecto determina, ante todo, el principio ge-
neral: «En la ejecucion de todo hecho punible, dice,
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se presume la intenciéon criminal de cometerlo;»—se
presume, pues, que ha querido ejecutar ese hecho, y
que, en consecuencia, ese hecho lees imputable. Es-
ta cldusula es sustancialmente idéntica & la primera
parte del art 6° del Codigo vigente; difiere s6lo en pa-
labras; —las palabras han sido variadas para hacer la
féormula mas amplia y comprensiva. Se dice hecho pu-
nible, en vez de «hechos clasificados de delitos», 4
fin de abarcar todos los casos posibles de acciones re-
probadas ¢ incriminadas por la ley, sea que se trate
de delitos consumados, sea que se trate de tentativas.
Se dice intencién cn lugar de voluntad, porque la in-
tencion importa y precisa netamente el esfuerzo dela
voluntad del individuo hé&cia el delito.

Pero, puede suceder que, en realidad, las cosas no
hayan pasado de esa manera, (ue el ejecutor del he-
cho no haya tenido el designio de delinquir y que to-
dos los elementos dc conviceion hagan visible la falta
de ese proposito. Kn tal caso la presuncién de in-
tencion criminal debe ceder ante la presuncion con-
traria. Empero. es menester que esta presuncion des-
canse en datos positivos; que resulte, como lo diceel
articulo proyectado, de las circunstancias particulares
del proceso, es decir, de las averiguaciones practica-
das, de todos los indicios que rodeen el acto, de las
constancias del expediente y no de las simples afir-
maciones del imputado. Esta disposiciéon es igual a
la segunda parte del articulo 6° del Codigo vigente.

Puede suceder aun que la falta de intencién crimi-
nal no resulte, ni pueda resultar,—por razon del mo-
do como el hecho ocurrié,—de las circunstancias par-
ticulares del proceso; y «(ue, no obstante, sean vero-
sfmiles las causas excluyentes de responsabilidad ale-
gadas en ciertos casos. Asi, una persona, atacadade
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noche 6 en un sitio apartado, fuera de la presencia
de testigos, hiere 6 mata al agresor, en su propia de-
fensa. Desde que nadie conoce el suceso, nadie puede
deponer en su favor; sinembargo, se trata de una
persona de buenos antecedentes, que nunca ha sido
llevada ante la justicia por actos delictuosos y que
tiene reputacion de honesta; ademds, no hay prueba
alguna que contradiga sus aseveraciones de que ha
obrado para defenderse y dentro de los limites de la
defensa.

Es obvio que en un caso como ¢ste y en todos sus
analogos, noes posible presumir la intencion criminal;
la verosimilitud de las causas eximentes de imputa-
bilidad alegadasy la falta de prueba en contrario, de-
ben amparar al procesado y producir la presuncién
inversa. Tal es el precepto contenido en la parte
final del art. 58.

Ln el Ch.ligo, no solamente el 6°, sind también los
articulos 4°, 5° y 7° se refieren & la intenciéon crimi-
nal. Hemos suprimido estos articulos, porque, bien
interpretados, nada aclaran, nada agregan al princi-
pio general; y entendidos tales como suenan, como
se hallan concebidos, serdn una fuente de confusién
Yy de perplejidades, pues no guardan armonia entre sf,
6 son contradictorios con otras disposiciones

El articulo 4° dice: «El (ue después de formar la
resolucion de cometer un delito, emprenda una accién
susceplible de causar uno mayor & uno menor, seré
castigado como autor del delito realmente cometido,
y no se le admitird la excusa de que su intencién fué
solo cometer cl menos grave».—Ll objeto de este ar-
ticulo no es du‘loso: por ¢l se prescribe, en términos
imperativos y absolutox, (ue no se admita al delin-
cuente la excusa atenuante de que su intenci6n no ha
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sido realizar cl delito ejecutado, siné uno menos grave.
Sinembargo, puede resultar de las circunstancias
particulares de la causa, con arrcglo~al articulo 8°,
que el agente se haya propuesto en realidad cometer
el delito menos grave y no el mdés grave, en seme-
jante caso, zqué sucedera? De dos cosas una: 0 se
admitira la excusa atenuante, derivada de las circuns-
tancias particulares del proceso, y, en esa hipotesis,
el arliculo 4° sera supérfluo ¢ inaplicable; O no se
admitird aquella excusa, y entonces el articulo sera
malo ¢ inconveniente, porque impedira que en la in-
vestigacion de la perversidad del criminal, se consi-
dere un dato positivo, fundado en hechos y deducido
de las circunstancias de la causa.

El Codigo vigente suministra una razén més en
contra del art. 4°. El art. 83, num. 3°, coloca entre
las circunstancias atenuantes la de «no haber tenido
el delincuente intencion de causar todo el mal que
produjo». Esta cldusula se halla en contradiccion con
dicho articulo 4° y en virtud de ella, cuando conste
que el criminal no ha querido ejecutar el delito mas
grave, efectivamente realizado, ni, en consecuencia,
«causar todo el mal que produjo,»—debera admitfr-
sele «la excusa de que su intencién fué sélo cometer
el menos grave.»

Segun el art 5° «cuando por efecto de error 6 ig-
‘norancia, el autor de un delito no haya conocido el
caracter particular de la accion que ha cometido, y
este caracter sea de una naturaleza capaz de aumen-
tar la culpabilidad de la acci’n, de tal modo que el
culpable se encuentre haher cometido un delito més
grave que el que intentaba, no se le imputara el he-
cho como voluntario, sin6 en consideracién 4 la in-
lencién real que hubiese tenido, atendiendo 4 las
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circunstancias del caso.» La nota, puesta por el Dr.
Tejedor al pié del articulo correspondiente de su pro-
yecto, ‘explica, con un ejemplo, el alcance de la dis-
posicion. «Asi, dice, cuando un hombre comete delito
de violacién. ignorando (ue era el padre de la victi-
ma, serd culpable de violacion, pero no de incesto.»

Sin duda, siempre que, por ignorancia ¢ error de
hecho, el delincuente no haya conocido alguna de las
particularidades de la accion, susceptible de aumentar
su gravedad, no debera imputdrsele el delito como si
hubiese conocido esa particularidad. En el caso del
ejemplo dado por el Dr. Tejedor, como en el de un
hombre que ha herido 6 ha muerto & otro hombre,
sin saber ni sospechar que éste fuera su padre, en
estos casos, y en cualesquiera otros, el acto sélo se
imputara al agente en relacion 4 su intencion efecti-
va, y nunca se agravard su situacién en virtud de una
circunstancia que ignoraba. Pero jes necesario un
precepto especial para esto? A nuestro juicio, no; has_
tard la prescripcion contenida en el art. 6° del Codi-
go 6 en el 58 del Proyecto: ésta lo comprende todo en
sus términos amplios y generales. Efectivamente, rea-
lizada una violacion por un padre en la persona de su
hija, se presumiria que quiso violar 4 su hija; no
ohstante, si de las circunstancias particulares de la
causa resultara que no sabia que la victima fuese su
hija y que tuvo intencion unicamente de violar & una
mujer, la primera presunciéon cederia ante la segunda
presuncién contraria, con arreglo a aquellas disposi-
ciones.

El articulo 7° estatuye que « cuando una persona sea
convicta de haber cometido con intencion un acto que,
segun las nociones de la experiencia general, acos-
tumbre producir inmediata y necesariamente un resulta-
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do criminal determinado, se tendra como cierto que este
resultado entré en las previsiones del culpable, 4 no ser
que justifique 1o contrario con pruebas manifiestas».
Este articulo establece una presunciéon respecto delas
consecuencias 6 resultados inmediatos y necesarios del
acto cometido con intencién: la de que esos resulta-
dos entraron en las previsiones del culpable.

Lo que aqui se presume se halla comprendido fnte-
gramente en la regla ya consignada sobre la responsa-
bilidad, pues al decir la ley que todo hecho punible
se presume ejecutado con intencién criminal, se
refiere al hecho y 4 sus resultados inmediatos y ne-
cesarios, y entiende seguramente que esos resultados
entraron en las previsiones del agente. De ahi que
el articulo sea supérfluo é inconducente. A parte de
esto, adolece de un vicio: la presuncién que establece
s6lo puede ser destruida, segun sus ultimas palabras,
con pruebas manifiestas, y no ya con la presuncién
contraria, resultante de las circunstancias particula-
res de la causa. No se concibe el fundamento de
semejante diferencia. Si contra la presuncion de in-
tencion criminal (en la cual intencién entra ld previ-
sién de los efectos del acto) basta que resulte lo con-
trario de las circunstancias particulares de la causa,
con mayor razén debe bastar esto mismo contra la
presuncién de que el resultado inmediato y necesario
del hecho entré en las previsiones del calpable.

Hemos suprimido también los articulos 1°, 2° y 3°,
que definen el delito 6 la falta, el delito consumado
y el delito frustrado. La ley no necesita definir el
el delito, en general, porque ante ella y para ella no
puede haber otros actos delictuosos que las ncciones
que concretamente reprime como tales. Todo lo que
en la ley no sea reprobado. jamés dara lugar 4 la
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imposicién de una pena. Tampoco necesita definir/ el
delito consumado, ni el frustrado. Las definiciones
de estos delitos no responden & ningun fin practico
porque en la investigacion de la pena aplicable al de-
lincuente, en cada caso, unico objeto (ue ha podido
tenerse en vista al consignarla en la ley, no prestaran
servicio alguno, ni sera posible tomarlas en cuenta. Para
saber cudl es la pena que corresponde al reo, se de-
bera indagar qué pena impone el Cédigo, en la parte
especial, 4 la accion que realmente ha cometido. Ade-
mis, la definicion del delito frustrado se justifica en
los codigos que hacen de él algo distinto de la tenta-
tiva; pero no en los que, como el argentino 6 como
el proyecto (ue presentamos, cunstituye simplemente
una modalidad de la tentativa, puesto que definida
ésta queda definido aquél.

Determinado el principio de la responsabilidad, pro-
cedia logicamente la consideracion inmediata de las
causas de irresponsabilidad. Es lo que hemos hecho
en el articulo 59. El Coédigo vigente no lo ha enten-
dido asi; ha legislado la responsabilidad en el titulo
1° y se ha ocupado de las causas que la excluyen,
después de tratar de las penas, bajo el epigrafe, «cau-
sas que eximen de pena» Esta designacion es errénea.
No se trata de la exclusion de pena, sino de la falta
de imputabilidad. Aquélla es una consecuencia de
ésta. Ciertamente, en la practica, los resultados no
difieren cualesquiera que sean el orden y el sitio en
que se coloquen las disposiciones relativas & la irres-
ponsabilidad y el nombre m&s 0 menos incorrecto
que se les dé; empero, si sc tiene presente que la
exencion de pena se funda en exencién de responsa-
sabilidad; y que la buena distribucion de la materia
facilita la inteligencia y aplicacion de laley, se com-
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prenderd que hay ventajas positivas en no dividir
las prescripciones referentes 4 un mismo tépico 6 en
no separar materias intima y esencialmente ligadas.
El método en la colocacion de los titulos y preceptos
del Codigo contribuye & su claridad.

Explicado el motivo que hemos tenido para colocar
la irresponsabilidad & continuacién de la responsabi-
lidad, veamos las reglas relativas 4 la primera.

Desde luego proyectamos eximir de responsabilidad
criminal «al que ha cometido el hecho bajo la influencia
de unaenajenaciéon 6 enfermedad mental cualquiera »
La persona qucejecuta unaaccion calificada de delito,
en un estado patoldgico de la mente y bajo el influjo
de la enfermedad, no puede ser imputable del hecho.
La adopcion de este principio no podia ofrecer difi-
cultades; sin cmbargo ante el infinito nimero de ma-
nifestaciones que afecta la locura, ante la variedad
enorme de casos y de formas que presenta y ante la
falta de una clasificacion de las enajenaciones menta-
les que cuente con la adquiescencia de todos los
alienistas, 6, i se quiere, ante la diversidad de las
clasificaciones existente=, todas las cuales son objeto
de controversias y de observaciones mds 6 menos
fundadas, hemos debido preocuparnos de hallar una
formula que, por su amplitud, comprendiese los mul-
tiples casos en que el ejecutor de un hecho, definido
como delito, hubiera obrado bajo la influencia de un
estado moérhido o de una locura cualquiera. Creemos
que la clausula transcripta es suficientemente amplia
y llenara el fin indicado, pues se reflere 4 toda en-
fermedad 6 enajenacion mental: la demencia, la paré-
lisis general, el sonambulismo, la imbecilidad, las
manfas, la histeria, la epilepsia, las locuras transitorias
6 no transitorias, etc., en una palabra, todas las
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enajenaciones mentales afectivas, volitivas é intelec-
tuales quedoran comprendidas dentro de sus términos.
No hemos afiadido la condicién, incluida comunmente
en los coédigos, de que el agente no tenga conciencia
del acto ni de sus consecuencias, porque hoy es una
verdad demostrada en Psiquiatrfa, que los alienados,
al menos la gran mayoria de ellos, tienen conciencia
de los actos que realizan y 4 veces hasta los preme-
ditan, aunque esos actos sean prohibidos y caliticados
de delitos por la ley; y que algunos deploran su estado
y procuran combatirlo, pero son impotentes para re-
sistir las impulsiones que los dominan. La concicncia
que los alienados tienen 6 pueden tener de sus ac-
ciones, ain de las mds monstruosas, no impide que
obren bajo el influjo de la enfermedad. La locura
los enajena y los desasimila, los convierte en indivi-
duos distintos, en purte, de lo que eran en su estado
normal. He ahi porqué no deben secr responsables,
ni represibles. )

Pero, si debe eximirse de responsabilidad criminal
4 las personas que se encuentran en la situacién
prevista, no por eso debe dejérseles siempre en libertad.
Si la perturbacion es momentédnea y sino es en manera
alguna probable su repeticion, nada se opondré 4 la sol-
tura sin otro requisito. La averiguacion de si laenfer-
medad 6 el mal es pasajero y de si, siéndolo, no es
posible temer su repeticion, se hara facilmente durante
la secuela de la causa, por medio de informes periciales.
Cuando de esos informes y de las demds indagacio-
nes que al efecto se hubieran practicado, resultara
que la perturbacién no es momentdnea, 6 que, & pesar
de serlo, puede repetirse, cntonces habria verdadero
peligro para la sociedad y para el mismo enfermo en
ponerlo en libertad. Se trataria de un loco peligrose,
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cuyo peligro habria sido revelado por la realizacién de
un hecho punible, que podria repetirse y producir nue-
vos trastornosy nuevos dafos. Nosecomprende por qusé,
ni con qué objeto, quien ha herido 4 la comunidad y es
capaz de herirla aun, gozaria de una especie de privilegio
queal fin redundaria en perjuicio suyo: el de no ser, re-
cluido en un establecimiento sanitario adecuado donde
fuera sometido al tratamiento curativo requerido por
su enfermedad. Y se comprende tanto menos, cuanto
que la ley civil permite, excepcionalmente, privar de
su libertad personal al loco, cuando pueda temerse
que, usando de ella, se dafie 4 si mismo 6 dafie &
otros (art. 482 Codigo Civil argentino) sin exigir que
el alienado haya delinquido; pues basta para ello que
el temor del deaiio exista, ya proceda de la naturaleza
de la enfermedad, ya de cualquier otra causa. Sin
duda, la disposicion aludida podria invocarse para pe-
dir al juez civil que el alienado criminal fuera reclui-
do moméntuneamente; pero podria también no invo-
carse Yy no solicitarse por nadie medida alguna;
entretanto el loco quedaria en libertad y constituiria
una amenaza para el publico, sin obtener personal-
mente ninguna ventaja. Laley debe ordenar impera-
tivamente la reclusion de los locos peligrosos; y desde
que la intervencion del juez en lo criminal es necesa-
ria, siempre que se ejecutan hechos declarados delitos,
4 ¢l debera corresponderle adoptar, cuando el ugente
sea un enfermo, en resguardo y en defensa de la so-
ciedad, la medida que salvaguarde & ésta, que la garanta
para lo futuro y que proteja al mismo tiempo al
enfermo y tienda 4 volverlo & la salud.

Con estos propdsitos, para prevenir nuevos hechos
nocivos y en beneficio del mismo enfermo, se dispone
que si la perturbacién no es momentanea 6 si puede
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temerse su repeticion, y el hecho ejecutado es de los
que la ley repriine con pena de muerte. presidio, de-
portacion o penitenciaria, el Juez decretara la reclusion
del agente en un establecimiento de alienados crimi-
nales 0 en un departamento especial de los manico-
mios comunes, del que no saldra sind por resolucion
judicial en que se declare, con audiencia del Ministe-
rio Publico y prévio dictamen de peritos, que ha
desaparecido ¢l peligro que motivo la reclusion.

El precepto que ordena recluir al alienado delincuen-
te no es una novedad en las legislaciones. Con dife-
rencias mas 0 ménos sensibles, en diversos codigos,
se autoriza & la justicia criminal para decretar, silo
considera necesario, la detencion de los individuos
absueltos por haber cometido el hecho en estado de
enajenacion mental. Atribuyen esa facultad 4 los
jueces el codigo de los Paises Bajos (art. 37), que limila
el maximum de detencion en el hospicio 4 un afo, el
italiano (art. 46) que los autoriza para remitir al im-
putado & la autoridad competente, y otros. Algunos
vun mds lejos: no solamente facultan al juez para
adoptar la medida, sino (ue sela prescriben como un
deber.—«Cuando el imbécil 6 el loco, dice el num. 1°
art 8 codigo espaiiol, hubiere ejecutado un hecho que
la ley calificare de delito grave, el Tribunal decretura
su reclusion en uno de los hospitales destinados a
los enfermos de aquella clase, del cual no podra salir
sin prévia autorizacion del mismo Tribunal.

«Si la ley calificare de delito menos grave el hecho
ejecutado por el imbécil 0 el loco, el Tribunal, segun
las circunstancias del hecho, practicard lo dispuesto
en el parrafo anterior, 0 entregara al imbécil 6 loco
4 su familia, si ésta diese suliciente fianza de custodia».

Sustancialinente idénticas son las disposiciones del
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codigo de Venezuela (2° parrafo n° 1°, art. 19), del
oriental (pdrrafo 2°y 3° n° 1° art.47), del chileno
(2° parrafo, n° 1°, art. 10).

Por ultimo, el Codigo Tejedor, cn el articulo 147,
declara exentos de pena, entre otros, 4 los locos, &
le furiosos, 4 los imbéciles, «incapaces absolutamen-
te de apreciar las consecuencias de sus acciones», d
los menores de diez afos, etc., y, en el parrafo final
del mismo articulo eslatuye que «las personas nom-
bradas que cometan algun crimen, serdn encerradas
en algunas de las casas destinadas para los de su cla-
se, 0 entregadas 4 su familia, segin lo estime el juez
por convenienten.—Esta disposicion ha estado en vi-
gencia en varias provincias argentinas y en la Capital
de la Republica. Seguramente no sera facil hallar la
razén que se ha tenido para eliminarla al aprobar el
Codigo actual.

Resuelta afirmativamente la cuestion de si los locos
criminales deben ser recluidos, se presenta esta otra:
tDonde dehen serlo? jEn los manicomios comunes 6
en establecimientos especiales?

La reclusién en establecimientos especiales, si bien
puede mirarse como una novedad en los c6digos, no
lo es en la teoria cientifica, ni en la practica de las
naciones. Desde mucho tiempo la doctrina ha venido
poco & poco uniforméndose sobre las ventajas de
separar & los locos delincuentes de los locos comunes,
y secuestrar 4 aquellos en manicomios criminales;
hoy la opinién esta hecha y resuelta favorablemente
la cuestion. Estos manicomios existen y funcionan
en varias partes, como en Irlanda, en Inglaterra (1)

El asilo loglés de Broadmoor ‘Broadmoor's criminal lunatics Asylun)
siqulera—con capacidad para 600 personas de ambos sexos, es un bello e
admirablemente organizado, en el que rige la mas severa disciplina. Bl Gobierno de Ingla-
terra no ha economizado ni cconomiza nada para adaptarlo a las necesidades que debe
llenar. Bien compensadas tiene la Inglaterra, con 10s eximios resultados que produce,
las grandes erogaciones que esc establecimiento le cuesta.
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y en Escocia, en Pensilvania y en Nueva York; hay
paises, donde 4 falta de ellos, se destinan en los mani-
comios comunes 6 en las carceles, departamentos  es-
peciales y separados para los locos delincuentes; asi
sucede en algunos puntos de Alemania, Italia. etc. En
1886 se ha instalado en Italia, en Montelupo, un ver-
dadero manicomio criminal. Los departamentos alu-
didos y el mismo manicomio de Montelupo han sido
fundados administrativamente; no tienen aun sancién
legislativa. El Senado francés ha sancionado, con
enmiendas, un proyecto de ley, cuya iniciativa corres-
ponde al gobierno. en el que se crean establecimien-
tos especiales para los alienados delincuentes.

Por este proyecto se trata de reformar la ley fran-
cesa de 1838, sobrelosalienados. En él se proponen
innovaciones fundamentales, particularmente en lo
relativo al punto de que hablamos. Desde luego. se
introduce la distincién entre condenados alienados y
epilépticosy alienados criminales. Los primeros son to-
dos aquellos individuos que, después de la condenacién y
durante el cumplimiento de la pena, han sido atacados
de enajenacion mental 6 de epilepsia; los segundos son
todos aquellos que se hallan afectados de enajenacién
mental enel momento de cometer el delito. Para los
primeros (condenados que se vuelven locos 6 son
reconocidos epilépticos) se proyecta la creacion de
departamentos especiales, anexos 4 los establecimientos
penitenciarios. En estos alojamientos seran aislados
y detenidos, de acuerdo con el dictamen de¢ la comi-
si6n permanente del Departamento en el cual el es-
tablecimiento penitenciario esté situado y hasta que
curen 6 expire su pena—los individuos de uno y otro
sexo que, « condenados 4 penas aflictivas é infamantes
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6 4 penas correccionales (1) superiores 4 un afo de
prision,» cayeren en estado de locura 6 fueren reco-
nocidos epilépticos, segun un certificado del médico
de la penitenciaria.

Francia cuenta ya con un departamento para con-
denados alienados 6 epilépticos, anexo & la Penitenciaria
de Gaillon. La necesidad de crear estableumlentos
de ese género, habia sido sentida desde muchos ‘afios
y demostrada en diversos documentos oficiales. En
1869 se decretd administrativamente la creacién del
Departamento de alienados (Quartier d’aliénés) en la
Casa central de Gaillon, que fué ocupada y empezd
4 funcionar en Mayo de 1876. Desde entonces ha
producido y produce excelentes resultados, cada dia
mads positivos y seguros. Lo que en 1869 se creaba
administrativamente, en un solo punto, se trata de
establecer hoy, por medio de una ley, en todos los
lugares donde sca necesario. Las secciones destina-
das 4 los hombres deberan ser distintas de las des-
tinadas 4 las mujeres.

Para los alienados criminales se proyecla la fun-
dacion, por el estado, de uno ¢ varios establecimien-
tos especiales. En cstos establecimientos serdn asi-
lados los individuos declarados irresponsables por ha-
ber ejecutado un hecho definido como delito, bujo el
influjo de una afecciéon mental. Podrdn también ser
asilados y retenidos en ellas los alienados que, colo-
cados en un asilo, cometieren un acto calificado de
crimen 6 dclito contra las personas; los condenados
4 una pena correccional inferior & un afio de prision
que se volvieren locos durante el cumplimiento de su

(1) las i penas oftictivos, is i otc.,
a la legislacion francesa,
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pena; y los condenados alienados de que se ha habla-
do precedentemente, cuando al expirar su pena el Mi-
nistro del Interior reconociere que es peligroso, sea
ponerlo en libertad, sea trasladarlo al asilo de su de-
partamento.

El proyecto que hemos mencionado es el fruto de
los mé&s luminosos y concienzudos estudios. Para for-
mularlo se ha tenido en cuenta el ejemmplo de otras
naciones, como Inglaterra, (ue tiene manicomios
criminales desde hace mis de un siglo; las investi-
gaciones y las propuestas de varias sociedades sabias,
como la Sociedad de Legislacion Comparada (1872), la
Sociedad de Medicina ILegal y la Sociedad General de
las Prisiones (1879); los votos emitidos por algunos
congresos cientificos, como el de Ciencias Médicas
reunido en Bruselas en 1875 (1) y el Internacional de
Medicina Mental, celebrado en Paris en 1878; las ini-
ciativas y las proposiciones de ley presentadas 4 di-
versas asambleas nacionales; cn una palabra, un con-
junto de indagaciones y de enseflanzas prolijamente
acumuladas, que revela con cudnta circunspeccién y
sabidurfa se ha procedido antes de emprender la re-
forma de la ley de alienados de 1838. Todo ello pue-
de verse en el grande y eruditisimo informe del Se-
nador Théophile Roussel. (2)

En Espaiia se discutia el afio ultimo un proyecto de
ley referente 4 la fundacion de manicomios criminales.

(1) Bl voto del Coogreso de Bruselas estaba concebido en los siguientes t
«Cada vez que un aclo criminal ¢ detictuoso haya sido cometido por un indi
conocldo irresponsable, a causa de epajenacion mental, el juez, despucs de haber
comprobado, y declarado su no culpabilidad, debera ordenar su internacion cn un

asilo determinado de doude no podra sallr siné en virtud de otro failo, contradictorio
como el primero,

(2) RAPPORT fait au nom de la Commission chargée dexaminer le projet de loi por-
fant révision de la loi du 30 juin 1838 sur les alidnss par TuEOPHILE Rousskl
(1883) T. 1, Section 111
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Los manicomios criminales se recomiendan por ra-
zones muy obvias. Si uno de los objetos de la reclu-
sién de los alienados delincuentes es prevenir sus ata-
ques ulteriores, es claro que, para conseguirlo, esa
reclusion debe efectuarse en casas que ofrezcan condi-
ciones de segurided que no presentan, ni requieren,
los manicomios comunes. Y aunque estos manicomios
ofreciesen las mayores seguridades, no seria pruden-
te, ni cientifico asilar en ellos, juntamente con los
alienados ordinarios, 4 los alienados criminales, por-
que se suscitarian graves dificultades, insuperables en
ciertos casos, para poner en préctica el tratamiento
adecuado & unos y d otros, y porque se expondria &
los primeros & ser victimas de los ataques de los se-
gundos. La proteccion de aquellos es necesaria.

Por otra parte, en virtud de un sentimiento no in-
fundado, se estima de diverso modo & los locos or-
dinarios y & los locos delincuentes; en los primeros
se ve simplemente desgraciados, en los segundos se
ve algo mas, se ve también individuos que han ofen-
dido 4 la sociedad, y no es posible contener un mo-
vimiento de desconsideracion, de repulsion, & veces,
hacia ellos. La necesidad de no herir ese sentimiento,
particularmente en las familias de los locos ordina-
rios, es otra razén en pré de los manicomios crimi-
nales. Es visible la diferencia entre ambas clases de
locos: la una delinque, la otra no. Esta sola diferen-
cia basta para justificar la separacién.

Pero hasta ahora no existen en la Republica esta-
blecimientos de ese género, y ha de transcurrir algun
tiempo antes de que se funden,—y sobre todo de que
se funden en numero suficiente para responder 4 las
exigencias de toda la nacion. Mientras esto no suceda,
mientras en una jurisdiccion cualquiera no haya un ma-
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nicomio criminal 4 donde enviar 4 los alienados delin-
cuentes, éstos deberan ser recluidos, como lo dispone el
inciso que explicamos, en un departamento especial
de los manicomios comunes. LEn ese departamento
permanecerén completamente separados de los aliena-
dos ordinarios. El secuestro, donde quiera que se
efectiie, no podra cesar en tanto que subsista el pe-
ligro que lo motivé; v la cesacion del peligro, vy, en
consecuencia, la soltura del recluido. no podrin ser
declaradas sin6 por resolucion judicial, con audien-
cia del ministerio publico y prévio dictdmen de peri-
tos.

Cuando el hecho ejecutado bajo el imperio de la
enajenacion mental no sea de los que motiven la apli-
cacion de las penas de muerte, presidio, deportacién
6 penitenciarfa, el agente no serd tan peligroso, 6
por lo menos, el acto solo no lo revelara tan peligro-
so, como en los otros casos; y enténces la sociedad
podré garantirse sin recurrir 4 la reclusion. Si un
miembro de la familia del enfermo u olra persona lo
toma bajo su custodia y amparo, y afianza su conduc-
ta futura, el alienado tendra la proteccion que ne-
cesita, y la comunidad se sentird tranquilizada & su
respecto. Por eso se prescribe que, en el caso supues-
to, =i se trata de un hecho que dé lugar 4 la impo-
sicion de una pena diferente de las mencionadas, el
agente serd puesto en libortad bajo fianza de custodia,
que garanta su huena conducta ulterior; pero como
la flanza es condicion ineludible de la soltura, se afiade
que mientras no se preste. el alienado quedaré re-
cluido.

El artfculo 81, n° 1 del Codigo exime de pena al que
ha cometido el hecho «en estado de beodez completa
é involuntaria ». Reemplazamos esta disposicion por
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la siguiente: « queda exento de responsabilidad el que
ha resuelto y ejecutado el hecho en estado de embria-
guez completa y accidental, sobrevenida sin culpa
suya» (n° 2° art. 59) Los escritores y las legislacio-
nes resuelven de diferentes maneras las cuestiones
que la embriaguez y la responsabilidad del ébrio sus-
citan. En presencia de la diversidad de teorias y de
conclusiones, hemos creido prudente mantener en ge-
n-ral la solucion del Cédigo, pero altcrando la forma
del precepto para limitar y precisar su alcance. A
pesar de ser frecuentemente contradictorias, en esta
materia, las opiniones de los criminalistas, hay un
punto en que existe hastante uniformidad,—es el re-
lativo 4 la embriaguez habitual, la (ue se juzga que
jamas debe excluir la responsabilida‘l, y que, muy & me-
nu lo, debe agravarla, porque un borracho consuetu-
dinario conoc~ mejor las funestas consecuencias de
su vicio y ofrcce mayor peligro que cualqiier otro.
Es necesario (ue en ningun caso la ley ampare con
la impunidad la embriaguez habitual; sin embargo,
seguin lox términos del inciso vigente, trascripto mas
arriba, un borracho habhitual que hubiera ejecutado
el hecho en estado de embriaguez completa ¢ invo-
luntaria, quedaria exento de responsabili-lad, pues un
hombre que tiene el hahito de la embriaguez puede
emborr.charse y se emborracha casi siempre involun-
tariamente. El bebedor no hebe con el fin de embria.
garse, ni para sufrir las molestias de la embhriaguez;
bebe por el placer ue el alcohol le suministra, para
experimentar las sensaciones que le producir4, y por-
que una necesidad de su organismo lo impele & ello.
Luego. para que la embriaguez oxcluya la responsa-
bilidad es menester, no solamente que sea completa
é involuntaria, sind también que no constituya un
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habito en el sujeto; que sea una excepcion, un acci-
dente en su vida, que no le pueda ser imputado  oi
como culpa; y es menester asimismo que en ese es-
tado enteramente fortuito ¢ accidental haya resuelto
y cometido el delito. Entonces quedard exento de
responsabilidad, porque entonces se habra encontrado
bajo el imperio de una enajenacién 6 alleracion men-
tal momenténea; al resolver y ejecutar el hecho
habré sido un individuo anormal, distinto de lo que
era y es normalmente. La disposicion (ue proyecta-
mos prevé Yy establece todas las condiciones indicadas.

El estudio del hipnotismo ha adquirido un gran
desarrollo y se extiende cada dia més, merced 4 la
persistencia y tenacidad con (ue muchos sabios de
distintas partes del mundo investigan y tratan de ex-
plicar los fen6mnenos que le conciernen. Es innegable
que, por medio del hipnotismo, se puedc sugerir &
una persona, sometida 4 su influencia, la ejecucion
de los actos diversos, morales 6 inmorales, criminales
6 no criminales, en épocas y lugares determinados.
Empero, son muy pocoslos hechos criminosos que se
conocen 6 se suponen cometidos por ese medio. La hip-
notizacion no se ha generalizado todavia, ni ha entra-
do en las practicas de los criminales; sinembargo, es
posible que sc generalice y que los delincuentes lleguen
4 servirse de ella. La sola posibilidad es motivo su-
ficiente para que en los codigos se consagren dispo-
siciones & su respecto.

Desde luego, nada hay que decir, ni que prever en
cuanto 4 los crimenes que el hipnotizador u otro pue-
de ejecutar en la persona hipnotizada. Esos crimenes,
por variados que sean, se hallaraun en idénticas con-
diciones que los demds. La hipnotizacion habra sido
un simple medio de reducir y someter & la victima;
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v las dificnltades que entonces se susciten serdn unica-
mente dificultades de investizacion, de hecho, sohre
si el paciente consintiy 6 nd, sobre el mérito  del
consentimiento, en caso de haber existidd, y sobre
otros puntos. Otra es la hipotesis queinteresay que
ha debi:lo prever la ley: ajuella en que el individuo
4 quien se ha ordenado, por medio de la -sugestion,
la comisi'n de un delilo, contra un tercero 6 contra
sus derechos, cumple la orden y realiza el delito. En
tal caso jcudl serd la responsabilidad del hipnotizador
y cudl la del hipnotizado?

Sin discutir la cuestion debatida por las escuelas
existentes sobre el hipnotismo, @ saber: si las suges-
tiones hipnoticas y post-hipnéticas son fatalmente irre-
sistibles, como sostiencn algunos; 0 si el sujeto solo
obedece y cumple las sugestiones que le son agrada-
hles 6 indiferentes, hechax por un individuo agrada-
ble tambi¢n (Brouardel); o si el sujeto es capaz de
resistir las sugestiones que le repugnan 0 se hallan
en oposicion con un sentimiento profundo (Feré) o
si el hipnotlizado permanece siempre alguien y puede
manifestar su voluntad resisticndo las sugestiones
(Giles de la Tourette); 6 si el hipnotiza:lo sabe quese
le ordena recpresentar una comedia (Delboeuf);—sin
discutir estas soluciones, pues parece indudable la
posibilidad de inducir 4 ciertos sondambulos, aun &
pesar de ellos, & ejecutur actos ofensivos para =i mis-
mos y para los derechos ajenos, «jque les repugnarian
manifiestamente Yy que no habrfan ciertamente cum-
plido en otras condiciones» (1), podemns responder 4 la
pregunta formulada de la manera siguisnte:

(1) Emlle Laurest—Les auggestions criminelles, en los Archives de 1'Antrhopologie
erminelle et d ees pinales, ete. T.V, pag. 602, En este trabajo se resumen las
opiniones enunciaday vo ¢l texto,
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Si el hipnotizado ha sido un mero instrumento pa-
sivo, un simple ejecutor de una orden que no ha bus-
cado, ni ha querido, & la que ha sido extraiio, por
decirlo asi, es indiscutible que el verdadero Yy el
unico responsable serd el hipnotizador: al hipnotizado
nada podrda imputarsele. Pero si el hipnotizado ha
querido la sugestion, si ha consentido en ella de
cualquier modo, si ha pedido 6 ha ordenado al hip-
notizador que le sugiriera el crimen para robuste-
cer su energia y no vacilar, ni desfallecer en el mo-
mento de la accién, entonces sera también autor res-
ponsable del hecho y debera ser reprimido como tal;
en vano alegaria (ue ha cometido el acto sugestiona-
do y que no es un criminal, porque el mismo habrfa
buscado 6 aceptado la sugestion para eliminar sus
temores en el momento del ataque, y asegurar el gol-
pe. EIl inciso que explicamos (n° 3° art. 59) supone
las distinciones enunciadas: declara irresponsable al
que ha ejecutado el hecho en virtud de una sugestion
hipnética; pero & condicion de (ue no haya prestado
su consentimiento & la sugestion misma. Si ha con-
sentido serd responsable, porque el consentimiento
demostrard que ha querido el crimen y que ha que-
rido convertirse en una especie de instrumento para
cometerlo.

El Codigo vigente exime de pena:...2° & los meno-
res de diez afios; 3° i los mayores de diez afios y
menores de quince, i no ser que hayan obrado con
discernimiento (art. 81). El primero de estos pre-
ceptos declara irresponsables siempre al menor de
diez afos. En su virtud, cuando se trate de un ac-
to criminoso, realizado por un menor de diez afios,
bastara comprobar que el agente no ha cumplido es-
ta edad para que se suspenda toda medida Yy todo
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procedimiento y se sobresea libre y enteramente en
la causa. Es la unica comprobacion que deberd ha-
cerse. El segundo precepto considera ¢ presume irres-
ponsables también & los mayores de diez ailos y me-
nores de quince; pero admite la prueba contraria, la
de que hayan obrado con discernimiento, caso en el
cual seran responsables y se les impondra la pena
que merezcan.

Hemos reemplazado las dos disposiciones aludidas
por otra que exime de responsabilidad al menor de
catorce afios. Extendemos la irresponsabilidad del me-
nor, sin limitacion alguna, hasta los catorce aiios, no
porque, 4 nuestro juicio, el discernimiento no emnpie-
ce untes de esa edad. sino por razones de otra fndole.
Estamos persuadidos de que el discernimiento, la
apreciacion de la moralidad 6 inmoralidad de los ac-
tos, de ciertos actos sobre todo, como los delitos,
comienzan generalinente antes de los diez afios. Em-
pero, un menor de catorce anos, en virtud de sus
cualidades personales diversas, de su desarrollo in-
completo, de su escasa fuerza para resistir 4 las ten-
taciones, de los cambios que en él se han de operar
necesariamente y de la série de datos positivos que
lo diferencian de los nayores de esa edad, aunque
comprenda la criminalidad de un hecho y lo ejecute &
designio, no podré4 ser equiparado 4 un adulto para
responsabilizarlo de igual manera y someterlo 4 la
misma penalidad. La aplicacion 4 los impuberes, en
algunos casos, cualesquiera que sean, de los medios
represivos calculalos y establecidos para los adultos,
importa prescindir del primer elemento, de las condi-
ciones personales del agente, que debe tenerse en
cuenta para fijar la represion; y daré siempre resul-
tados negalivos y perjuliciales 4 los impuberes y a
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la sociedad: 4 los primeros porque quedardn inscrip-
tos en el grupo de los criminales, y asi habran sal-
vado uno de los mayores obstaculos que podia pre-
servarlos del delito, el temor de ser confundidos con
los bribones y el deseo de mantener en los demas la
la creencia en su honestidad; a4 la sociedad, porque ha-
bra gastado simplemente su dinero, cuando no lo ha-
ya hecho para alimentar un reincidente futuro. Los
menores de catorce anos, declarados abhsolutamente
incapaces por el Codigo Civil, no pueden ni deben
estar sujetox a las penas establecidas para los adultos.

Poreso yen ese sentido, los declaramos irresponsa-
bles. Pero esto no uiere decir que no deba adop-
tarse medida alguna en resguardo de la sociedad y
en bien de los impuberes. Seria y es tan deplorable
Yy pernicioso dejar & esos menores completamente li-
brados 4 si mismos, en situacion de cometer nuevos
hechos criminosos y de adquirir el hdbito del delito,
como declararlos responsables & la par de los adultos
é imponerles un medio represivo inadecuado. La so-
ciedad no puede desentenderse de los impuberes (ue
delinquen, debe contar con ellos y procurar su en-
mienda. A esto responde la disposicién quec sigue al
inciso que declara irresponsables & los menores de 14
anos. Si esos menores tienen padres 6 guardadores,
como la mision de encaminarlos y corregirlos corres-
ponde ante todo 4 la familia, nada obstari 4 que se
entreguen 4 dichos padres ¢ guardadores, si por ra-
z6n de las condiciones personales de éstos y de las
circunstancias de la causa no resultare peligrosa la
medida; pero si resultare peligrosa, tengan 6 no los
menores padres o guardadores, no podrdn ser entre-
gados 4 ¢llos, y el juez debera ordenar su colocacion
en un establecimiento agricola, industrial 6 de ense-
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nanza destinado 4 corregirlos. Se comprende que @]
peligro de entregar impuberes & sus—padres 6 guar-
dadores podra resultar de la ineptitud y de los vicios
de éstos; entonces para preservarlos del mal ejemplo
Y delanala educacion se les separara y se les colocara
en alguno de los establecimientos indicados.

Las coloniss agricolas para menorcs delincuentes 6
de mala conducta han producido excelentes resultados
en Francia, en Inglaterra, en Alemania, en Bélgica,
en Ilolanda, en Suiza, en Estados-Unidos y en todos
los paises donde han sido fundadas. Es que en ellas
el menor (ueda sustraido al medio vicioso en que se
desenvolvia. su actividad se aplica al trabajo, y se
hace posible, con su crecimiento en un ambiente pro-
picio, una transformacién de sus instintos, 6 cuan-
do menos una transformacion social de su caracter y
el desarrollo de sus buenas inclinaciones & expensas
de las malas. Los establecimienlos industriales, son
también convenientes para la colocacion de menores,
aunque no ofrezcan todas las ventajas que las colonias
agricolas. Ilemos debido mencionarlos en segundo
término, para el caso de que no existan colonias agri-
colas 6 no <ea posible enviar 4 ellas & los menores.

Las casas de ensefianza bien reglamentadas, someti-
das 4 un régimen y 4 una disciplina distintos de los
observados en las casas de correccion conocidas, cu-
yos defectos todos deploran, pueden ser uliles, & fal-
ta de los eslablecimientos antes enunciados, y pueden
serlo sobre todo cuando se trale de nifios de muy tier-
na eldad, 4 los cuales, por razéon de esa misma edad,
no convenga la colonia agricola, ni el establecimiento
industrial. .

Si se considera (ue hasta hace poco, en esta ciudad,
& los muchachos vagos 6 & aquellos de cuya indisci-
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plina y mala conducta se quejaban sus padres, tutores
guardadores U otros, denunciindolos ante el Ministe-
rio pupilar como de=obedienles, holgazanes, dafiinos,
incorregibles, etc., se les remitia & la Penitenciaria.
donde eran asilados en un departamento 60 pabellon
especial, si se considera esto, decimos, se percibird
cudan superior es el sistema (ue proponemos, no ya
para tratar 4 nifios simplemente indisciplina los 0 mis
6 menos viciosos. sind & nifnos O muchachos que de-
linquen.

La permanencia del menor en el establecimiento
donde sea colocado, no podrda prolongarse indefinida-
mente, ni durar un lapso de tiempo fijo. Precisados
4 limitar suduracion maxima, estatuimos que conclui-
ra cuando el menor haya cumplido la cdad de diez y
ocho afios, porque, de acuerdo con otras disposiciones
del Proyecto, desde esa edad la responsabilidad crimi-
nal es plena; de modo que, =i unavez fuera del esta-
blecimienlo el individuo comete otro acto criminoso
serd tratado como delincuente y reprimide con la
pena que merezca.

Pero como la delenciéon del menor no tendra otros
objetos que procurar su enmienda, hacer de ¢l un ser
util y resguardar & la sociedad, esa dctencion deherd
cesar siempre que el menor, aunque no haya cumpli-
do los diez y ocho ainos, experimente un cambio fa-
vorable en su conducta, en virtud del cual nada haya
que lemer en lo sucesivo. Para asegurarse de que
esto ha ocurrido y para revestir el acto de la serie-
dad necesaria, la soltura solo podria ordenarse por
resolucion judicial, fundada en el informe que dé la
direccion del establecimiento y en todos los datos que
el juzgado o tribunal competente hayan creido opor-
tuno recoger.
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11 art. 147 del Codigo Tejedor, citado més arriba;
declaraba irresponsables & los menores de diez aiios,
@ la par de los locos, imbéciles, etc., y mandaba que
las personas & que se referia, cuando delinquiescn
fuesen encerradas en alguna de las casas destinadas para
los de su clase ¢ entregadas & su familia, segun lo esti-
mara el juez. Varios codigos extranjeros prescriben
también la adopcion de medidas analogas por un tér-
mino variable .

La prescripcion del n° 5°, articulo 59 es, en el fon-
do, idéntica & la del n°® 5° Art. 81 del Codigo; sin em-
hargo, hemos variado la redaccién para precisar me-
jor su alcance. El precepto vigente dice: «El que
obra violentado por fuerza irresistible, fisica 6 moral.»
Puede entendcrse, sin torcer el sentido de las pala-
bras, que la frase fuerza irresistible moral se refiere
no solamente & la fuerza moral externa, 4 la intimi-
dacion 6 al miedo ejercido sobre una persona y por
el cual se la compele & ejecutar un delito, sino tam-
bién 4 una fuerza interna del agente, & una causa
morbida, que lo impulsa irresistiblemente 4 la accion
Empero, si se atiende 4 los antecedentes de la cldu-
<ula transcripto, 4 lo dispuesto, en su caso, por los
codigos que han servido de modelo al nuestro y & lo
que generalmente preceptuan las leyes penales, se
puede afirmar con toda seguridad que nuestros legis-

(1} Después de resuelta la cuestion relativa a los menores de catoree aios y de es_
critas las paginas anteriores, Jeemos en el Boletin de la Unién loternacional de be-
recho Penal Febrero de 1891 que esta eminente asociacion, compuesta de criminalistas
de todes fos partidos cientificos ¥ de todas las partes del mundo, ha votado en su
celebrrda en Beroa, el aio ultimo, la siguiente proposicion:
ciendo ¢l valor de la influencia geogralica y ctnograficas, la Uoiéo opina: 19
que los pifios que no hao alcanzado ain I edad dv catorce afios no deben ser some-
tidos & medidas penales 2 que la cuestin del discernimiento debe ser abolida y
rumpl'va(la por otra cuestion, saber si es necesario someter ¢l nlio a la tutela
publica; 3 que el tratamiento por aplicar a los nifios culpables 6 abandonados debe
Conformarse 4 la individualidad de cada nifo.
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ladores no han tenido la menor idea de referirse &
una fuerza irresistible interna. Para evitar que, en su
aplicacion, se d¢ & la ley un alcance (ue no han que-
rido darle sus autores 0 que no debe tener, hemos
reemplazado la palabra moral por estas otras: ¢ im-
pulsado por amenaszas de sufrir un mal grave é inmi-
nente. Con esta redaccion se previene cualquiera du-
da, porque queda claramente limitado el sentido de
la disposicion. De acuerdo, pues, con el inciso de
(ue nos ocupamos solo estardn exentos de responsa-
bilidad los que obren bajo el impulso de la violencia
fisica 6 de la intimidacién 6 miedo de sufrir un mal
grave ¢ inminente.

La disposicion del n° 6°, articulo 59, es la misma
que la del n° 12, art. 81, del Cédigo. EIl motivo de
eximnir de responsabilidad al conyuge que, en el acto
de sorprender & su consorte en adulterio flagrante,
hiere 6 mata 4 ambos culpables 0 & uno de ellos,
no es otro que el estado de pasion, de verdadera in-
dignacion, que se apodera del agente, en preseuncia
del gravisimo ultraje que se le ha inferido.

Pero si la pasion explica y excusa, en general. la
muerte O las heridas, es porque se supone (ue el
conyuge autor de esos actos se ha conducido regular-
mente en sus relaciones matrimoniales; de manera
que, cuando con sus faltas 6 su mala conducta haya
motivado ¢ hecho excusable el adulterio de su con-
sorte, la exencion de responsabilidad serd inadmisible.
Hé ahi el objeto de la salvedad que, de acuerdo con
los codigos chileno (art 10 n° 11) y oriental (art. 17
n° 14) consignamos en la parte final del inciso.

El nimero 7° del articulo que explicamos, por el
que se declara irresponsable al padre 6 al hermano
que hlere 6 mata al que encuentra yaciendo con su



Arts, 58 4 64 — 74 -

hija ¢ hermana menor de quince afios, es la repro-
duccion textual del n° 13 del Codigo.~ Como la ante-
rior, esta causa excluyente de responsabilidad seex-
plica y se justifica por la pa=ion, por el estado de
sobreexcitacion del agente, que ha debido impulsarlo d
cometer el hecho.

La defensa propia queda consagrada en los mismos
tériminos y condiciones que la establece el Codigo. A
continuacion de los requisitos que debe reunir. para
ser legitima, anadircmos que se entendera que éstos
concurren respecto de aquel que durante la noche
rechaza el escalamiento 6 fractura de los cercados,
parcdes 6 entrada de una casa ¢ departamento habi-
tado 6 de sus dependencias, cualquiera que sea el da-
fio ocasionado al agresor.

Ista clausula consagra una presunciéon de derecho
(ue, como tal, cederd i la prueba contraria. Su fun-
damento no puede ser mas ohvio. Il escalamiento,
llevado & cabo durante la noche, es una agresion ile-
gitima gravisima, que ningin motivo puede justificar;
Y que, por lo comlin, e prodnce sin provocacién su-
Slciente 'y aun sin provocaciéon de cualquier entidad.
En =emejante situacion. es racional la necesidad del
agredido de emplear todos los medios seguros & su
alcance para repeler el ataque y prevenir sus conse-
cuencias. 1!l momento de la agres<ion, la ignorancia
mis<ma en punto 4 la importancia de ésta y 4 todo lo
que cntra en los designios del agresor y la inminencia
del peligro, demuestran la necesi‘lad de (ue el agre-
dido se sirva de los medios mas rapidos y adecuados
para detener y rechazar el ataque. En ese momentoy
en esas circunstancias no es posible axigirle, y seria
imprudente de su parte que lo hiciera, el examen de
si, por el empleo deotro medio, menos susceptible de
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dafiar, podria obtener el resultado apetecido. Si se
distrajera en ésto, quizé cuando se resolviese & ohrar
fuese demasialo tarde. Por otra parte la cldusula en
cuestion no es en suma, sino el precepto contenido
en el n°. 11 articulo 81 del Coddigo, expuesto de una
manera mis clara y precisa, que hard imposible las
conjeturas y las interpretaciones virias & que se pres-
ta hoy.

El num. 9 art. 81 del Coligo legilima la defensaen
favor de varios parientes, de los ascendientes, descen-
dientes, conyuges, hermanos, afines en iguales grados
y consanguineos hasta el cuarto grado civil, en las
mismas condiciones de la defensa propia, pues exige
la primera y segunda circunstancias de ésta y la de
que, en caso de haber precedido provocacién de parte
el acometido, no tuviera participacion en ella el de-
fensor. Elnec.10° se refiere 4 la defensa de un extraiio,
Yy requiere, para (ue sealegitima, mas requisitos. No
solamente exige todos los de la Jefensa propia, sino
tambien que la agresion sea grave.

La teoria de la defensa familiar es antigua en la
legislacion espafiola. Del Codigo penal espaiol la ha
tomado, casi textualmente, el argentino. La razon de
la defensa, en el que rechaza un ataque & su vida, &
su integridad personal ¢ & sus derechos, noes un
sentimiento 6 unaafeccion: es la necesidad de conser-
varse, es la necesidad de protejer el derecho, en los
casos y en los momentos en que la auloridad no pue-
de ocurrir paracontrarrestar la fuerzay prestar 4 las
personas agredidas el amparo que les debe.

Ll fundamento de la propia defensa: la neccesidad
de protejer el derecho, es tumbién el de la defensa de
un tercero, sea 0 no pariente del defensor. La defen-
sa propende 4 la consecucion de los mismos fines, obra
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en idéntico sentido que la administracion de justicia.
Donde no alcanza el amparo y la accion_de los pode-
res publicos, la accion individual es Yegitima; y la de-
fensa que un hombre hace de su derecho 0 del dere-
cho ajeno repercute en la sociedad é importa indirecta,
pero realnente, la defensa del derecho de todos, por
que lleva a todos la sezuridad de que el derecho, en
cualquiera que =ea ultrajado, encontrara otros protecto-
res ademis de Ja autoridad. La asociacion se siente
tranquilizada por la defensa, de la misma manera que
se alarma, se inquieta y sufre por la ejecucion del de-
lito, sea cual fuere la victina de éste

Por otra parte, la teoria de la defensa familiar tro-
pieza con un inconveniente de primer orden. Los afec-
tos hdcia los parientes faltan algunas veces: y aunque
se presuimiera quc existen siempre, no serian ni son de
igual intensidad respacto de todos. Ceeteris paribus, el
amor héacia un hijo difiere del amor hacia un ascen-
diente, el primero es mis vivo, més grande que el
segundo; el amor hdacia un conyuge difiere del amor
hacia un hermano 0 un afin; y el amor hicia un her-
mano del amor hacia cualquier otro consanguineo mas
remoto. Si la teoria en cuestion fuera fundada, la l16-
gica y la verdad exigirian que se concediesen faculta-
des mas amplias para la defensa de los parientes res-
pecto de los cuales ¢l carifio debe ser naturalmente
mayor; y que csas facullades disminuyeran 4 medida
que los afectos fuesen O debiesen ser menores, para
desaparecer completamente respecto de aquellos &
quienes no se tuviere afeccidon alguna. Se llegaria asi
4 considerar inadmisible la defensa de todo pariente
desconocido, 6 al cual ningun afecto nos vinculara, y
de todos los extranos, desconocidos 6 nd, relaciona-
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dos 6 n6 con nosotros, que nos fueran indifercntes,
Estas consecuencias serian logicas.

Los afectos de un pariente hacia otro 6 de un hom-
bre hécia otro hombre, en casos determinados, pue-
den disculpar, pueden excusar la comisién e actos
vituperados y reprimidos por la ley; pero no pueden
fundar el ejercicio de un derecho 0 el uso de la fuerza
6 de un medio indispensable para protejer el derecho.

No nos detendremosahora en la anomalia que resulta
de la ley, en cuya virtud el pariente 0 defensor tiene
poderes més exten=os que el agredido, desde (ue no
se justificaria la defensa propia de ese agredido, cuando
hubiera motivado el ataque con una provocacién sufi-
ciente, y se justificarfa la (ue en sufavor hiciera un
pariente que no hubiese intervenido en dicha provoca-
cion. Nuestro pariente podria hacer en nuestra defen-
sa lo que no podriamos hacer nosotros mismos,

Las observaciones apuntadas, el ejemplo de las legis-
laciones mds recientes y las criticas hechas al codigo
espaiiol y al nuestro por algunos de sus comentadores,
nos han decidido & suprimir la disposicion que consa-
gra la defensa familiar. La defensa de parientes queda
incluida en la defensa de terceros 4 (ue alude el n°
9° del Proyecto. En cuanto al contenido de este nimero
hemos eliminado de él la exigencia de que la agresién
sea grave, porque, si la defensa efectuada por un ter-
cero tiene el mismo fundamento que la defensa propia,
idénticas deben ser las condiciones de justificacion
de una y otra. No hay razén para exigir mads al ter-
cero que, acaso, se expone generosamente en favor
de otro.

s el lugar de decir porque suprimimos el n° 14 del
art. 81 del Codigo, que exime de pena & «da mujer
que hiere 6 mata al que intenta violarla 6 robarla’.
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La mujer, en este caso, defiende su honor 6 su liber-
tad indivilual. So trata, pues, de un caso de defensa
de derechos, incluido ya en la regla que declara irres-
ponsable al que obra en defensa de su persona 6 de
sus derechos. Dexde (que la disposicion general abar-
ca evidentemenle el caso, el precepto especial es su-
pérfluo.

Tambhién diremos aqui por qué suprimimos el art.
82 del Codigo, que dispone: «Tolo aquel que en estado
de legitima defensa, hiriese 0 matase 4 alguno, esti
obligado 4 dar avisu del suceso, tan pronto como le
sea posible, 4 la autoridal mas inmediata. Si nocum-
ple con esla obligacion, 6 trata de ocultar el hecho,
se presumird que ha habido exceso en los limites de
la defensa, aunque después demuestre que hubo ataque
peligroso dirigido contra él. Si el proceso destruye
esta presuncion, el acusado ~erd ahsuelto por lo que
hace 4 la herida 6 4 la muerte; pero serd con-lenado
por haber ocultado el hecho, 6 por haher omitido de.
clararlo i la autoridad, con arresto de uno a tres
meses.»

La obligacion que este articulo impone, en su primer
parrafo, la presuncion que establece en el segundo y lu
pena que fija en el tercero, para el caso que el proceso
destruya la presuncion, carecen de objeto y de motivo
plausible. Estd en el interés del que ha herido 6 ha muer-
to, en su propia defensa 6 en defensa ajena, dar aviso
inmediato & la autoridad, pues su <ilencio le creard una
situacion desfavorable: ¢l hecho de la herida ¢ de la
muerie se presumira cometido con inlencion criminal;
Y para queesta presuncion desaparezca seri menester
que resulte lo conlrario de lus circunstancias de la
causa.

Asi, bastara el precepto general sohre la responsa-
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bilidad, para que el que haya obrado en estado de defensa
se apresure d llevar el h:cho & conocimiento de la
autoridad; sus conveniencias le indican este camino.
Pero si. por razones particulares o por temores fun-
dados, la personu (ue se ha defendido 6 ha defendido
4 otro, omite declarar el hecho @ las autoridades,
scomo penar al autor de la omisién en semejan e caso?
L.a ley n> debe erigir la omision en delilo, porque
consagraria una injusticia: debe dejar que los tribu-
nales, aplicando el principio general cilado, resuelvan
si de las particularidades del proceso resulta 6 n6é que
el agente sc¢ ha hallado en estado de defensa y. porlo
tanto, si es 0 no irrespons=able.

En el n° 10 art. 59 reunimos, sin allerar nada, los
incisos 7° y 15° del articulo 81 del Codigo. La analo-
gia entre el conlenido de una y otra cliusula justifi-
ca suficientemente la reunion. Ln efecto, ¢l primero
de esos incizos se refiere al que obra en cumplimien-
to de un deber, 6 en el legitino ejercicio de su dere-
cho, autoridad o cargo; y el 2° al que obra en virtud
de obediencia debidu. Obrar en virtud de obediencia
debida es, en rigor, obrar en cumplimiento de un deber,
en un caso especial. Precisibamos decir cuiando se
debe la ohediencia, que excluye la imputabilidad del
acto ejecutado 4 consecuencia de la orden recibida; y
hemos debido decirlo para prevenir las vacilaciones
y las controversias & que se presla esta causa exclu-
yente de responsabilidal. Sin duda, nunca una per-
sona, en las relaciones generales de hombre 4 hombre
en la sociedad, puede e<tar obligada i ohedecer @ otra
un mandato para ejecutar un hecho c¢riminoso ¢ sim-
plemente ilegal, sabiendo quelo es. Sin embargo, en
el orden jerdrquico administrativo, los empleados in-
feriores deben obediencia a los empleados superiores,
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en todo lo que sea del resorte de sus funciones; no

=e la deben ciertamente para ejecutar crimenes i otros

actos ilicitos, cuya ilegalidad les conste 6 puedan dis-
‘——cernir facilmente. Pero hay casos en que el emplea-
do inferior carece de medios para apreciar el alcance

y la trascendencia del acto que el superior le ordena,
: y en que, por el modoy las solemnidades con (ue se
| 10 manda ejecular, debe suponerlo legitimo. Asi, por
ejemplo, un magistrado en el ejercicio de su cargo,
dicta, & sabiendas, una sentencia injusta; empero, para
dictarla, ohbserva todos los tramites del procedimiento
y reviste su fallo de todas las formalidades legales.
Queda ejecutoriada la scntencia y el magistrado la
manda cumplir; ¢ puede el empleado inferior, encarga-
do de ejecutarla, negarse & ello?. Evidentemente no,
porque el fallo reviste la méas completa legalidad, por-
que no le es dado revisar las decisiones de su supe-
rior y porque, si resistiera, faltaria 4 sus debecres.
Casos como ¢ste, faciles de generalizar, son los que
se prevén al excluir la responsabilidad del que obra
en virtud de obediencia debida. De acuerdo con lo
que resulta de dicho caso y de los que se hallan en
iguales condiciones que ¢l, decimos que la obediencia
es debida, cuando la orden emana de quién ejerce <ohre
el agente autoridad directa, corresponde al género de
sus funciones y reviste las formas legales.

Los n° 11° y 12° art. 59 son textualmente idénticos
4 los n® 4°y 6° del articulo 81 del Codigo. Son, pues,
disposiciones vigentes. Por eso y purque se explican
por si mismos es innecesario fundarlos.

Legislada la responsabilidad en general y luego la
irresponsabilidad, por la enumeracion de las causas
que la producen, era menecster prescribir el modo de
fijar concretamente, en cada caso esa responsabilidad
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y de determinar la pena aplicable al agente del hecho
criminoso. Para ello era necesario reglar la maneéra
de tomar en cuenta los accidentes y condiciones del
delito y las cualidades, aptitudes y peculiaridades del
delincuente, susceptibles todas de revelar la mayor ¢
menor perversidad de éste.

Las circunstancias atenuantes y agravantes, en (ue
varios c6digos y algunos escritores han dividido las
modalidades del delito y lax condiciones personales del
delincuente, han sido el mmedio empleado para averiguar
la perversidad del culpable. il sistema de las circuns-
tancias atenuantes y agravantes ha constituido un pro-
greso real; ha venido & reemplazar, en la doclrina y
en las leyes penales, el de la pena fija é inalterable para
el autor de cada delito; de tal modo que definido y
especificado el dclito se establecia la pena invariable
que =¢ impondria al que lo ejecutara, cualesquiera que
fuesen las condiciones en que ¢l hecho se cumpliera y
la indole y los caracteres personales del ejecutor.
Asi, todo homicidio era siempre igual a otro homici-
dio y se reprimia con la misina pena, sin atender para
nada & las circunstancias de hecho y & las cualidades
de su autor. Por medio de las circunstancias atenuan-
tes y agravantes se llegd @ abandonar el sistema de la
pena fija ¢ inflexible para el agente de cada delito; y
se adopléd entonces un limite maximun y un limite
minimun, dentro de los cuales el juez, sin cambiar la
especie de pena, podria vscilar, aumentdndola 6 dismi-
nuyéndola, con arreglo 4 aquellas circunstancias.

Il sistema de las circunstancias atenuantes y agra-
vantes no es un medio suficiente para conocer la
perversidad del criminal y fijar ¢ individualizar la
pena que =e le ha de imponer. En efecto, si se ob-
serva en la ley el procedimicnto de enumerar taxati-
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vamente esas circunstancias, seguido en el c¢6digo
espafol y copiado en el nuestro y en otros, se toca
el inconveniente insalvable de no ser posible prever
y precisar el infinito nimero de accidentes, caracteres
y peculiaridades de los hechos punibles y de sus
agentes. Por eso la enumeracién serd siempre in-
completisima. Y nada importa que después de con-
signar algunas circunstancias atenuantes, se diga que
se consideraran tales cualesquiera otras anilogas 4 las
enumeradas (nam. 8 art. 9 c6d. esp. y num. 7° art.
83 c¢od. pen. arg.) por:ue siempre quedardn excluidas
las atenuantes (ue no sean an<logas 4 las enumeradas
y todas las agravantes que no se hayan previsto v
enunciado expresamente. Adema&s, resultaria & veces
que una circunstancia consignada como atenuante.
serd en alguan caso, agravante y vice-versa; yentonces
serd imposible darle su verdadero significado en el
proceso, porque a ello se opondra la ley.

Si en vez de enumerar, se diera en la ley unu defi-
nicion de las circunstancias atenuantes y agravantes,
se tocaria también una dificultad insuperable. Por
amplios y comprensivos «(ue fueran los términos de
la definicion. nunca podrian abarcar las numerosisimas
particularidades de todos y de cada uno de los delin-
cuentes, y las multiples modalidades de los hechos.

Los codizos aleman. hangaro. holandés, italiano etc.,
enuncian vavias causis de disminucion de la pena (y
alguno de ellos, como el holandés, causas de agrava-
¢ion tamhiénm pero no hacen una enumeracion taxa-
tiva, ni definen, ni excluyen ninguna de las atenuantes
posibles y permiten y prescriben la consideracion de
todas las agravantes. Asi, por ejemplo, el articulo
89 del eodigo hangaro dispone que «se tendran en
cuenta. en la determinacion de la pena, las circuns-
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tancias agravantes O atenuantes que puedan tener una
influencia en el grado de la criminalidad.»

Si, en lugar de enumerar o de definir, la ley guar-
dase silencio y librara al magistrado, enteramente-0
con las limitaciones que lo hacen los codigos aludidos
la consideracion y determinacion. en cada caso, de las
circunstancias atenuantes y agravantes, concederiu al
juez facullades excesivas y dejaria indeterminados,
total 0 parcialmente, los medios de que hubiera de
valerse para indagar la criminalidad del agente. Y
este inconveniente seria mayor aun en la Republica
Argentina, dada la multiplicidad de juris:licciones que.
han de aplicar el Codigo y la diversa cultura cientifica:
de los hombres llamados 4 administrar justicia en
esas jurisdicciones. La ley debe consagrar netamente
el medio de que =e han de valer los magistrados para:
fijar la responsabilidad y delerminar la pena,en todos
los casos, sin obstar con sus términos & la aprecia-
cion de ningun dato conducente 4 cse fin. Si tal es
el prop6sito que se persigue, si lo que se busca es
el medio por el cual el juez ha de procurar el cono-
cimiento del criminal. pava imponerle la pena adecua-
da, lo que debe hacerse es tomar las cosas como
=on: ver en la naturaleza, accidentes y circunslancias
del delito y en los caracteres y condicionex del delin-
cuente un conjunto de elemenlos. que, bien interpre-
lados, revela la perversidad mayor ¢ menor de déste,
el peligro que ofrece y las medidas represivas quo
convendrda adoptar 4 su respecto. Lntonces lo que
la ley precisa es eslablecer reglas generales, amplias
y claras, para que los magistrados puedan tomar en
cuenta y apreciar debidamente esos elementos, en
conjunto v en detalle. Es lo que se ha hecho .en el
Proyecto.
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Por eso se dispone que, en las penas divisibles por
razon del liempo 6 de la cantidad, la pena ordinaria
del delito serd el término medio entre el” maximun y
el minimun, pero los tribunales podrdn abreviarla 6
prolongarla dentro de estos limites, motivando la ne-
dida de la pena en las circunstancias expresadas en
los articulos siguientes (art. 6J). Esta disposiciéon no
difiere sustancialmente del art. 52 del Codigo, & no
ser cn cuanto omite la salvedad contenida en la parte
final de dichn articulo. Sin embargo, se ha variado
la redaccion para precisar el sentido del precepto y
armonizar sus términos con el sistema adoptado sobre
el modo de apreciar los elementos reveladores de la
criminalidad. As{, donde el art. 52 dice que los jue-
ces aumentaran O disminuirdn la pena <con arreglo
al caracter de lascircunstancias agravantes 6 atenuan-
tes que existan, en el Proyecto se dice que los
tribunales podrén abreviar 6 prolongar la pena dentro
del maximun y minimun, motivando su medida en
las circunstancias expresadas enlos articulos siguien-
tes, porque en estos arliculos se dun las reglas pa-
ra estimar la perversidad del criminal y determinar
la pena.

Se suprime la salvedad final del art.52, en cuya
virtud el juez no podra variar la pena, con arreglo i
las circunstancias, cuando se lrate de casos para
los cuales se haya hecho dcterminacion especiul de
calidad, de tiempo 0 de suma, y se suprime porque nu-
da justifica esta excepcion, esta fijacion prévia é inal-
terable del quantumn de la pena tratindose de penas
variables en si en un sistema (ue quiere dejar
al juez la apreciacion de la criminalidad del culpable
¥ la determinacion de la pena adecuada, dentro de
ciertos limites. No se debe prescribir la aplicacion
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dc otras penas fijas que la de arjuellus que lo son poy
su naturaleza. En el Proyecto solo se establecen dos
penas invariables: la de presidio perpétuo y- la e
muerte.

Sin salir de lo sancionado por legislaciones tan re-
comendables como los codigos aleman, holandés \y
otros, se hahria podido suprimir en general el limite
minimun y establecer solo el maximun de duracion
6 de cantidad hasta donde podria llegar el magistrado.
De este modo se le habria dado mayor latitud de jui-
cio y habrfa quedado en mejor situacion pava deter-
minar la pena conveniente. No obstante. la Comision
ha creido que en la Reptblica Argentina, esa refor-
ma no seria prudente. Acaso se entendiera, por mu-
chos magistrados, (ue en razon de no axistir un
l{imite minimun de represion puesto en la ley, les
seria permitido, si asi lo estimaban, exonerar & veces
al delincuente de toda pena. lista sola eventualidad
bosta para no adoptar la reforma aunque se recomien-
da teoricamente. La ley argentina necesita esegurar
la aplicacion de un minimun de penalidad, ¢omo siem-
pre que se cometa delito.

El articulo 61 indica el conjunto de datos que los
tribunales deberan tomar en cuenta para indagar la
criminalidad del culpable y fijar la pena. Ese
conjunto de datos =e compone e to.las las condicio-
nes y antecedenles personales del agente y de la na-
turaleza y circunstancias del hecho. La enumeracion
contenida en el articulo es puramente enunciativa y
explicativa, no es taxativa, no excluye uno solo de
los elementos referentes @ la persona ¢ al hecho dig-
nos.de ser considerados. lin cuanto 4 los datos enu-
merados, es fdcil mostrar su alla significacion.

La edad. Es el primer elemento enunciado. Es una
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verdad bien averiguada que, ceeteris paribus,la fuerza
para delinquir y la tendencia & cometer_ ciertos deli-
tos preferentemente & otros 6 & cometerlos de deter-
minada manera, varian con la edad. Desde la infan-
cia hasta la época de pleno desarrollo corporal, la
inclinacion al crimen crece, llegza 4 su maximum en
el periodo de la vida en qué la madurez es completa
v las pasiones son mds vivaces y encérgicas, para dis-
minuir luego 6 afectar distinta forma, 4 medida que
el sujeto declina. Nada mas indixcutible que el valor
de la edad, como uno de los varios datos, para juzgar
de la criminalidad del autor de un hecho punible y
fijar la pena.

La educaciéon.—No se discute la influencia de la bue-
na educacion en el desarrollo de la moralidad y de
las sanas tendencias del individuo, aunque se discute
y puede discutirse el gradn de esa influencia y la ex-
tension de su eficacia. Tampoco se discute elinflujo
pernicioso y el poder desmoralizador de la mala edu-
cacion, tan notorios, tan incontestubles siempre. Por
consiguiente, es indudable que el conocimiento de la
educacion recibida por un procesado—si esa educa-
ciin ha sido huena 6 mala, bien 6 mal encaminada—
es un dato interesantisimo, que debe ser pesado al
investigar la perversidad de éste.

Los hdbitos y las costumbres constituyen otro elemen-
to de juicio. Si un hombre ha sido de costumbres y
héabitos honestos. o si. aunque sin distinguirse por
su honradez, shlo cventualmente se ha apartado de
la= exijencias de la ley. existird un motivo para creer
que. 4 pesar de su crimen, su inmoralidad no es gran-
de. No se dird lo mismo =i su conducta ha sido 4
menudo dudosa. Y si se ha =eiialado por la practica
frecuente de actos condenables y por hdbhitos y cos-
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tumbres viciosas, se tendra un indicio seguro de su
falta de escrupulos y de su poco 6 ningun respeto al
derecho ajeno.

La naturaleza de la accién y de los medios emplea-
dos.—L.a naturaleza de la accion, la especie de delito,
indica la calidad del deber y del derecho violadosy
puede mostrar la propension & cometer principal 6 ex-
clusivamente un género dado de crimenes. Una le-
sion, un homicidio, un robho o una estafa, pueden de-
nunciar la tendencia preferente 4 ejecutar delitos contra
las personas O contra las propiedades.

La naturalesa de los medios cmpleados, asi como el
modo y las circunstancias de la cjecucion, pueden re-
velar la audacia, la destreza. la habilidad 6 la fuerza
el criminal: y si ese criminal prefiere la violencia y
los medios brutales. 4 la astucia ¢ vice-versa. Todo
ello contribuye al conocimiento del culpable, porque
los medios empleados en la accion concuerdan, en ge-
neral, con las calidades personales.

La importancia y calidad de los motivos determinan-
tes de la accién, forman un dato muy valioso. Si los
motivos que el delincuente ha tenido para ejecutar el
acto no han sido vituperables, si se ha determinado
por moviles sociales, por un sentimiento generoso.
aunque extraviado, como el dolor que le ha produci-
do una injuria atroz inferida a4 su nombhre, & su ho-
nor 6 4 alguno de los suyos. no podra decirse que su
inmoralidad sea manifiesta: al contrario. se tendré un
indicio de su leve criminalidad; v, al ju.gdrsele y al
medir la pena que s¢ le ha de imponer, se debera te-
ner en cuenta el movil que lo ha guiado. Pero si los
motivos que el criminal ha tenido han sido antiso-
ciales. si ha realizado el hecho impulsado por un sen-
timiento de concupiscencia, de vengunza, de odio, etc.,
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entonces es claro que los motivos determinantes de la
accion denunciaran su perversidad. -

Las reincidencias en que hubiere incurrido.—El pa-
pel que la reincidencia, tomada en su sentido amplio.
desempeiia en el estudio del crimen y del criminal,
es de primer orden y del mas elevado interés. Por
ella se puede descubrir el habito del delito 6 la ten-
dencia de adquirir ese habito; y, por lo tanto, la ca-
pacidad de un procesado para delinquir. Si una per-
sona ha sido condenada muchas veces. 6 si se sabe
que ha cometido muchos delitos, puede afirmarse con
certidumbhre que hace profesién del crimen 6 que el
crimen le es habitual. Si s6lo ha sido condenado po-
cas veces 6 si se le conocen pocos actos delictuosos,
no se podra afirmar que ha adquirido el hébito; pero
<f que se halla en via de adquirirlo y que ha salvado
ya los inconvenientes mdés sérios que esa adquisicion
podia ofrecerle: los temores y los escrupulos que de-
tienen y embargan & un individuo antes de la prime-
ra caida, antes de resignarse 4 quedar excluido de la
parte honrada de la sociedad é incorporado al gremio
de los criminales.

Para que no se dude de que la enumeracién de los
elementos analizados es simplemente enunciativa, se
ha agregado, al final del articulo, que se tendrdn en
cuenta también los «demds antecedentes y condicio-
nes personales del procesado, «ue demuestren su
mayor 6 menor perversidad»

Con el fin de completar las reglas que han de servir
al magistrado para valuar la responsabilidad, hemos
reproducido del c¢odigo Tejedor los preceptos conte-
nidos en los articulos 62 4 64, relativos 4 algunos casos
en que la criminalidad aumenta 6 disminuye.

Asi, desde el punto de vista de la naturaleza de la
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accion y de los medios empleados, la criminalidad
aumenta 6 disminuye en razén de la extension del
dafio 6 del peligro causado; y se comprende por qué.
El dafio mas extenso 6 el peligro mayor resultante
de la accion revela mas fuerza o inds tenacidad y, en
todo caso, mejores aplitudes para el crimen, desdo
que el agente no se ha detenido ante las consecuen-
cias del hecho.

Es innegable, y su mera enunciacién lo demuestra,
que la criminalidad aumenta, desde el punto de vista
de la intencién, cuando existen motivos mas nume-
rosos é importantes de observar la ley, 6 cuando los
deberes violados por el culpable son mas numerosos €
imperiosos, y éste es mas capaz de comprender cla-
ramente esos motivos y esos deberes; cuando son
més grandes los obstdculos para la ejecucion del cri-
men, O se necesita emplear mdas auda~ia y coraje,
mas inteligencia y malicia, 0 mias fuerza corporal para
preparar la accion, 0 consumarla; cuando las accio-
nes exteriores y accidentales que han arrastrado, ex-
traviado y seducido al culpable son menores, 6 éste
se ha determinado mas expontdneamente y ha bus-
cado personalmente la ocasion: cuando el culpable
estd desmoralizado y empeiiado en la carrera de los
delitos por la practica constante de malas acciones.
por desarreglo de costumbres G otros motivos seme-
jantes; cuando los deseos y pasiones que lo hacen
obrar son mds perversos y peligrosos.

Es igualmente innegable que la criminalidad dis-
minuye cuando, por una debilidad natural de la in-
teligencia, el culpable no ha comprendido toda la gra-
vedad dal peligro, ni la oxtension de la prohibicion:
cuando el agente =e ha determinado & cometer el
delito por persuasién. promesas artificiosas. orden o
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amenaza, cn los casos en que estas circunstancias
no eximen de responsalidad: cuando ha gido impeli-
do por una miseria apremiante ¢ por cualquiera otra
necesidad urgente; cuando ha obrado arrebatado por
una pasion o perturbaciéon intelectual sobrevenida
casualmente y sin (ue de su parte haya culpa; .y
cuando resulta de sus antecedentes 0 de su conducta
durante 0 después del hecho, que su perversidad y
su desmoralizacion son todavia poco avanzadas.

La cluridad de las disposiciones precedentes y la
circunstancia de haber estado vigentes, antes de ahora,
en casi toda la Republica, nos excusa de insistir so-
bre ellas. Conviene hacer notar que este sistema del
codigo Tejedor no pudo dar en la préctica todos los
resultados que dara con la aplicacion de nuestro pro-
yecto, porque en la parte especial de aquél no se
observo suficiente latitud en. la determinacién de las
penas y se ahuso de las penas fijas.
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TiTULO IV

De la tentatlva

(Arts. 65 4 68)

La legislacién de la tentativa es uno de los puntos
dificiles y delicados del derecho penal. Convienen co-
munmente los expositores de la materia en que la
tentativa counsiste en la realizacion intencional de actos
externos directamente vinculados con el fin que se
propone el agenle: comeler el delito. s lo que enel
fondo estatuye el artfculo 8° del C6:ligo. En eslo no
hay dificultad. Las dudas y las vacilaciones se pre-
scntan cuando se (uiere suber cudles son los actos
vinculados con el fin propuesto. Ciertamente los actos
externos, reveludores del designio criminal, han de
hallarse en el camino del delito, han de formuar parte
del iter criminis, segiin la expresién de los antiguo=
criminalistas, y han de ser tales (ue, clara ¢ incontes-
tablemente, se dirijan 6 tiendan  la comision del he-
cho. Por eso varios escritores, como Carrara, y al-
gunos tribunales extranjeros, exigen, para que haya
tentativa, que las acciones exteriores aludidas se
encaminen inequivocamente & la consecucién del fin
anhelado por el criminal. La inequivocidad en cuanto
& la direccion de los actos, al vinculo (ue los liga
con el delito, es lo que caracteriza la tentativa. De
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acuerdo con estax ideas, para eliminar todo motive
de discrepancia 6 de duda y establecer netamente el
concepto de la tentativa, la Comision ha anadido.
los Lérminos del articulo 8° del Codigo, después dela
voz directa, lax palabras é inequivoca. De manera quela
disposicion queda actualinente asi, hbajo el numero 65
del Proyecto: «llay tentativa cuando la resolucién de
cometer un delito ha sido manifestada por actos exte-
riores que tienen relacion directa é inequivoca con el
delito»

El articulo 9° del codigo no ha sufrido alteracion y
figura en el Proyecto con el nimero 66.

Por el articulo 10, el Codigo presume voluntario el
desistimiento del delito. KEsta presuncion es fun:dada,
v debe mantenerse para todos aquellos casos en que
no existan molivos que induzcan & suponer otra cosa,
pues ;ué razoén habria para.no presumir espontaneoc
el desistiiniento de un individuo que anteriormente
nunca habia sido llevado ante la justicia y era tenido
como de huena conducta? Pero si el aulor de la ten-
tativa es un hombhre de malos antecedentes, procesa-
do ya en ot‘ras ocasiones, si es un reincidente, no
podra suponerse voluntario el ahandono de su proyecto;
al contrario, Jeberd creerse que se ha dctenido for-
zado por alguin ohstéculo, porque a ello inducen los
motivos de pres:ncion. La parte agregada al articu-
lo 10 del Codigo (67 dcl Proyecto) responde & estas
ohservaciones y en su virtud no se presumiréa volun-
tario el desistimiento, sino todo lo contrario, cuando
se trate de una reincidencia.

El articulo 11 «lel Cédigo dice: «El que se detiene
en la ejecucién de¢ un delito, pero con el proposito de
consumarlo en otro tiempo, en otro lugar, sobre otra
persona 6 de cualquier otro modo. sera castigado co-
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mo si hubiese dejado de cometerlo por circunstancias
independientes de su voluntad». Se suprime este ar-
liculo porque no preceptua nada que no se halle pre-
visto en las disposiciones anteriores del mismo Codigo
y en las del Proyecto explicadas ya. Efectivamente,
el que se detiene en la ejecuciéon de un delito, pero
con el propésito de consumarlo en otro tiempo, enotro
lugar, etc., no desiste, suspende solo el cumplimiento
del hecho punible porque se lo impide algun obstaculo,
(ue necesita vencer para asegurar el golpe, y man-
tiene su resolucion. su proposito criminal. No es me-
nester que la ley diga que no desiste voluntariamente
el que suspende la ejecucion del crimen, con el pro-
posito de llevarlo & cabo en otras condiciones, porque
es 4 todas luces evidente. El arl. 11 es, pues. supérfluo.

Al considerar la penalidad de la tentativa, la Comi-
si6n se planteo la cuestion de si, para el autor de un
delito lentado, deberia establecer la isina pena (ue
sele impondria en caso de haberlo consumado, 6 una
pena menor; y, por mayoria, resolvio esto ultimo.
Despejado el punto precedente en el =entido que lo
resuelve el art. 12 del Codigo, convino, por unanimi-
midad, en modificar ese articulo, ya porque las penas
que prescribe no son adecuadas, ya por las dificulta-
des pricticas que su aplicacion =uscitara. Véanse al-
sunas de estas dificultades. Iln el n® 20 art. 12 <e dis-
pone que «en los demas casos (es decir, cuando no
se trate de aquel en que la pena que deberia impo-
norse por el delito fuera la de muerte) la pena que
corresponda al delito consumado, se disminuira desde
la cuarta parte @ la mitad». Supongase que se ha co-
metido la tentativa de un delito por el que su autor
si lo hubiera consumado, habria merecido presidio o
penitenciaria por tiempo indelerminado; en tal ¢caso,
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i{qué numero de afios comprenderia la cuarta parte,
la mitad 6 una fraccion cualquiera del presidio ¢ de
la penitenciaria por tiempo indeterminado? Nadie po-
dria responder.

El ultimo parrafo del art. 12 dice: «En caso de que
al delito consumado correspondiese el minimun de
una clase de pena, se aplicard el maximun de la pena
inferior en grado, que podra disminuirse hasta en
una tercera parte». El Codigo establece clases o espe-
cies de penas, pero no grados; entonces, ;como pasar
del minimun de una clase de pena al maximun de la
inferior en grado? ;cuilesson los grados de las penas?
Empero. la palabra grado parece Llomada, segun ecl
contexto de la disposicion, en el sentido de clase 6
e<pecie. Si ésta fuera la acepcion (ue se le ha querido
dar, resultarfan. muchas veces, al aplicar el precepto,
verdaderas atrocidades. Asi.-del mininun de presidio,
tres aios, se pasaria al maximun de penitenciarfa. &
la penitenciaria por tiempo indeterminado, si hubiera
de ohservar=e rigurosamente el orden de colocacion
establecido en el articulo 54; v si ese orden no fuese
de rigor, se pasaria. sin duda. al méaximun de la pe-
nitenciaria por tiemnpo determinado. cuya duracion es
de quince anos. Disminuido este Lérmino en una ter-
cera parte, quedaria reducido 4 diez aios. Ahora,
diez afios dc penitenciurin constituye una pena mas
grave «que la de tres afios de presidio. Si la jurisprudencia
salvara en la practica estas dificultades, no las salva-
ria sin apartarse del texlo v del xignificado de la ley.

El articulo 68 del Proyecto jamas dara lugar a las
observaciones apuntadas. Desde luego. prescribe en
genernlque la pena que corresponderia al ageate, si
hubieze con<umado el delito, se disminuird en un
lercio; v en seguida prevé los ca=os en que la pena
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del delito consumado sea perpétua 6 sea la de muer-
te, y dispone en el primero, que la de la tentativa no
excedera de veinte afios, ni hajara de diez, y en el
segundo que serd presidio desde quince hasta veinte
y cinco anos. De manera que se podrd siempre deter-
minar facilmente la pena aplicable al autor de una
tentativa .

En el articulo 13 el Codigo dispone que, «si la ten-
tativa constituye por si misma un delito consumado
diferente del tentado y castigado con mayor pena que
la sefalada para la tentativa, se aplicara la estableci-
da para cl delito». Se suprime esta disposicion, por-
que nada previene, nada decide que no sea evidente.
En presencia de un hecho, constitutivo de un delito
consumado, & la vez que de la tentativa de otro, ningun
juez dejard, sin apartarse de la ley, de considerar
el delito completo y de imponer & su autor la pena
que corresponda, para ver en ese hecho solo una
tentativa y aplicar al agente una pena menorv. Hacer
caso omiso del delito consumado importaria violar
los preceplos legales relativos 4 ese mismo delito.
Ademds, en el articulo 78 del Proyecto se prescribe
que cuando un hecho cayere hajo mas de una sancion
penal, se aplicara solamente la que fije pena mayor,
con lo que se resolvera cualquiecra cuestion que en
la practica surja. También se suprime el articulo 14
por el cual se declara que los actos preparatorios
%0lo son punibles cuando importan una contravencion,
salvo disposicion expresa de este Codigo. La ley no
precisa declarar que los actox preparatorios no serdn
punibles. Para que nose reprima @ los que ejecuten
€s0s aclos, bastara que no les imponga pena, pues
ningin tribunal podrd penar a nadie xino por hechos
expresamente incriminados. Lo razon que existe para
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no reprimir, en general, & los autores de actos pre-
paratorios, es (ue éstos son ambiguos. no acusan ¢l
proposito del agente y lo mismo puede Teferirse 4
una accion honesta que & una accién ilicita. Pero si
la ambigledad desaparece, =i en virtud de las circuns-
tancias y de las condiciones de las personas que los
han ejecutado es indudable la direccion de esos actos,
la relicién directa ¢ inequivoca en que se hallan con
el delito, entonces entraran en el concepto de la ten-
tativa, constituiran unaverdadera tentativa y deberan
ser reprimidos como tal, sin que el Codigo necesite
anadir una palabra & lo dichorespecto de é<ta. Tam-
poco es menester que se haga la salvedad de que sc¢
reprimiran los actos preparatorios cuando el Cédigo
lo disponga expresamente, desde que es clarisimo
que si erige un hecho en delito y le impone pena, su
autor deberd ser reprimido.
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TITULO V

De las personas responsables

(Art. 69 & 77)

El tftulo V, libro I del Proyecto, abarca la materia
legislada en los titulos IV y V, libro I, del Coédigo
vigente. Las personas responsables son exclusiva-
mente los autores y los complices. Los encubridores
no forman una tercera categoria de cooperadores;
son aulores, y pueden también ser complices, de un
delito existente por si, de un delito especial, el encu-
brimiento.

El articulo 69 es, en su esencia, igual al 21 del
Codigo. Sin embargo, hemos modificado la redaccién
de ¢ste porque es impropia y redundante, en los dos
primeros incisos, y en el lercero se entra en una
enumeracion de las diversas especies de concurso
moral en que no debe entrar la ley, pues el unico
efecto que la enumeracion produce, es limitar el al-
cance de la disposicién y particularizarla 4 los casos
que prevé, excluyende los modos de instigaciéon 6 las
especies de concurso moral no enumerados.

En el namero 1° del artfculo 69 decimos que se
consideran autores & «los que toman parte en la eje-
cucion del hecho» en vez de repetir con el Coédigo
actual «el que ejecuta el delito directamente por su
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propia accién.» Las palabras «directamente, etc.»,
estan demds, desde que es imposible Qecutar un
hecho indirectamente 6 por la accién de otro.

Enel n° 2°expresamos simplemente que se consideran
autores & «los que prestan al ejecutor un auxilio 6 coo-
peracién sin los que el hecho no habria podido tener lu-
gar»; no afiadimos, como lo hace el C6digo, que el auxi-
lio se preste «antes 6 durante la ejecucion» porque, desde
que se trata de una cooperacion 6 ayuda indispensable
para (ue el hecho tenga lugar, no podré prestarse en
otro momento; después de la ejecucion seria comple-
tamente inutil. Tampoco afadimos que se preste «con
el intento de asegurar la consumacion del delito»,
porque en virtud de la regla sobre la responsabilidad,
consignada en el art. 58, todo hecho punible ¢ toda
participacién en un hecho punible se presume rea-
lizado con voluntad criminal.

En el num. 3° nos referimos 4 los participes por
concurso moral, diciendo (ue se consideran autores
4 «os que instigan y determinan & otros 4 cometer
el hecho». Esta cldusula precisa claramente la con-
dicién necesaria para que un individuo por medio de
un mandato, una orden, etc., revista la calidad de
autor: es la de que determine 4 otro 4 ejecutar el de-
lito. Ademé&s, comprende todos los casos posibles
de instigacion y evita asi los inconvenientes de la enu-
meracion hecha en el precepto en vigencia.

Suprimimos los articulos 22 al 31 del C6digo, que
fijan la extensiéon de la responsabilidad del instigador
6 autor mediato, en diversos casos (arts. 22-24) v que
legislan sobre el complot (arts. 25-29) y sobrela shan.
das (arts. 30-31). Suprimimos las disposiciones rela-
tivas 4 la extension de la responsabilidad, porque de-
clarado autor el que instiga y determina 4 otro & co-
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meter un delito, su responsabilidad mas 6 ménos gran-
de, en cada caso, serd deslindada y fijada por los
tribunales, de acuerdo con las reglas generales y ém-
plias referentes 4 la responsabilidad explicadas antes,
de la misma manera que lo scra la del ejecutor. No
hay razon alguna para hacer una casuistica en cuanto
4 la extension de la responsabilidad del instigador y
no hacerla respecto de la del ejecutor. Ademas, las
reglas especiales para casos que entran perfectamente
en los preceptos generales, solo sirven para estrechar
el criterio del juez, para obligarlo 4 no apreciar a
veces dalos y circunstancias dignos de ser considera-
dos y susceptibles de aumentar 6 disminuir la res-
ponsabilidad; pero que no podrd tomar en cuenta,
porque la ley no se lo permite.

Suprimimos los articulos sobre cl complot, porque
el complot en nuestro Codigo es exactamente 1o mis-
mo que la condelincuencia ¢ complicidad, ¢ mas bien
dicho, es un modo 0 una especie de condelincuencia
6 complicidad.

Se justifican los preceptos relativos al complot en
algunas legislaciones extranjeras, porque en ellas el
complot significa conspiracion ¢ es la conspiracion
para realizar un delito, especialmente un delito con-
tra la seguridad o el orden publico; pero no se jus-
tifican en nuestra ley, desde que el complot solo de-
signa un modo de coparticipacion.

El Dr Tejedor reprodujo. en su proyecto, las dis-
posiciones del c6digo biavaro, que luego pasaron al
argenlino con algunos cambios. En unoy otro caso
no se tuvo en cuenta la observacion precedente.

Finalmente, suprimimos los articulos relativos a
las bandas (30-31): en primer lugar, porque la banda
6 la asociacion para delinquir constituye un delito
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por si, por el mero hecho de su formacién, delito que,
entre paréntesis, no figura en el Cédigo y que es me-
nester legislar en la parte especial de la ley; en se-
gundo lugar, porque la responsabilidad de todos y-de
cada uno de les miembros de una bhanda, sea por ha-
berla constituido, sea por los delitus que la asociacion
hubiere ejecutado, se determinard, en la practica, en
cada caso ocurrente, por la aplicaciéon combinadas de
las reglas de la parte general y de la parte especial
del Codigo.

El articulo 70 que declara cémplices 4 «los que no ha-
1lindose comprendidos en el articulo precedente. coope-
ran d la ejecucion del hecho por actos anteriores 6 si-
multineos». es en el fondo y hasta en la forma, salvo
una leve alteracién requerida para concordar el pre.
cepto con los anteriores, idéntico al 32 del Cédigo.

Pero el Coédigo después de haber dado una nocién
cabal y exacta de los complices, tomandola de la ley
espaiola, se aparta del sistema &4 que responde su ar-
ticulo 32; divide 4 los mismos cémplices en dos ca-
tegorias 0 grados, enumera los que se hallan inclui-
dos en uno y otro grupo y establece la pena con re-
lacion al grado de complicidad. La division de los
complices en grados, la enumeracion de los casos en
que el individuo entra en uno 6 en otro grado y la
fijacion de la pena con referencia al grado de compli-
cidad, hacen superflua la nocion del articulo 32 ¢
impoxible su aplicacién siemptre que se trate de actos
de concurrencia no incluidos en la enumeracién, aun-
que estén comprendidos en los términos de dicho
articulo.

La division de los cémplices en categorfas y laenu-
meracion delos casos incluidos en cada grupo, zson
convenientes ? Algunas legislaciones como el codigo
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trancés y el belga enumeran casos de complicidad. /El
codigo bavaro, que sirvié de modelo al de Tejedor,
del que las tomd el argentino, suprimiendo una cate-
goria de complices, la tercera, sanciona una y otra
cosa. Sinembargo, otros codigos, sobre todo los mis
recientes, las han rechazado. Ni el co6digo espaiol,
ni el alemdn, ni el hungaro, ni el holandés, ni el ita-
liano ni el oriental han adoptado ese sistema. Y se ex-
plicaque se rechace la divisién y la enumeracion, «ya
por las dificultades que ofrece la prevision de todos
los casos que pueden ocurrir para sefialarles de ante-
mano el lugar que les corresponda en las diversas agru-
paciones formadas por la ley, ya por la oscuridad d
que puede dar lugar la diversidad de distinciones» (1)
Ademés, con semejante sistema se legisla, no la com-
plicidad en género, sin6 casos de complicidad. 10 que
es contrario al fin que debe proponerse la ley.—

Es conocida la teoria segun la cual las circunstan-
cias, los accidentes y las condiciones personales de
un participe, susceptibles de agravar, disminuir
6 excluir la responsabilidad, no se comunican, ni afec-
tan & los otros participes 6 cooperadores. La edad.
el sexo, la calidad de padre ¢ de hijo de la victima,
el estado mental, el habito del crimen, etc., son ele-
mentos personalisimos. propios so6lo del sugeto que
los posee, que no pueden modificar la situacion de
sus coparticipes ante la ley y ante la justicia. Tal cs el
principio que consagra la primera parte del articulo 71.

Pero, es posible que algunas circunstancias, cuali-
dades y relaciones personales (que agraven la crimina-
lidad concernientes 4 alguno de las participes, hayan

(1) Dr. Mavuel Obarcio—Curso de Derecho Penal, p. 123—En o mismo sentido se
pronuncia el Dr. Rodolfo Rivarola, ¢n su «Exposicién y Critica del Codigo Penal de la
Ropiblica Argentinas . I, paginas 256 y siguientes.
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servido para facilitar el delito y hayan sido, al mismo
tiempo, conocidas por los otros cooperadores; en ese
caso, las circunstancias, cualidades y relaciones men-
cionadas se lomaran en cuenla también al apreciar la
responsabili‘lad de estos ultimos, de acuerdo con la
segunda parte del articulo 71. Asi sucederi, por
ejemplo, con la condicion de criado de la victima en
uno de los codelincuentes, cuando se haya valido de
ella para hacer penctrar en la casa d sus compaiieros
porque entonces dicha circunstancia habrd sido uti-
lizada por todos y revestird un carédcter real, como
se ha observado, desde que =in ella habria sido menes-
ter (ue los coparticipes se sirvieran de otro medio
para entrar en el domicilio.

La segunda parte del articulo 71, concordante con
el articulo 65 del codigo italiano, no sanciona para
caso alguno la comunicabilidad de las condiciones per-
sonalex, sanciona Unicamente—por una excepcion, que
explica cuando ciertas circunstancias individuales de
un participe se tomaran en cuenta para estimar la
responsabilidad de los otros—Ila verdad de la teoria (que
sostiene la incomunicabilidad de las condiciones y
cualidades subjetivas, pues lo que en virtud de la re-
gla se comunicaré sera la parte objetiva, la parte real-
mente aprovechada por todos, de las circunstancias
personales.

Mads inconcusa aunque la precedente es la prescrip-
cion del articulo 72. que eslablece la comunicabili-
dad de las circunstancias materiales agravantes, 6 que
ordena se tomen en cuenta, aunque hagan cambiar la
especie del delito, respecto de todos los participes,
porque el hecho y sus diversos accidentes vinculan y
afectan 4 los cooperadores que los conocfan 6 podfan
preverlos. Empero, si algunos concurrentes al delito
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no conocian, ni podfan prever una 6 mads circunstan-
cias materiales, éstas no se tomarén en cuenta & su
respecto, por que faltard la condicion indispensable
de la comunicabilidad. Seria injusto ¢ iléogico agra-
var la situacion de un hombre por hechos que ignora-
ba y que no entraron en sus previsiones.

La mayoria de la Comisién decidio mantener, en
principio, la teoria en virtud de la cual se debe im-
poner al complice una pena inferior 4 la del autor
principal, pero simplificada la legislacion sobre com-
plicidad, era preciso simplificar también la penalidad
respectiva. Asi, para dejar 4 los jueces la amplitud
necesaria, se ha creido suficiente disponer que, cuan-
do se trate de la aplicacion de penas divisibles, que
constituyen la regla en Proyecto, el complice serd re-
primido con la pena correspondiente al hecho & que
ha cooperado, sin que se le pueda imponer el maxi-
mun. En seguida se prevé los casos en que se tra-
te de delitos por los cuales al cdmplice, con arreglo
4 sus antecedentes y condiciones personales, le corres-
ponderia pena de muerte 6 presidio pérpetuo, si fue-
ra autor, y se prescribe que por ser solamente cém-
plice se le imponga presidio perpetuo en vez de la pe-
na de muerte, presidio temporal en lugar de presidio
perpetuo. Se vé que, para juzgar la responsabilidad
del complice y determinar la pena que se le aplicaria
si hubiese sido autor, serd indispensable considerar
todos las elementos y datos individuales y reales & (ue
se refiere el titulo de la responsabilidad y solo en aten-
¢ion & que es complice, & que ha participado acceso-
riamente en el delito, se le disminuird la pena del
modo indicado.

Los articulos 74 y 75 reproducen las disposiciones
del 38 y de la primera parte del 39 del Co6digo, con
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algunos cambios en la redaccién, que se explican por
s{ mismos. El articulo 76 restablece el 58 del Codigo
Tejedor, que reprime la tentativa de complicidad, pues
no existe razon alguna para eximir de pena al que,
por actos externos directa ¢ inequivocamente relacios
nados con el delito, ha tentaslo cooperar & su realiza-
cion, si segun los principios legalos relativos 4 la ten-
tativa, merece ser reprimido.

Hemos completado la legislacion sobre la codelincuen-
cia con un precepto que declara exento de responsa-
bilidad por los hechos punibles cometidos por la pren-
sa, 4 los editores, impresores y demé&s personas que
prestan al autor del escrito 6 grabado la cooperacién
material necesaria para su publicacién. Este articu-
lo deroga aparentemente el principio comuin en mate-
ria de codelincuencia, segun el cual se presume res-
ponsables 4 todos los que han cooperado & la reali-
zacion de un delito, y se presume, porque se supone
que todos han concurrido con intencién de delinquir.
A pesar de la apariencia, el articulo puede no ser, y
no serd & menudo, una derogacién al principio. El
editor, los cajistas, etc., cooperan, es verdad, & rea-
lizar el hecho; pero lo hacen ordinariamente sin pro-
poésito criminal, sin el menor deseo de agraviar dere-
cho alguno, sin conocimiento de la trascendencia del
escrito 6 grabado y del fin & que se encamina; lo ha-
cen solo para ejercer su industria 6 su modo de vi-
vir. Sin embargo, aunque las personas nombradas
presten sus servicios con intencion criminal y para
que el hecho punible se cumpla, el articulo dehe man-
tenerse, porque de la manera amplia como esté redac-
tado consagra una garantfa de la libertad de impren-
ta. La Constitucion Nacional ha desechado la censu-
ra prévia;y serfa restablecerla, y restablecer la peor
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de las censuras,—la de la ignorancia—responsabilizar
4 los editores, grabadores, cajistas, etc., por los ac-
tos punibles cometidos mediante la prensa. En efec-
to, antes de imprimir cualquier trabajo examinarian
si es 0 no ofensivo; y, si & su juicio fuera susceptible
de comprometer su responsabilidad, se rehusarian &
imprimirlo. Kl articulo 77 se apoya en la doctrina y
en la legislacion comparada.
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ICAPITULO VI
Concurso de hechos punibles

(Arts. 78 4 83)

Hemos agrupado bajo un solo titulo las disposicio-
nes de la ley sobre el concurso de hechos punibles.
La importancia de la materiaasi lo exigia, y el ejem-
plo de los cédigos mas nuevos y mejor ordenados
nos lo aconsejabha. .

Es conocida la vieja division hecha por los juristas,
del concurso de acciones en ideal y material: ideal,
cuando con un solo hecho se violan varias disposi-
nes legales o varias leyes; material, cuando con he-
chos repetidos. independientes entres si, se cometen
diversos delitos de la misma 6 de diferente especie

En el caso de concurso ideal, la teoria mas funda-
da y consagrada por los cédigos més adelantados, re-
lativamente 4 la represion, es laque sostiene que so-
lo se debe aplicar la ley 6 la disposicién que fija la
pena mas grave. Con arreglo 4 ella, el articulo 78
del Proyecto prescribe: en primer lugar, que si un
hecho cayera hajo més de unasancién penal, se apli-
card solamente la que fije pena mayor; y en segundo
lugar, que si un hecho estuviere diferentemente re-
primido por una disposicién general y por una dis-
posicién especial se aplicard esta ultima. La razén
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de la primera parte del articulo es que una es la re-
solucion del agente y uno es también el hecho que
ha ejecutado. Si hay unidad de hecho y unidad de
resolucion, lo que importa decir que hay unidad de
delito, debe aplicarse una sola de las leyes ¢ dispo-
siciones violadas. ;Cudl? La que establece la sancion
mds severa porque es la destinada 4 amparar el mas
importante de los derechos lesionados.

A la razén consistente en la unidad el hecho y de
la resolucion, se agrega otra para fundar la segunda
parte del articulo, es la de (ue, en virtud de una
regla comun de interpretacion, la disposicion especial
deroga la general en lo que la especial comprende.

El articulo 79 prevé las acciones 6 delitos conti-
nuos y manda que 4 sus agenles se aplique la dispo-
sicion que fija la pena mayor. En el delito continuo,
uno es el designio del criminal y uno es tambhién el
fin que se propone conseguir. Los distintos hechos
que realiza, en prosecucion de ese fin, aunque sean
culpables, considerados aisladamente, no son indepen-
dientes entre si, no son sino diversos momentos de
una sola accion, forman un conjunto. Por esto el
autor de esos hechos, en vez de ser penado por cada
uno de ellos, tomado separadumente, debe sufrir la
pena (ue corresponda & la accién continua y tunica
que todos constituyen.

En los articulos 80 y 81 se legisla el concurso ma-
terial. Entre las doctrinas adversas sobre la repre-
sion del concurso material, entre la que sostiene que
se debe imponer al criminal la pena del delito mayor
y la que afirma que deben aplicarsele las penas co-
rrespondientes & todos los delitos ejecutados, la ultima
se apoya en buenas razones y tiene seguramente un
fundamento més solido. El criminal ha realizado los
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distintos delitos, y, por cada uno de ellos, se ha he-
cho acreedor & la pena respectiva, la cual sin duda
se le habria impuesto si hubiese sido juzgado 4 su
tiempo. No obstante, es posible que la acumulacién
no sea practicable y que no responda & las exigencias
sociales, ni & los fines de la represién, dadas las
condiciones del delincuente. De ahi la necesidad de
templar y de modificar la regla de 1a acumulacién
para adecuarla & los diferentes casos de concurrencia.
Es lo que se ha hecho en los articulos 80 y 81, que
ordenan la acumulacion, pero con varias alteraciones
y limitaciones de importancia. El primero de esos
articulos dispone que, tratdndose de hechos reprimi-
dos con una misma especie de pena restrictiva de la
libertad, las penas de los diversos delitos se adicio-
nardn, sin que nunca la suma resultante de laadicion
pueda exceder del mdximun de duracién fijado en el
Proyecto 4 la especie de pena de que se trate. Asi,
si la especic de pena ex la de penitenciaria, la suma
procedente de la acumulacion jamas pasard de quince
afios. Este precepto se halla, en el fondo, compren-
dido en el articulo 85 del Codigo.

El limite que el citado articulo 80 fija 4 la acumu-
lacién, en los casos de pena pecuniaria, es el de que
la suma no excederd nunca del cuadruplo de la multa
que corresponda al hecho mas severamente penado.
Se c¢oncibe los graves inconvenientes que la adicién
indefinida de las multas es susceplible de originar.
Para obviarlos, en la necesidad de fijar un limite
maximun. hemos creido prudente establecer que no
pasard del cuddruplo de la multa mds alta que el
delincuente merezca.

El artfculo 81 se refiere, ants todo, 4 la concurren-
cia de hechos reprimidos con penas divisibles de di-
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ferentes clases; y sanciona también la acumulacion;
pero. como se trata de penas de diversa naturaleza,
la agregacion lisa y llana de las unas & las otras no
es posible. Es preciso reducirlas todas 4 una especie,
la cual no puede ser otra que la de lu pena mds
grave. Asf lo preceptua la disposicion que exponemos
y la norma de reduccién que en ella se adopta es la
contenida en el articulo 45, respecto al computo de
la detencion preventiva en la pena. EI limite de la
acumulacién queda marcado por el maximum legal
de la especie de pena & que las demés sean reducidas.

Sucedera 4 veces que concurran hechos por los que
el delincuente merezca la imposicion de penas divisi-
bles ¢é indivisibles.

Las unicas penas indivisibles que el Proyecto esta-
hlece son la de muerte. el presidio perpétuo y ladepor-
tacion. La deportacion es una pena accesoria: y, por
lo tanto, insusceptible de acumularse ¢ de sumarse
con otra alguna. En cualquier caso, <ea 6 no de con-
curso de delitos, si procede su imposicion, con arreglo
4 las prescripciones que le son propias, deberd siempre
aplicarse. Quedan el presidio perpétuo y la muerte.
Toda vez que concurran hechos por los que el agente
deba sufrir estas penas con otros por los que deba
imponérsele penas divisibles, es obvio que la acumula-
cion, aunque fuera practicamente realizable, scria
improcedente ¢ inhumana. Bastarda entonces, como lo
dispone el segundo inciso del articulo 81, aplicar la
pena indivisible mis grave. iQué se puede agregar &
la muerte, que no sea una crueldad inutil y repugnante,
cuando su aplicacion es necesaria? ;Con qué ohjeto
Yy por qué medio se agravaria el presidio perpétuo. sin
demostrar un lujo de severidad que ningun beneficio
reportaria?
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La inhabilitacién podra imponerse como pena prin
cipal 0 como pena accesoria; y, de una y otra manera,
su aplicacion no ofrecerd dificultad de ningun género.
Por eso, cuando concurra con otras penas de diversa
naturaleza, no habrd para qué reducirla 4 la especie
de las mis graves y deber& aplicarse en calidad de ac-
cesoria de la que resulte de la acumulacién. Es lo
que estatuye el inciso final del articulo 81. Al ordenar
que la inhabilitacion se imponga sin la reduccion
aludida, el inciso no prohibe en manera alguna que,
si el criminal ha incurrido en varias inhabilitaciones
especiales 0 temporales, ¢stas se adicionen.

Sancionada la acumulacion para los casos de con-
currencia de hechos punibles, reprimidos con penas
divisibles de diferentc naturaleza, en los términos y
con las limitaciones, salvedades y excepciones prescri-
tas en el articulo 81, era menester consignar la regla por
medio de la cual se determinara la gravedad relativa
de las penas que el Proyecto consagra, & fin de elimi-
nar toda dificultad y prevenir las dudas. que de otro
modo suscitaria la aplicacion de e<e articulo. A ello
provee el articulo 82, disponiendo (ue esa gravedad
relativa se determinara por el orden en que las penas
se enumeran en el articulo 9°. LEs visible que ese
orden de enumeraciéon—muerte, presidio, deportacion,
penitenciaria, etc.—senala evidentemente el orden de
gravedad.

El articulo 83 prevé el caso en que un individuo,
ya juzgado y condenado por uno 6 mas delitos, deba
ser llevado nuevamente 4 juicio por un hecho realizado
antes de la condena, pero que se ignoraha en el ins-
tante en que ésta fué pronunciada; y ordena que las
reglas explicadas precedentemente se apliquen al resol-



— il — Arts. 78.4 83

ver sobre ese hecho Nada mas justo, pues la cir-
cunstancia de haberse ignorado, durante el primer
juicio, el otro delito cometido, no puede mejorar la
situacion del agente
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TITULO VII

De la reincidencia

(Arts. 84 a 86)

Iin las reglas concernientes & la responsabilidad se
incluye la reincidencia entre los elementos capitales
(ue, en general, los magistrados deben pesar y tener
muy en cuenta para indagar la perversidad del cul-
pable y determinar la pena que se le ha de inflijir.
Al explicar esas reglas, hemos mostrado como la reinci-
dencia denuncia el habito del delito 6 la tendencia &
adquirir este habito y cudn importante es en el jui-
cio, la consideracién de ese habito individual. La ley
seria, empero, incompleta si, en el estado actual de
la ciencia y de algunas legislaciones extranjeras y
ante el desarrollo creciente de la criminalidad profe-
sional, particularmente en los centros urbanos, se
circunscribiera & expresar que entre los elementos per-
sonales que se consideraran para juzgar la perversi-
dad del criminal y fijar su pena, se halla la reinci-
dencia. Es preciso que determine también cuando y
como las reincidencias reiteradas de un individuo
exigiran la adopcion, respecto de éste, de medidas
que amparen 4 la sociedad contra la repeticion pro-
bable, por no decir segura, de sus crimenes, después
de cumplir su ultima condena, y «que procuren al
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mismo individuo un cambio en sus costumbres, la
enmienda, si es posible; y, en todo caso una vida
més regular. De esto se ocupa el titulo VII del Pro-
yecto, empezando por precisar la nacion de la rein-
cidencia. Era necesario definir esta palabra, pues, &
pesar de ser uniforme la vieja opinion segun la cual
el delincuente que reincide es mas malvado y muestra
mayor inclinacién al crimen que el que s6lo ha de-
linquido una vez, reinan las mas serias discrepancias
en la doctrina y en las leyes penales sobre lo (ue ex
Yy sobre las condiciones que ha de revestir la reinci-
dencia.

Para algunas legislaciones la reincidencia existe
siempre que un individuo, luego de haber sido irre-
vocahlemente condenado por un delito, comete otro
de la misma especie. Para otras existe toda vez que
el criminal ejecuta un hecho punible, no ya de la
misma especie, sind del mismo genero de aquel por
el cual fuéejecutoriamente condenado antes. Algunas
requieren que el culpable haya sufrido la primera
condenacion; otrus no. Algunas exigen como condi-
cion ineludible, que el segundo delito se cometa den-
trode un lapso de tiempo delerminado—variable 6 no,
segun la naturaleza del hecho—después del primero;
otras no estublecen plazo. Y no paran ahi las diferencias.

El Codigo Tejedor decia: «el que después de sufrir
una pena cometa nueva y voluntariamente, dentro de
los diez afios siguientes, un crimen de la misma es-
pecie, ser& considerado reincidente y castigado con
una pena muyor que la legal de laprimera infraccién,
aumentandola en los términos siguientes». En segui-
da legisla la manera de efectuar el aumento. En el
Codigo vigente se han reemplazado los articulos del
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c6digo Tejedor por las siguientes reglas, tomadas del
Codigo espafiol de 1850. -

«Son circunstancias agravantes:

«19. Haber sido el culpable castigado anteriormente
por delito & que la ley sefiale igual 6 mayor pena.

«20. Ser reincidente de delitos de la misma especie»
(art. 84).

La ultima regla consigna la reincidencia en especie:
pero no la define; de manera que no sc sabe lo que
es preciso cntender legalmente por ella No basta
deeir reincidencia especial, desde (ue existen diver-
gencias manifiestas cntre las nociones conlenidas en
los c6digos que so0lo admiten la reincidencia especial.

La primera regla transcrita jalude 4 la reincidencia?
Aunque la comparacion de los términos en que se
halla concebida con los de la segunda, pareceria in-
dicar la negativa, puede afirmarse que si. Efectiva-
mente, se refiere 4 la reincidencia en general, limi-
tada & los casos en quec. por el nuevo delito, el cul-
pable, castigado anteriormente, merezca una pena igual
6 menor que la que sufrio. -

Ni el sistema del Codigo vigente, ni el del codigo
Tejedor, ni el de otros codigos, que limitan el alcance
de la reincidencia, son satisfactorios. Esta debe to-
marse en una acepcion amplia. Si la reincidencia \
revela la profesién 6 la lendencia & adquirir la pro-
fesion del delito y la mayor perversidad del sujeto,
es claro que el criminal acusa y pone de relieve ap-
titudes mds varias para el crimen, una hahilidad mas
desarrollada, una audacia y una inmoralidad més con-
siderables, cuando repite sucesivamente, no obstante
las condenas de que es objeto, delitos muy diversos
por su indole y clase.

I‘'undados en las consideraciones precedentes y en
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otras analogas, ficilas de concebir, estatuimos, en el
articulo 84, que «habra reincidencia siempre que el
condenado por sentencia firme, aunque haya mediado
indulto 6 conmutacion, cometa un nuevo hecho pu-
nible de cualquier naturaleza que fucre». Asi, no
seri necesario que el condenado haya sufrido la pena
impuesta por la sentencia firme antes de ejecutar el
nuevo hecho, ni que realice éste dentro de un perio-
do de tiempo, después de cometido el primer delito
6 de dictada la condenacion. Tampoco =era menester
que los delitos sean homogéneos O de igual especie
& género; pueden ser de indole y de clases muy di-
ferentes. .

Establecemos que la reincidencia existird, aunque
haya mediado indulto 6 conmutacion de la pena im-
puesta en la sentencia antecedenle, por una razon
muy éimple. El indulto 6 la conmutacion <on modos
diversos de la gracia, en virtud de los cuales se re-
mite la pena 6 se la sustituye por otra mas benigna.
Nada més. No impiden que, al juzgar & un delincucn-
te se aprecie una circunstancia positiva, el delito an-
terior por el que fué condenado y luego perdonado
total 6 parcialmente. Al conlrario, la comision de un
nuevo delito después del perdon, serd un indicio mas
de su mayor inmoralidad, pues el indulto 0 la conmu-
tacion, de (ue se ha mostrado indigno, deberia haber-
lo estimulado & respetar el derecho ajeno.

La amnistia es otra forma de la gracia, es la prin-
cipal y la que produce efectos mas extensos. Esta-
blecemos también que «no se contardn para los efectos
de la reincidencia los delitos amnistiados»; no porque
etimologicamente, amnistia signifique olvido. 6 por-
que produzca el olvido 6 horre el delito y sus efectos
desde que un hecho no puede suprimirse; =iné por
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una doble ruzoén: 1* porque la amnistfa es una medi-
da general: comprende y beneficia 4 todos los que han
participado en los hechos & que se aplica, y se otorga
antes, durante 6 despuésdel proceso. Otorgado éntes
6 durante el juicio, no se sabra més tarde si las
personas 4 quienes se concedio habrian sido absuel-
tas 6 condenadas; sin embargo seria necesario supo-
ner que habrian sido condenadas para contar el he-
cho amnistiado en la reincidencia. 2* Porque la am-
nistia, se concede en la Republica Argentina, por de-
litos politicos unicamente; y los delitos politicos di-
fieren profundumente, en cuanto & su moralidad y en
cuanto & sus consecuencias, de Ioé delitos comunes.
~— El artfculo 85 legisla el ‘unico cuso de imposicion
de la pena de muerle admitida en el Proyecto, aquel
en que el condenudo & presidio perpétuo reincidiese
en un delito por el que merezca la misma pena. Es-
te sistema ha sido fundado en el titulo segundo, al
motivar la conservacion de la pena de muerte; de ma-
nera que seriu superfluo volver ahora sohre él.

— El articulo 86 determina los casos en que se apli-
card la pena de deportacion. Esta pena estd destina-
da & combatir la reincidencia; por eso =e impondra
siempre 4 los reincidenles y no i otros. El articulo
establece el modo de hacerla efectiva y el numero de
con.lenaciones que se requerird para imponerla como
accesoria de la ultima condena. Ese nimero variara
con la importancia de las condenaciones 6 mis bien
dich>. con la mayor 6 menor gravedad de las penas
que por las mismas condenaciones se impongan: sera
tanto menor cuunto mis severas sean cstus penas, v
vice-versa. Y se percibe la razén: la reincidencia en
delitos de mucha entidad, después de haher sido con-
denado & una pena grave, denota desde luego la tena-
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verdadero peligro para la sociedad. Al prescribir el
numero de condenaciones que sc necesitara, para im-
poner la deportacion como accesoria de la ultima, se
han tenido presentes las disposiciones andlogas de la
ley francesa y. sohre todo, el sistema y los medios
de penalidad adoptados en el Proyecto.

cidad y la indole perversa del agente y constituye un
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TITULO VIII

Ejercicio de las acciones penales

(Arts. 87 & 94)

Hemos reunido en un solo titulo las disposicioncs
digpersas en el Codigo actual sobre el ejercicio de las
acciones penales, consultando el buen orden en la re-
daccion de la ley.

Asi, el articulo 87 enumera todos los hechos puni-
bles que solo dan lugar 4 acclones privadas. En el
articulo 88 hemos refundido los articulos 141y 185 del
Codigo vigente. generalizando su aplicacion de modo
que comprenda, no solo el ejercicio de las acciones
provenientes de delitos contra la honestidad y el honor.
siné todos lox demds delitos sustraidos & la accion
del Ministerio Publico, puesto que no hay entre aque-
llos y éstos diferencia fundamental que motive una
excepcion.

El articulo 89 contiene en el fondo la misma dispo-
sicion protectora de la familia que el 223 del Codigo
vigente, pero su forma es més amplia y comprende,
entre las acciones prohibidas 4 los conyuges, ascen-
dientex, descendientes, hermanos y cufiados, no sélo
lax provenicntes de hurtos, defraudaciones y dafos.
sino todas las provenientes de delitos que no sean
contra la persona ni contra el vinculo matrimonial.
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Ll articulo 90 introduce en nuestra legislacion pe-
nal una garantia preciosa para la libertad individual.
la de no ser obligado a responder por delito que se
le impute sin que el tribunal competente declare an-
tes haber lugar & la acusacion, garantia consignada
en la enmienda quinta de la Constitucion de los Es-
dos Unidos, donde el tribunal competente para hacer
tal declaracion es el gran jurado. Consideramos in-
dispensable esta disposicion para evitar que la apli-
cacion del codigo penal siga siendo, como lo es fre-
cuentemente, un instrumento de opresiéon injusta res-
pecto de tantos inocentes que, por la sospecha de un
empleado de policia 6 un juez de paz de campaia, se
ven obligados & sufrir largos procesos, al cabo de los
cuales obtienen una absolucién tardia.

Los articulos 91 4 93 contienen reglas para deter-
minar la jurisdiccion ante la cual deben ser instau-
radas las acciones penales, porque hemos creido que
el Codigo penal debe establecer por si mismo los prin-
cipios directores de su aplicacion, como lo ha hecho
el Codigo Civil en su esfera propia.

En un pais unitario, la materia de jurisdiccion pue-
de ser totalmente legislada en el Codigo de Procedi-
mientos, porque éste emana de la misma autoridad
que la ley sustantiva y no es més que uno para todo
el territorio nacional. Pero, en un pais federativo,
como el nuestro, donde la autoridad central no dicta
las leyes de procedimientos., sino unicamente la ley
sustantiva, ésta necesita impedir el desorden en su
aplicacion, estableciendo las reglas fundamnentales &
que debe ohedecer dicha aplicacion en todo el territo-
rio.

Kl vecino de Cérdoha neccsita saber con exactitud
si debe entablar sus acciones en esa provincia, en Ju-
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juy 6 en Buenos Aires y no tiene porqué estar espe-
rando, para acojerse & un cédigo naciunalqhe se re-
suelva primero un conflicto de leyes provinciales sobre
jurisdiceion.

En el art. 94 hemos resuelto las dudas y dificulta-
des que suscitaba la disposicién del art. 1104 del Co-
digo Civil sobre cuestiones prejudiciales. Creemos
que el Codigo Civil, en ese punto, ha invadido la es-
fera propia del Codigo Penal, reglamentando las ac-
ciones criminales y ha creado una fuente inagotable
de conflictos. Nosotros pensamos que la accién cri-
minal no depende en ningun caso de cuestiones pre-
judiciales, y asi lo hemos consignado en el artfculo
referido, estableciendo que las cuestiones civiles pro-
puestas con motivo del hecho punible sean resueltas
en el mismo proceso al sélo efecto de la condenacién
6 absolucion del procesado.” Como nuestro proyecto
devuelve al derecho penal la materia de la reparacion
del dafio causado por el delito, que el Cédigo Civil
hacia suya, desaparece la necesidad artificial de legis-
lar la influencia de la sentencia civil sobre la crimi-
nal y vice-versa. Cada rama del derecho conserva su
independencia. El juicio civil s6lo producira efec-
tos civiles; el juicio criminal sélo producira efectos
penales, incluyendo entre estos la reparacion debida
4 las victimas del delito, como es 16gico y justo.

Se siinplifica a=i la administracién de la justicia, evi-
tandose la multiplicidad de los procesos y el gasto
inutil de tiempo y de dinero que resulta de seguir
dos 6 mas juicios, cuando puede seguirse uno solo.
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TITULO IX
Extinoiéon de las acciones y de las penas
(Arts. 95 4 108)

El codigo vigente solo ha legislada un modo gene-
ral de extincion de las acciones y de las penas, la
prescripcion. De los demas modos de cxtinguir la
accion penal 6 la condena, no se ocupa en la parte
gencral, y, solo accidentalmente, en la parte especial,
menciona casos de extincién por perdén 6 renuncia
del agraviado. Nosotros, siguiendo el método de los
cédigos mds modernos, hemos reunido en un solo ti-
tulo todas las reglas relativas 4 la ecxtincion de las
acciones y de las penas por cualquiera de los modos
admitidos por el derecho & saber: la muerte del in-
culpado, la amnistia, el indulto, la prescripcién y la
renuncia 6 remision del agraviado en los hechos pu-
nibles que solo dan lugar & acecion privada.

Respecto de la awmnistia y el indulto, hemos estable-
cido que ellos no extinguen las indemnizaciones debi-
das 4 particulares, porque, siendo modos de extincion
usados por la autoridad politica con fines de orden
publico, es justo que sus efectos se limiten & lo que
el interés general requiere, sin alterar los derechos
legitimos de las victimas del delito.

En cuanto 4 la prescripcion, hemos crofdo que ella



Arts. 954 108 — 122 —

no debe operarse por el solo transcurso del tiempo;
pues ¢l no garante suficientemente 4 la sociedad del
arrepentimiento del culpable. Ya el codigo actual. en
su art. 92, hace de la enmienda del delincuente una
condicion de la prescripcion, al establecer que ésta
(queda =in efecto si, antes de vencer el término, come-
te el reo otro delito de la misina especie 6 que me-
rezca igual 0 menor pena. Mis justo y mis preciso,
cl articulo 134 del codigo espafiol declara interrumpi-
da la prescripcion por lacomision de cualquier nuevo
delito.

Hemos generalizado esta regla, de acuerdo con la opi-
nion de criminalistas distinguidos, consignando, en los
arls. 98 y 99 del Proyecto, que la accion pensl y la pe-
na se prescriben por la buena conducta del imputado,
durante el tiempo fijado por laley, y agregando, en el
102, que si, antes de vencido el termino, comete el
reo otro delito de cualquier naturaleza que fuere, la
prescripcidon de la accion penal 6 de la pena queda
sin efecto.

En la fijacién del término de la prescripcién, hemos
cuidado de mantener la proporcionalidad entre los
plazos y las penas, alterando el cédigo actual en lo
necesario para ponerlo en armonia con el sistema de
penalidad adoptado en nuestro proyecto.

Los articulos 100 y 101, sobre el momento en que
empieza 4 correr la prescripcion, corresponden al 91
del Codigo vigente. y solo conlienen de mds las dis-
posiciones necessrias para ajustar el computo de los
términos al modo eslablecido en el Cédigo Civil y pa-
ra prever el caso de los delitox continuos, respecto de
los cuales el Codigo no ha solucionado la debhatida
cuestion sobre el dia que debe servir de punto de par-
tida para la prescripcion. Hemos adoptado el dia en
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que ces6 de cometerse el delito, pues solo desde en-
tonces puede cumplirse la condicion de buena con-
ducta exigida al prescribiente.

El articulo 103 del Proyecto es andlogo al 93 del
Codigo, sin mas modificacion que la necesaria para
que se entienda claramente (que todo acto directo del
procedimiento judicial interrumpe, no solo la pres-
cripcién de la accion, siné la de la pena, lo que =e
habia puesto en duda en vista de la ambigiiedad del
texto legal.

Cerramos las disposiciones sobre la prescripeion
con la declaracién de que ella corre 6 se interrumpe
separadamente para cada uno de los participes de un
hecho punible. Evitainos asiuna cuestion ardua a la
jurisprudencia. La solucién contraria, adoptada por
el codigo italiano. no nos parece ajustada & los prin-
cipios del derecho penal. La prescripcion es una
gracia que la sociedad hace al culpable, y no debe
otorgarse sino 4 aquellos que la han merecido por su
conducta individual, no habiendo justicia ni logicaen
que los beneficios de la prescripcion concedida & un
delincuente se hagan extensivos & los coparticipes que
por su conducta no la hayan merecido.

Hemos adoptado del nuevo cédigo italiano la extin-
cion de la accion penal por oblacién voluntaria de la
multa y de las indemnizaciones 4 que hubiere lugar,
en los casos de lhechos reprimidos con pena pecunia-
ria. En tales casos. la oblacion voluntaria suprime
el motivo del juicio, en cualquier estado en (ue se
halle. sometiéndose el inculpado & las consecuencias
penales (e su acciéon, con ahorro de tiempo y de gas-
tos para ¢l, para su victinay para la autoridad. Tra-
tdndose de penas pecuniarias, no hay peligro on de-
jar a las partes este medio de terminar los procesos.
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Establecemos, finalmente, en este titulo, que las
indemnizaciones pecuniarias inherentes 4 la pena pue-
dan hacerse efectivas sobre los bhienes propios del
condenado aun después de su muerte, porque no seria
justo que los herederos del delincuente aprovecharan
la parte de fortuna que éste debi6 entregar & sus
victimas en reparacion del dafio causado.
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TITULO X

Significacion de términos empleadcs.

(Art. 109)

Imitando al c6digo holandés, hemos agrupado en
un solo titulo las definiciones de palabra= ylocuciones
cuya exacta significacion debe fijarse para la mejor
inteligencia de la ley que las emplea.



LIBRO SEGUNDO

Md&todo del proyecto on la parte especial

La parte especial del Codigo Penal vigente e.\:t',a di-
vidida en dos secciones: 7° De los delitos y sus pends,
2% Delitos politicos y delitos peculiares d empleados
pablicos. Esta division deriva e la distincion frecuen-
temente hecha de los delilos en pablicos y privados;
pero el Codigo Penal no la ha seguido en sus conse-
cuencias logicas, aceptando la denominacion corres-
pondiente, de lo que ha resultado que ha dado & la
primera seccion un epizrafe general que conviene &
todo el libro segundo, y ha incluido en la seccifn
segunda las falsedades y los delitos contra la salud
publica, que no son delitos politicos ni peculiares 4
empleados publicos.

Hemos suprimido, en consecuencia esla gran divi-
sion por que es ilogica, toda vez que conservamos la
idea mas importante del Codigo, de no distinguir en-
tre delitos publicos y delitos privados, distincion doc-
trinaria rechazada ya por la ciencia y eliminada en la
codificacion moderna. La agrupacion de los delitos
cn titulos, segun la naturaleza de lox derechox lesio-
nados, y prescindiendo de aquella distincion, se encuen-
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tra en efecto, en los codigos de Bélgica, Espafia, Italia,
Alemania, Holanda, Hungria, Chile, y la Republica
Oriental del Uruguay, etc.

En la parte especial, ademéas del libro sobre faltas,
hemos introducido nuevos titulos y capftulos, que no
podian faltar en el Proyecto, dado nuestro propdsito,
de acuerdo con las instrucciones del decreto de nues-
tro nombramiento, de presentar en este trabajo un
cuerpo dc legislacion penal tan conpleto como nos fuese
posible. Al tratar de ellas en particular, explicaremos
los motivos que nos hayan determinado @& comprender-
los en el Proyecto.
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TITULO I
Delitos contra las personas.
(Articulos 110 4 145)

Comprende el primer capitulo de este titulo, todos
lo= delitos en «ue el derechn lesionado es el de la
existencia. Poca trascendencia tiene, en realidad, que
se consignenen capitulos distintos, 4 reunidas en uno
solo, las disposiciones relativas al homicidio, al infan-
ticidio y al aborto; pero desde que la lesion de dere-
cho es la misma.sca que la victima fuere una perso-
na mayor 6 menor de tres dias, nacida 6 por nacer,
hemos considerado méas ajustado 4 una bhuena clasifi-
cacion la agrupacién de todos los atentados contra la
vida, en un solo capftuln, aceptando como razonable el
ejemplo que 4 este respecto hemos encontrado en los
mejores codigos.

En las disposiciones especialmente relativas al ho-
micidio hemos introducido reformas importantes que
serén mas facilmente explicables desde (ue se ohserven
los defectos de que adolece el actual capilulo del C6-
digo. Si se comparan sus disposiciones con las del Pro-
yecto del Dr. Tejedor se observarda que en esta mate-
ria el Cédigo se aparté también de su antecedente.

Nuestra reforma consiste principalmente en modificar
la medida de las penas, imnponiéndolas mds severas &
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un delito que esta, desgraciadamente, muy generaliza-
do en nuestro pais, ¥ que entra en la criminalidad
general por una asombrosa proporcion.

El Codigo impone la pena de muerte al homicidio en
la persona del padre, madre 6 hijo, legitimo ¢ natural.
6 de cualquier otro ascendiente, descendiente o de su
cényuge, y al (ue mata por precio, 0 con alevosia o
por medio de veneno, incendio ¢ descarrilamicnto;
pero agrega siempre que no haya circunstancia atenuante
alguna. Dado, por otra parte, el sistema de las cir-
cunstancias atenuantes, cuyos defectos quedan ya a-
puntados, la aplicacion dela pena de muerte cede ante
la pena inmediatamente inferior, que, en realidad, no
consta de mas de quince afos de presidio 0 peniten-
ciaria, pena que todos los que tienen que aplicar el
Codigo reconocen ser excesivamente leve dada la im-
portancia y gravedad del delito por que se aplica yla
frecuencia con que éste se comete.

Las penas del homicidio y las distinciones sobre es-
te delito fundadas en el numero, y no la importancia
de las circunstancias agravantes ¢ atenuantes que
concurran, constituyen un modo de penalidad totalmente
despojado de razon y fundamento. La importancia de
las circustancias atenuantes ¢ agravantes varia de tal
manera de uno & otro delito, que no se explica c6mo
haya podido ajustarse la penalidad del homicidio & una
suma de cosas heterogéneas. Ninguno de los codigos
que hemos tenido 4 la vista, adopta ese sistema. Nues-
tro articulo 110 consigna una disposicion general so-
bre el homicidio, en la cual se comprenden todos los
casos no reprimidos de distinta manera por un pre-
cepto especial.

Se tratard aqui del homicidio doloso, con dolo cierto,
0 sea con intencion determinada de matar; forma que

9
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no requiere precisamente que haya mediado premed:i-
tacién, concepto que de conformidad con el Co6digo vi-
gente, no mencionamos como circunstancia chliﬂcar.iva
del homicidio, pero que servira, cuando concurra, pa-
ra demostrar la intencién determinada de matar.

Este homicidio, acompaiiado de la voluntad de dar
la muerte, en el derecho francés se llama meurtre. El
cédigo francés, contiene en la definicion los términos
cometido voluntariamente; el italiano expresa también
el fin de matar (a fine di uccidere), el holandés, usa
la voz con intencién; el huingaro la palabra intencional-
mente, y asi los demas codigos concordantes que pre-
vén la forma del homicidio voluntario.

Nuestro articulo no consigna en este caso cual esla
voluntad 6 la intencion que debe acompaiar al hecho
para no crear una excepcion @ la regla observada en
toda la articulacion de la parte especial, respecto al
elemento noral concurrente en la ejecucion de un
hecho calificado de delito. Para este. caso Yy para to-
dos los demas rige la regla del articulo 58.

Fijamos la pena de este delito en presidio de diez
4 veinticinco afios. Consideramos que csta pena es
la necesaria para reprimir el homicidio cometido con
voluntad de matar y con Llodas las agravaciones que
no hayan dado motivo para una calificacion especial
en el articulo siguiente. Esta pena, c¢uyo minimun
coincide con el maximun de la que el Cdédigo vigente
fija para el howmicidio sin circunstancias agravantes,
se aplicara también & los casos del articulo 96, inciso
1°, del mismo Codigo, que se reprime con presi-
dio de diez afos hasta presidio por tiempo indeter-
minado.

El articulo 111 determina los casos de homicidio
calificado por el concurso de ciertas circunstancias
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especiales de agravacion, que causan en la generalidad
de los codigos la aplicacion de la pena de muerte 0
de las penas perpétuus. El Codigo fija para estos ca-
sos lu pena de muerte o lau de presidio por tiempo
indeterminado. que bhaja en el ultimo caso del articu-
lo 95 4 un minimun de diez afios de presidio, por la
concurrencia de dos 6 mas circunstancias atenuantes.
Se vera en el articulo siguiente que si la naturaleza
del hecho lo requiere, nuestro Proyecto permite tam-
hién reducir la pena & un minimun mucho menor.

Volvamos ahora & los casos comprendidos en este
articulo. Es el primero el de parricidio previsto en
el articulo 94 del Cédigo Penal. Hemos modificado
ligeramentle la redaccion en ohsequio & una expresion
mas clara; hemos suprimido los términos legitimo 6
natural & fin de que no se tomara este ultimo térmi-
no en el sentido del derecho civil y no se viera que
la causal de toda agravacion pueda ser otra que el
vinculo natural de sangre. Hemos equiparado la muer-
te de un bienhechor 4 la de las demas personas com-
prendidas en el inciso, considerando que los vinculos
de la gratitud, pueden ser tan poderosos como los de
sangre y que la misma perversidad que el que mata
4 su padre demostraria el que matara & quien le hu-
biera colmado de beneficios, le hubiera criado, man-
tenido y educado paternalmente.

En el segundo inciso se comprenden los casox pre-
vistos en el articulo 95. Hemos agregado: 1° la forma
de homicidio por solo impulso de perversidad brutal.
que tomamos del codigo italiano. como aniloga en
gravedad @ la forma de ensafiamiento: 2° la forma de
inundacion 6 explosién, como analogas por el peligro
4 que exponen, & las de descarrilamiento ¢ incendio,
razén por la cual hemos agregado esta férmula gene-
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ral: 6 cualquier otro medio capas de causar grandes
estragos. -

En nuestro articulo no aparece como circunstancia
calificativa la de que el homicidio se haya realizado
por medio del veneno. Seguimos en esto el ejemplo
del c¢digo holandés y del hungaro, que -han abando-
nado la tradicion que veia en el medio del veneno la
prueba de la premeditacion y de la alevosia. El em-
pleo del veneno no implica necesariamente la alevosia
ni la premedilacion. desde (ue puede ser suministrado
en un estado de excitacion 6 irreflexion. Puede haber
alevosia en el mayor numero de casos de envenenamien-
to; pero desde que no la hay en todos, serd preferible
que el homicidio se califique por la alevosia, ya que
nuestro Proyecto conserva esta forma adoptada por el
Codigo.(1)

Introducimos en el inciso 3° el caso previsto en el
articulo 280 del cédigo de Hungria, porque el homi-
cidio de varias personas por un solo hecho, por
ejemplo un envenenamiento, puede no entenderse
comprendido en las reglas dadas para la concurrencia
de hechos punibles. Otro tanto puede decirse del
inciso 4° que prevé el caso, no previstoen el Cédigo,
de que el homicidio se ejecutara como medio 6 con-
secuencia de otro hecho punible.

Eu el articulo 112 se prevén tres casos en que el
homicidio debe =er reprimido con una pena menor
que la fijada en la regla general: 1° el homicidio
provocado; 2° el infanticidio para ocultar la deshonra;
3° ¢l homicidio causado con dolo indeterminado.

1, No preven ento, ad i de los citados, los codigos
de Alemaura, de Zurieh, del Cantou T o nt la ley mglesa syobre delitox contra las
personas.
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El primero de estos casos esta previsto en el C6-
digo por cl articulo 97 y porlacircunstancia atenuantc
del art. 83, inciso 4°. El Codigo admite como atenuante
una simple provocaciéon y una provocacion con ofen-
<as O injurias ilicitasy graves, fijando para el primer
caso una pena de tres a4 seis afios de presidioy para
el segundo tres aiios de prision. Dependiendo la
importancia de la provocacion en todos los casos de
circunstancias especiales que deben librarse a la
apreciacion de los magistrados. es preferible que
dentro de los limites amplios de la pena, éstos pue-
dan determinar la (ue por suapreciacién corresponda

al caso.
La atenuacion en el infanticidio, tfundada en el
dinimo de ocultar la deshonra, no comprende en el

Codigo sind 4 la madre que mata 4 su hijo menor
de tres dias, y 4 los abuelos maternos. Como en
varios de los concordantes del articulo del Proyecto.
comprendemo= en la misma excusa @ los hermanos,
marido 0 hijos que procediesen impulsados por el
movil de ocultar la deshonrua de la hermana. esposa
6 madre.

El homicidio causado con dolo indeterminado, 6
sea el homicidio simple del articulo 196 del codigo
Tejedor. no se encuentra especialmente distinguido
en el Codigo vigente, pero podriu, en sucaso. penarse
como homicidio con una circunstancia atenuante. la
de no haber tenido intencion de causar todo el mal
producido.

Es preferible mantener una disposicion ecxpecial
sobre este caso tan importante y con tanta frecuen-
cia sometido 4 los tribunales. Asi lo consignan los
cédigos con que concuerda este articulo.

Si respecto de los casos enumerados en el articulo
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111 media una razoéon de agravacion de la pena fun-
dada en la calidad 6 numero de las victimas 6 en los
medios brutales de la ejecucion del hecho, debe me-
diar una relativa atenuacion de la pena cuando en
aquellos casos concurran las circunstancias enumera-
das en el articulo 112, inciso 1° y 2°. A ésto provee
el articulo 113.

El articulo 114 prevé la cooperaciéony la instigacién
al suicidio como delito especial que tiene su perfecta
colocacion en este grupo de delitos contra la vida.
El proyecto Tejedor habia erigido el suicidio en delito,
imponiéndole comn pena la anulacién de las disposi-
ciones de ultima voluntad del suicida, y al autor de
tentativa de suicidio la sujecién & una rigurosa vigi-
lancia por uno 4 tres afos. Estas disposiciones fue-
ron suprimidas, conservéndose solo la de cooperaciéon
al suicidio. en el proyecto adoptado interinamente, 6
sea, en el cédigo Tejedor. La ley actual no consigna
prescripcion alguna sobre este punto. Hubo razén
en suprimir la infundada prescripcion del proyecto
Tejedor con sus penas ridiculas é ineficaces, pero no
la hubo para guardar silencio sobre la instigacién
y la cooperacién al suicidio, 4 las que puede proce-
derse por malignidad, por mal entendida misericordia
6 por interés.

El artfculo 115 prevé especialmente el caso de ho-
micidio causado por culpa 6 imprudencia. Nuestro
Proyecto no consigna en la parte general disposicio-
nes sobre la culpa. encontrandose en el segundo libro,
determinada la represién que corresponde en los ca-
sos en (ue la merezcan los hechos producidos por
aquella causa. Preferimos este sistema al adoptado
por el Cddigo, por motivos que se explican facilmen-
te. EI namero de los hechos reprimibles aunque no
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concurra la voluntad criminal. es reducido relativa-
mente & los hechos que no es posible producir por
imprudencia. ¥ no hay por qué generalizar una dispo-
sicion que corresponde 4 casos excepcionales en que
precisamente sufren una derogacion los principios co-
munmente admitidos de la responsabilidad. Tampoco
hay motivo fundado para eslablecer una relacion pro-
porcional entre la penalidad del hecho cometido con
intencion criminal y la del cometido por imprudencia:
no hay entre los hechos derivados de una u otra
causa sino una relacién puramentc material: y el hecho
material por si solo no justifica la medida de la pena.

Los articulos 116 4 119 contienen las prescripcio-
nes relativas al delito de ahorto. Se observarén en esta
materia las siguientes modificaciones.

Los articulos del Proyecto no expresan, como el
articulo 102 del Coédigo Penal. que el hecho penado
es el aborto que se causare maliciosamente. No se
trata por esto de suprimir tal elemento como carac-
terfstico del delito; pero siendo la malicia, esto es, la
voluntad criminal, un elemento esencial del delito.
era preferible no repetir excepcionalmente en la parte
especial del Codigo la disposicidon de la regla general
de la responsabilidad. siempre que no lo requiriese
una imperiosa é imprescindible necesidad, lo que por
cierto no puede decirse en este caso. En el que cause
aborto, como en el que produzca cualquier otro hecho
punible que no esté expresamente atribuido & culpa
6 imprudencia. la voluntad criminal se presume, salvo
(ue las circunstancias particulares de la causa auto-
ricen una presuncién contraria. Por lo demas la prue-
ha estableceri en su caso la verdadera responsabili-
dad 6 inocencia.

Para graduar la penu en los casos de-aborto, el
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Proyecto no toma en consideracion la naturaleza del
medio empleado, esto es, si se ha causada el aborto
con violencia 6 sin ella. La naturaleza del medio em-
pleado podr4 6 no, segun las circunstancias, servir
de elemento de juicio para la determinacién de la pe-
na en los casos particulares, dentro de los lfmites
fijados por la ley, suficientemente amplios para res-
ponder & aquella consideracion.

Lo que modifica con mayor trascendencia la grave-
dad del delito de aborto, es el hecho de causarle con
consentimiento 6 sin consentimiento de la mujer.

El Proyecto eleva la penalidad fijada al aborto por
el articulo 102 del Co6digo, especialmente en el maxi-
mun, sin alterar considerablemente el minimun. La
penalidad del proyecto es todavia benigna, si se la
compara con la fijada por los cdédigos concordantes.

En el mismo articulo se prevé el caso en que el
aborto cause la muerte de la mujer que se hace ahor-
tar, circunstancia no prevista en el Cédigo.

El articulo 117 prevé, como el 105 del Codigo Pe-
nal, la circunstancia agravante del abuso de la cien-
cia 6 arte para causar el aborto, proporcionando las
penas & la relativa gravedad de los casos del articulo
precedente y agregando la pena de inhabilitacion es-
pecial.

El articulo 118 es reproduciéon del 103 del Cddigo,
con aumento del maximun de la pena.

11 119 es reproduccion del 104 del Cédigo. El Pro-
vecto no menciona la circunstancia especial de que
el aborto se cause por el moévil de ocultar la deshon-
ra, desde que esta circunstancia podré tenerse en
cuenta para determinar la pena dentro de los limites
fijados.

En la parte final del articulo 119 se declara que no
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es punible en la mujer la tentativa de su propio aborto.
« Racionalmente es indiscutible la existencia de la ten-
tativa de aborto. Tampoco aparece obstaculo alguno
4 la conveniencia de castigar la tentativa de aborto eje-
cutada por un extrafo; pero respecto de la punibilidad
de la tentativa de aborto ejecutada por la embarazada,
la doctrina comun de los criminalistas decide la in-
conveniencia de todo castigo. Desde luego, habria res-
pecto de la tentativa de aborto las mismas razones que
respecto de los delitos contra la honestidad, para no
acordar al ministerio publico la accion para perseguir-
los, por cuanto el juicio que se iniciara por tentativa
de aborto llevaria el escdndalo y la turbacion 4 una
familia, sin utilidad apreciahle para la sociedad, que
no se sentiria muy alarmada por la ineficaz tentati-
van. (1)

El capitulo Lesiones no puede ser separado del titulo
Delitos contra las personas, puesto que la lesion ataca
directamente 4 la persona. No se comprende porqué ra-
z6n han podido tratarseen dos titulos separados del Co-
digo Penal los delitos contra las personas y las lesiones
corporales.

Las disposiciones de este capitulo han sido reforma-
das en el sentido que aconseja la experiencia recogi-
da en laaplicacion del Codigo Penal y el ejemplo de las
diversas legislaciones que la Comisién ha tenido pre-
sentes.

Una disposicion general (el art. 120) prevé todo dano
que se cause en el cuerpo 6 en la salud, que no sea
motivo de una prescripcion especial. Esta disposicion
es andloga & la del articulo 120, inciso 2° del Codigo
Penal, y fija la misma penalidad.

(1) Wivawota, Exposicion y critica etc., n® 196.
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Los articulos 121 y 122 del Proyecto son correlativos
de los articulos 119 y 120 inciso 1° del Codigo; pero
tienen en cuenta, separadamente. estas circunstancias
no distinguidas por el Codigo: que la lesion hubiera
producido una debilitact6n permanente de la salud, de
un sentido, de un 6rgan. 6 de una facultad etc; 6 que
haya producido su pérdida etc. La penalidad ha sido
establecida con arreglo 4 los casos previstos en los
dos articulos, sin separarla considerahblemente de los
extremos que fija el actual Codigo.

El articulo 123 contienie una disposicion perfectamen-
te logica. Con excepciin de la entidad del dafio cau-
~ado & la persona, que en el homicidio es invariable-
mente el mismo, en tanto que en las lesiones es siempre
variable, los demds criterios de gravedad en uno y en
otro delito son idénticos, y siempre que hay una ra-
zon 6 motivo cualquie-a para aumentar 6 disminuir
la pena del homicidio, la misma razén 6 motivo habra
para aumentar 6 disminuir la del delito de lesiones.
Si la provocacién por injurias ilicitas y graves, fué,
por disposicion del articulo 97 del Codigo Penal, mo-
tivo suficiente para rebajar la pena del homicidio hasta
tres afios de prision, ¢ ]or qué no ha valido igual cir-
cunstancia para disminuir la pena por delito de le-
siones cuando se las causara en un impulso suscitado
por esa provocaciéon? Segun el Cédigo Penal, no podria
imponerse por una lesién causada 4 consecuencia de
provocacion por ofensas ¢ injurias ilicitas y graves de
parte de la victima, una pena menor de tres anos de
penitenciaria, en tanto que se impondria solo tres afios
de prision por el homicidio causado en las mismas
condiciones. Los vinculo:; de parenlesco que dan mo-
tivo 4 una agravacion esp :cial del homicidio jpor qué
no lo daran para una agravacion especial del delito
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de lesiones? Entre herir o matar al propio padre
solo hay diferencia de intensidad del dafo, pero la
violacién del deber moral es la misma.

En el articulo 124, y con sujecion al método adop-
tado en el Proyecto para la represion de la culpa 6
imprudencia, se prevé el caso de lesiones producidas
por esta causa.~

Bajo el rubro Disposiciones comungs d los dos capi-

tulos anteriores se comprenden en el Proyecto las dis-
posiciones sohre los casos de homicidio y lesiones en
rifia, previstas en los articulos 98 y 121 del Codigo
Penal.
- La especialidad del homicidio 6 de las lesiones en
rifia consiste en no saberse quién fué el autor de las
heridas 6 de la muerte. Desde que se sepu quién 6
quiénes fueron los autores. el caso especial desapa-
rece y (ueda el hecho punible sometido & las reglax
del homicidio 6 de las lesiones. Es, pues, manifiesta-
mente supérflua la disposicion del inciso 1° del art.
98 del Cédigo Penal.

En el inciso 2° del mismo articulo se prevé el caso
en que lamuerte se produzca por el numero de las he-
ridas, no siendo mortal alguna de ellas, para el cual fija
la pena del minimun del homicidio, pena queen el me-
jor delos casos no bajaria de tres aiios de prision; y en el
inciso 3° se fija la pena de uno & tres afios de prisién
para todos los que han tomado parte en la rina.

Estas penas son las mismas que el Codigo aplica
al caso de lesiones en rifia, con excepcion de las le-
siones leves; lo que priva de poder considerar, en los
casos de que se trata. para la determinacion de la
pena, la entidad del dafio causado.

Es por otra parte injusto gue en este caso, en que
se aplica pena segun una mera presuncién juris, sean
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reprimidos todos los que tomaren parte en la riia.
Bastard presumir autores de la lesion 6 muerte & los
(que ejercieron violencia 6 estuvieron en contra del
ofendido.

Las disposiciones del art. 125 del Proyecto salvan
todas estas ohservaciones. La pena fijada, fuera del
caso en que solo se hubieran producido lesiones de
menor entidad, es de uno & cuatro anos, lo que per-
mite la apreciacion del dano causado y la de las de-
mas circunstancias que concurran en el hecho.

En el capitulo del duelo proyectamos una reforma
(que creemos impuesta por la razon y por la experien-
cia: la de que el duelo regular no dehe reprimirse.
Tenemos #dla vista un codigo practico y severo. fuente
de muchos delos modernos codigos penales. el francés,
que’ no ha reprimido el duelo.

Es, sin embargo el cddigo de una nacion con hébi-
tos sociales semejantes 4 los de nuestro pais y en
que el duelo es frecuentemente el medio de resolver
las cuestiones de honor. Aunque en sus origenes el
duelo sea una institucion germadnica, en su forna ac-
tual, los franceses lo reputan «un producto totalmen-
te francés». (1)

El sistema del coédigo francés consiste en guardar
completo silencio sobre el duelo: no cstando definido
como delito, la consecuencia inmediata es la impuni-
dad. Hasta 1837 la jurisprudencia francesa reconoci6
invariahblemente que el duelo regular no era crimen
ni delito. Pero, en aquella época, bajo la influencia
de las exhortaciones de Dupin, la Camara de lo Cri-
minal en la Corte de Casaciéon abandoné la jurispru-

(15 GARRAUD, T7aitd thovique el pratique dic droit penal francais,
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dencia observada hasta entonces, y declaré que «el homi-
cidio y las lesiones inferidas en duelo entraban en las
disposiciones comunes del derecho penal». Los es-
critores de derecho penal, tanto los que piensan que
el duelo constituye en si mismo un delito y debe re-
primirse, como los que sostienen su impunidad, con-
sideran que la jurisprudencia francesa es una viola-
cion de la ley «;No hay, por lo pronto algo de ex-
trafio, dicen Chaveau y il¢lie. en esa hrusca variacion
de una Corte que habia perseverado veintisiete aiios,
es decir, desde la promulgacion de la ley mismu, en
la interpretacion que rechazé repentinamente? ;Pue-
de admitirse que una accion que ayer aun declaraha
totalmente inocente, tome de pronto por la sola fuer-
za de un fallo el cardicter de un crimen 0 delito? Hacia
medio siglo que se hahia dejado de considerar el
duelo como un hecho punible; laley lo cubria con su
silencio como con un velo; se producia 4 la vista de la
justicia, y ¢sta quedaba inmdvil, reprimia las per-
secuciones indiscretas y desplegaba su autoridad
para protejerlo; y hé aqui, que repentinamente el
duelo se convierte en un crimen amenazado con
penas terribles. $Ha cambiado lalegislacion? ;Se han
sancionado nuevas penas? Nada de eso: la Corte de
Casacion ha cambiado de dictainen. Pero ino es aca-
so el legislador el unico que hubiera podido modificar
una regla que era en cicrto modo ley por la larga au-
toridad que la habia consagrado? Y hubiera sido su-
ficiente toda la autoridad de la ley para hacer pasar
repentinamente una accion grave ¥ comun de la esfe-
ra de le inocuidad 4 la del crimen! La conciencia pu-
blica, que da i las costumbres la importancia que lex
corresponde ;no debié ser ilustrada por una discu-
sion solemne, counsullada, si puede decirse, por el po-
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der social? No sucede con la incriminacién de un he-
cho, lo que conjuna cuestion de derecho que puede re-
cibir veinte soluciones diversas: la conciehcia no se
somete 4 estas alternativas de la jurisprudencia, que
tan pronto proclama inocente una accién como culpa-
ble: cuando las costumbres, que también son leyes,
no le reconocen el carécter de crimen, no es suficien-
te la autoridad de un fallo, para convertirla en cri-
men y castigarla.» (1)

Con esta autorizada opinion. con la que concuerdan
Garraud, Valette, Villey, Frank, Nypels, Carrara, y cuan-
tos jurisconsultos franceses 6 noé franceses se han ocu-
pado de aquella jurisprudencia, y con nuestras nocio-
nes respecto de la fuerza obligatoria del texto legal
y de la interpretacion restrictiva que debe darse 4 las
leyes penales, podemos afirmar ue no obstante la
Corte de Casacion, el codigo. penal francés no repri-
me el duelo. Agregaremos todavia que, no obstante
esa jurisprudencia, el duelo no se reprime enFrancia.
s posible que M. Floquet haya recibido las felicita-
ciones de alguno de los miembros dela Corte de Casa-
sion por su éxito en el duelo con el General Boulan-
ger; pero lo que es cierto, es que M. Floquet no ha
sido castigado con la pena que la ley impone & los
autores de coups et blessures. Pero no solo los per-
sonajes notables en la polftica son los que quedan
exentos de la depresién impuesta al duelo: el fallo de
1837 dejo el duelo tan impune como antes; siempre
que es llevado un duelista ante el jurado estd seguro
de la impunidad, porque el jurado decidiendo segun
su conciencia y no comprendiendo afortunadamente

(1. Theéotie du Code Pe tomo 3 No 1260.
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las sutilezas del Procurador general Dupin, no puede
resolverse & ver un asesinato en un acto que la ley
penal deja completamente sin castigo y que, en ciertos
casos, es aplaudido aun por las almas mas nobles \
honradas. (1)

En resumen, en Francia, el estado de esta materia
es el siguiente: silencio de la ley sobre un hecho que
el sentimiento publico no puede mirar como un cri-
men (2); jurisprudencia contraria 4 la ley; derogacion
de la jurisprudencia por los veredictos del jurado.

Verdad es que la ley francesa no ha sido en este
punto imitada por los otros cédigos europeos, y (ue
muchos de los escritores que combaten la jurispru-
dencia francesa, concluyen por sostener que «el duelo
es un hecho especial, sui generis,que no puede =er re-
primido sind por una legislacion particular; (ue la ley
debe estudiar su cardcter, y, hasta cierto punto, le-
ner en cuenta las preocupaciones que lo toleran; que
debe apreciar los hechos (uc lo acompaian y algunas
veces lo excusan, para reprimirlo con éxito, etc.n.
Esta doctrina suficicntemnente generalizada. ha recibi-
do en varios paises la sancion legislativa. Es este
el sistema de nuestro Codigo Penal, y fu¢ también el
del codigo Tejedor. Pero sea que el duelo se repri-
ma por =us resultados como delito de homicidio 6 de
lesiones, como lo pretende la jurisprudencia francesa,
sea (ue se le reprima como delito sui generis, contralas
personus 6 contra la administracion de justicia, ocurre
en todas partes el mismo fenomeno: la ley es impotente
para obligar @ la justicia & que mande 4 la carcel al (ue,

(1) Frank, Filosofia del derecho penal.
(2) Deade 1829 hasta 1883 han sido presentados a las Cimaras franeesas ocho pro-
yectos de ley sobre ¢l duelo, v todos ellos han wido rechazados,
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cediendo & un estimulo de honra propia, 6 de honra
de las personas mas fntimamente ligadas por los mas
estrechos vinculos de la naturaleza 6 del reciproco afec.
to, se ha visto obligado 4 provocar 6 aceptar un duelo
en condiciones regulares, con eleccion de armas, pre-
sencia de padrinos, etc. Se dird que este es un medio
brutal de obtener la reparacién de una defensa, que
es salvaje y antisocial, porque desconoce la institucion
de la justicia como medio reparador del derecho le-
sionado, y retrocede al estado de la justicia por mano
propia. Pero si en una sociedad civilizada son perso-
nas cultas, y muchas veces, distinguidas por su
alta ilustracion y su honorabilidad las que procuran
una reparacion en un lance de armas, no puede to-
marse en tanta consideracion el argumento indicado,
que impida ver que los medios de reparacion de las
ofensas que las leyes ofrecen, son insuficientes y que
el modo de evitar los duelos no estd en reprimir los
inspirados en verdaderos moviles de honor, siné en pro-
curar los medios legales de reparacion que los hagan
totalmente innecesarios. Entre las ofensas que llevan
s frecuentemente al duelo, deben contarse en primer
término las injurias inferidas ptublicamente en la prensa,
en el parlamento, especialmente por motivos politicos que
i todos interesan, y (ue estimulan la curiosidad y la
maledicencia general. Si no se deja al ofendido, segun
¢l sixtema de nuestro Codigo, otro medio legal de
alcanzar reparacion de la injuria, que procurar la
aplicacion de una pena, que si castiga al autor no
borra la imputacion, quedard en la mente de todos
la consideracion de que es posible que el penado haya
dicho la verdad y de que el ofendido tenga realmente
el vicio o falta de moralidad que se le imputa. ;Puede
quedar satisfecho el honor con la aplicaciéon de un
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arresto y multa al injuriante? Una alma grande .y
noble, con la seguridad de una reputacion intachable
puede considerarse superior 4 una injuria ruin. Fran-
klin,” injuriado injusta y publicamente en Londres,
por el solicitor general Weddeburn, de haher obtenido
por los medios ruines de un ladrdén, las cartas de
Hutchison, gobernador de Massachussetts que cons-
piraba contra el interés de las colonias, pudo decir
que «nunca habfa sentido mejor el poder de una buena
conciencia; pués si no hubiera considerado como una
de las mejores acciones de su vida el acto que le ha-
bia valido tales insultos, nunca hubiera podido soportar
semejante ultrajen. Pero no todos se encuentran en
las mismas condiciones de aquel grande hombre. La
pena al injuriante no repara el honor del injuriado.
Por esto, si por unu parte suprimimos la penalidad
del duelo regular, por otra establecemos una legisla-
ciéon de las injuria= (ue tendri mayor elicacia en evitar
duelos que la penalidad suprimida. S¢ puede oh=ervar
que la imputacion de un delito acusable por cl minis-
terio fiscal, o de un delilo cometido por un funcionario
publico en el ejercicio de sus funciones, lejos de dar
lugar 4 un duelo, da lugar al caso judicial cuando el
imputado tiene interés en vindicarse. Es que en los
casos de calumnia, la ley admite la prueha de la im-
putacion, y el olendido sabe (que mejor testimonio de
su inocencia serd la declaracion judicial de la falsedad
de la imputacion (ue lamuerte en duelo del autor de
la misma. Autorizando al impulado de un vicio 0
falta de moralidad 4 consentir en que el autor de la
imputacion produzca prueba, si ella es falsa, tendra
mayor interés en recurrir & los tribunales que 4 la
decision por las armas, porque este Ultimo recurso
no hard sino dar presuncion y color de verdad &4 la

10
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condicién atribufda al ofendido. Por otra parte, si
ésta es cierta, el ofensor podra rehusar con toda ra-
76n el duelo, porque tendré en su favor la presuncién
comin de verdad contra el que pudiendo llevarlo «
los tribunales y provocarlo & producir prueba. lo pro-
voca & un lance de armas.

Muchas otras causas y circunstancias diversas pue-
den dar origen & los duelos. Creemos que las obser-
vaciones que preceden respecto del casv de las injurias
presentado por via de ejemplo, son aplicables & todos
los demés. El duelo desaparecera de la sociedad,
cuando ésta pueda proporcionar todos los medios de
reparacion de las ofensas; las represiones directas
quedardn escritas en la ley, para descrédito de la
misma, mientras no se provea & aquellos medios; la
falta de los mismos puede colocar al ofendido en un
verdadero estado de legitima defensa, desde que no
encuentre otro medio racionalmente necesario para
contener la difamacion, que el duelo: el estimulo del
honor hara siempre (ue se mire con benevolencia y
que se disculpe 4 los duelistas.

Las proporciones de este trabajo impiden un des-
arrollo mas extenso de esta materia, y lo dicho basta
4 nuestro juicio, para justificar el proyecto de esta
reforma.

En el Proyecto conservamos todas las disposiciones
del capitulo que se refieren 4 los duelos irregulares,
4 aquellos en que se empleare alevosia, ¢ se faltase
4 las condiciones establecidas, conservando también
la sancidén penal contra los padrinos, aun de duelo
regular, que lo concertaren & muerte. lLas modifica-
ciones que el Proyecto introduce en estos articulos
afectan principalmente la cluse y medidas de las penas
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para ajustarlas 4 nuestras reglas generales de la
penalidad.

No conservamos en el Proyecto los articulos 113,
114 y 115 del Codigo que determinan ciertas circuns-
tancias agravantes que no es necesario consignar
especialmente, porque al mismo resultado que con
ellas, se llegara con las reglas generales sobre la
aplicacién de las penas.

Hemos trasladado al presente titulo las disposicio-
nes del capitulo del abandono de niiios, que en el
Codigo Penal se encuentra en el titulo Delitos contra
las garantias individuales, extendiendo 4 la vez aqué-
llas en el sentido de que la proteccion que procuran
asegurar, alcance 4 todas las personas desvalidas,
como se establece en los cdédigos concordantes con
nuestro Proyecto. La colocacion dada en el Codigo
Penal & esta materia es injustificada: la proteccion 4
que las personas desvalidas tienen derecho respecto
de otras, solo en razén de una situacion determinada,
no debe confundirse con las garantias de libertad
aseguradas 4 todos sin consideracion 4 situaciéon es-
pecial alguna.

El articulo 134 reproduce, con la extension referida
y con un aumento de la pena que reputamos conve-
niente, las disposiciones de los articulos 162 y 163
del Codigo Penal. El arliculo 135 consigna las cir-
cunstancias agravantes derivadas del parentesco proxi-
mo, pues que, en estos casos, importando el delito
una transgresion de mayores deberes, debe ser re-
primido con una pena mds severa. lin el mismo, se
consigna la atenuante de haber obrado por estimulo
de honor.

No conservamos la disposicion del articulo 164: los
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casos en ¢l previstos no importan desamparo ni aban-
dono del menor.

Introducimos en nuestro articulo 136 la diSposicion
del 389 del codigo italiuno, que tiene analogia con la
del 290 del codigo Tejedor. Se pena por ella al que,
encontrando perdido ¢ desamparado & un menor de
diez afos, 6 4 una persona herida, amenazada de un
peligro cualquiera o invélida, omitiese prestarle el
auxilio necesario, cuando pudiese hacerlo sin riesgo
personal, 6 no diese aviso inmediatamente 4 la auto-
ridad. Esta disposicion se funda en ser, en ciertas
circunstancias, un derecho exigible el de la mutua
asistencia 6 ayuda (ue se deben los hombres en su
convivencia social

Transportamos asimismo al titulo de los delitos
contra las personas el de los delitos contra el honor.
Por una parte, los delitos contra el honor afectan
intima y directamente 4 la persona ofendida; por otra
el movil del agente es precisamente el de ofender &
la persona. Muchos otros delitos hay que afectan &
las personas, sin (ue por esto deban incluirse en este
titulo; pero su separacion estid justificada desde que
el impulso del agente no es en ellos el de ofender &
la persona, sino el de satisfacer una pasién 0 deseo
criminal diverso. Eslo explica, por ejemplo, el que
los delitos contra la propiedad, contra el pudor etc.,
si bien, se constituyen por una ofensa 4 la persona,
se repriman en otros titulos y queden sujetos 4 reglas
y consideraciones especiales.

El articulo 137 del Proyecto reproduce los términos
del 177 del Cédigo Penal, fijandose aproximadamente
la pena que seiinla ¢l 178. Creemos supérfluo agre-
gar, como al final de esle ultimo articulo. que si se
probase la imputacion, el autor quedara libre de pe-
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na, desde que es un elemenlo esencial del delito /de
calumnia el de que la imputacion sea falsa.

Consignamos en el articulo 138 los elemenlos cons-
titutivos del delito de injuria, en términos analogos
4 la definicion dada por el articulo 179 del Codigo. y
establecemos como unica pena la de multa, en limi-
tes suficientes para compensar la de arresto, que con-
juntamente con la de multa establece el Codigo. Ca-
rece. en nuestra opinion, de objeto practico, la san-
cion de dos penas principales para un solo delito, cu-
ya aplicacion puede, por otra parte, dar origen & di-
ficultades que redunden en perjuicio de la ley y de
1a justicia.

No conservamos la division de las injurias en gra-
ves y leves, porque esta distincion seria inutil ¢ me-
ramente doctrinaria desde que los limites que fijamos
4 la penalidad son suficientemente amplios, como son
amplias también las facuitades de apreciacion de las
circunstancias del delito que atribuimos 4 los jueces,
y estos elementos hastardn para apreciar la gravedad
relativa de la injuria y aplicar la pena (ue sea justa.

En el articulo 139, el Proyecto admite al acusado
del delito de injuria la prueba de la excepcion de
verdad, en los tres casos que indica. La admisién
de la prueba de verdad, excepcional y limitadamente,
circunscrita & los casos en (ue media un interés pu-
blico, en que el hecho imputado hubiere dado ya lu-
gar & un proceso penal, 6 en que el querellante pi-
diere la prueba de la imputacion dirigida contra él,
es la solucién mas justa que puede darse i esta cues-
tion, y es la que adoptan los codigos concordantes, de
Italia, Hungria y Holanda. Admitir la excepcion de
verdad en todos los casos, seria llevar las investigacio-
nes de la justicia para satisfacer un simple deseo ¢
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pasion individual, 4 extremos en que la sociedad no
solo no tendria interés alguno, sino (ue invn\dirla los
dominios dela moral y de la libertad de conducta
del individuo en todo lo que no ofende ni pone en
peligro el derecho ajeno. Negar en absoluto la ex-
cepcion, como resulta actualmente del Cédigo Penal,
es ir mas alla de lo que reclaman el interés publico,
6 aun el interés particular del ofendido.

La regla general es la no admision de la prueba de
verdad de la imputacion: ¢sto se deduce de los térmi-
nos restrictivos con que comienza el articulo 139 del
Proyecto.

El primer caso de excepcion es el de que la imputa=
cion hubiere tenido por objeto defender o garantir
un interés publico actual. Esta disposicidén es con-
cordante con la del articulo 261, in fine, del cédigo
holandés, con la del inciso 4° del articulo 263 del
codigo de Hungria y con la ley inglesa sobre libelos.
El articulo 394, inciso 1°, del codigo italiano limita
la disposicion al caso en que el ofendido fuere un
oficial publico y el hecho imputado se refiriese al
ejercicio de sus funciones. La vida privada del fun-
cionario publico, del que lo hubiere sido, del candi-
dato para serlo. del hombre publico, del jefe de par-
tido, queda por la disposicion del codigo italiano com-
pletamente amurallada. Vamos més alld en nuestro
Proyecto: la vida privada y las condiciones morales
de los funcionarios 6 de los hombres publicos tienen
suficiente relaciéon con el interés de la sociedad, espe-
cialmente en los paises que aspiran & regirse por
instituciones libres, que reclaman mayor honradez en
los que han de practicarlas, para que pueda amura-
llarse la 1noralidad del individuo y no ser susceptible
decrilica sino el funcionario en cuanto proceda como tal.
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Es para la sociedad un asuntn de propia conservacion
no poner sus destinos en manos de los viciosos y de
los indignos. Si éstos son tales, que se mantengan
en la obscuridad de la vida privada, de modo que sus
actos no se rocen con los actos publicos, y alli ten-
drén derecho & ser, si no respetados, por lo menos
olvidados. Que los que aspiran i la direccion de una
sociedad 6 & tomar ingerencia en las funciones de la
administraciéon, sean suficientemente honestos para
que la sociedad no loz pueda mirar como una ame-
naza ¢ un peligro para sus destinos. Agregaremos
por 1ltimo que la doctrina francesa encerrada en la
frase: la vie privée doit étre murée, no es propia dela
austeridad republicana y tiene por consecuencia e]
que lox unos conozcan los vicios de los otros y los
disimulen con hipocresia. Preferimos, pucs, la solu-
ciéon americana de esta cuestion, condensada en estas
palabras del Juez Kent: *No es libelo lo que esté es-
crito y publicado con buenos motivos y fines justifi-
cables; y para demostrarlo, puede probarse la verdad
de los hechos calificados de libelo, ya se trate de me-
didas publicas, de funcionarios 6 de ciudadanos par-
ticulares.”

Esta solucion ha sido modernamente admitida por
el cédigo de Hungria en el articulocitado, y en Ingla-
terra, en sustituciéon de la antigua doctrina que con-
signaba la maxima de Lord Mansfield: the greater the
truth, the greater the libel. Hoy se admite en Inglate-
rra que la publicacion de un libelo no constituye de-
lito si la imputaciéon difamatoria es cierta, y si el
imputado puede demostrar que la ha publicado con
un interés publico.

Las dos disposiciones siguientes del mismo articulo
no pueden ser objeto de discusién especial una vez
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admitido el principio de la excepcion de verdad. /Si
el hecho Imputado al ofendido ha dado ya lugar & 'un
proceso penal ;qué interés 6 qué consideracion-podria
justificar la restriccion de la prueha? Si el querellante
ofendido, en cuyo beneficio se admite la regla'general,
la renuncia ;qué interés tendria la sociedad en no
permitirle que pidiera la prueba de la imputacion, que
en muchos casos le seria indispensable para destruir
los efectos de la injuria?

En-el articulo 140 del Proyecto conservamos la dis-
posicion del articulo 183 del Cédigo.

El articulo 141 establece una regla consignada en
los codigos citados en la concordancia, la de que la
reproducion de una injuria 0 calumnia inferida por
otro, constituye al que la hace, en autor de injuriao
calumnia. No importa sino consignar expresamente
un principio que podria decirse sohre-entendido en la
ley actual. Poco importa que la imputacion de un
delito, vicio 0 falta de moralidad sea original 6 repe-
tida: ofende del mismo modo el honor de la persona.

l.os articulos 142 y 145 son reproduccion del 184y
del 186 inciso 3° del Cédigo.

No figuran en este Capitulo el articulo 185 y el 186
inciso 1°, porque sus disposiciones corresponden al
titulo del ejercicio y extincion de las acciones penales

La disposicion del 186 inciso 2° del Co6digo, que exi-
me de pena al injuriante que ha sido provocado, se
conserva en el Proyecto en la forma mdas amplia, para
una huena justicia, adoptada por el art. 397 del co-
digo italiano, la de que en las injurias reciprocas, el
tribunal pueda, segun las circunstancias declarar exen-
las de pena & las dos partes o & ulgunu de ellas.
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TITULO 1I

Delitos contra la honestidad

(Arts. 146 & 162)

En este titulo introducimos una reforma aparente-
mente trascendental. Suprimimos el capitulo del C6-
digo sobre el adulterio. El adulterio no es un delito,
ni figura como tal en el Proyecto. Kl Ministro italia-
no Zanardelli decia, refiriéndose 4 la pena de muerte:
«en Italia estd abolida de hecho; ; se puede vacilar en
abolirla de derecho? »—Nos hallamos en presencia de
un caso anélogo. En la Republica Argentina no se persi-
gue el adulterio como delito: no se intentan procesos
contra los adulteros; 6, si excepcionalmente se inten-
tan, jamdas se llega 4 la condenacién y encarcelamiento
de los culpables. Las pocas causas que Se promue-
ven, 4 veces, entre gentes de clases inferiores, con-
cluyen por el abandono 6 por transacciones més 6 me-
nos deshonestas é indelicadas. Los hébitos y las cos-
tumbres del pafs se oponen & la persecucion del delito
de adulterio. Nadie conoce mejor que los magistrados
de lo criminal la verdad de estas aserciones. Ellos
saben bhien que los preceptos del Codigo penal ‘sohre
el adulterio son letra muerta; y que, por lo tanto, un
conyuge infiel nunca sufre una pena, si se encuen-
tra en la eventualidad de sufrirla. Ante un hecho
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semejante, jdebiamos vacilar en suprimir esos pre-
ceptos? No, & menos que alguna razén juridica 0,
siquiera, alguna preocupacion atendible, dificil de re-
mover, nos hubiera inducido & ello.

El adulterio es seguramente un acto inmoral; pro-
duce graves consecuencias respecto de los conyuges,
de la familia y de la sociedad; pero no todos los ac-
tos inmorales =on ni deben ser incriminados. El vi-
cio es siempre inmoral, aunque muchas de sus ma-
nifestaciones no se califican de delitos. La discusion
en la doctrina, sobre la incriminacion 6 no incrimi-
nacion del adulterio, es vieja. Eminentes escritores
de la escuela idealista, como Pessina, Tissot, Brusa
(1) y otros antes y después que ellox defienden lu
negativa. Se sostiene la afirmativa, méas con la fuerza
de la tradicion que con argumentos de verdadero peso.
¢ Qué importa cl adulterio? ; Cual es la relacion que
afecta ? Importa una violacion de la fidelidad que
reciprocamente se han prometido los esposos y no
una ofensa al conyuge inocente, «El sentimiento de
fidelidad 0 de infidelidad, que es el objeto esencia-
de la promesa conyugal, pertenece exclusivamente &
la moral» (Tissot). Laley no hacreado ese sentimien-
to, ni esa promesa; tampoco los ha creado el oficial
publico 6 la autoridad (ue ha intervenido en la cele-
bracién del matrimonio. El oficial publico 6 la auto-
ridad se ha limitado tnicamente & hacer constar de
una manera solemne la existencia de la unién 6 del
vinculo entre los contrayentes. EIl sentimiento de fi-
delidad y la promesa conyugal se hallan arriba y

(1) Ewrico Pessina Elementi di dirito Penali (Napoli, 1883) T, 11, pag, 298 y siguientes

FEmilio Brusa 1’ Ulimo Progetto di Codice Peoale olandése, etc. (Bologna, 1878)
pag. CLXXIV y siguientes. La comision que preparé el Cédigo penal holandés proyec-
1o 1a supresion del adulterio como delito y fundg su protesta.
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fuera del alcance de la ley. Por eso ésta no puede,
con la sancién de la pena, remediar la ruptura de
ese vinculo moral.

Se ha sostenido que el adulterio lesiona no solo-al
conyuge inocente, sino también el derecho de los hi-
jos, el de la familia y el de la sociedad, y que por
esto debe ser incriminado. Encarar asi la cuestion
importa desconocer lanaturaleza del acto y confundir
este acto con sus efectos externos, posibles ¢ proba-
bles. La mejor prueba de que el perjuicio ocasiona-
do, 4 veces, & los hijos del matrimonio, por la incer-
tidumbre y la confusién que el adulterio introduce
entre ellos, no es el fundamento de la incriminacion.
se halla en que las legislaciones al declararlo delito
lo hacen en general. sin distinguir, sin exceptuar los
casos en (ue, en el matrimonio e los conyuges cul-
pables, no hubiera hijos, ni resultaran 4 consecuen-
cia del adulterio mismo. Y si el efecto producido
respecto de los hijos no es la razén de incriminar,
menos puede serlo evidentemente el agravio més re-
moto hecho 4 otros miembros de la familia 6 4 la
sociedad. Para reprimir la suposicion de filiacién le-
gitima hecha por la mujer casada en favor de un hi-
jo adulterino, no es menester reprimir el adulterio,
Pues basta penar aquel acto, como lo proyecta la Co-
misién en el titulo sobre delitos contra el estado civil.

A parte de lo dicho, si el adulterio es un delito,
para que la pcna, como un medio de combatirlo,
se aplique y se cumpla, es menester: «6 que se haga
de él un delito publico (6 que deba ser perseguido
por accién publica) como sucedfa en otro tiempo en-
tre ciertos pueblos, delito en el cual el carécter 6 el
interés publico serfa bastante dificil de establecer,
y sobre todo de justificar desde el punto de vista del
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interés doméstlico; y entonces se necesitaria perse-
guirle y castigarle ¢on el beneplacito (l contra la vo-
luntad del principal interesado: se conocen las funes-
tas consecucncias de semejante sistema;—o bien, al
contrario, que no sea siné un delito privado, y en-
tonces sera necesario, como ciertas legislacions, for-
zar al esposo ofendido & perseguir 4 su cényuge, 6
castigarle y herirle por su indiferencia, 6 su eleva-
cion de alma, 6 su generosidad. jBella moral verda-
deramente la que castiga el justo desprecio 6 la no-
bleza de los sentimientos!” (1)

Pero si ninguna de las alternativas precedentes se
admite ni es defendible hoy;, si se establece, como
lo hacen los codigos argentino, oriental, espafiol,
italiano, holandés, alemén. hungaro (2)y la generalidad
de los codigos contemporaneos, ue el adulterio es
un delilo acusable unicadmente por el cényuge agra-
viado, que es un derecho de éste abstenerse 6 pro-
mover el juicio, seguir el proceso hasta su conclusion
6 ahandenarlo, perdonar 6 no perdonar al cényuge
adultero y 4 su codelincuente (V. arts. 124 y 125 c6d.
pen. argentino);, entonces todo depende del esposo ul-
trajado y enténces también se reconoce implicita, pero
irrebatiblemente, ue la pena no es un remedio con-
tra el adulterio, que huscar un remedio al mal no es
—o6 al ménos no resulta ser—el fin que la ley tiene
en vista al incriminar y reprimir ese hecho, sinodar

1 Tissol—Le Droit Pénal, Hudid dans ses principes, elc., 2 édition, L. 20, (Paris
1880, pag. #%.

2 Lox cadigos hungaro v aleman solo reprimen el adulterio cuando 4 coosecuen-
e1a de @ se ha deeretado ol divorelo (6 la separacion segun el 1) y lo reprimen: el
1° con tres y el 20 con seis meses de prisiéo como maximun.
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un medio de persecucion y de venganza al cényuge
ofendido (1).

El adulterio, hemos dicho, es un acto inmoral, que
genera efectos muy perniciosos. Las inmoralidades
y los vicios que aflijen 4 la sociedad se combaten con
una doble série de medidas: con medidas de caracter
civil y con medidas de cardcter represivo. Las pri-
meras desempeiian el principal papel y son las que
deben practicarse ante todo. La pena es la ultima
razén, es un recurso extremo, al cual solo se apela
cuando las instituciones y los remedios civiles han
sido ineficaces y se espera, por su aplicacion, reparar,
siquiera sea en parte, los mules que se trata de com-
batir. Y bien, jse ha demostrado la ineficacia de las
medidas civiles respecto del adulterio? No, sin duda.
Se ha demostrado, al contrario, la bondad de las me-
didas represivas? Entre nosotros, esta ultima expe-
riencia no se ha hecho, ni se harda jamas, por que la
pena no se aplica y por las condiciones de que de-
pende su aplicacion. Pero, donde se ha aplicado, nin-
gun efecto saludable ha producido.

Al suprimir las disposiciones lecgales sobre el adul-
terio no entendemos haber innovado. Desde luego
hemos sancionado el hecho existente en el pais, heinos
aceptado la doctrina preferible & nuestro juicio; y,
lo que es mas, hemos seguido la direccion que llevan
los codigos penales actualmente. Nada més variable

(1} Chauveau dicen: «Parcce que cl legisludor después de Laber formulado
ol delito haya temido su persecucion; se ha contentado en cierto modo con dictar una
alta leceion de moral, hiriendo el adulterio, atribuyéndole la cabificacion de delito,
pero ha abandonado su represion a la accidn caprichosa y arbitraria de la opinién
y de las costumbres. Hla resullado de abi que la represion de ese delito se ha hecho
demasiado rara para que pueda ejercer efecto sensible sobre la depravacion publicas.
(Théorie du Code Péual, 58 ¢ . Paris 1872, T. 4 pag. 316°
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4 través de as legislaciones historicas 6 de las/le-
wislaciones y costumbres juridicas de diferentes pafses,
en una misma época, que la importancia que ha re-
vestido el delito de adulterio y la gravedad de las
penas con que ha sido reprimido. Desde la legisla-
cion de los pueblos en que el acto era calificado de
delito capital y se reprimia con penas capitales tam-
bién, hasta nuestros coédigos contemporéneos, en que
es 0 no delito, segin la voluntad y los designios del
conyuge ofendido, y se reprime, si alguna vez se
reprime, con penas leves, hay una distancia enorme;
y, recorriéndola, se veria cOmo el hecho es cada
vez menos incriminado y més benignamente repri-
mido.

Ansdanse ahora las dificultades insuperables que
presenta la prueba del hecho consumado, pues jamés
existen elementos bastantes de conviccién, y se per-
cibird cudntos inconvenientes ofrece la incriminaciéon
del adulterio sin proporcionar ninguna ventaja.

Hemos reunido en un capitulo la violacion, el estupro,
y varios ultrajes al pudor de que no se ocupa la ley
actuul. El articulo 146 del proyecto refunde los tres
articulos 127-129 del Codigo. lLos casos del 146 son
los mismos aludidos en el 127 del Codigo; pero intro-
ducimos varias enmiendas. Desde luego, establecemos
que, para que haya violacién, es menester el concu.
bito ilegitimo, en las condiciones enunciadas, y no sim-
plemente, como dispone el Cédigo, que haya «aproxi-
macion sexual aunque el acto no llegue 4 consumarse».
La violacion requiere el acceso carnal, el acto de yacer.
Asi se ha entendido y se entiende en la doctrina; asi
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lo prescriben los codigos penales mas adelantados,
como el espaiiol, el holandés, el italiano, el hungaro,
el chileno etc. El cédigo Tejedor decia unicamente
que «se comete violacion cuando se obliga d una
mujer 4 sufrir la aproximacion sexual». Podia en-
tenderse que, segun este texto, la aproximacion sexual
equivale & la copula misma; pero la frase «aunque el
acto no llegue & consumarsen, afiadida & aquella en
el precepto vigente (art. 127), indica que, ante el Co-
digo, la violacidén podra existiv, sin que haya verda-
dero concubito, 6, por lo menos, originara dudas sobre
el instante consumativo del delito. Todo eso se evi-
tara con la enmienda.

En vez de entrar en las distinciones casuisticas en
que entra el Codigo, al prescribir la pena, dispone-
mos que ésta serd de tres & diez anos de penitencia-
ria, en los diversos casos—sea que la victimu fuere
menor de doce afos, sea (ue se hallare privada de
razon 6 de sentido 6 imposibilitada de resistir por
enfermedad, sea que se usare contra ella de fuerza o
intimidacion. Es verdad que los casos son muy di-
ferentes y que, en la préactica ser& & menudo nece-
sario reprimir a4 un violador con mas severidad que d
otro; es verdad también que dos delincuentes com-
prendidos en el mismo precepto legul, dos violadores
por haber ambos tenido concubito con menores de
doce anos, merecerin, en virtud de su indole. de sus
condiciones y de su perversidad distintas, ser repri-
midos con penas desiguales; pero & esto se atiende
perfectamente desde que la pena establecida tiene li-
mites suficientemente distantes, dentro de los cuales
oscilara el Juez, con arreglo & las cualidades del
culpable y 4 los accidentes del hecho. La enmienda
en la medida de la pena no requiere explicacion.
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El artfculo 147 se reflere al estupro legislado én
el 130 del Codigo. Las modificaciones que al respec-
to proyectamos consisten: 1* En sustituir la palabra
virgen, que califica 4 la mujer mayor de doce afos y
menor de quince, victima del delito, por la voz honesta.
La virginidad es una condicién muy dificil de compro-
bar; y, tomado el término en su significado técnico,
puede existir 6 no existir en la mujer més casta é
inocente. En efecto, si oimos & los médicos legistas,
la ruptura del himen, indicio de la pérdida de la vir-
ginidad, puede ocurrir por cualquier accidente, y es
posible ltambién que no se efectie en el primer acce-
so carnal. Entre tanto lo que la ley se propone am-
parar es la honestidad de las mujeres menores de
quince anos. En consecuencia, esta debe ser la condi-
cién exigible en la victima del atentado. 2° En su-
primir la cldusula «empleando la seduccién», que indi-
ca el medio de cometer el delito. Esa clausula es vaga
y susceptible de originar dudas, 0 alude 4 los enga-
fios, 4 las maquinaciones de que se haya valido el
estuprador. La ley no necesita mencionar estos me-
dios, porque el hecho no puede ejecutarse por otros,
desde que no se debe suponer que la mujer honesta,
menor de quince anos, sea capaz de consentir en
ser prostituida, sin6 que ha cedido @ los halagos y
artificios del seductor, y desde que, si el culpable
empleara la fuerza 6 el miedo, 0 si la ofendida se
hallara privada de razén 6 de sentido 6 en la impo-
sibilidad resistir, el acto importarfa violacién. 3° En
reemplazar la pena de prision por la de penitenciarfa
conforme al plan de penalidad adoptado en el Proyecto.
’ El delito previsto en el artfculo 148 del Proyecto
consistente en abusar del error de una mujer casada
y tenor comercio carnal con ella, fingiéndose su ma-
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rido, no ha sido legislado en el Codigo. Sinembargo
constituye evidentemente, un grave ataque 4 la hones-
tidad y un ultrage & ambos conyuges, que debe ser
reprimido, como lo es por las legislaciones de otros
paises.

Los articulos 149-151 establecen cudindo se aumen-
tard 0 cambiara la pena ordinaria de los delitos de
violacion O estupro, 4 causa de cierlas cualidades vy
relaciones personales del agente, 6 en razon de algu-
nas consecuencias del hecho. El Codigo, 4 este res-
pecto, se limita & prescribir el cambio de la pena por
otra mas grave y de mayor duracion unicamente en
dos casos: 1° en el de violacion de una impuber, si
resultare la muerte (n° 2° art. 128); 2° tratandose de
estupro, siempre (ue el hecho se ejecute por persona
investida de autoridad, por sacerdote, por individuo
encargado de la educacion 6 guarda de la menor, 6
su ascendiente o hermano (art. 131). Con las alteracio-
nes que se notan comparando los textos del Codigo con
los del Proyecto, generalizamos eslas reglas y las ha-
cemos cxtensivas & ambos delitos: 4 la violacion y ul
estupro.

Si la circunstancia de ser el culpable ascendiente,
hermano, afin en linca recta, encargado de la guar-
da de la menor, ete., reclama un aumento de pena,
cn los casos de estupro, porque denota mayor crimi-
nalidad. debe reclamarlo también, por idéntico motivo,
siecmpre (ue se lrate de violacion. De la misma ma-
mera, si es juslo elevar la pena cuando, en el ca-
s0 de violacion de una menor de doce afios, resultare
la muerte do ¢sta, debe serlo igualmente en todos los
demis de violacion 6 de estupro, en que sc produzca
esa consecuencia fatal, que es el motivo de la agra-
vacion
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La calidad de sacerdote 0 la de hallarse el agente
investido de autoridad, no se menciona, en los articulos
que explicamos, como causa de aumemto de pena,
porque esas cualidades no establecen vinculos entre
el culpable v la victima. ni acusan por si solos, ma-
yor perversidad en aquél.

En los arts. 152-153 del Proyecto. se prevén atentados
al pudor, no previstos en el Coédigo. Efectivamente
esos atentados no entran en las violaciones, ni en los
estupros. Sin embargo, constituyen ataques impor-
tantes @ la honestidad, (ue reprueba y reprime huen
numero de codigos extranjeros. La conveniencia v
aun la necesidad de penar @ sus autores nos parecen
tan cvidentes, que toda explicacion i su respecto seria
supérflua.

El Co6digo reprime la corrupcién 6 prostitucién de
menores en su articulo 132. Por este articulo se ha
reformado en varias partes ‘el 259 del codigo Tejedor.
En el ultimo se decia: «el que habitualmente 6 con
abuso de autoridad 6 confianza promoviere o facilitare
la prostitucion 6 corrupcion de menores de veinte
afios, para satisfacer los deseos de otro, serd castizado
con un ano e prision». En el articulo vigente se ha
suprimido la clausula subrayada. La supresion puede
haber obedecido 4 uno de los dos motivos siguientes:
6 se ha creido (ue la frase era supérflua, pues no
podia ni debia entenderse «ue se facilitara 6 promo-
viera la corrupcion para satisfacer deseos propios.
sin0 que el acto se realizaria siempre para satisfacer
deseos ajenos;—0 se ha pensado que la disposicion
debia comprender también los casos en que se facili-
tase 0 promoviese la prostitucion para satisfacer los
deseos propiox del agenle. Cualquiera que haya sido
su fundamenlo, la c¢nmienda ex inconveniente. Si ha



— 163 — Aris. 146 4 162

sido el primer motivo enunciado, porque, lejos de
mejorar la redaccion del precepto, con la enmienda,
se ha introducido un elemento de duda, y el articuto
132, tal como se halla concebido, dard lugar & inter-
pretaciones contradictorias, como ha sucedido en Fran-
cia con un texto redactado analogamente. Si ha sido
el segundo, porque se confunden dos casos muy diver-
sos: el del mediador 0 proxeneta, que desempeiia un
oficio vil y procura satizfacer pasiones ajcnas y el del
que sOlo se propone alimentar las propias. Ademds,
esle caso se hallaba ya reprimido por los articulos
anteriores sobre cl estupro. Ahora bien, como lo que
la ley debe proponerse reprimir es el lenocinio ejer-
¢ido sobre menores, para satisfacer pasiones ajenas
porque constituye un ataque indudable 4 la honesti-
dad, a fin de que las dudas desaparczcan, hemos resta-
blecido la frase del codigo Tejedor copiada miis arriba.

Por otra parte en el articulo transcrito del codigo
Tejedor se decia simplemenle menores, con lo que se
cxpresuaba claramen te que el acto de facilitar o promo-
ver la prostitucién podia ejercerse en menores de uno
u otro sexo; pero cl Codigo, al fijar la pena, dice si
la menor, de manera que, segiin su texto, el delito
sO0lo podra comet:rse en menores del sexo femenino.
Esta modificacion es también censurable. Ll acto pue-
de realizarse en perjuicio de menores del sexo mas-
culino 6 del sexo femenino, y merece igual reproba-
¢ion en uno y otro caso.

1il C6digo, de acuerdo en ello con el proyecto Te-
jedor, reprime solo al que «habitualmente ¢ con abu-
=0 de autoridad o confianza» comete el delito. Hemos
eliminado, asimismo, las palabras entre comillas, por-
que el ataque a4 la honestidad cxiste, desde que se
promueve O facilita la corrupcion. El habito, 6 el
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abuso de autoridad 6 de confianza, por parte del que
ejecute el hecho, donotardn, cuando concurran, Su
mayor perversidad y =erdn clementos de juicio que
el mogistrado deberd tener en cuenta al juzgar Ssu
responsablidad.

Por ultimo, hemos creido innecesario distinguir, pa-
ra establecer la pena, si el menor tiene mds 6 ménos
de catorce afos.

De conformidad con las observaciones anteriores, el
articulo 154 del Proyecto prescribe sencillamentc que
«el que promoviere ¢ facilitare la prostitucion 6 co-
rrupcion de menores de diez y ocho aiios, para satis-
facer deseos ajenos, serda reprimido con penitenciaria
de seis meses & dos anos».

El artliculo 155 establece un aumento de pena, para
cuando ¢l hecho se ejecute en las condiciones que
enuncia. Nada mas perceptible que la razon de ele-
var la pena siempre cue se facilitec 6 promueva la
prostitucion de menores de doce ainos, 0 siempre que
el autor del delito sea ascendiente, afin en linea rec-
La ascendiente. marido ¢ encargado de la educacion 6
guarda del menor, porque la tierna edad de la perso-
na & quien se prostituye, en un caso, y las relacio-
nes y vinculos entre el corruptor y la victima, en el
otro, revelan la mayor perversidad, la mayor vileza
del culpable.

El Codigo no reprime cl rapto en gencral, sind ca-
s0s cspeciales de rapto. Aunquc el art. 136 parcce
gencral para cl rapto no comprendido en los anterio-
res, no lo es en realidad, desde que se limita el ejecu-
tado con violencia.

Esto se repite en el Codigo repecto de varios deli-
tos. EIl art. 156 del Proyecto tiene por ohjeto caracte-
tizar el rapto en género y eslablecer la pena (ue se
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impondri al autor del hecho. cuando no revista las
condicionex especialmente determinadas en los artfculos
siguientes. Sin duda, el acto @ (que se refiere ¢l art.
156, de sustracr ¢ retener i una mujer, con miras
deshonestas. contra su voluntad, por medio de fuerza,
intimidacion 0 fraude, es un atentado 4 las costum-
bres y a la libertad individual. Por eso hemos debi-
do preverlo ¢ incriminarlo en los términos en lo que
ha sido.

El articulo 157 reproduce el inciso 1° del art. 133
del Codigo sin otras alleraciones que la de omitir la
indicacion del medio de cometer el deiito y la de ba-
jar el minimum de la pena. El inciso 2° de dicho
articulo 133 ha sido eliminado, porque en el Proyecto
no se incrimina el adulterio.

El articulo 158 refunde, con algunas modificaciones,
los articulo 134 y 135 del Cdodigo. El primer parrafo
de aquél contiene la primera parte del segundo péarra-
fo del articulo 135 vigente, es decir, la dispoxicion
relativa al rapto de mujer menor de (uince afnos y
mayor de doce, ejecutado con su consetimiento; sin
embargo se eleva el maximum de la pena conforme &
nuestro plan. Sc suprime el resto del art. 135, por-
que el rapto de viuda honesta 6 de doncella mayor
de doce afios, ejecutado con violencia, de (ue trata
su primer inciso, queda enteramente comprendido en
los términos del art. 156 proyectado; y porque el rap-
to de mujer mayor de doce afios y menor de quince
con su consentimiento y con intencién de casarse, & que
alude la cldusula final, no es un ataque & las huenas
costumbres, desde que el hecho =e verifica con miras
honestas—las de casarse. El-segundo pdrrafo del art.
158 del Proyecto reproduce cl articulo 134 vigente,
sin otra modificacion (ue la de hajar el minimum da
la pena.
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Por el art. 159 se dispone que si el rapto fuera se-
auido de violacion, estupro u otro delito contra la
honestidad, éstos se considerardn hechos independien-
tes 4 los efectos de la acumulacion de penas. Ll rap-
to vy la violacion 0 cualquier otro de esos delitos son
hechos distintos, ejecutados en momentos diferentes.
En consccuencia, es justo y es logico que se rijan
por las reglas relativas al concurso de ellos; y (ue,
al juzgarse & sus autores, se aplique los preceptos
referentes i la acumulacion de penas.

Los articulos 160 4 162 reproducen casi textualmente
en todas sus partes los articulos 139, 140 y 142 del
Codigo. En cl 161, idéntico al 140 vigente, que pres-
eribe la exencion de pena, en los casos de violacion,
estupro 0 rapto. si el delincuente se casare con la ofen-
dida, se ha aiadido al final la clausula «haya 6 no
mediado condena”. Con estas palabras se aclara el
precepto y se establece inequivocamente que el perdon
de la pena debera tener lugar en cualquier instantc
que sc realice el casamiento, sea antes, sea después
de ser juzgado y sentenciado ¢l culpable y aunque es-
te fucre condenado. In elarticulo 162, entre los coo-
peradores de los delitos contra la honestidad, que el
142 del Codigo equipara & los autores del hecho, se
ha incluido 4 los descendientes, d los afines en linea
recta y d los hermanos de la victima, porque para
agravar la responsabilidad de estus personas existe
un motivo igual 6 semejante al que hay para agravar
la de lox ascendientes U otros & quicnes se refiere
dicho articulo 142 Los tufores, curadores y maestros
quedan comprendidos en ‘la frase «y cualquier per-
sona que, con ahuso de autoridad, encargo 6 confianza
etc.» de modo que no es menester mencionarlos ex-
presamente.
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CAPITULO 111

Delitos contra el estado civil
(Arts. 163 4 167)

El Codigo legisla en titulos separados los matrimo-
nios ileyales y la supresion y suposicion de estado,
estos ultimos hechos hajo el epigrafe « Delitos contra
el estado civil de lax personas,» como si fueran ma-
terias completamente distintas. Sin emnbargo, se trata
en uno y otro caso de delitos de la misma naturaleza.
Los matrimonios ilegales y la supresiéon y la supo-
sicion de estado atacan todos el estado civil de las
personas. Efectivamente, un matrimonio ilegal, lo
mismo que la supresion del nombre o la suplantacion
del individuo, altera la condicion de la persona en la
familia y en la sociedad. Por eso, de acuerdo con
los codigos espanol v otrys, hemos reunido en un
tftulo, dividido en dos capitulos, dichos atentados.

Reformada la ley que regfa el matrimonio, estable-
cido el matrimonio civil en la Republica, quedé re-
formado de hecho el titulo del C4digo Penal sobre
matrimonios ilegales, en todo aquello en que protegia,
por medio de sanciones, reglax del orden civil ¢ cu-
noénico que no han sido conservadas en la nueva ley.
De ahi que las enmiendas (ue proyectamos en el
presente capitulo, se encaminen todas & armonizar
la ley penal con la actual ley civil sobre el matrimonio.
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L1 articulo 163 del Proyecto es sustancialmente igual
i los 143y 144 del Codigo. Hemos cnmendado la
redaccion del 143. porque sus términos no serian
ya corrcctos. lin el n°® 1° sustituimos la locucion
«estando casado vdlidamente 6 sabiendo que existe
otro impedimento dirimente no dispensable» por esta
otra: «sabiendo que existe impedimento que cause su
nulidad absoluta.» La razon del cambio es doble:
en primer lugar, el casamiento anterior es un impe-
dimento, por lo cual no es menester mencionarlo
especialmente; en segundo, en la nueva ley civil los
impedimentox dirimentes, 6 que producen la nulidad,
son todos indispensables

En el articulo 107 de la ley de matrimonio civil se
pena con prision de uno 4 dos aiios y con multa de
cien 4 (uinientos pesos, al oficial publico que cele-
brare un matrimonio, sabiendo (ue cxiste un impe-
dimento que pueda causar la nulidad del acto; y en
el articulo 147 del Coédigo sc reprimen con arresto
hasta tres meses, al eclesidstico ( vale decir al oficial
publico ) que autorizare un matrimonio ilegal sin sa-
berlo, cuando su ignorancia provenga de no habher
exigido los comprobantes de que los contrayentes es-
taban habilitados para el acto. Estas dos disposicio-
nes, con enmiendas de importancia, forman el articulo
164 del Proyecto. Desde luego cstablecemos que, al
oficial publico que autorizare 4 sabiendas un matri-
monijo de los comprendidos en el articulo 163, se le
impondra la inisma pena prescrita para los contra-
yentes (dos 4 scis afos de penitenciaria) porque ese
oficial sera coautor del delito, pues sin su intervencion
habria sido imposible revestir el acto de solemnidades
legales. Apoya esta solucién entre otros coédigos,
el holandés. En la segunda parte del articulo dispo-
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nemos que si el oficial autorizare el acta sin saberlo
cuando su ignorancia provenga de no haber llenado
los requisitos que la ley prescribe para la celebracion
del matrimonio, se le impondrid multa de doscientos
4 dos mil pesos. Este precepto es, como hemos
dicho, anédlogo al inciso segundo del articulo 147 del
Codigo. In lugar de la pena de arresto (suprimida
en el Proyecto) ponemosla de multa. porque, 4 nues-
lro juicio, ésta es nas adecuada @ la naturaleza del
hecho y dard mejores resultados.

En el primer parrafo del articulo 165 se prescribe
la reprension del oficial publico que, en casos distin-
tos del previsto en el 164, procede a la celebracion de
un matrimonio, sin haber observado todas las forma-
lidades legales. Por la primera parte del articulo 107
de la ley del matrimonio civil e reprime al oficial
publico que casare i un menor sin el conocimiento
de sus padres, tutorcs. etc. Generalizamos esta dis-
posicion y la extendemos d los diversos casos en que
el oficial publico omita las solemnidades legales, pues
existe el mismo motivo para penarlos por la omision
de una formalidad que por la de las otras. En vez
de la pena de prision (eliminada en el Proyecto) esta-
blecemos la de multa que serd mas eficaz. En el se-
gundo pérrafo del articulo 165 proyectamos cue se
aplique la misma pena de multa al representante legi-
timo de un menor impuber que consintiere en ¢l ma-
trimonio de éste. Un impuber es absolutamente in-
capaz de contraer matrimonio; no oshtante, es posible
que su representante consienta en su casamiento. Si
esto sucede, el acto mereceri no solo la reprobacion
y la sancion de la ley civil. sino también las de la ley
penal.  Por eso, el representante debe ser reprimido.

El Codigo distingue varios casos de suposicion, al-
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teracion 6 usurpacion del estado civil, 4 saber: el de
la mujer que fingiere preiiez 6 parto para dar & su
supuesto hijo derechos que no le correspendan (arti-
culo 150); el de (ue expusiere U ocultare 4 un nino o
le supusiere filiacion para hacerle perder su estado de
familia O los derechos (ue por ¢l le correspondan, el
del que supusiere filiacion en favor de una persona
para defraudar @ olra (art. 151); el de la falsa filiacion.
cuyo objelo fuere favorecer & una persona, pero sin
suplantarla en el lugar de otra (art. 152); Y, en fin,
todos los casos, no especificados antes, en que se
usurpe el estado civil de otro (art. 153). En los di-
ver=os casos prescribe la aplicacion de la miszma pe-
na: uno & tres anos de prision. La sola circunstan-
cia de prescribir una misma pena para los diferéntes
casos (ue la ley menciona expresamente y aun para
los comprendidos en su regla general, revela (ue la
materia ha sido mal legisladd. Ademax, el Codigo en
algun caso considera la sola suposicion 6 alteracion
del estado, en otro considera también cl proposito del
culpable; defraudar derechos ajenns 6 suplantar & otra
persona.

Es evidente que todos los actos de alteracion o su-
presion del estado civil no pueden equipararse en gra-
vedad, ni se verifican en lus mismas condiciones.
Por esto juzgamos que, al regular la materia, se de-
be extablecer un precepto general que aharque todos
los casos comunes; y, enseguida enunciar explicita-
mente los casos mas importantes, por la mayor en-
tidad 6 el mayor ntimeron de los derechos violados y
porque ofrecen mayor peligro y denotan mayor cri-
minalidad en el agente, é imponer en estos casos una
pena mds grave. Es lo que hemos tratado de reali-
zar en los articulos 166 y 167. En el primero se
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proyecta reprimir 4 todo el que por cualquier me-
dio 6 por cualquier acto hiciere incierto, alterare @
suprimiere el estado civil de otra persona, porque de
cualquier modo (ue esto suceda se lesionara la con-
dicion y los derechos ajenos. En el segundo de esos
articulos mencionamos los casns mas graves en (ue
serd menester aplicar 4 sus aulores una pena mas
severa. En numero 1° del art. 167 reproducimnos el
caso previsto en el articulo 150 del Codigo: y en el
2° el legixlado en el inciso primero, del articulo 151
vigente; pero generalizamos los términos de la dispo-
sicion; asi, con arreglo & ella cl delito existira, siem-
pre que de cualquier manera =e altere, haga incierto
6 suprima el estado civil de un nifo; ademas limita-
mos la edad del nifio & diez afios, porque las perso-
nas mayores de estu edad tienen mds medios de pro-
tegerse y contra ellas el delito no sera tan grave.
En el nimero 3° prevemos el caso en que se hicicre
figurar en el registro del estado civil una persona
que no exista. La inscripcion en el registro impor-
ta constituir una prueba auténtica para encubrir el
delito y asegurar su resultado, y denuncia, por lo mis-
mo, la audacia del criminal. En el numero 4° nos
referimos 4 la mujer casada que supusiere filiacion
legitima al hijo que haya tenido en adulterio. La
trascendencia de este aclo de suposicion de estado y
os electos que cs susceptible de producir justifi-
can su mencién especial.
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TITULO IV

Dolitos contra la libertad

(Arts, 168 a 196

Siguiendo el ejemplo del codigo italiano, hemos agru-
pado en un solo titulo, hajo el rubro de delitos con-
tra la libertad, todas las disposiciones protectoras de
la libertad individual, de la inviolabilidad del domicilio
del secrcto cpistolar ¢ industrial, dela libertad de tra-
bajo, de la libertad de reunion, :de la libertad de cul-
tos y de la libertad politica, porque, todas esas dis-
posiciones tienen un solo objeto: garantir lalibertad del
hombre

El cédigo Tejedor habia distribuido casi toda la
materia en tres titulos: delitos contra las garantias
individuales. abusos de autoridud y delitos contra la
religion, previendo incidentalmente la violacidén del
derecho de reunién en el titulo de los delitos contra
la seguridad interior y el orden publico, y dejando sin
legislar las violaciones de la libertad de trabajo y de
las franquicias politicas del ciudadano. El Coédigo
actual conservo esa distribucion eliminando los deli-
los contra la libertad religiosa.

Nosotros restituimos & la materia de los delitos
contra la libertad, los capitulos cercenados por los
codigos referidos, porque no hallamos motivo razona-
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ble que permita al Congreso dejar sin sancion penal
una parte de las garantias acordadas por la Constitu-
cion 4 todos los habitantes del pais. La libertad de
sufragio no es menos digna de proteccion que
la inviolabilidad del domicilio 6 de la correspon-
dencia.

El capitulo 1° de nuestro titulo, comprende bajo la
denominacion de delitos contra la libertad individual,
la detencion privada, la sustraccion de menores, Yy las
amenazas y coacciones del cidigo actual, con las mo-
dificaciones exigidas por la diferencia de plan y de
penalidad y con algunas enmiendas de detalle reque-
ridas para la mejor inteligencia dc la ley.

Hemos incluido ademds algunas adiciones impres-
cindibles. La Constitucion Nacional, en su articulo 15,
califica de crimen la esclavitud. y. sin embargo, el co-
digo vigente no establece pena alguna para el que
pusiere 6 mantuviere 4 una persona en servidumbre o
en olra condicion andloga. Nosotros hemos previsto
el caso en el articulo 168 del Proyecto. cuyos lérmi-
nos son andlogos 4 los del 145 del codigo italiano y
concuerdan con disposiciones contenidas en los codigos
de los Paises Bajos, del Imperin Alemin y ITungria

En el articulo 171, inciso 1°, hemos establecido la
pena de penitenciaria de un mes 4 un aio con inha-
bilitacion especial por doble tiempo, para c¢l funciona-
rio que, con abuso de sus funciones ¢ sin las condi-
ciones o las formalidades prescritas por la ley. privare
4 alguno de su libertad personal. Esta disposicion
es necesaria para asegurar la garantia declarada por
cl articulo 18 de la Constitucion Nacional, de que na-
die puede ser arrestado sindé en virtud de orden es-
crita de autoridad competenie. Nos hemos servido de
términos semejantes 4 los del articulo 147 del codigo
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italiano, concordantes con los codigos de Hungrfa:
Espaiia, Chile, Uruguay, Alemania y Bélgica.

En el inciso 9° del citado articulo 171, hemos esla-
‘blecido la misma pena para el juez que decretare pri-
sion preventiva por delito d que no corresponda pena
corporal ¢ que prolongare la prisién preventiva que,
computada <egun el artficulo 45, hubiere agolado la
pena méxima que podria corresponder al procesado
por el delito quc se le imputa. Tiene por objeto esta
disposicion reprimir injusticias harto frecuentes en los
tribunales argenlinos. La simple detencion acordada
durante las primeras investigaciones de un delito, se
convierte con demasiada facilidad en prision preventiva,
Yy, una vez el procesado en la cdrcel, su vuelta & la
libertad queda indefinidamente aplazada. Con la en-
mienda (ue introducimos cesard este estado de cosas
y no ocurrird ya, como ha ocurrido, (ue procesados
por delito que merezca un mes de arresto, permanez-
can preventivamente detenidos durante tres 6 cuatro
anos, sin mas motivo que el de no haberse dictado
sentencia firme.

En el inciso 10 hemox eslahlecido, como varios ¢o-
digos extranjeros, una pena contra el funcionario
competenle que omiticre, retardare 6 rehusare hacer
cesar O comunicar 4 la autoridad respectiva cualquier
detencion ilegal de que tuviere noticia. Quedara asf
mejor garantida la libertad individual.

En el articulo 172, hemos reproducido, disminuyen-
do la pena, una disposicion contenida en el 278 del
codigo holandés, que falla en el argentino, para repri-
mir al que condujere i una persona fuera dc las
fronteras de la Republica, con el proposilo de some-
terla ilegalmeunle al poder de otra.

Los articulos 173 4 176 de nuestro Proyecto corres-
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ponden al capftulo del codigo actual sobre sustracciéon
de menores. La modificacion mas importante que
proponemos consiste en agravar la pena, llevando su
miximun 4 diez afios de penitenciaria. pues el maxi-
mun de la penalidad vigente, tres afos de prision,
es demasiado reducido en atencion 4 la perversidad
que revela el delito y 4 la importancia de los derechos
y afecciones lesionados. Otra enmienda digna de men-
cion especial (ue proyectamos es la de extender & los
menores de diez aiios la proteccion acordada por el
codigo actual @ los menores de nueve, pues creemos
razonable llevar hasta aquella edad la presuncion de
falta de consentimiento del nifio sustraido. Finalmente,
hemos tomado del arliculo 280 del codigo holandés la
disposicion de nuestro 176, por el (ue se reprime al
que ocultare 4 las investigaciones de la autoridad i
uan menor que se hubiere sustraido 4 la potestad o
guarda 4 que estaba legalmente sometido, pero hemos
limitado el caso @ los menores de quince anos, porque
consideramos, como el codigo vigente, (que es innece-
saria una proteccion especial para los individuos que
pasan de esa edad.

lin los articulos 177 d 179 legislamos las amenazas
Y coacciones, de un modo andlogo al de los codigos
de Holanda ¢ Italia, cvitando las incertidumbres ¢
incongruencias que la simple lectura revela en el
capitulo respectivo del codigo argentino y que el Dr.
Rivarola ha hecho notar en su FEaxposicion y Critica.
Ll coneeplo del delito permanece, sin embargo, idén-
tico: ataque 4 la libertad de obrar o de abstencrse
dentro de los limites legales.

11 capitulo IT-del titulo (ue explicamos comprende
todas las disposiciones tendentes & asegurar la ga-
rantia constitucional de la inviolabilidad del domici-
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lio, incluso las que el c6digo actual ha colocado en-
tre los abusos de autoridad. A la expresion morada
ajena, empleada por el codigo vigente, hemos susti-
tuido los términos mas explicativos de morada 6 ca-
sa de negocio ajena 6 sus dependencias 6 lugar cerra-
do, para evilar las dudas que la practica judicial ha
suscitado sobre el alcance del concepto del domicilio
en el derecho penal. El codigo holandés dice: habita-
cion, recinto 6 lugar cerrado de uso ajeno. El hun-
garo dice: habitacion de una persona, lugar de sus
negocios, pertenencias ¢ dependencias.

Con el mismo objeto de aclarar dudas suscitadas
en lu inteligencia del lexto hemos reemplazado los
términos: «contra la voluntad del morador», por es-
tox otro=: «contra la voluntad expresa 0 presunta de
quien tenga derecho de excluirlo». Ll codigo italiano
dice: contra la voluntad de quien tenga derecho de
excluirlo, 0 clandestinainente 6 con engafio. El hun-
garo dice: subreptriciamente o contra la voluntad de
quien la habite o de (uien disponga de eclla

Empleando el adjectlivo presunta hemos creido in-
necesario conservar el inciso 2° del art. 165 relativo
al que entra subrepliciamente en casa ajena ocultan-
dosc cn clla, como asimismo el art. 167 que excep-
tia de la proteccion legal @ las casas publicas mien-
tras estuviescn abiertus, porque en el primer caso,
¢l hecho, cuando la amistad no lo autoriza, se¢ comete
contra la voluntad presunta del morador, y en ¢l segun-
do con su consentimiento presunto, 4 menos (ue
existiera alguna prohibicion cxpresa del dueno res-
pecto del que pretende cntrar.

Finalmente, como los c¢odigos citados, hemos pre-
visto ¢l caso en que la violacion del domicilio se co-
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mete pernianéciendo en él contra la expresa volun-
tad del dueiio.

En el capitulo III, sobre violacion de secretos, he-
mos refundido la materia contenida en los dos capi-
tulos del c¢odigo actual que llevan el rubro de reve-
lacion de secretos, aproximando la redaccion 4 la em-
pleada por los codigos hungaro ¢ italiano, mas clara
y mas amplia que la de aquél. Consignamos una dis-
posicion nueva, la del art. 185, penando al que pu-
blicare una correspondencia no destinada & la publi-
cidad, pues hay en ese caso una verdadera revelacion
de =ecretos ajenos, como lo ha comprendido el codi-
go italiano en su art. 161. En cuanto 4 las penas,
hemos creido que no era necesario reprimir corpo-
ralmente & los particulares (ue se hicieren reos de
violacion de secretos, bastand para ellos la pena de
multa, y hemos reservado la de penitenciaria para
los empleados publicos que cometiesen el referido
delilo con abuso de sus funciones.

Ll capitulo IV del Proyecto bajo el rubro delitos
conlra la libertad de trabajo, prevé un delito que
empieza 4 ser cometido en nuestro pais, donde hasta
hace poco era desconocido y que ha legislado en el
art. 186 cl codigo ilaliano. Nos referimos al empleo
de violencias y amenazas para obligar & un ohrero i
tomar parte en una huelga.

Pudimos haber dejado comprendido el caso entre
las amenazas y coacciones que constituyen delitos
contra la libertad individual, pero estando la libertad
del trahajo especialmente garantida por la Conslitu-
cion, nos ha parecido propio considerar como un
delilo distinto la violacion de esa garantia, sobre
todo cuando ella asume los caracteres alarmantes de
un delito colectivo.
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Por razones andlogas, y siguiendo “el ejemplo del
codigo Tejedor y de muchos extranjeros, hemos tra-
tado también como un delito independiente- la viola-
cion de la libertad de cultos, dedicindole el art. 188,
unico del capitulo V dc este tftulo.

Del mismo modo hemos procedido con la violacion
de la libertad de reunion, que la Constitucion garante
expresamente, y que el Codigo actual habia tratado,
de una manera incidental, en el art. 228 relativo 4
las asonadas. Nosotros le consagramos un capitulo
separado, el VI, cuyo unico articulo concuerda con
los articulos 143 y 144 del codigo holandés.

El capitulo VII, sobre delitos contra la libertad
politica, es completamente nuevo, en el sentido de
que el codigo actual no trata esa materia; pero, con
excepeion del art. 190, andlogo al 139 del codigo ita-
liano, todos los demé&s han sido tomados, en lo sus-
tancial, de la ley de 1863 sobre crimenes contra la
Nacion y de las leyes electorales de la Nacion y de
la Provincia de Buenos Aires, teniendo presente lo
dispuesto en los cdodigos extranjeros, cspecialinente
en el hingaro. cuyo capitulo <ohre crimenes y delitos
contra la libertad clectoral de los ciudadanos. trata
extensa y acertadamente el punto referido.

Un pais republicano no puede dejar de prever en
su codigo penal las violaciones de la libertad politica
previstas en los suyos por los pafses mondrquicos y
mucho menos cuando ellas son tan frecuentes como
cn la Republica Argentina. Libertad tan ecsencial al
funcionamiento del régimen representativo, dehe
estar protegida tun permanentemente como la vida,
la seguridad, la propiedad y el hionor de los ciudada-
nos, en el mismo cuerpo de legislacion (ue estos
derechos fundamentales, y no debe quedar librada 4
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las contingencias de una legislacion especial. dictada
casi siecmpre bajo la presion de los intereses y de las
pasiones del momento.

Por lo demas, las distinlas disposiciones del capi-
tulo que proyectamos, se fundan por =i solas y no
rcquieren mas explicaciones que las concordancias
anotadas al pi¢ de cada arliculo.

El capitulo VIII y ultimo del titulo proyectado sobre
los delitos contra la libertad comprende una dispo-
sicion comun « las violaciones de la libertad politica,
religiosa, de reunion y de trabajo, prohibiendo que
en esos casos la pena corporal sea sustituida por
multa. El fundamento de esta dixposicion es (ue,
siendo generalmente esos delitos incitados ¢ ayudados
por muchas personas, la pena de mulla seria iluso-
ria, pues el condenado ohlendria facilmente el dinero
necesario para pagarla, por medio de donaciones o
suscriciones de sus incitadores O compaineros.
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TITULO V

Delitos contra la propiedad

(Arts. 197 4 225.)

El capitulo Robos y hurtos, del Cédigo Penasl, es sus-
ceptible de las siguientes ohservaciones: 1° (ue carece
de una disposicion «que reprima el robo fucra de los
casos individualmente enumerados en los articulos
187 & 191, lo que pucde dar lugar 4 (ue alguna vez
quede sin reprimirse un hecho grave que merezca
esta calificacion; 2° que caracterizindose el roho por
lIa violacion 6 intimidacion en las personas, ¢ la fuerza
en las cosas, el art. 190 enumera casos de robo en
que falta la violencia ¢ intimidacion cn las personas
comprendiendo cas=0S en «que tampoco concurre la
fuerza en las cosas: 3° que ha incluido entre los casos
de robo hechos que no pueden tener cientificamente
es'a calificacion, « los cuales la doctrina y la legislacion
general denomina de estorsién; 4° que ha caracterizado
cl hurto por la sustraccién clandestina, nocion demasia-
do estrecha para una disposicion general, y que deja
sin represion el apoderamiento de una cosa en presen-
cia del poseedor.

Aparte de lus modificaciones en detalles de menos
trascendencia, hemos procurado salvar, con la auto-
ridad y el cjemplo de la legislacion comparada, que
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indicamos en las concordancias, aquellas deficiencius
cuyos malos resultados se experimentan en la uplica-
cion praclica del Codigo Penal.

En el articulo 197 consignamos una disposicion ge-
neral (ue reprime el hurto, caracterizado esle delito por
los siguientes elementos conslitutivos: apoderamien-
to ilegitimo—de cosa mueble—total 6 parcialmente
ajena,—con d@nimo de lucro. leyéndose nuestra defini-
cion del hurto se recordard la que da del roho el art.
515 del codigo espaiiol, y los elementog (ue el mismo
codigo atribuye al hurto en el articulo 530. El robo
se distingue alli del hurto con las mismas distincio-
nes de nuestro Proyecto: en el primero hay violencia
0 intimidacion en las personas o fuerza en las cosas;
cen el segundo no concurre ninguna de estas cir-
cunstancias. Los demds elementos de estos delitos
son comunes & anbos. Para precisar cl distinto sig-
nificado de estos términos robo y hurto, es necesario
considerar (ue estas palabras no tienen una exacta
correspondencia ideoldgica en sus correlativas de otros
idiomas, y que e¢s conveniente conservarle la acep-
cion que les dan los codigos escritox cn nuestra len-
gua. La clandestinidad. como caracteristica del hurto,
ha «ido enunciada por el codigo Tejedor: pero =i la
nota de su proyecto indica la fuenle de que tomo
aquel término, solamente se¢ propuso expresar la idea
de fraude. qie se conxidera esencial en el vol del c¢o-
digo francés. Para mantener aquella circunstancia
como caracleristica de una de las formas del delito
de que se trata, seria necesario adoptar la palabra
hurto como genérica, y volver & la division ya aban-lo-
nada del hurto cn manifiesto y clandestino.

El articulo 198, enuncia las circunstancias agravan-
les del hurto derivadas del sitio en que se cometiere
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el delito, de los objetos en que recayere, de la ocasion
en que se cjecutare o del medio que sc¢ empleare.
L.a aplicacion de una pena mayor cuando el delito sc
cometiere en oficinas, archivos o establecimientos pu-
blicns, se funda en la consideracion del mayor respeto
vy de la mavor seguridad que es necesario procurar @
cxos establecimicntos por ser mayor 6 més general
el dano que cn ellos podria causarse. Otra causa de
agravacion sera la de que el hurto fuere de objetos 6
de dinero de viajeros, en cualquier clase de vehiculos 6
en las extaciones o escalas de las empresas de trasporte.
Esta agravacion, admitida ya por varios codigos, tiene
su explicacion en la menor defensa que se puede oponer
al delito en las circunstancias expresadas. y en las
mayores dificultades y mayores perjuicios que recibiria
¢l viajero que intentara procurar la represion del
delincuente. Determina otra agravante la conveniencia
de protejer contra cl hurto los productos 6 semovientes
«que por necesidad quedan en el campo, no siendo
posible que el propietario tome respecto de ellos las
precauciones (ue toma con objetos «que pueden ser
@uardados en un recinto cerrado. EI hurto ejecutado
con auxilio de un doméstico 6 dependiente de la casa,
ha sido reprimido como robo en el art. 190, inciso 4°,
del Codigo Penal. La agravante resulta en este caso
de haberse aprovechado del ahuso de conflanza del
doméstico; pero no aparece la caracteristica de la
violencia en las personas o cosas, que hemos adoptado
como distintivo del robo y del hurto. Corresponde,
pues, incluir este caso en la ultima calificacion. En
fin. la circunstancia de cometerse el delito con ocasion
de un desuxtre cualquiera, da un caracter particular-
mente odioso al hurto v justifica la agravacion consig-
nada en ¢l inciso 5° de esle articulo.
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Al final del art. 198 incluimos, con los nimeros, 6°
y 7° como circunstancias agravantes del hurto, el uso
de ganzua, llave falsa @ otro instrumento semejante
para penctrar al lugar donde <c¢ halle la cosa u objecto
de la sustraceion, o de la llave verdadera que hubiere
sido sustraida 0 hallada; y ¢l escalamiento, debiendo
entender=e que lo hay cuando se penetra por via que
no estd destinada 4 servir de entrada. Estas circuns-
tancias <on sin discrepancia reconocidas en la doctrina
y en la legislacion general como agravantes o calificati-
vas del hurto; nos limitaremos, en consecuencia, &
conxignar los motivos que justifican su inclusion en
el capitulo del hurto y no cn el del robo, ya que bajo
esta ultima calificacion la consagran el Codigo Penal
y sus fuentes en esta materia, el codigo Tejedor y el
codigo espanol. Creemos que, para proceder con logica,
es neccerario ser consecuentes con las distinciones
que hemos fundado como carateristicas de uno y otro
delito. En el uso de la llave falsa, de la llave verda-
dera sustraida ¢ hallada, de la ganzua o de cualquier
otro instrumento apto para ahrir una puerta sin frac-
tura de la cerradura, no hay propiamente fuerza en
las cosas, y serfa necesario para considerar aquel hecho
como un caso de robo, extender, por una ficcién, el
concepto de fuersa al caso de la llave falsa y aun de
la llave verdadera, o crear excepciones que no estarian
justificadas por ninguna razén ni por ninguna conve-
niencia. Si se dijera que estos casos revisten una
gravedad especial, y que, en razén de la gravedad, deben
ser equiparados al roho, tul argumento solo valdria
para justificar un aumento de pena. El escalamiento,
si este concepto (ueda limitado & expresar la idea
de (ue se entre por via no destinada al efecto, no es
cn si mismo un acto de luerza en las cosus, Yy no
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basta para autorizar una calificacién de robo. Esto
se ha reconocido aun en la aplicacion del codigo espaifiol,
en la que es posible la calificacion de hurtg con la
cicunstancia agravante de cscalamiento (1).

il articulo 199 reprime con dos & seis afos de
penitenciarin el caso general de robo, es decir, el
apoderamiento de una cosa mueble, total ¢ parcial~
mentle ajena, con dnimo de lucro y con fuerza en las
cosas 6 con violencia O intimidacion en las personas,
sea (ue la violencia o intimidacién tenga lugar antes
del roho para facilitarlo, en el acto de comelerlo, 0
después de cometido. KEn este caso, como en el del
hurto, decimos total o parcialmente ajenas, frase que
emplea el corldigo holan:dés, porque es posible que el
apoderamiento ilegitimo del fotal de la cosa se ejecute
por (uien tenga algun derecho cn clla, 6 sea dueio
de una parte de la misma.

151 Articulo 200 conserva como circunstancias agra-
vantes las mismas del art. 187 del Codigo Penal, con
las ligeras modificaciones cuya razén daremos breve-
mente. 1l numero primero no ha sido alterado; en
el segundo, modificamos la redaccion, sin otra conse-
cuencia importante que la de suprimir las palahras
«06 si ha habido violacion», del final del inciso. Nin-
guna relacion de medio & fin hay entre la violacién y
el roho; ninguna conexion entre un hecho y otro. Si
alguna vez aparccen juntos estos delitos deherin con-
siderarse separadamente; y la penalidad se determi-
nard con sujecion & las reglas generales sobre el
concurso de hechos punibles En el inciso 3° supri-
mimos los términos «o6 complol», desde que en la

(1) VIADA—E! C6digo Penal ete, art.
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parte general no hallamos mérito para la distincidn
entre la banda y el complot. En cuanto & la penali-
dad, si bien porlo general proyectaimos algin aumen-
to con relacion 4 las penas que establece el Codigo
vigente, en este ¢aso bajamos 4 la pena de tres @
quince aifos de penitenciaria la de presidio por tiem-
po indelerminado 6 por diez & quince afnos (ue esta-
blece el art. 187 del Codigo Penal. El caso mas grave
de los enunciados en el articulo es, sin duda alguna,
el del nimero primero: si con motivo U ocaxidon del
robo resultare un homicidio. Se refiere la dixposicion
al caso de que el homicidio fuese un resultado acci-
dental del roho; no al c¢aso en que el homicidio fuese
medio de consumar el robo; 6 de prepararlo ¢ ocul-
tarlo, 6 de asegurar sus resultados ¢ la impunidad
para si 0 para los cooperadores, 6 por no haberse
oblenido el ‘resultado propuesto, pues, para estos ca-
sos, la disposicion clara y terminante que introduci-
mos en cl numero 4° del art. 111. removiendo asi toda
duda quc pudiera suscitarse, establece la pena de
presidio perpetito. Referida la disposicion & un caso
accidental, es en justicia necesario despojar & la pena
de su actual dureza ¢ inflexibilidad, déndole toda la
extensién requerida para que se atienda 4 todas las
circunstancias que medien cn lo que la ley no puede
prever con precision. Si estas razones valen para el
caso mas grave, no hay por qué insislir en cuanto &
los otros dos.

Otras circunstancias agravantes que, por no reves-
tir la importancia de las enumeradas en el articulo &
que acabamos de referirnos, deben determinar la
imposicion de una pena cuyo maximum no sea tan
elevado, =on lax consignadas en el articulo 201 del
Proyecto. Comprendemos en este articulo, en los nu-
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meros 1° y 2°, los mismos numeros del articulo 188
del Codigo Penal; en el 3° los casos del articulo 190
inciso 1°y 2°, y en el 4° todos los casos de agrava-
cion enunciados para el hurto en el articulo 198 del
Proyecto. Se entenderd (que todas estas circunstancias
son simplemente agravantes de la pena del robo 6
del hurto, y no calilcativas. pues el roho y el hurto
se constituiran en todos los casos con los elementos
enunciados en la disposicion general.

No incluimos cn el capitulo del robo la disposicién
del articulo 188. numero 3° y las del articulo 189 vi-
gentes por una razon comun 4 todas. y es la de que
aparece por ellas equiparada la tentativa al delito
mismo. Una =¢ reficre al caso en (ue se hiera ¢
maltrate 4 una persona para que descubra, entregue
6 no defienda la cosa (que se infenta robar; la otra,
que se amenace 6 intimide 4 una persona con el mis-
mo objeto; la tercera (ue sc detenga en rehenes &
una persona para sacar rescate; y la ultima que se
obligue por violencia & firmar un documento de obli-
gacion 0 cancelacion, casos todos estos en que no sc
ha efectuado el apoderamiento ilegitimo, que ¢s uno
de los elementos esenciales del delito cn cuestion.
Puede admitirse (ue se trata de una ambigiliedad de
redaccion y no de dixposiciones anilogas & la del ar-
ticulo 171 del cndigo austriaco, que castiga como
rapifa la violencia material sobre una persona, aun-
que no hubiese tenido efecto la rapina: cn este caso,
algunas de las circunstancias expresadas, las violen-
cias para que se entregue 6 no deflenda la cosa, es-
tarén comprendidas cn la disposicion general; las
otras pasaran al capitulo de la extorsion.

En el Capitulo IIT y hajo el rubro de extorsién, co-
locumos la represion de aquellos aclos que teniendo,
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como una de las formas del robo, el apoderamiento
ilegitimo por medio de violencia sobre las per=onas,
no pueden causar cl apoderamiento siné de una ma-
nera mediata 0 indirecta, 6 con un intervalo de tiempo
Prevemos en el articulo 202 el caso en que se obligare
4 otro con violencias 0 amenazas, 4 depositar, entre-
gar, suscribir 0 destruir. en perjuicio propio 0 ajeno,
un documento capaz de producir efectos juridicos, que-
dando asi comprendida la disposicion del inciso 3°,
articulo 189 del Codigo Penal.

En el articulo 203 colocamos el caso de un delito
que en algunas épocas se ha pioducido ‘con frecuencia:
el de que por medio de amenazas o simulando drden
dc autoridad publica <e obligare a otro 4 enviar, de-
positar 6 4 poner 4 dixposicion del culpable 0 de un
tercero, cosas, dinerox 6 documentos que produzcan
efectos juridicns. Sobre este caso el codigo no contiene
siné una disposicion de muy dificil aplicacion: el arti-
culo 168 reprime la amenarza (ue se hiciere «exigiendo
una suma de dinero ¢ la ejecucion 6 inejecucion de un
hecho y el culpable hubiese conseguido su propésito»,
Esta disposicion esté incluida en el Codigo, en el arti-
culo con (ue comienza el Capitulo Amenazas y coac-
ciones; haciéndose prevalecer para la calificacion el
medio de ejecucion del delito. sobre el fin atin en el
caso en que el fin se realizara, y no obstante ser el
fin de mayor gravedad que el medio, todo 1o que en-
vuelve errores injustificables. Pero no nos referimos
4 estas circunstancias al calcular de dificil aplicacion
la penalidad del Codigo; siné 4 la de que la pena que
fija es la inferior en grado & la sefialada por la ley
al hecho con que se amenazare, lo que presenta el
inconveniente de que lu graluacion de lus penus no
es un sistema que el Codigo haya adoptado, como lo
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hemos demostrado en otro lugar, ni puede tomarse co-
mo graduacion de las penas el orden de colocacion
del articulo 54 sin llegarse : consecuencias desatina-
das.

El articulo 204 del Proyecto es una variante del ca-
so anterior, que determina solo una modificacion de la
pena,y cuya consignacion especial es ademis convenien-
te hajo, otro aspecto en cuanto bresénta los caracteres
conocidos de un delito designado vulgarmente con la
palabra francesa chantage.

El articulo 205 reproduce el caso del articulo 189
nimero 2° del Codigo Penal, en los mismos términos
Yy con solo un aumento en el mdximun de la pena,
por tratarse de una forma de delito ue. aunque no es
frecuente, asume un cardcter odiosisimo y alarmante,
que puede en alguna ocasion requerir la aplicacion de
una pena mayor «ue lade seis afios de penitenciaria
actualmente fijada. :

El articulo 206 prevé el caso del 195 del Codigo
Penal, que en la reforma del Proyecto del Dr. Tejedor
se incluyo para evitar la impunidad en la repeticion
de un hecho andlogo al que ejecuté en Buenos Aires
la banda Illamada de los Caballeros de la noche. No
adoptamos la frase del Codigo, el qne robase caddve-
res para hacerse pagar su decolucién, porque cste hecho
no conviene con el concepto juridico del roho que ya
dejamos explicado: la intencion del agente no se di-
rige 4 hacerse dueiio del cadiver, sino 4 <ervirse de la
ocultacion 6 sustraceion como medio de ejercer una vio-
lencia moral paraejecutar un delito contrala propiedad,
«Nadie puede decir=e duefio ni poseedor de un caddver,
que no es cosa susceptible de expropiacion. Liga 4
los vivos un sentimicento de respeto y afecto hacia los
restosde los que fueron seres queridos, y es la libertad
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de tener este sentimiento y este afecto lo que la ey
penal debe garantir con su sancion. Es, pues, incorrecto
hablar de robo de cadiveres; y. si esto estd hueno para
el lenguaje vulgar. no lo estd p ara el legal. El atentado
4 la propiedad aparece por la exigencia de dinero me-
diante la coaccion ue se impone por la violacion de
aquel respeto y de aquel efecto.n (1)

El capitulo IV se refiere 4 las estafus y otras de-
fraudaciones. El articulo 207 del Proyecto corresponde
al 202 del Codigo Penal, y corrije la viciosa redaccion
de este ultimo, que puede dar lugar @ una mala inler-
pretacion. Tampoco adoptamos el criterio de penalidad
seguido por el Codigo, para este delito, al proporcio-
nar la medida de la pena al importe de la suma de-
fraudada. Si esta circunstancia debe tenerse cn cuenta
para la determinacion de la pena en un easo particular,
podran tenerla los L(ribunales dentro de los limites
mas dmplios de penalidad que pre<enta el Proyeclo,
<in (que subsista el peligro e que circunstancias par-
ticulares de perversidad o aslucin, 6 de dano realmente
causado, desaparezcan ante el quantuin de lo estafado.
Por otra parte, una mixma suma d¢ dinero tiene la
mis diversa estimacion segun la condicion y circuns-
tancias en (ue se encuentra la viclima del delito,
Baslard, puds, cuando la suma sea muy pequeia, dar
mayor cxtension « los limites de la pena, rebajando el
minimun, como se hace en el articulo 224 del Proyccto
para todos los delitos contra la propiedad.

El articulo 2)8 enuncia en particular diversos ciasos
de defraudacion, que podrian no quedar comprendidos
en el articulo anterior, conviniendo, por otra parte.
mads propiamente la denominacion de estafas a los

1 Rivarola—Exposicion v enitica del Cédigo Penal, num. 787,
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casos del articulo 207, y la de defraudaciones & lus
del 208. Los ocho primeros numeros dc este articulo
son reproduccion de los nimeros 1°, 2°, 7°, 8°, lJ°. 120,
13°, 14°, del articulo 203 del Codigo Penal, y el ultimo
comprende el caso del articulo 204 del mismo Co.ligo.

El articulo 209 decl Proyecto enumera los casos par-
ticulares que merecen alguna agravacion de la pena
en razon de la entidad del daifo que se puede causar
con el delito 6 de la menor defensa que puede opo-
nerse & éste. Ll numero 1° incluye un caso que to-
mamos de algunos codigos extranjeros, no previsto en
cl Codigo Penal: el del que, para procurar & =i mismo
0 4 otro un provecho ilegal en perjuicio de un asegu-
rador 6 de un dador de préstamo i la grucsa, incen-
diare 0 destruyere una cosa asegurada O una nave
asegurada, 6 cuya carga o flete estén asegurados O
sobre la cual se haya efectuado un préstamo a la grue-
sa. L.os numeros 2° y 3°comprenden respectivamente
los casos de los articulos 205 y 203 inciso 4° del CoO-
digo. Hemos creido conveniente prever en seguida,
como lo hace el codigo holandés, cl caso del empre-
sario 0 constructor de una obra cualquiera, 0 del
vendedor de materiales de construccion, que cometiere
en la cjecucion de la obra 6 en la entrega de los ma-
teriales un acto fraudulento capaz de poner en peligro
la seguridad de las personas, de los bicnes O del es-
tado. Es esta ultima circunstancia la causal de esta
agravacion, «in la cual el caso quedaria comprendido
en la dispo=icion respectiva del artfculo anterior. El
ultimo inciso del articulo 209 se refiere al fraude co-
melido en perjuicio de una administracion publica.
No admitiendo la division de delitos cn publicos y
privados, ni la agrupacion particular de delilos pecu-
linres @ cmpleados publicos, por la razon que hemos
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dado oportunamente, 6 sea, por que todo delito afecta
directa 6 indirectamente & la sociedad, y por consi-
cuiente todos son delitos publicos, la clasificacion  del
Proyecto toma en cuenta la naturaleza del derecho
lesionado y no la calidad de la victima. Hemos, pues,
extendido la dixposicion del articulo 272 del Codigo
Penal, particular para el caso del empleado que defrau-
de 4 la administracion, 4 cualquira que la defraudare,
s0lo que para este caso y para el anterior, como lo
proyectamos para todos aquellos en (que medie abuso
de las funciones de un empleado publico, 4 la pena
principal se agrega la de inhabilitacion.

Los tres primeros numeros del articulo 210 toma-
dos principalmente de las disposiciones de los articu-
los 334, 335 y 336 del codigo holandés, prevén casos
cspeciales que no se consignan en el Codigo actual,
Y que es de lodo punto conveniente prever dado el
gran desarrollo que el comercio y la expeculacion han
adquirido en nuestro pais, y el dailo ¢ue puede cau-
sarse con la impunidad de hechos tales como las fal-
<as noticias 0 negociaciones fingidas para alzar o ha-
jar ¢l precio de las mercaderias, fondos publicos 0
valores; la colocacion de fondos piblicos, acciones u
obligaciones de alguna sociedad 0 persona juridica.
disimulando G ocultando hechos o circunstancias fal-
sas; 0 el caso de director ¢ sindico de una sociedad
anonima o cooperativa 6 de otro establecimiento mer-
cantil. El ualtimo inciso reproduce el caso del arti-
culo 203 inciso 6° del Codigo Penal.

El articulo 211 es el 206 del Codigo Penal, con sus-
titucion de la pena de arresto por la de multa,

En cl articulo 212 comprendemos: [° el caxo del arli-
culo 203, inciso 9° del Codigo Penal, que solo se re-
fiere al que se negare & restituir la cosa ajena que
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hubiere encontrado perdida, extendiéndola el Proyec-
to al caso del hallazgo de un lesoro sin observarse
las prescripciones del Codigo Civil; 2° la aprqpiacion
de la cosa ajena en cuya lenancia se hubiere entrado
& consecuencia de un error ¢ de un accidente fortui-
Lo, caso no previsto en el Codigo; y 3° la disposicién
del articulo 207 vigente.

En el Capitulo Quebrados y otros deudores punibles
intro lucimos algunas nuevas disposiciones, cuya im-
portancia se precibira facilinente. Comenzamnos por
reproducir en los articulos 213 y 214 las disposicio-
nes del articulo 198, con la sola aclaracion de que
por «uebrado fraudulento 6 quebrado culpable se en-
tendera los que repute tales la ley comercial.

El articulo 215 introduce la responsabilidad, como
quebrado culpable 6 fraudulento. en su caso, del di-
reclor, administrador ¢ gerente de la sociedad 0 es-
tablecimiento fallido cuando se.trate de quiebra de
una sociedad anonima 6 cooperativa, ¢ de una perso-
na juridica que ejerza el comercio. El articulo 337
del Codigo de comercio eslablece que los directores
de las sociedades anonimas debidamente constituidas
no contracn re=ponsabilidad alguna. personal 6 soli-
daria, por las obligaciones; pero, agrega, responden
personal y solidariamente para con ella y los terce-
ros por la inejecucion o mal desempeno del mandato.
Y por violacion de las leyes, estatutos 6 reglamentos.
Lsta mismna responsabilidad es la (ue funda la penal.
Lox actos de fraude 6 de culpa no =on actos de las
personas juridicas, y es neccesario reconocer que si
¢stas llegan 4 ser declaradas en (uiebra que se cali-
fique de culpable 6 fraudulenta, ni el fraude ni la
culpa =on imputahles 4 la persona juridica, enlidad
ideal con!ra la cual no pueden entablarse acciones cri-
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minales, conforme & la prescripcion del articulo 43
del Codigo Civil. Son la obra de sus representantes
y -es necesario que la represion recaiga sobre éstos,
como el Codigo de Comercio lo establece en el art.
1606.

El articulo 216 prevé los casos de defraudacion
por un deudor no comerciante & su acreedor. Los
numeros 1° y 4° concuerdan con el 2°y 3° del arti-
culo 200 del Cédigo Penal. El 2° comprende el caso
del que ha sido declarado en concurso civil y percibe
6 aplica & sus usos particulares dinero, efectos, o
créditos de la masa 6 por cualquier medio distrae de
ésta aiguna de sus pertenencias, y el 3° el del que
concediere ventajas indebidas de cualquier género
algun acreedor. Estos actos 6 medios de defraudacion
son perfectamente andlogos 4 los que se reprimen en
el comerciante fallido, y si los deberes profesionales
de ¢ste le imponen mayor huena fé, serd csta una
razon que justifique la imposicion de una pena mayor,
pero no un motivo para fundar la impunidad del deu-
dor no comerciante.

Los articulos 217 y 218, que tomamos del 345 y del
347 del cédigo holandés, reprime casos no previstos
actualmente en el Coédigo Penal: 1°el del acreedor que
consintiere en un concordato judicial 4 causa de un
convenio hecho con el deudor 6 con un tercero, por
el cual hubiere estipulado ventajas especiales para el
caso de aceptacion del concordato, haciendo extensiva
esta disposicion, por la razon antes dada, respecto de
la responsabilidad de los representantes de las perso-
nas juridicas, al caso en que uno de ellos concluyere
una convencion de tal género; 2° el del administrador
0 representante de persona juridica que, fuera de los
casos de quiebra, prestare su concurso ¢ consenti-

13
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miento & actos contrarios 4 los estatutos, leyes 1
ordenanzas que la rijan, & consecuencia de los cuales
la persona juridica 6 asociacion quedare imposibilita-
da de satisfacer sus compromisos 6 en la necesidad
de ser disuelta.

No reproducimos la disposicién del articulo 199 del
Codigo Penal que fija una pena menor segun el crite-
rio de la entidad del dafio, por una razén andloga &
la expuesta respecto de las penas de la estafa: la cir-
cunstancia del valor de lo defraudado no puede ser
calificativa, sino concurrente, para la determinacion
de la pena en el caso espccial, dentro de los limites
fijados. Tampoco comprendemos en el Proyecto la
del articulo 200 inciso 1°, porque, para la reprensiéon
del deudor que niega maliciosamente la deuda, sin
artificio 6 fraude, puesto que el caso no est4 compren-
dido entre los de estafa y defraudacion, bastan los me.
dios que proporcionan 6 pueden proporcionar las leyes
civiles.

El Capitulo de la usurpacién, en el Cédigo actual,
se limita & prever los casos de despojo de una cosa raiz,
6 del uso, usufructo, habitacion 6 servidumbre gque
cn ella goce el despojado; y la remocion 6 destruccién
de términos 6 linderos. Todos estos casos quedan
previstos en nuestro Proyecto, en términos més gene-
rales, é introducimos olros no previstos en el Cédigo
Pcnal. En el numero 1° del art. 219, comprendemos
los casos del art. 196 del Codigo Penal, sin referencia
al medio usado para el dcspojo, pues sea aquél la vio-
lencia, el fraude 6 la astucia, los jueces encontrarén
suficiente latitud en las disposiciones generales y en
la medida de la pena para tomarlo en cuenta. El art.
197 del Codigo Penal, referente 4 la alternaciéon 6 des-
truccion de términos 6 limites estd reproducido en
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el numero 2° del 219 del Proyecto. La turbacién de
la pdsesién con violencias 6 amenazas es un hecho
no previsto como delito en el Codigo actual: no bas-
ta protejer la posesiéon en si misma; es indispensa-
ble mantener 6 asegurar la tranquilidad de la posesion.
En cuanto 4 la pena, en estos casos el Codigo fija las
de prisién y multa y las de arresto y multa. Siguiendo
nuestro propoésito, ya explicado, de no reprimir con
dos penas principales un solo hecho, conservamos en
esle caso la multa, aumentada en compensacion de
las penas corporales suprimidas. EIl art. 220 prevé
diversos casos de usurpacion de aguas, tampoco pre-
vistos en el Codigo Penal, estableciendo asi la sancion
necesaria de hechos que son y pueden ser objeto de
leyes y reglamentos especiales.

Introducimos en el mismo titulo las disposiciones
penales de los delitos contra la propiedad intelectual
é industrial, respecto de los cuales no contiene el
Codigo vigente prescipcion alguna, no obstante haber-
la tenido su antecedente el Codigo Tejedor. Esto ul-
timo indica claramente que los legisladores no incur-
rieron en una omision, sin6 que decidieron una refor-
ma, la de que el Codigo Penal guardara silencio sobre la
propiedad intelectual ¢ industrial. Respecto de. la ulti-
ma, se comprende que, dado el sistema observado de no
incluir en el Codigo las disposiciones penales que ya exis-
tian en leyes especiales, se haya considerado que estas
bastaban; pero, no existiendo en ley alguna especial ni
general la penalidad de los delitos contra la propiedad
literaria 0 artistica, no se alcanza porqué razones se
derogs el articulo 342 del codigo Tejedor. zAcaso
porque una ley no habia fijado, como no ha fijado aun
el término de la propiedad lileraria? Creemos que la
fijacion del término de la propiedad literaria es una

b,
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restriccion que la ley puede imponer en conformidad
con el articulo 17 de la Constitucién; pero no puede
sostenerse que la propiedad literaria ¢ artistica no
exista mientras la ley no fije el término de su dura-
cion. La disposicion constitucional no puede tener
otro ohjeto, como todas las leyes referentes & la pro-
piedad literaria, que limitar en beneficio general el
derecho de propiedad que es exclusivo y anterior &
toda ley escrita. Si algo puedc ser objelo de discu-
sion en esta naleria, no es, precisamente, si la pro-
piedad intelectual existe, <ind, si es justo que el carécter
general de perpétua y exclusiva, inherente 4 la propiedad
de todas la cosas, ceda ante una rozén de otro orden.
En consecuencia de estos principios, consignamos en
el articulo 221 del Proyecto, en términos analogos al
342 del codigo Tejedor y demas concordantes indica-
dos al pi¢ del articulo, la represién del que, sin
consentimiento de su autor 6 de su sucesor, reprodujere
una obra literaria, cientifica 6 artistica 6 explotase un
invento 0 descubrimiento ajeno, & menos que la pro-
piedad exclusiva de la obra. invento 6 descubrimiento
se encuentre extinguida.

El arliculo 222 prevé los casos de delitos contra la
propiedad industrial, teniendo en consideracion los
que pueden ocurrir en esta materia, para lo cual he-
mos tenido presente las diversas disposiciones pena-
les contenidas en las leyes especiales de patentes y
marcas de fibrica y comercio.

En el capitulo de los daitos, el Codigo Penal ha de-
clarado, en el articulo 219, que todo dafio no com-
prendido en el capitulo de los incendios y otros
estragos, serd reprimido por las disposiciones que
le siguen; ha enumerado en el articulo 220 diversos ca-
sos particulares de daiio; ha establecido en el articulo
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221 una regla de penalidad fundada en el criterio del im-
porte del dafio, y ha concluido con una disposicion
general para todos los casos no comprendidos en ]os
articulos anteriores. Creemos innecesaria esta articu-
lacion para proveer & la represién de ese delito, desde
que los casos particulares caben dentro de los térmi-
nos generales y de los limites de represion que fija-
mos en el articulo 223 del Proyecto.

Dos disposiciones comunes d los capitulos anteriores
constituyen el ultimo capitulo de este titulo. De la
primera ya hemos hablado incidentalmente: si el dafio
causado por un delito contra la propiedad es de corta
entida:l conviene dar mayor elasticidad 4 la pena, ba-
jo el minimun fijado para los casos ordinarios. 4 fin
de que se pueda estimar equitativamente lo que tal
circunstancia importe en beneficio del reo.

El articulo 225 introduce una disposicion entera-
mente nueva en nuestra legislacion y en los proyectos
formulados en nuestro pais, pero que no es una no-
vedad en la ciencia y en la legislaciéon general; la de
que la reparacion del dafio, en ciertos delitos contra
la propiedad en que es posible Gue sea completa, por
tratararse de formas de delincuencia que no causan
otra lesion que la del derecho de propiedad. atenue 6
exima de pena, mediante algunas otras circunstancias
concurrentes & la reparacién. A semejanza de lo que
ocurre en la retractacion de unainjuria, en el matrimo-
nio del autor con la victima en algunos delitos contra la
honestidad, si todo el mal puede ser reparado en ciertos
delitos contra la propiedad, alguna eficacia debe atri-
buirse 4 esla reparacion relativamente 4 la pena.
Si la restitucion de lo robado es esponténea, si el
delincuente la verifica antes de iniciarse procedimien-
to judicial alguno, debe admitirse que predomina en
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él un impulso de arrepentimiento que da indicio de
cierta condicién honesta en su personalidad, motivo
que disminuye considerablemente el interés_que la
sociedad tendrfa en la represién. Los temores de re-
peticion del delito desaparecen, porque no se concibe
un ladrén que sea tal, solo para efectuar enseguida
la reparacién y restitucion de lo robado. No tener en
consideracion alguna el arrepentimiento, la reparacién
y la restitucion, es mantener los rigores de una in-
justicia implacable, que castiga quia pecatum, cualquie-
ra que sea la utilidad social. Directa 6 inderectamente,
casi todas las leyes penales conceden alguna atenua-
cion, cuando no exclusion de pena, al esfuerzo espon-
téneo por la reparacion del mal del delito. Aun el
Codigo Penal ha declarado en el inciso 5° del art. 83
la circunstancia atenuante de ‘“‘haber procuradv con
celo reparar el mal causado 6 impedir su consuma-
cion”. Esto es ya la mitad del.camino para llegar &
nuestra conclusion. Si el solo hecho de haber procura-
do reparar el mal, lo que admite la posibilidad de que
el esfuerzo no haya sido seguido del éxito, causa ate-
nuacion, bien puede llegarse, cuando la reparacién es
completa, 4 una excncién de pena. Se dird que se
trata de un delito ya consumado, de una accién ilfcita
y punible ya perfecta, cuya delincuencia no puede de-
saparecer por la conducta posterior del delincuente,
la cual, en el mejor de los casos solo podria justificar
una disminucién de pena. Esta logica es buena; pero
puede ceder ante la mayor conveniencia social. Si el
delincuente arrepentido y pronto & reparar el mal,
tiene que clegir entre ocultar su delito exponiéndose
4 una pena mayor, y confesarlo con la seguridad de
sufrir una pena menor, es posible que opte por lo
primero. Preferible serd, pués, incitarlo por la se-
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guridad del perddén, que, al fin, traer4 mayor bien
particular y general; y por esto consignamos en 8l
Proyecto la exenciéon de pena (1).

(1) Sobre la materia de este articulo puede verse la importaste monografia del Prof.
E. Brusa, en la Revista Penale, 1888 y 1889,
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TITULO VI
Delitos contra la seguridad publica
(Arts. 226 4 250)

Bajo el titulo «delitos contra la seguridad publica»
agrupamos, en capitulos separados, las prescripciones
relativas & diversos hechos punibles que afectan la
tranquilidad general: & los imcendios, explosiones,
inundaciones y' otros cstragos, & los delitos contra
la seguridad de los medios de transporte y de comuni-
cacion, 4 los delitos contra la salud publica, 4 la pi-
raterfa y 4 otros ataques i@ la navegacion. Las dis-
posiciones referentes 4 la mayor parte de esos hechos,
previstos en la legislaciéon nacional, se hallan en dis-
tintos titulos del Cédigo Penal 6 en leyes federales.
como la ley penal de 14 de Setiembre de 1863, la ley
de ferro-carriles de 18 de Setiembre de 1872, 6 la ley
de tclégrafos de 7 de Octubre de 1875. El Cédigo
incluye el incendio y otros estragos entre los delitos
contra la propiedad y dedica un titulo especial, el ul-
timo, & los hechos que afectan la salud publica. La
ley federal del 63 prevé la piraterfa, pero no otros
delitos contra la navegacion; y las leyes sobre los
ferro-carriles y telégrafos nacionales se ocupan de
ciertos delitos que atacan estos medios de transporte
Yy de comunicacion,
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Para justificar la inclusion en el Proyecto de las
disposiciones concernientes : todos los hechos aludidos,
aunque actualmente algunos estén legislados en leyes
especiales, se ha dicho lo bastante en varios puntos
de esta exposici6on para que ‘sea menester agregar
una palabra mas.

La razén que hemos tenido para agrupar en un ti-
tulo las prescripciones sobre los hechos mencionados
es que todos ellos producen un peligro comun inme-
diato, de mucha trascendencia, todos afectan 6 lesionan
la seguridad publica, en cuya conservacion se hallan in-
teresados los diferentes miembros de la sociedad. por-
que es un bien que 4 todos pertenece. Es cierto que
el incendio, la inundacién, el naufragio, la pirateria,
otros estragos y la totalidad 6 casi totalidad de esos
delitos hieren la propiedad ajena; pero también es
cierto que pueden no herirla, aunque siempre produ-
cen un gran peligro para los bienes 6 para las perso-
nas. Ese peligro es el elemento comun.del conjunto
de hechos punibles & que nos referimos. Por este motivo,
y de acuerdo con el ejemplo que nos presentan los
codigos holandés, italiano, alemén y uruguayo, inclui-
mos, entre los delitos contra la seguridad publica, el
incendio, la inundacion, el naufragio, etc.

El primer capitulo del titulo de que tratamos con-
tiene los preceptos relativos & los hechos que el Co-
digo incrimina en sus articulos 208 & 214, capitulo V
del titulo «Delitos contra la propiedad particular».
En el articulo 226 proyectamos las penas (ue se im-
pondrdn 4 los que causaren incendio, explosion o
inundacién. Estos hechos por su magnitud, por sus
consecuencias desastrosas, por la intranquilidad que
producen y por la audacia que revelan en el criminal,
pueden y deben ser colocados en la misma linea, des-
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de el punto de vista de la pena que se aplicarg 4 sus
autores. Asi lo establece el c6digo holandés. El pe-
ligro comun que el incendio, la explosién ¢ la inun-
daciéon son susceptibles de producir puede afectar las
propiedades 6 las personas; y es claro que, en_uno y
otro caso, el delito revestira diversa gravedad. En
el ultimo, en el de peligro para las personas, serd
mds grave y demostrard que el agente es un crimi-
nal més temible, pues el numero y la importancia de
los derechos violados serdn mayores. Al establecer
las penas, en el artfculo 226, hemos tenido en cuenta
las distinciones indicadas. Desde luego nos referimos
al caso de peligro para las propiedades en general; y
establecemos una pena con limites suficientemente
distantes (tres & diez afios de penitenciaria) 4 fin de
que los jueces puedan, en la practica, adoptar la me-
dida adecuada 4 cada criminal y 4 cada hecho. Pero
hay bienes que, en virtud de su naturaleza, del des-
tino 4 que estdn consagrados, de los servicios que
prestan 4 la comunidad, 6 de la grande alarma que
si se incendiaran, inundaran, etc., se originarfa, re-
quieren mayor proteccion, 6 mas bien dicho, que se
declaren més graves y se repriman mads severamente los
delitos ejecutados en ellos.

Por eso, elevamos & quince aifios el maximun dela
pena mencionada, siempre que el hecho pusiere en
peligro un archivo publico, museo, biblioteca, arsenal,
astillero, fabrica de polvora 6 de pirotécnia militar 6
parque de artilleria. Toda vez que el delito afecte 6
amenace cualquiera de estos hienes existira la misma
razén para aumentar la pena.

Respecto del incendio, la inundacién 6 la explosién
que afecta & las personas, distinguimos el caso en
que existe peligro de muerte de aquel en que el he-
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cho es causa inmediata de la muerte. Esta distincion
netamente consagrada en el cédigo holandés, se halla
también en el Codigo Penal. En efecto, en su articu-
lo 209 dispone que «serd castigado- (el autor de incen-
dio) eon diez & quince afnos de presidio, cuando se
ejocute en casa habitada». El motivo de reprimir es-
pecialmente y con més severidad el delito, si se co-
comete en casa habitada, es, sin duda, el peligro en
que pone 4 las personas. Si esto es verdad, mejor es
redactar el precepto claramente, de modo que com-
prenda todos 10s casos en que haya peligro para las
personas, donde quiera y como quiera que se realice
el delito. El Codigo prevé el caso en que el hecho
es causa inmediata de la muerte de algiien, en el numero
1° de su articulo 208. Esta disposiciéon se reproduce
en el numero 4° de nuestro articulo 226, sin otra al-
teracion que la relativa 4 la medida de la pena. Los
cambios en la pena que, en este numero y en otros
del mismo articulo 226, se introduce respecto de lo
establecido en los artfculos 208 y 209 vigentes, se ex-
plican si se considera lo preceptuado en el Proyecto
en cuanto & otros delitos, como el homicidio.

El artfculo 227 es en el fondo idéntico al 212 del
Cédigo. Las modificaciones en la redaccion eran indis-
pensables y se explican facilmente. EIl artfculo vigente
dice: «Incurrird respectivamente en las penas sefiala-
das, etc., el que causa estragos por medio de explosién
de minas, bombas 6 mdaquinas de vapor, inundacion,»
etc. Desde que en el artfculo 226 nos referimos d la
explosién y & la inundacién, seria redundante aludir
de nuevo 4 ellas en el 227; y, por otra parte, desde
que la inmersién 6 varamiento de nave y el derrumbe
de edificios son medios poderosos de destruccion,
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faciles de prever y de que se puede usar con prefe-
rencia & otros, hemos debido mencionarlos oxpre-
samente. -

Al reglar delitos tan importantes y de t,anTa mag-
nitud como el incendio, la inundacién y los demds
estragos dec que tratamos, la ley debe preocuparse
de reprimir no solamente 4 los que los causaren,
sin6é tambi¢n 4 los que, por hechos positivos perju-
diciales, dieren lugar & la amenaza, 4 la probabilidad
real de que se produzcan; 6 inutilizaren 6 pusieren
fuera de servicio los medios de cambatirlosy detener
sus efects, una vez producidos. De una y otra cosa
se ocupan los articulos 228 y 229 del Proyecto. La
destruccion 6 inutilizacion de diques 6 de obras di-
ferentes, destinadas 4 la defensa contra lasinundacio-
nes U otros desastres, perturba la seguridad publica
y origina un dafio y un peligro comun efectivo. Esto
basta para incriminai el acto é imponer una pena &
su autor. Otro tanto y mmas aun puede decirse del
hecho, realizado con el fin de impedir la extinciéon de
un incendio 6 las obras de defensa contra una inun-
dacion, un naufragio, etc.,—de sustraer, ocultar 6
inutilizar materiales, aparatos u otros medios desti-
nados 4 la extinciéon 6 4 la defensa mencionada.

En el artfculo 230 establecemos la pena que se
aplicara al que. sin intencién, pero por culpa, come-
tiere alguno de los estragos estudiados precedente-
mente. LEsta disposicion es analoga 4 las consignadas
en otros titulos, como en el de los delitos contra las
personas, sohre los homicidios cometidos por culpa
0 imprudencia; y responde al sistema, ya fundado,
que hemos creido preferible para legislar la culpa.

El gran papel que los ferro-carriles y otros medios
de transporte y de comunicaci6n por tierra 6 por
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agua, representan en las relaciones de la vida con-
temporanea es un dato suficiente para juzgar de 'la
importancia que revisten los desastres en la vias
férreas, en los buques, en las construcciones flotantes
etc., y hasta donde alcanzan la intranquilidad y ‘el
peligro comun, para las propiedades y para las per-
sonas, que originan. Por eso era menester conside-
rar especialmente los delitos contra la seguridad de
los medios de transporte y de comunicacién. En el
capitulo segundo. dedicado & esta materia, prevemos
ante todo los ataques, en general, 6 los actos por
los que se destruyera total 0 parcialmente 0 de cual-
quier modo se inutilizaran las vias u obras destinadas
4 la comunicacion publica, 0 se impidiera 6 alterara
la ejecucion de las medidas 6 el funcionamiento de
los objetos destinados d la seguridad de las mismas
(art. 231.) Observamos en ésto el procedimiento, se-
guido hasta aqui, de proyectar, siempre ue la materia
se presta i ello, un precepto comun 6 gencral que
abarque todos los casos posibles de una clase dada
de delitos, que no reclamen, por su gravedad singular
0 las condiciones en que se ejecuten, una disposicion
especial.

En el articulo 232 dcl Proyecto refundimos los ar-
ticulos 74 y 72 de la ley nacional de 18 de Setiembre
de 1872 sobre ferro-carriles. Esta ley prevé el hecho
de destruir una barra-carril 0 de emplear cualquier
otro medio para detener ¢ entorpecer la marcha de
un tren, 6 para hacerlo descarrilar, y distingue es-
plicita 6 implicitamente, los casos siguientes: si se
ha producido 6 no el fin 6 accidente que el criminal
se proponia causar; si se ha ocasionado contusiones,
heridas o0 fracturas & alguna persona; si se ha cau-
sado la muerte 4 alguien. Conservamos y precisamos
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mds claramente, & nuestro juicio, estas distinciones
que, por otra parte, se hallan consignadas también
en los articulos 215 y 216 del Codigo Penal. En
cuanto 4 la penalidad la hemos alterado para adap-
tarla al sistema del Proyecto.

Por el articulo 233 reproducimos, en el fondo, el
76 de ley de ferro-carriles nacionales, concordante con
el 217 del Codigo. No obstante, cambiamos la pena
Yy prescribimos que, segun el caso respectivo,.serd
la misma establecida en el articulo 232. Equiparamos
el delito del que ejecutare cualquier acto tendente
4 interrumpir el funcionamiento de un telégrafo 6
teléfono, destinado al servicio de un ferro-carril, pre-
visto en el referido. articulo 233, con el legislado en
el 232, porque juzgamos que en uno y otro serén
idénticos el movil del agente y los efectos que pue-
den producirse.

El delito & que se refiere el articulo 234 no es de
consideracion, ni expone 4 grandes peligros. En esta
virtud proyectamos, para sus agentes, una pena rela-
tivamente benigna.

En el articulo 235 prevemos, para protejer la segu-
ridad de una nave 6 construccion flotante 6 la segu-
ridad de su marcha—vale decir, la seguridad de los
medios de comunicacion por agua—hechos anélogos
4 los legislados en el 232 contra los ferro-carriles.
Sin embargo, como ne existe paridad entrc los diver-
sos caso de éste y los de aquél, alteramos los Iimites
de la pena repecto de algunos de esos casos. Asi, &
nuestro juicio, origina mayor peligro y mayor intran-
quilidad el acto por el cual se produjere un naufragio
6 varamiento de un buque que el que ocasionare el des-
carrilamiento de un tren, sin causar dafo de ningin
género 4 las personas. Por eso hemos elevado el
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méximun y el minimun de la pena en el primero. Una
consideracion semejante cxplica los otros aumentos.

El articulo 236 reproduce la primera parte del ar-
ticulo 75 de la ley de ferro-carriles nacionales, con las
siguientes modificaciones: 1* variamos algo la redac-
cion para que comprenda no solamente 4 los emplea-
dos de un tren 6 ferro-carril que abandonaren su
puesto, durante el servicin, sin6 también 4 los de un
buque; 2* reducimos la pena 4 penitenciaria de un mes
A un afo, porque, dada la naturaleza del hecho y la
condicion de sus autores, esta pena es suficiente san-
cion; 3* excluimos los casos en que el abandono pro-
dujere algun accidente ¢ dafio 4 las personas ¢ las
cosas, porque si se causare el accidente 6 el dafio, el
hecho caerd bajo olra de lax disposiciones establecidas.

El articulo 287 prevé los descarrilamientos, naufra-
gios u otros accidentes, cometidos por culpa 6 im-
prudencia, contra la seguridad de los me:lios de trans-
porte y de comunicacion. Ls obvia la necesidad de
reprimir la culpa en esto casos, pues, por las grandes
desgracias que cualquier accidente en los trenes 6 en
los huques puede causar, se requiere la mayor atencion
y prudencia en todo lo relativo & éstos.

El articulo 238 es una reproduccion del 50 de la ley
de 7 de Octubre de 1875. sohre telégrafos nacionales,
con estos dos cambios: 1° la agregacion de las palabras
6 telefonica, después de la clausula: el que interrum-
piere la comunicacion telegrdfica, porque la comunica-
cion telefénica, muy extendida hoy en la Republica,
merece igual protecciéon que la telegréfica; y 2° la sus-
titucion de las penas que el articulo vigente establece
por la de penitenciarfa de conforinidad con el plan del
Proyecto. ’

Los delitos 0, si se quiere. ciertos delitos contra la
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salud publica son susceptibles de producir grandes
estragos y generan un peligro comun de mucha entidad.
En el Codigo Penal no se ha entendido asi, pues el titulo
que se consagra & esta materia se distingue? por la
lenidad suma de las penas que prescribe y por no haber
previsto los actos mas importantes y trascendentales
de ataques 4 la salud. Esto expresa cuéles son, en
esencia, las enmiendas 4 las disposiciones referentes
4 esos delilus, que proyectamos: prevemos los casos
omitidos actualmente y establecemos una penalidad
més severa. El Cédigo, salvo el caso de mezclar en
las bebidas 6 comestibles sustancias nocivas, de que
trata su articulo 296, que podria tomarse como un
caso de adulteracion de alimentos, no prevé la corrup-
cion, envenenamiento 6 adulteraciéon de un modo pe-
ligroso para la salud, de aguas potables 0 sustancias
alimenticias 6 medicinales, destinadas al uso publico
6 al consumo de una colectividad de personas, como
un cuerpo de ejército, el personal de un hospicio, ete.

En el articulo 239 del Proyecto se prevén esos hechos,
de conformidad con los cédigos holandés, alemén,
hungaro, italiano, etc.y se establece para sus autores
una penalidad adecuada.

El expendio de sustancias nocivas, de bebidas 6 co-
mestibles mezclados con sustancias nocivas y de medica-
mentos deteriorados 6 adulterados 6 distintos de los que
se deben entregar, de que se ocupa el Codigo (art'. 295,
296 y 297) quedan inclufdos en los téminos generales
Y amplios de nuestro articulo 240, por el que se re-
prime al que vendiere, pusiere en venta, entregare 0
distribuyere mercaderias peligrosas para la salud, di-
simulando su caréacter nocivo. La palabra mercaderias
comprende los medicamentos, los comestibles, las
sustanciss nocivas y toda clase de efectos perjudiciales
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6 peligrosas para la salud publica, que pueden ser
objeto de expendicion, venta, distribucion 0 entrega.

El Codigo no prevé el hecho del que, como los far-
macéuticos U otros, halldndose autorizados para vender
sustancias medicinales, las suministrare en especie.
calidad 6 cantidad no correspondiente & las prescrip
ciones médicas, 6 diversade la declarada 6 convenida,
pues este acto no esti comprendido en ¢l de la venla
de medicamentos deteriorados ¢ adulterados, que re-
primeen su art. 297, desde (ue no se trata del suministro
0 espendio de sustancias medicinales adulteradas o
deterioradas, sin6 legitimas, pero en especie, calidad 6
cantidad diferente de la prescripta, ni, en rigor, esta
tampoco comprendida de un modo claro ¢ indudable,
en el de sustituir unos me.licamentos con otros, & que
se refiere el mismo articulo. Sin embargo, es un
hecho susceptible de repetirse muy & menudo con
peligro para la salud, pues una medicina puede ser
un remedio en un caso indicado y un veneno en otro.
un medicamento puede ser benéfico a ciertas dosis y ma-
tar 4 otras, etc. lise hecho queda previsto en el articulo
251. En el articulo 242 ecstablecemos la pena que
deberd imponerse. sezun los casos, al que por culpa
6 imprudencia corrompiere ¢ envenenare aguuas po-
tables 0 cometiere algin otro de los delitox mencio_
nados en el articulo 239.

El Codigo, en el articulo 299, reprime 4 los que
violaren las cuarentenas. l.a misma razon existe
para reprimir & todos los que violaren cualesquiera
mnedidas sanilarias deslinadas & impedir la introduc-
ci6bn 0 propagacion de una epidemia. Por eso, de
acuerdo con el derecho comparado, sustituimos el
art. 299 vigente por el precepto general consignado
en el 243 del Proyeclo.
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l.os delitos contra la salud publica pueden come-
terse por empleados 6 individuos (ue ejerzan alguna
profesion 6 arte, =aliéndose del empleo 6 de-la pro-
fesion O arte para consumarlos. En tales casos los
agentes de exos delitos, ndemas de sufrir la pena-ordi-
naria, deben ser inhabilitadox, temporalmente ‘al_me-
nos. para desempeiiar ¢l empleo que tenia 6 cuslquier
otro del mismo género 6 para ejercer la profesion
6 arte de (ue han hecho tan mal uso. A esto responde
el articulo 244 del Proyecto.

Respecto del delito de pirateria hemos conservado,
con pocas diferencias, las prescripciones de la ley pe-
nal de 1863. Los numeros 2° 3° 4° 5° 7°y 8° del
arl. 245 son, salvo en cuanto 4 la forma, idénticos a
4 los nameros 2°, 3° 4° 5° 7° y 8 del art. 11 de di-
cha ley. Damos una forma distinta 4 la disposicion
del numero 1° de este articulo, 4 fin de extender su
alcance de modo que comprenda no sélo los casos
de depredacion, en la mar 6 en los rios de la Repu-
blica, contra argentinos o subditos de otro pafs que
no se halle en guerra con la Nacion Argentina, sino
todos los actos de depredaciéon 6 de violencia contra
un huque 6 contra las personas 6 cosas que en él se
encuentren, siempre (ue el ejecutor no esté autori-
zado por alguna potencia heligerante 6 que no perte-
nezca su nave 4 la marina de guerra de una potencia
reconocida. Cualquiera que sea la nacion 4 que per-
tenezcan el huque o las personas 6 cosas alacadas el
acto de depredacion 6 de violencia, rcalizado en esas
condiciones, sera criminal y lo serd aunque se come-
ta contra =ibditos 6 cosas de una nacion con la cual
se halla en guerra la Republica Argentina. Entre los
medios de hostilizar ¢ de hacer la guerra no se ad-
mite, ni es admisible, lu depredacién 6 la violencia
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ejercida, sobre personas O bienes, por quién no ha
recibido autorizacion para ello 6 por una embarca-
cion sin bandera, que no depende de potencia algu-
na. No sucede lo mismo cuando el acto sc lleva-a
cabo con autorizacion 6 por un buque de guerra de
una polencia reconocida, porque entonces es respon-
sable del hecho la nacion autorizante ¢ aquella & la
cual pertenece el buque. Suprimimos el numero 6°
del mencionado art. 11 de la ley vigente; y, en lugar
del caso que en él se incrimina, prevemos el de
cquipar, por cuenta propia O ajena, un buque desti-
nado 4 la pirateria (n° 6° art. 245). No basta que una
embarcacion armada navegue sin pasaporte, sin ma-
tricula del equipaje, u otro documento que pruehe
la legitimidad de su viaje para que se le considere
pirdtica, pues la falta de esos documentos puede
provenir de pérdida O extravio. 0 de cualquier otra
causa, sin que por eso haya culpa de parte del co-
mandante, ni de la Llripulaciéon. Pero si no se justi-
ficara la falta de documentos, ni la legitimidad del
viaje de la embarcacion, enlonces ¢sta se considera-
ria como un buque equipado con destino 4 la pira-
terfa y quedaria comprendida en la disposicion que
proyectamos.

[.a otra modificacion que proponemos se refiere
las penas. KEstablecemos como pena ordinaria la de
penitenciaria de tres @ quince afios; y, para los ca-
sos de agravacion, cuando de los actos de pirateria
resulte la muerte de alguna persona, que se encuen-
tre en el huque atacado (art. 246), la de presidio de
diez @ veinte afos. lstas penas arinonizan con la
naturaleza del delito, con las (ue prescribiinos para
hechos anélogos y con el sistema de penalidad ob-
servado en el Proyecto.
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Completamos la legislacion de la materia de quo
trata el presente titulo con varias disposiciones en-
caminadas & reprimir diversos hechos contrarios 2
la navegacion. Las amenazas O violencias de un tri-
pulante ¢ pasajero contra el capitdn: 6 de un tripu-
lanle contra un superior, previstas en el articulo 247,
constituyen un acto de insubordinacién, que puede
originar sérios trastornos en el buque. Por eso de-
hen reprimirse & fin de establecer y garantir la dis-
ciplina. Las amenazas O violencias que no se come-
tieren contra el capitan, ni por un tripulante contra
un superior, <ino contra cualquiera otra persona,
no constituirin actos de insubordinacién y entraréan
en las dixposiciones comunes sobre amenazas 6 vio-
lencias, de (ue trata el titulo respectivo.

Es evidente que el hecho. como lo presume la xe-
cunda parte del articulo, serd més grave cuando se
ejecute por dos 0 més personas reunidas.

La negativa 4 servir antes de terminar el viaje, &
pesar de lo convenido en la contrata o de lo dis-
puesto en la ley comercial, v la desobediencia 4 una
orden superior, por parte de un tripulante, de que
se ocupan lox articulos 248 y 249, perturban la re-
cularidad de los servicios y aun la regularidad de la
marcha del buque y son también actos de indiscipli-
na, (ue reclaman represion.

Finalmente, en el articulo 250 estahlecemos una
sancion en contra del capitdn 6 patrén de un buque que
omitiese auxiliar embarcuciones 0 gentes de mar en
peligro, siempre que pudiere hacerlo sin riesgo para
su buque, para sus compaferos & para s{ mismo,
porque en semejante situacion el auxilio es un deber
estricto, impuesto, mas que por humanidad, por las
necesidades de la navegacion y cuyo cumplimiento es
menester asegurar por medio de sanciones penales
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TITULO VII

Delitos contra el orden publico.

(Arts. 251 4 256)

El Codigo Penal vigente no contiene ninguna dispo-
sicion encaminada & protejer el orden social contra
las perturbaciones ocasionudas intencionalmente, cuan-
do ellas no infiercn alguna lesion inmediata 4 un de-
recho determinado. Es una deficiencia manifiesta, en
que no incurren las legislaciones extranjeras y que
la Comision Revisora ha salvado proyectando un ti-
tulo de los delitox contra el orden publico, denomi-
nacién usada por lox cddigos italiano, holandés y
otros.

El primero de esos delilos es la instigacién crimi-
nal, que legislamos en el articulo 251. El que publi-
camente instiga 4 cometer un hecho punible, aunque
no asuma cl cardcter de autor complice de un deli-
to tentado 6 consumado, comete un acto digno de
represiéon, porque ocasiona un verdadero peligro para
la tranquilidad general, excitando las pasiones O ten-
dencias criminales de un numero indeterminado de
perscnas, entre las cuales puede haber muchas &
quienes la instigacién mueva,-tarde 6 temprano, &
ejecutar el delito 4 que se refiere U otro andlogo. La
libertad de la palabra hablada ¢ escrita no puede ra-
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zonablemente extenderse hasta esos extremos. Como
lox principales codigos cxtranjeros, reprimi{nos, pues,
la instigacion, aunque no vayva seguida de un efecto
inmediato, y declaramos, para evitar dudas de inter-
pretacion, «ue, si produjera efecto. el instigador de-
be ser penado como autor del hecho cjecutado, por-
que es lo que corresponde con sujecion & los princi-
pios de la responsabilidad criminal.

En los articulos 252 y 253, prevemos las asociacio-
nes ilicitas, comprendiendo en el primero, las que tie-
nen por ohjeto cometer delitos v, en el segundo, las
prohibidas por la ley. Aqui también hemos procedi-
do de acuerdo con los principios de la legislacion
comparada, que ponen un justo limite & la libertad
de asociacién. La constitucion nacional solo garante.
en <u articulo 14, la asociacién que tenga fines uti-
lex, calificativo que no conviene, por cierto, al propo-
sito de violar las leyes, caracteristico del delito que
nosotros prevemos.

Hemos tratado separadamente de los cuerpos arma-
dos, que son una forma particular de asociacién, en
les artfculos 254 y 255. lLa formacion de cuerpos ar-
mados es atribucién gubernativa. v nadie que carez-
ca de legitima autorizaciéon, puede llevarla & cabo,
sin trastornar el régimen institucional del pais 6 sin
exponer & la sociedad & graves peligros. Distingui-
mos. naturalmente, como las legizlaciones (ue nos
sirven de ejemplo, los cuerpos formados para come-
ter delitos, de los que no tienen ese destino, pues és-
tos constituyen una infracciéon de menor importancia.

En el articulo 256 del Proyecto amplfa y precisa
una disposicién contenida incidentalmente en el artf-
culo 228 del Cédigo actual: la que pena 4 los que se
reunen en numero que no baje de cuatro para causar
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alboroto en el pueblo. Pero no solamente de ese mo-
do puede turbarse la Lranquilidad de una poblacion.
Puede llegurse al mismo resultado por medio de gri-
tos de alarma o sefales falsas, como dice el codigo
holandés, 0 por medio del estallido de materius explo-
sivas ¢ de la amcnaza de un desastre de peligro co-
mun, como dice el italiano. La redaccion dada 4 nues-
tro articulo comprende todos esos casos.
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TITULO VIII

Delitos contra la seguridad de la Nacion

(Arts. 257 4 268)

Tratamos bajo el titulo de contra lu seguridad de
la Nacién la materia comprendida en los dos prime-
ros titulos de la ley de 14 de Setiembre de1863 sobre
crimenes justiciables ante los Tribunales Nacionales,
con excepcion de las violaciones del patronato nacio-
nal sobre la iglesia catolica, porque ellas no compro-
meten la seguridad del pais y tienen su lugar adecua-
do en el titulo de los delitos contra los poderes pu-
blicos.

El primer capitulo comprende la traicién. Este de-
lito ha sido detinido por el artfculo 103 de la Consti-
tucion, traducido de la de los Eslados Unidos, hacién-
dolos consistir tunicamente en el hecho de tomar las
armas contra la Nacion 6 en el de unirse & sus ene”
migos prestdndoles ayuda y socorros. En los Esta-
dos Unidos, se ha entendido (ue los términos leving
war against the United States, equivalentes & «tomar
las armas contra la Nacion,» imnplican todo movimien-
to de fuerzas 6 reuni6n de personas armadas con el
objeto de atacar ¢ resistir al gobierno nacional.
Este concepto de la traicion, comnprensivo de toda in-
surreccién interna, es el que prevalece también en
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Inglaterra, Alemania y otros paises de origen germd-
nico, donde aun se conscrva la nocién histérica del
crimen de infidelidad cometido contra el soberano
por quien le debe obediencia.

La mayoria de la comision ha creido que, no obstan-
te la idenlidad de los lextos, la Constitucion Argen-
tina no ha tenido la intencién de dar & la palabra
traicion el mismo significado que tiene en la consti-
tucion norte-americana, siné el que le atribuye el
uso en nuestro pais, es decir, el de atentado con-
tra la seguridad exterior O integrida'l de la Patria,
que es como lo enticnde también la ley de 1863.

Resuelta asi esta cuestion, la Comisién ha estimado
por unanimidad que la ley penal debe mantener exac-
tamente los términos empleados por la Constitucion
al definir el delito de traicion, pues lo unico que el
Poder Legislativo est4 autorizado @ hacer en esta ma-
teria es fijar la pena aplicable 4 los hechos definidos
por la Constitucion, ley =uprema del pais. Rechaza
por consiguiente el método seguido por la ley de 1863,
(que, & los términos tomar las armas contra la Nacién
agrega bajo las banderas enemigas, y que suprime la
expresion unirse & sus enemigos prestdndoles ayuda
y socorro, para poner en s=u lugar una enumeracion
incompleta de caxos de proteccion prestada al enemigo.

La Comision ha restablecido el texto constitucional
en el art. 257 del Proyecto, imponiendo la pena de
presidio por diez & veinticinco afios & todo individuo
argentino, 0 que deba obediencia 4 la Nacion argen-
tina, que tomare las armas contra ésta 6 =e uniere &
sus enemigos prestandoles ayuda y socorro.

En el articulo 258, siguiendo el méto.lo observado
en el Proyecio respecto de todos los delitos, prevemos
4 la concurrencia de ciertas circunstancias agravantes
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Yy establecemos para esos casos la pena de presidio
perpetuo. El caso més grave es, sin duda alguna, el
del traidor que se propone someter, total 6 parcial-
menle, la Nacion al dominio extranjero, ® menoscabar
la indepen'nlencia O la integridad de la Patria. Este
caso, contenido en los codigos de Alemania, Ilalia,
Holanda, ITungria, Chile y Uruguay, no lo esta en la
ley penal argentina. Forma el n° 1° de nuestro arti-
culo. Otro caso, quec falta también en la lcy vigente,
Y que incluimos hajo el n° 2° del expresado art. 258,
es el que induce o decide & una potencia extran-
jera @& hacer la guerra contra la Republica, delito
previsto por los codigos de las principales naciones.
El n° 5° relativo al que favoreciere al enemigo impi-
diendo, retardando o inutilizando cualquier trabajo
militar proyectado 6 ejecutado para la defensa 6 el
ataque, y el n° 8, referente al que sirviere de espia
al enemigo 6 recogicre, ocultare 6 socorriere & un
espia del enemigo. son asimismo disposiciones nuevas
que tomamas de los codigos de Holanda, Alemania
ITungria, Chile y otros paises. Los demas incisos del
articulo, salvo modificacionex de forma que se expli-
can por =i solas, contienen los casos de proteccién
al enemigo enumerados en cl articulo 1° de la ley
vigente.

Suprimimos el art. 2° de dicha ley, en que se cla-
sifican los responsables de la traicién en tres catego-
rias 4 los cfectos de la penalidad, porque no hallamos
motivo suficiente para apartanos del principio gene-
ralmente seguido en las legislaciones extranjeras,
segun el cual se aplica en la materia de traicién las
reglas ordinarias de responsabilidad y complicidad
que rigen para todos los delitos. Por otra parte, si
la traicion se efectuase por una colectividad de perso-
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nas demasiado numerosa, lo que rara vez sucede
la dificultad de reprimir eficazmente 4 todos no se
obviaria por su clasificaciéon en categorias, siné por
el indulto 6 la amnistia, que, en circunstancias tales
y después de pasado todo peligro puiblico, es el me-
dio politico de restablecer la tranquilidad.

En el art. 259, penamos, como el 3° de la ley vigente,
la conspiracion para cometer el delito de traicién; pero,
por las razones que acabamos de exponer, suprimimos
la clasificacion de delincuentes; dejando subsistente las
reglas ordinarias para la graduacion de la pena apli-
cable 4 cada uno segiin sumavor 6 menor criminalidad.

El articulo 260 del Proyecto es nuevo. Consagra
un principio inconcuso en la materia de traicion. de-
clarando que, para los efectos del capitulo referente
4 este delito, son considerados como nacionales los
ejércitos v elementos bélicos de las potencias aliadas
4 la Republica Argentina en guerra contra un enemigo
comun.

No estd éslo en lalctra de la ley de 1863, como se
halla en casi todos los coOdigos extranjeros. pero lo
estd en su espiritu, pues las fucrzas aliadas son en
realidad, fuerzas de que la Nacion se vale para ha-
cer la guerra contra sus enemigos.

El art. 261 del Proyccto es idéntico al 4° de la ley.

El segundo capitulo proyectado para el titulo de los
delitos contra la seguridad de la Nacion tiene por oh-
jeto los delitos que comprometen la pas 6 la dignidad
de la Nacion.

Los arts. 262, 263 y 264 son andlogos & los arts.
7, 8 vy 9 de la ley penal de 1863, sin mas modificaciéon
fundamental que la de haherse previsto la violacion
de las inmunidades de los jefes de estados extranje-
ros, llendndose asi una deficiencia notable de nuestra
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legislaciéon, Suprimimos el art 10 de la ley, que es-
tablece la satisfaccion publica 6 privada y la suspen-
sion de empleo como pena en el caso de que la viola
cion de las inmunidades diplomaticas haya sido come-
tida por funcionarios, en vez de la pena corporal
ordinaria, porque esa disposicion quebranta el prin-
cipio de la igualdad ante la ley. Si alguna diferencia
debiera hacerse, seria en contra de los funcionarios,
puesto «ue el caracler que éstos invisten les obliga
4 una conducla mas legal y més circunspecta.

Los arls. 265 4 268 llenan deficienciax de la ley de
1863. lkstan destinados & reprimnir la revelaciéon y
violacion de secretos politicos 6 militares de la Nacion
v la infidelidad de sus agentes diplomaticos, casos en
que evidentemente se compromete la seguridad de la
Republica.
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TITULO IX

Delitos contra los poderes publicos y el
Orden constitucional

(Arts, 269 4 281)

Bajo el rubro de delitos contra los poderes publicos
y el orden constitucional, hemos tratado las infracciones
que la ley de 1863 y el Codigo Penal llaman delitos
contra la sequridad interior, es decir, todos aquellos
hechos punibles que, sin comprometer la independen-
cia é integridad de la Nacion, atacan su organizacion
politica. .

Esos ataques, dada la naturaleza del sistema fede-
rativo que rige 4 nuestro pafs, pueden y deben dividirse
en dos categorias: los que constituyen alzamiento con-
tra el gobierno nacional y los (ue constituyen alza-
miento contra las autoridades provinciales. Como el
objeto y las trascendencia de estus dos categorias de
delitos son diferentes, la Comisién ha creido necesario
y propio darles distinta denominacién, llamando rebe-
lion & la primera clase y sedicion a la segunda, Asi
conserva a dichas palubras casi el mismno significado
con que las emplea la ley de 1863 y evita la confusion
de nomenclatura introducida posteriorinente por el Co-
digo Penal, que llama también rebelion al alzamiento
contra un gobierno provinecial. Merced 4 esta inco-
rrecta nomenclatura, tenemos hoy casos de sedicion
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mas graves que una rebelion. Por ejemplo, si ban-
das armadas sulen de una provincia con su consen
timiento y utacan el gobierno de otra, hay sedicion se-
gun la ley nacional; pero silas hostilidades no ham sido
consentidas, no obstante ser entonces menos peligrosas
para la paz y ménos ofensivas al régimen constitucional,
hoy rebelion segun el Codigo Penal. Escalonando por
orden descendente de gravedad los delitos de rebelion
Yy sedicion que ahora existen, encontramos cuatro gra-
dos: rebelion de la ley de 1863, sediciéon de la misma
ley, rebelion del Codigo Penal, sedicion del mismo
Codigo. No habria en nuestra legislacion estas incon-
gruencias, si los autores del CGodigo Penal hubieran
respetado el significado que la Constitucion Nacional
atribuye @ la palabra sedicién, en sus articulos 6°, 22°
y 109. La Constitucion califica de sedicion al alzamien-
to tendente & deponer las autoridades constituidas de
una provincia, la invasion de una provincia por otra
y el hecho de toda fuerza armada 0 reunion de personas
que se atribuya los derechos del pueblo y peticione
4 nombre de éste. Nosotros hemos creido que el
Codigo Penal no puede prescindir de esta calificacion
hecha por la ley supreina del pais y la hemos mantenido
en el Proyecto.

El capitulo primero del titulo que explicamos esta
destinado 4 la rebelién. El articulo 269 del Proyecto
comprende los tres ultimos casos del art. 14 de la ley
penal de 1863, pero la redaccion ha sido alterada con
el ohjeto de que la disposicion quede mas clara y
ménos casufstica. Con el primner caso de dicho artfculo
14, hemos formulado el art. 270, en el que se reprime
cualquier acto tendente & alterar la Constitucion Na-
cional por medios ilicitos. La ley actual solo reprime
esa clasc de actos cuando ellos asumen el cardcter
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de alzamiento publico en abierta hostilidad contra el
gobierno. Pero no hay razén atendible para dejar
impunes los demds medios ilicitos de que pudiera
echarse mano con el fin de alterar las instituciones
fundamentales, como lo seria, por ejemplo, la convo-
cacion de una convencion revisora decretada por un
numero de miembros del Congreso inferior 4 los dos
tercios requeridos por la Constitucion.

Es también un atentado directo contra la Constitu-
cion Nacional y, por consiguiente, importa el delito
de rebelion, el hecho de los miembros del Congreso
que concedieren al presidente de la Republica y de
los miembros de las legislaturas provinciales que con-
cedieren 4 los gobernadores dec provincia facultades
extraordinarias 6 les otorgaren sumisiones 6 supre-
macias por las que la vida, el honor ¢ la fortuna de
los argenlinos queden 4 mercel de algun gobierno o
de alguna persona. El articulo 29 de la Constitucion
hace extensiva para csle caso la pena del delito de
traicion, y asi lo consigna el art. 271 del Proyecto.

11 articulo 272 es casi idéntico al 5° de la ley de
1863. Prevé el caso de violacion del patronato nacional
establecido por la Constitucion sobre la Iglesia cal6lica,
caso que la ley citada coloco cntre los delitos que
comprometen la paz y la dignidad de la Nacion, pero
que importa, en realidad, una rebelion, porque no
tiende 4 lesionar la indepen:lencia ni la integridad de
la Nacion, sind tan solo el libre ejercicio de lus fa-
cultades constitucionales de su gobierno.

El capitulo segundo del titulo que explicamos com-
prende la sedicién.

El articulo 273 prevé los caxos consignados en los
arts. 6 y 109 de la Conslitucion, en el 19 de la ley de
1863 v en lox incisos 20 3°0 4 y G° del art. 226 del
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Codigo Penal, es decir, todo alzamiento armado cuyo
fin sea impedir el libre ejercicio de las facultades
legales de cualquiera de los poderes publicos\de una
provincia, aunque no sea la misma en que el alzamiento
tiene lugar, 6 la formacion 6 renovacion legal de esos
poderes. Asimilamos & las provincias los territorios
federales, porque después de la ley de 1863 han sido
éslos constituidos con autoridades locales hasta cierto
punto andlogas 4 las de aquellas, siendo, por consi-
guiente, necesario protegerlas tambien contra cualquier
alzamiento armado que no llegare & asumir el caracter
de rebelién contra el gobierno nacional.

No consignamos los casos de reforma y alteracién
violentas de las instituciones locales, 4 que se refie-
ren los incisos 1° y 5° del articulo 226 del Codigo Pe-
nal vigente, por que, 6 ese atentado se propone alte-
rar la forina republicana representativa, prescripta por
la Constitucion Nacional, y entonces estéa previslto co-
mo rebelion en el art. 270, 0 se encamina { una mo-
dificacion sin importancia fundamental, y entonces es-
tad previsto como sedicion, =i hay alzamiento para
impe.lir el funcionamiento, formacion 6 renovacion de
alguno de de los poderes piblicos locales, 6 como
atentado contra la autoridad, si no hay alzamiento,
y como usurpacion 6 abuso de autoridad, si el hecho
es ejecutado, sin alzamiento armado, por alguna de
las autoridades. Ademas, cualquiera de estas circuns-
tancias que concurra, si el hecho no constituye rebe-
lion, ni ha habido derrocamiento de las autoridades
legales. no es grave, por (ue sus consecuencias pue-
den ser facilmente evitadas mediante la inlervencion
del Gobierno Nacional, conforme 4 los articulos 5° y 6°
de la Constitucion,

El articulo 274 del Proyecto contienc casos de sedi-
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cién en que, sin atentarse directamente contra ningu-
no de los poderes publicos nacionales ni provinciales,
se perturba indirectamente y ‘de un modo grave su
tranquilidad 6 la eficacia de sus resoluciones. El pri-
mero, relativo & toda fuerza armada 6 reunién de
personas que se atribuya los derechos del pueblo y
peticione 4 nombre de éste, no flgura en el Codigo
Penal ni en la ley de 1863, pero estd previsto en el
art. 22 de la Constitucion. El segundo, referente
todo alzamiento que, sin constituir delito mas grave,
se proponga impedir la ejecucion de las leyes 6 el
cumplimiento de las resoluciones de los funcionarios
publicos, esti consignado en el art. 20 de la ley de
1863 y en los articulos 227 y 228 del Codigo Penal.
Hemos simplificado la redacciéon, eliminando la enu-
meracion, demasiado casuistica, que los texlos vigen-
tes hacen de las distintas formas que puede revestir
este delito.

El capitulo tercero comprende las disposiciones co-
munes & los dos precedentes. El articulo 275 que pro.
yectamos conserva la division en autores, oficiales
subalternos y meros ejecutores que, para los efectos
de la penalidad de la rebelion y de la sedicion hacen
la ley de 1863 (ariiculos 15, 16, 17, 21, 22 y 23, y el
Codigo Penal (articulos 229 y 233). Solo variamos las
penas vigentes en lo necesario para armonizarlas con
el sisteina adoptado en el Proyecto. En el art. 276, se
ordena la doble intimacion que el 26 de la ley de 1863
prescribe se haga 4 los sublevados para que se di-
suelvan y retiren, intimacion que el C6digo actual no
establece expresamente, pero que supone en el arti-
culo 230.

El art. 277, igual al 230 del Codigo, reduce & la
mitad la pena de los autores y exime do represién a
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los subalternos y ejecutores cuando el alzamiento ter-
mina sin haber causado otromal que la perturbac{on
momenténea del orden, disposiciéon concordante~con lo
establecido para el mismo caso por los cédigos de
Espaiia, Chile, Uruguay, Hungria, Francia, Italiay
Bélgica.

El art. 278 es nuevo. Concuerda con los cddigos de
Espaiia, Chile, Hungria, Italia, Francia y otros paises,
y tiene por objeto reprimir la conspiracion para co-
meter los delitos de rebelion 6 sedicion. La falta de
una disposicion andloga en la legislacion argentina,
impidiendo la intervencion judicial en las conspiracio-
nes, ha dado margen 4 infinidad de abusos y vejacio-
nes cometidas por la policia contra los conspiradores
reales 0 supuestos, y todos esos atentados de la au-
toridad contra la libertad se han excusado por la ne-
cesidad de mantener la paz publica. Convertida legal-
mente la conspiracion en un delito, ya que es eviden-
te su propoésito de conseguir un resultado criminal,
la autoridad tendrda medio legal de reprimirla sin
echar mano de arbitrariedades incompatibles con nues-
tras instituciones politicas.

151 art. 279 del Proyecto reproduce lo dispuesto en
los articulos 27 y 28 de la ley de 1863, sobhre seduc-
cion de tropas para cometer una rebelion 6 una se-
dicion, y agrega. 4 ejemplo del codigo chileno, la usur-
pacion y retencién ilegal de un mando politico 6 mi-
litar, medio tan cficaz y tan usado como aquél, para
preparar un alzamiento armado.

151 art. 280 del Proyecto agrava la pena de los fun-
cionarios publicos que hubiesen promovido 6 ejecu-
tado alguno de los delitos contra los poderes publicos
y el orden conslitucional, y reprime & los funcionarios
que no hubieren resistido una rebelién 6 una sedicion
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por todos los medios que estuviesen 4 su alcance.
Quedan asi reunidas y armonizadas con el sistemu
del Proyecto las disposiciones relativas a la interven-
¢ion de funcionarios en los delitos politicos que se
hallan dispersas en los artfculos 15, 21 y 29 de lu ley
de 1863 y 229 y 232 del Coédigo Penal.

In reemplazo de los articulos 18 y 24 de la ley de
1863 y 231 del Codigo Penal, que no guardan confor-
midad entre si respecto 4 la manera de penar los
delitos particulares cometidos durante una rebelion
6 sedicion o con motivo de ellas, hemos proyectado
el art. 281, en el cual se dispone que. en tales casos,
se ob=erve las reglas establecidas para el concurso
de hechos punibles, puesto (ue no hay razon alguna
que induzca & hacer en esta materia una excepcion
4 los principios generales.
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TITULO X
Delltos contra la Administracién Pabtica
(Arts. 282 4 327)

La Comisién ha formado un solo grupo con todos
los delitos que, sin alcanzar la gravedad de la rebe-
libn y de la sedicién, perturban el funcionamiento
regular de la administracion publica en cualquiera de
sus ramas, sea que provengan de los particulares,
sea (que emanen de los mismos funcionarios. Es el
plan seguido por el cédigo holandés y por el italiano,
tan metodicos en la distribucion de las materias que
legislan. Quedan asi comprendidos en el titulo de los
delitos contra la administraciéon pablica los que el co-
digo argentino llama delitos peculiares 4 los emplea-
dos publicos, los que denomina atcntado y desacato
contra la autoridad y falso testimonio, como asimis-
mo las disposiciones relativas al encubrimiento y &
las demés infracciones ofensivas de la administracion
de justicia.

El capitulo primero prevé el atentado y la resisten-
cia contra la autoridad. Estos delitos tienen de comun
con el desacato, tratado en el capitulo segundo, que
su objeto es ofender & los funcionarios publicos
Su diferencia, en el Codigo actual, no estd hien mar-
cada, ni por el medio empleado, ni por el resultado
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inmediato que el delincuente se propone. La intimi-
dacién aparece indistintamente en uno y otro delin-
cuente, al tiempo de practicarse las funciones publicas
6 4 causa de haberse practicado. La Comisién, si-
guiendo los consejos de la legislacion comparada, ha
adoptado una distincion mas precisa. Lo que, en el
Proyecto, caracteriza el atentado 6 resistencia contra
la autoridad es el propdsito de impedir el libre ejer-
cicio de las funciones propias de ella. Cuando la de-
fensa hecha al funcionario no es, por su naturaleza
U oportunidad, capaz de influir en los actos oficiales
que la motivan, no hay atentado ni resistencia contra
la autoridad: s6lo hay un ataque 4 la dignidad ¢ de-
coro del runcionavrio‘ es decir, solo hay desacato.

De acuerdo con estas consideraciones, hemos susti-
tuido los artfculos 234 y 235 del Codigo por el art. 282
del Proyecto. En cuanto 4 las circunstancias agravan-
tes, el Codigo s6lo tiene en cuenta, paraestablecer una
pena més severa, la de que el atentado se haya come-
tido con armas. El Proyecto agrega cuatro maés: la de
cometerse por una reunién de mésde cinco personas,
la de ser el culpable funcionario publico, la de ponerse
manos en la autoridad y la de haber accedido la auto-
ridad 4 lus exigencias del delincuente. La primera de
estas agravaciones esta tomada del cédigo italiano y
las tres restantes del espafol.

Suprimimos el art. 236, que considera como atentado
contrala autoridad la extraccién de presos por astucia
6 mediante cohecho 6 seduccion de sus guardianes,
porque ese hecho tiene su colocacién propia enel ca-
pitulo relativo &la evasi6n, cualquiera que sea el medio
por el cual se ejecute. '

El art. 283 del Proyecto reemplaza el n° 5° del art.
237 del Codigo, que pena como desacato la resistencia
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4 la autoridad, y su redaccién. andloga & la empleaila
por el Codigo holandés, es mds comprensiva y mis
precisa que la sustituida y que el art. 38 de ha ley de
1863.

El art. 284 reproduce la disposicion de los articulos
38 y 40 de laley penal de 1863, que repula funcionario
publico al ciududano que trata de aprehender 6 acaba
de aprehender un delincuente en flagrante delito.

En el art. 285 prevemos dos casos leves de atentado
contra la autoridad, que el Cddigo considera desacalo
en los numeros 2° y 4° del art. 237: el del que per-
turba el orden ‘en el local donde upa autoridad esta
ejerciendo sus funciones yel del que impide, fuera de
los casos del art. 282, que un funcionario cumpla un
acto propio de su oficio.

En el art. 286 hemos generalizado la disposicién del
arl. 37 de la ley de 1863 sobre arresto o enjuicia-
miento ilegal de un senador ¢ 'diputado al Congreso
Nacional, extendiendo la protecciéon de la ley & todos
los miembros de los poderes publicos, de una conven-
cion constituyente 6 de un colegio electoral porque
la violaciéon de las formas prescriptas para el arresto
6 formnacién de causa de cualquiera deesos funciona-
rios es un atentado capaz de perturbar la adminis-
traccion publica.

El art. 287 contiene una disposicion nueva tomada
del cédigo de Holanda y concordante con anélogas de
los coédigos de Italia, Espafia, Alemania y otros paf-
ses. Esta destinada & reprimir & los testigos, peritos
& intérpretes (ue, siendo legalmente citados, se abstu-
vieren de prestar el servicio requerido. Esa clase de
abstencion, retardando 6 paralizando la administra-
cion puablica, dehe ser apreciada come una verdadera
resistencia 4 la autoridad.
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El artfculo 288 del Proyecto corresponde al n° 1
del articulo 237 del Cédigo, unico caso de los enume-
rados en él que puede ser calificado de desacato con
arreglo 4 los principios que acahamos de exponer. L.as
enmiendas (ue hemos introducido en la redaccién
tienden & precisar el concepto del delito de desacato, &
ejemplo de las legislaciones extranjeras. especialmen-
te de la espaiiola, la francesa y la italiana,

El articulo 289, tomado del codigo italiano, prohihe
la prueba de la verdad 0 notoriedad de los hechos 6
calidades atribuidas al funcionario desacatado, prohibi-
cion implicita en el Codigo actual, que s6lo admite la
prueba de las inputaciones cuando ellas afirman la
existencia de un delito, es decir, cuando el caso deja
de ser de injuria o desacato y pasa & ser de calumnia.

El capitulo proyectado =obre usurpacion de autori-
dad, tftulos 4 honores corresponde al que el Codigo
contiene sobre usurpacion de autoridad y comprende,
ademas, el uso indebido de insignias ¢ distintivos ofi-
ciales, grados académicos, titulos profesionales u ho-
nores, infraccion que el C6digo actual no prevé, pero
que conviene prever, como lo hacen muchas legisla-
ciones extranjeras, pues afecta el buen orden de la
administracién publica. Hemos eliminado de este
capitulo el cjercicio de atribuciones ajenas, hecho por
un empleado publico, porque ese caso entra en el
concepto del abuso de autoridad, tratado en el capi-
tulo siguiente, =iendo, como es, una extralimitacion
de la autoridad que se inviste. Los otros dos casos
han sido conservados en el art. 290, modificandose la
redaccion en cuanto ha =ido necesario para resolver
dudas de interpretacién. La -dixposicién del articulo
242 del Codigo, ha sido suprimida, porque ella esta
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comprendida en las reglas generales sobre concurso
de hechos punibles

Bajo la denominacion de abusos de autoridad, 8l
C6digv vigente enumera una serie de hechos cometi-
dos por funcionarios ptblicos con violacion de sus
deberes y contra el derecho de los particulares. En
el método que la comision ha adoptado, de clasificar
los delitos segun la naturaleza del derecho lesionado.
la calidad oficial del delincuente no determina la ca-
lificacion del delito, cuando el mismo dereclio puede
ser violado por particulares, siendo una mera cir-
cunstancia susceptible, segun los casos, de producir
una agravaciéon en la pena. Por eso, todos los hechos
enumerados entre los abusos de autoridad por el C6-
digo, han sido trasladados & otros capitulos del Pro-
yecto, especialmente al de delitos contra la libertad
individual. En su reemplazo, la Comision ha agru-
pado en el capitulo IV del titulo.que cxplica, bajo la
denominacion de abusos de autoridad y violacion de
los deberes de los funcionarios publicos, todos los he-
chos que importando un ejercicio abusivo de la auto-
ridad confiada & los funcionarios publicos, perturban
el orden regular de la administraciéon, sin tener los
caracteres de algunos de los otros delitos previstos
en el Codigo proyectado.

El caso méas genérico y mas grave de abuso de
autoridad, enunciado en el articulo 292 del Proyecto,
es, sin duda alguna, el del funcionario publico que,
traicionando la confianza depositada en él por el pue-
blo 6 por alguno de los poderes publicos, emplea la
autoridad recibida como un instrumento para violar
la constitucion 6 las leyes cuyo guardidn celoso de-
biera ser. EIl cspiritu de las instituciones argentinas
condena incuestionablemenle actos de esa naturaleza
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y por lo tanto. es extraiio que el Cédigo Penal no
consigne para ellos alguna disposicion. EI vacio ha
sido llenado por la Comision en términos analogos &
los usados por el Codigo holandés al reprimir los
mismos actos cometidos por los jefes de los departa-
mentos ministeriales. Los articulos restantes del
capftulo (293 4 297) contienen otros casos de abuso
de autoridad 6 de violacién de deberes oficiales que
el Codigo actual no ha previsto y que la Comisién ha
consignado siguiendo el ejemplo de las legislaciones
extranjeras citadas al pi¢ de cada disposicién.

El capitulo quintn de este titulo del Proyecto prevé
el delito de violacién de sellos y documentos, incomple-
tamente legislado por el Codigo actual hajo la deno-
minaciéon de infidelidad en la custodia de documentos.
El Codigo so6lo reprime el hecho cuando los culpables
son empleados publicos que tengan & su cargo la
custodia de los sellos 6 documentos viola:los. Pero
es obvio que el mismo delito puede ser cometido por
particulares y que no hay razén alguna para dejarlo
impune en esos casos, ahandonando indefensa la ad-
ministracion contra ataques que la hieren en una de
sus funciones inherentes. En consecuencia. hemos
sustituido los articulos 258 4 261 del Codigo por los
298 y 299, cuyos términos comprenden los casos omi-
tidos y consignados por aquéllos, con excepcion de la
disposicion relativa al ‘que consiente la violacion, que
es innecesaria, pues est4 regida esa hipotesis por las
reglas de la coparticipacion en los delitos.

El capitulo sexto. relativo al cohecho, contiene con
pequenas variaciones, la materia del que lleva ¢l inis-
mo rubro en el Codigo vigents. Hemos suprimido
la atenuacion expecial respecto del cohecho para el
cumplimiento de sus deberes y del que sohorna para
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favorecer & sus proximos parientes, porque la pena
divisible es suficientemente eldstica para permitir al
juez la admision de esa atenuacion, cuandolas cir-
cunstancias de la causa lo aconsejen. sin necesidad
de (ue la ley se muestre de antemano benévola con
los autores de un delito tan depresivo de la dignidad
de la adininistracion ptublica. Hemos abandonado tam-
bien el sixtema de aplicar al juez cohechado la misma
pena que impuso en la sentencia injusta, porque, no
s6lo es una excepcion inconveniente al sistema de pe-
nas divisibles y graduables segun las circunstancias
de la causa, siné que, en el Codigo actual, dé& margen
al absurdo de que, cuando la sentencia cs absolutoria,
el juez debe sufrir el minimun de tres afios de peni-
tenciaria, por més insignificante que sea la responsa-
bilidad del delincuente absuelto, mientras que, si fue-
ra condenatoria, podria suceder que solo tuviera que
sufric un mes de arresto, no obstante tratarse de un
caso realmente mas grave.

El art. 304 del proyecto es nuevo y esti tomado
del codigo cspafiol. Prevé el caso, por desgracia har-
to frecuente para despreciarlo, del funcionario que
admite regalos que le son presentados en considera-
cion & su oficio. Este caso se asemeja 4 los deméas
de cohecho, en (ue el delincuente se propone corrom-
per la conducta del funcionario, predisponiéndolo &
su favor, y se destingue en que no aparece manifies-
to el proposito de obtener inmediatamente un acto
ilfcito determinado de parte del funcionario. En un
pais republicano, con mas razén que en cualquier
otro pais civilizado, los funcionarios publicos deben
eslar 4 cubierto de toda sospecha de inmoralidad, Yy,
para ello, la ley penal debe reprimir los hechos que
tiendan & arrojar esa clase de sospechas, como los
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regalos que la amixtad particular no justifica v que
son, por decirlo asi, la forma mds refinada del cohecho.

El capitulo proyectado sobre malversacion de cau-
dales publicos es, con lijeras modificaciones, igual ‘al
que lleva el mismo epigrafe en el Cédigo vigente.

El articulo 306 del Proyecto correspondiente al 266
del Codigo, se diferencia de él en que disminuye el
minimun de la pena, para facilitar su graduacion
judicial, en que elimina la innecesaria calificacion de
publicos dada & los caudales 6 efectos de que trata.y
en cue, en vez de las palabras «aplicacion publica
distinta de la sefialada por las leyes», emplea como
el codigo espaiiol, las de «aplicacién publica diferente
de aquella d que estuvieren destinados», expresion més
correcta y que comprende los casos en que la aplica-
cion de los valores no esté regida por las leyes, sino
por otras disposiciones generales o particulares.

En el art. 307. que reemplaza al 267 del Codigo se
ha suprimido el requisito de expontaneidad que éste
exige en el reintegro de caudales malversados sin
dafio ni entorpecimiento (el servicio publico, porque
el motivo del reintegro es una de las circunstancias
que el juez debe tener en cuenta al graduar la pena
y porque el Co6digo no ha previsto la hipdtesis de
que el reintegro se efectie contra la voluntad del
malversador, aunque sin daino ni entorpecimiento del
servicio publico. Ademés hemos declarado, para evitar
dudas, que, cuando el reintegro no se verifique, el
hecho se reprima como sustraccion. Cuando el uso
indebido de los fondos, fuese sin dano ni entorpeci-
miento del servicio publico, creemox innecesaria la
pena de multa y la hemos suprimido, cambiando, se-
gun nuestro plan, la de suspension por la de inha-
bilitacién especial.
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El articulo 298 del c6digo contiene, &4 nuestro juicio,
dos defectos: 1° que reprimiendo con la misma pena
al autor de una sustraccion de caudales publfcos y
al que lo consiente, introduce una excepcion incon-
veniente 4 la reglageneral de la codelincuencia; 2° que
no determina con precisién la pena, pues decir que
se aplique la seflalada para los ladrones, es dejar al
intérpretc en lu mayor incertidumbre para elegir
entre las penas de los distintos casos de robos, de
hurtos y de defraudaciones, ya que no hay en el Co6-
digo ninguna disposicion en que llame ladrones & una
clase de criminales y les sciiale pena. Nuestro ar-
ticulo 308 obvia estos inconvenientes.

El articulo 309 del proyecto, tomado del 406 del Codigo
espafol, prevé el caso de que un funcionario publico,
por imprudencia 6 por inobservancia delos reglamentos
diere ocasion 4 que se efeclue por otra persona la
sustraccion de caudales 6 efectos de que se trata en
ol articulo anterior. La hip6tesis e¢s muy posible y
era menester consignarla en el titulo que explica-
mos, puesto; que, por las razones que hemos dado
en otro lugar, nuestro proyecto no contiene, como el
€odigo actual, una disposiciéon general destinada &
reprimir todas las especies de culpa ¢ negligencia.

El articulo 310 es, en el fondo, idéntico al 269 del
Codigo. cuya redaccion ha sido ligeramente enmen-
dada para darle mayor claridad.

El articulo 311 comprende las disposiciones de los
270 y 271 del C6digo, sin mé= enmiendas que el reem-
plazo de la dohle pena de multa y suspensién por
la de inhabhilitacion especial, hecho conforme & nuestro
plan (e penalidad.

El capitulo octavo de este titulo reprime & los fun-
cionarios que se intcresan en las negociaciones in-
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compatibles con las funciones publicas. EIl c¢6digo
actual ha dedicado & esta materia dos articulos, el 272
Y el 273; pero ha dado al delito el nombre de fraude sea
que consista en un concierto fraudulento con los
acreedores 6 deudores del estado, sea que consista
en interesarse en contratos i operaciones con el estado,
sin defraudarlo. El primer caso, que es el del art.
272, ha pasado en nuestro Proyecto al titulo de las
defraudaciones por razén de la materia. El segundo
caso forma el art, 312 del Proyecto, Unico del capi-
tulo que explicamos y casi idéntico al 273 del Cédigo,
cuyos términos apenas han sido alterados para acla-
rarlos, salvo en lo relativo & la pena, que hemos
agravado por creer insuficiente la actual para delito
tan peligroso.

Los artfculos 313, 314 y 315 del capitulo proyecta-
do sobre exacciones ilegales, corresponden respecti-
vamente 4 los articulos 274, 275 y 276 del Cédigo
vigente. Las enmiendas introducidas consisten en
precisar la redaccion, en ajustar la penalidad al sis-
tema del Proyecto y sustituir, como en el caso del
artfculo 268, y por razones idénticas, la alusion he-
cha en el articulo 275 4 las penas sefialadas para los
ladrones por la expresion de una pena determinada:
penitenciarfa de tres a diez aflos con inhabilitacion
absoluta y perpetua.

En el capitulo sobre prevaricato, mantenemos el con-
cepto que de este delito fija el Codigo actual, atentado
contra ]Ja administraciéon de justicia cometido por los
jueces 6 abogados, con violaciéon de sus deberes
esenciales. El articulo 316 del Proyecto reemplaza
4 los arliculos 245 y 246 del Codigo, modificdndolos
en el sentido que expondremos. El Coédigu reprime
al juez que expide sentencias definitivas é interlocuto-
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rias con fuerza de tales, si fuesen contrarias & la
ley expresa invocada en autox. Quedan sin reprimir
las demds resoluciones judiciales contrarias™~a la
ley invocada. No creeinos que haya motivo bastante
para sancionar esa impunidad, puesto (ue el dafio
causado y la malicia revelada en un aulo ilegal, aunque
no definitivo, como lo seria, por ejemplo, el que ordena-
se un embargo no autorizado por laley, pueden ser igual-
mente gravesy ain mads, que una sentencia definitiva
injusta, segun la entidad del pleitoy la situacion perso-
nal de las partes. Por eso el Proyecto emplea los térmi-
nos Im4s extensos de resoluciones contrarias 4 la ley
expresa; y en vez de invocada en autos, dice: invocada
por las partes 6 por el mismo, locucion que creemos
maés precisa. Eliminamos el inciso final del n°. 1° del
articulo 245, que pone & cargo del juez la prueha de
haber procedido por error, porque no estimamos
justificada esa excepcion & la regla general que esta-
hlece la presunciéon de voluntad criminal en el autor
de cualquier hecho punible, mientras no resulte la
presunciéon contraria de las circuntancias particulares
de la causa. Por la misma raz6n suprimimos las pa-
labras d sabiendas del n°. 3°. El Coédigo incrimina
al juez que cita hechos 0 resoluciones falsas, pero no
consigna el objetode la cita. Es esta una deficiencia,
porque no hay ulilidad en reprimir citas falsas cuando
¢stas no perjudiquen i los litigantes, es decir, cuando
no sean hechas para fundar una resolucién judicial.
Nuestra redaccion salva esa deficiencia. Suprimimos
el n° 2° que declara delincuentc al juez que conoce
en causa que patrocind como abogado, porque contra
ese hecho hay remedios bastantes en las leyes regla-
mentarias de las recusaciones é impedimentos de los
jueces, =in necesidad de recurrir al derecho penal,
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desde que la existencia de una causa de excusacién
en el juez no trae aparejada la injusticia de sus re-
soluciones. Los mismos autores del Cédigo lo han
comprendido asf, al abstenerse de incriminar el co-
nocimiento de causas de parientes proximos, de
amigos fntimos 6 de enemigos manifiestos y demas
pleitos para cuya decision estdn los juecex impedidos
por razones particulares. La pena sefialada al juez
prevaricador por el art. 246 del codigo es la destitu-
cion é inhabilitacion especial perpetua, para los casos
ordinarios, y, para el caso de haberse ejecutado una
sentencia condenatoria injusta, la misma pena im-
puesta por dicha sentencia. ILa primerapena, siendo
fija, no es susceptible de ajustarse d las modalidades
del delito. La hemos sustituido por la de multa
agravada con inhabilitacion absoluta perpetua, consi-
derando que el (ue ha sido juez indigno se halla
moralmente incapacitado para desempefiar cualquier
otra funcién publica. La segunda pena del citado
art. 246 serfa logica en el sistema del talion, pero no
lo es en el nuestro. de suerte que hemos debido
reemplazarla por olra compatible con el plan del
Proyeclo: la de penitenciaria de tres & quince afios,
agravada con inhabilitacion absoluta perpetua.

El art. 317 del Proyecto corresponde & los articu-
los 246 y 248 del Codigo y reproduce sus disposiones
sobre el prevaricato de los abogados y procuradores,
con leves enmiendas en la redacciéon y en la penali-
dad, eliminado el n°. 1° del art. 247 por estar compren-
dido en el capftulo sobre violacion de secretos. Con-
tiene ademds, para completar la enumeraciéon de ca-
sos, una frase que menciona al que, de cualquier mo-
do, perjudicare deliberadamente la causa que le estu-
viere confiada, locucion andloga & la empleada para
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la misma hipotesis por el cédigo italiano. Finalmente
nuestro articulo consigna una circunstancia agravan-
te, omitida en el codigo argentino y mencionada en
el de Italia, la de que el defendido O representado
hubiera sufrido pena corporal & consecuencia del pre-
varicato. Cuando esa circunstancia concurre, y la pe-
na impuesta 4 la victima pasa de dos afios de peni-
tenciarfa, consideramos insuficiente la pena de multa
y la sustituimos por penitenciaria de dos & seis afos
¢ inhabilitacion especial por doble tiempo.

Suprimimos del arl. 249 del Cddigo la declaracion
de ser aplicable & los jueces arbitros 6 arbitradores
Y & los peritos las disposiciones relativas al prevari-
cato; porque es innecesaria respecto de los primeros,
ya comprendidos en la designacién genérica de jueces
empleada en los articulos anteriores, y porque es
ipconvenienle respecto de los peritos, cuyo mal de-
sempeio estd reprimido en el capftulo referente al
falso testimonio. Conservamos la declaracion respecto
de lus asesores y la extendemos 4 los fiscales y demds
funcionarios encargados de emitir su dictamen ante
las autoridades, puesto que éstos también pueden
contribuir con consejos maliciosos & quelos negocios
sean injustamente decididos. He ahi el fundamento
del art. 318 del Proyecto.

En el capitulo undécimo, compuesto de los articu-
los 319 y 320, proyectamos la represion de la denega-
cion y retardo de justicia, hechos que el Codigo ac-
tual no ha previsto, pero que son evidentemente pu-
nibles, por cuanto tienden & paralizar 6 enervar la
aceion protectora del poder judicial sohre los dere-
chos individuales y colectivos. Por lo demés, las dis-
posiciones que le dedicamos estdn fundadas en la lc-
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gislacion comparada, como lo demuestran las concor-
danciax puestas al pi¢ de lox articulos.

IX1 Codigo vigente trata del falso testimonio, en el
litulo de las falsedade=. atendiendo solo al medio em-
pleado para cometer el delito. La Comisién Reviso-
ra, consecuente ¢on su sistema de clasificar los deli-
tos segun la naturaleza del derecho lesionado, vé en
el falso testimonio un delito contra la administracion
publica, de (ue el testigo, el perito o el intérprete a
quienes se pide declaracion 6 informe, no son mas
que funcionarios auxiliares. Hé aqui porque trata-
mos esta materia en el Litulo que estamos explicando.

Los articulos 286, 287, 288, 289, 291 y 292 del C6-
digo contienen una enumeracién casuistica de hipotesis
diversas de falso testimonio, con ina enumeracion para-
lela de penas diferentes. El Proyecto sustituye todas
csas disposiciones por el articulo 321, que precisa los
caracteres del delito, haciéndolo consistir en afirmar
una falsedad, negar la verdad 6 callar, en todo 6 en
parle, lo que se sabe respecto de lox hechos sobre
que se depone 6 informa. El Codigo <olo dice testi-
go falso, falsa exposicion. falsa declaracion o falso
testimonio dejando abierto el camino para la duda
sobre el alcance del adjetivo falso. En cuanto & la
penalidad, establecemos, como hemos hecho respecto
de todos los delitos, una pena graduablc para los ca-
sos ordinarios, y seilalamos después una pena mé&s
severa para el caso de concurrir las circunstancias
agravanles mas notables de que el hecho es suscepti-
ble. En la hipdtesis del articulo 321, consideramos
agravante la circunstancia de cometerse el delito en
perjuicio de un procesado. como también lo conside-
ra el (Codigo actual, y determinamos dos penas, la
mds grave para el caso en que el falso testimonio

16
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ocasionase la condenacion del procesado & mas de
diez aios de penitenciaria, y la mas leve para los de-
ngs casos. Entre el maximun y el minimun. de las
tres penas, hay espacio suficiente para que los jue-
ces proporcionen la represion & la mayor 0 menotr
criminalidad del agente. E! articulo 322 es igual al
290 del Codigo.

El titulo de los encubridores incluido en la parte gene-
ral del Codigo. no obstante que legisla realmente sobhre
un delito particular, forma en el Proyecto, hajo cl epi-
grafe de encubrimiento, el capitulo décimotercio del titu-
lo de los delitos conlra la administracién publica, donde
debe ser colocido en razén de la naturaleza del dere-
cho lesionado. No ha sufrido ninguna alteracién fun-
damental. El articuld 42 Lia pasado & ser el 323, per-
diendo el inciso 6° por eslar comprendido en el 2° y
en el 7°. LI art. 324 del Proyecto conserva la cir-
cunstancia agravante del art. 43 del Codigo. La pe-
nalidad en ambas disposiciones ha sido variada lo
suficiente para ajustarla al plan del Proyecto. El art.
325 comprende lus circunstancias oximentes del art.
44 del Codigo, con excepcion de las relativas & los
sucerdotes, mdédicos, abogados y domdsticas. Contie-
ne ademads la declaracion del art. 45 acerca del alcan-
ce de la exencion de pena. Finalmente, hemos inclui-
do en él dos disposiciones nuevas. La una declara
exentos de pena por ocultacion, 4 los afines en se-
gundo grado, como lo estan los consanguineos, pues
no hay razon para negar a tan proximos parientes la
franquicia concedida 4 los amigos intiinos del autor del
delito. La otra declara la misma exencion en favor
de los encubridores de delitos leves, porque no hay in-
terés social en emplear los recursos de la autoridad,
publica en la persecucion de hechos que mas revelan
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benevolencia que maldad, dirigiéndose. como se (i-
rigen. & proteger los delincuentes menos peligrosos
En cuanto 4 las supresiones proyectadas, pocas pala-
bras bhastan para fundarlas. La relacion del doméstico
con el patrén no puede equipararse al vinculo el
parentesco cercano 6 de la amistad. formado por afec-
tos intinos v por deheres de orden mas elevado. 11
servicio doméstico no debe entonces obtener la misma
exencion que el parentesco 6 la amistad. Concedérsela
no es mas que fomentar la impunidad de los delincuen-
tes, proporciondndoles auxilinres obedientes é irrespon-
sables. Laexencionde pena por ocultacién & favor de los
sacerdotes, médicos y ahogados. cuando el secreto les
haya sido confiado en ejercicio de sus funciones, no
es necesario declararla, puesto que, siendo un delito
la violacion de csos secretos. no puede serlo también
su encubrimiento.

El capitulo proyectado sohre evasién sustituye al del
Codigo sobre infidelidad en la custodia de presos. La
diferencia fundamental consiste en que el Codigo no
incrimina la evasion del condenado 6 preso en ningun
caso, ni la simple connivencia en ella, limitandose a
reprimir la cometida por el guardidn del fugitivo,
mientras que el Proyecto incrimina, como el codigo
italiano, la evasion acompaiada de violencia en las
personas O de fuerza en las cosas y toda connivencia
en cualquier clase de evasion. Puede admitirse Ila
impunibilidad del delenido no sentenciado que procn-
ra y ohtiene por la fuga su libertad. sin causar dafio
ni ofensa material. pero el respeto del inxtinto de la
libertad, no debe llevarnos & sancionar lairresponsa-
bilidad del que se evade usando medios punibles. Por
eso, reprimimos, en el art. 327, aunque levemente, la
evasion practicada con esas cicunstancias agravantes.
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Tampoco es razonable autorizar el favorecimiento s
la evasion ajena, hecho a todus luces ofensivo contra
la administracion de justicia, la cual tiene derecho de
contar con la cooperacién de todos los iniembros de
la sociedad. En consecuencia, el art. 328, proyectado
en sustitucion de los 255, 256 y 257 del Codigo, elimi”
na de éstos la condicién de que el autor de conniven-
cia esté encargudo de la custodia 0 conduccion del
preso 6 condenado. Por lo demas, hemos proporcionado
la penalidad conforme al sistema del Cédigo, es decir,
teniendo en cuenta la entidad del delito por el cual
el fugitivo estaba preso 6 condenado. En cuanto al
quebrantamiento de la condena ejecutada por el mis-
mo reo, no esta previsto por el Cédigo ni por el Proyec-
to en los capitulos que acabamos de considerar. EI
Codigo solo prevé delito en la parte general respecto
de todas las penas, monos en cuanto a la de inhabi-
litaciéon, cuyo quebrantamiento estd previsto en el li-
bro de las faltas.
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TITULO X1
Delitos contra la fé pablica

(Arts. 328 & 346)

En consecuencia del sistema adoptado en el Proyecto,
de clasificar los hechos punibles segin la naturaleza
del derecho lesionado, y no segun el medio de ejecu-
cion, damos al titulo de las falsedades, del Codigo
Penal, el de delitos contra la fé publica, como lo hacen
varios c6digos modernos. La falsedad, esto es, el en-
gafio, la mentira, como medio de ejecucién, intervie-
ne en varios otros delitos, pues todas las malas accio-
nes se ejecutan con intervencién de la violencia 6 de
la astucia. Es peculiar & las estafas el que interven-
ga la simulacion de la verdad; el estupro no puede
cometerse si no interviene el engafo necesario para
la seduccién; la calumnia no existe sin la falsa impu-
tacion. EI derecho preeminente que ha sido lesiona-
do en estos casos es el de la propiedad, el de la ho-
nestidad 6 el del honor. En muchos delos hechos
previstos en el presente titulo aparecera también Ia
lesién del derecho de propiedad; pero un interés su—
perior al de un dafio causado & un particular es el
que recibird la ofensa de este delito: la manifestaciéon
de verdad publica y forzosamente aceptada por todos,
impuesta por ciertos signos exteriores del objeto que
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los lleva, 6 por la condicién o funciones de la perso-
nu de «(uien emanan. Alguien es perjudicado cuando
recibe en pigo una moneda falsa, 6 se le opone un
instrumento o certificado falso; pero al lado de este
daiio privado aparece el dafio mayor que recibe la fé
publica.

En el primer capftulo de este tilulo hemos reunido
la faisificacion de moneda, billetes de banco, titulos al
portador y documentos de crédito, que por las razones
que en seguida indicaremos, deben ser equiparados.

El Co6digo Penal no ha previsto la falsificacion de
moneda, consecuente en "sto ¢on su sistema de ser
un chdigo para las provincias, y no el codigo penal
de la Nacion. Como solo al Congreso corresponde
hacer sellar moneda y fijar su valor y el de las ex-
tranjeras, el delito =e cowmeteria conlra la soherania
nacional quedando, en consecuencia, suficienlemente
previsto en laley sobre crimenes justiciables por los
tribunales federales. [l error no estd en este detalle
sino en el sistemna, y a este respecto, agregaremos &
1o que ya hemos dicho oportunamente, algunas consi-
deraciones al terminar esta Fzposicion.

En el articulo 328, el Proyecto prevé el delito de
que falsificare 0 adulterare moneda que tenga curso
legal en la Republica y el del que la introdujere, expen-
diere 6 pusiere de cualquier modo en circulacion. Es-
tos casos son los previstos en el art. 60 de laley penal
de 1863. No seguimos 4 esta ley en sus distinciones
de penalidad para los casos en que la falsificucion
fuese de moneda de -oro, plata 6 cobre; pero aproxi-
mando el minimun de la pena en ¢l articulo del Pro-
yecto al minimun del artfculo de la ley federal, el
primero permilird tener ¢como circunstancias de apre-
ciacion para la medida de la pena, concurrentemeinte
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con otras ¢ con accidentes particulares, las de la clase,
cantidad, calidad, y valor de la moneda en que hubie-
re recaido la falsificacion, si en el caso particular
estas circunstancias debieran tomarse en cuenta.

En el articulo 329 se prevé el cercenamiento de la
moneda legal, que presentando una adulteracién mas
facil de percibir y conservando parcialmente la mone-
da legitima, debe tenerse por causa suficiente para la
imposicion de una pena menor. Es la disposicién del
art. 91 de la ley federal.

Otro motivo admitido por este ultimo articulo,
como por la generalidad de las leyes penales, para una
atenuacion mayor aun de la pena, es el del articulo
330 del Proyecto, de que la moneda falsificada, adulte-
rada 6 cercenada se hubiere recibido de buena f¢é y
e pusiere en circulacion conociendo la falsedad 6
cercenamiento.

En el Codigo Penal, la falsificacion (e documentos de
crédito y la de billetes de banco, aunque colocadas en
distintos ‘capitulos del mismo’ titulo, estdn reprimidas
con la misma pena: tres 4 ocho afos de presidio y
quinientos & cinco mil pesos de multa. La Ley fe-
deral que fija cuatro & siete anos de presidio por
la falsificacién de moneda, sefiala la misma pena pa-
ra la falsificacion de documentos de crédito. Es que
la naturaleza y funciones el objeto wohre que recae
la falsificacién son los mismos, la representacion del
valor. Si por una parte pudiera pensarse que la fal-
sificacion de moneda importa un delito mayor por
la falta de respeto 4 la soberanfa de que emana la
moneda, por otra el peligro de un mal mayor sc pre-
senta en la falsificacion de billetes de banen o e do-
cumentos de crédito, por la mas exten=a circulacion
de aquéllos, el mayor valor de las operaciones que
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tienen por objeto los segundos. Esta modificacion
no es propiamente una reforma, en cuanto equipara
documentos expresados & la moneda, puesto~que el
hecho ya resulta de las leyes actuales; pero ella
tiene una importancia mds trascendental. Desde lue-
go. el articulo 285, que forma el capftulo de la fal-
sificacion de billetes de banco. reprimela falificacion
de hilletes de bancos autorizados. La autorizacién
para emitir hilletes no puede emanar sin6é del Con-
greso, si se recuerda la disposicion del articulo 108
de la Constitucion. que quitando 4 las provincias la
facultad de emitir billetes sin autorizacion del Con-
greso, les prohibe implicitamente el que ellas confie-
ran esu aulorizacién 4 particulares. La disposicion
del articulo 285 del C6digo Penal se referia, pues, al
mismo caso del articulo 62 de laley federal, (ue ha-
bla de billetes de un banco erigido con autorizacion
del Gobicrno Nacional, y como disposicién posterior,
emanada del misino legislador sobre el mismo punto,
se la hubiera creido ya derogada, cuando el articulo
30 de laley de 3 de Noviembre de 1887 restablecio su
vigencia, al someter & las disposiciones del titulo X
de la ley federal, la fulsificacion de billctes de los
bancos garantidos. Estas inconsecuencias son pro-
pias de la dispersion de leyes penales que hoy exis-
te en el pafs. Nuestro articulo salva, ademés, una
gravisima omision del Codigo penal, al extender la
equiparacion de los documentos de crédito & los ti-
tulos y cédulas al portador emitidos legalmente. De
la enumeracion del articulo 283 resulta que han que-
dado excluidas de represion las falsificaciones de ti-
tulos al portador emitidos con autorizacion legal por
empresas de crédito. «Si la falsificacion de titulos
de crédilo puablico es un delito tan grave como la fal-
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sificacion de billetes de banco, y quedan equiparados
por la medida de la pena; si por otra parte se impo-
nfa una severa sancién 4 la falsificacién de billetes
de banco, no se concibe porqué no tendran igual pro-
teccion de la ley las emisiones de otros titulos al
portador, hechas con la autorizacién del estado. La
objetividad del delito es la misma: tanto es un gra-
visimo atentado « la fé publica garantida por la au-
torizacion del estado, la falsificacion de cédulas hipo-
tecarias como la falsificacion de billetes de banco.» (1)

El articulo 332 establece una disminuciéon de la pe-
na para el caso de la falsedad cometida en monedas
extranjeras que no tengan curso legal en la Repu-
blica, 6 con respecto & billetes de banco, titu-
los al portador y documentos de crédito extranjeros.
Esta disminucién de pena se justifica por la menor
extension del dafio posible, desde que la falsificaciéon
no se opera en monedas 6 billetes que tengan fuerza
cancelatoria contra todos, y por no hallarse compro-
metida 6 afectada la autoridad de una ley, que acom-
pafna siempre & la moneda 6 al billete autorizado en
el pais.

La falsificacion de hilletes de banco, titulos, cédu-
las 6 acciones de compaiiia puede presentarse tam-
bién por una emision ilegal. El billete. el titulo 6 la
cédula no representa un valor sino en los limites de
la autorizacion legal. lLas emisiones extra-legales,
aun cuando no se hagan con propdsito de lucro per-
sonal, constituyen un hecho gravisimo y facil de pro-
ducirse en las épocas de gran actividad comercial o
de especulacion.

El capftulo falsificacién de sellos. timhres 'y mar-

(1) RIVAROLA, Exposicion y critica del Codigo Penal, 00 1135,
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cas, reemplaza en el Proyecto al de falsificaciéon de
sellos, firmas y marcas del Codigo Penal, conveniente-
mente ampliado para que pueda =ustituir también las
disposiciones penales de las leyes especiale<. No apa-
rece en nuestro capitulo la falsificaciéon de firmas, co-
mo no ap«rece en la generalidad de los cédigos (ue
teneinos presentes. Ll codigo Tejedor preveia la falsi-
ficacion de «la firma del Gobernador de la provincia y
sus ministros o de los presidentes de lus camaras»,
en documentos pablicos (ari. 424), y en el articulo si-
guiente la falsificacion de la firma de cualquier otro
empleado publico, sobreenten.iiéndose que también lo
luera en documento publico. La ley federal no habla
sino de la falsificaciéon de la firma «del Presidente de
la Nacion o de sus ministros de estado». Tanto esta
disposicion como la del articulo 424 del codigo de Te-
jedor fueron tomadas del codigo espafiol de 1850, que
ha mantenido en el de 1870 sus disposiciones sobre
la firma ‘el rey, del regente del reino y de los mi-
nistros de la corona. En buena l6gica parecia que la
disposicion debfa generalizarse, y asi lo hizo el Co6-
Jigo Penal, creando el delito de falsificacion de fir-
mas de funcionarios publicos, sin que estuvieran
puestas en :locumentos publicos, como lo decia el
Codigo Tejedor. Ni una ni otra dispoxiciéon son ad-
mmisibles. La imitacion aislada de una firma no viola
ningun derccho ni causa ningun perjuicio. La impor-
tancia de toda firma nace del escrito @ que esté apli-
cada; y no de todo escrito, siné del que constituye
un documento. La firma no es entonces sino un re-
quisito esencial del documento, y su (alsificacion cae
hajo las disposiciones del capitulo siguiente. EIl ¢6-
digo espanol ha crea:do el delito de falsificacion de la
firma del rey, pero no tiene otras concordancias que
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las de nuestras leyes, que sustituyeron en este caso
el rey por el Presidente de la Republica 6 el Goher-
nador de la Provincia. Fuera del docuinento, solo ha-
jo un aspecto puede preverse el delito de falsificacion
de firma de un funcionario pablico: cuanto se la apli-
care oficialmente 4 la identificacion de un objoto cual-
quiera, caso en que reemplaza & cualquier otra con-
trasefa, y es el excepcionalmente referido en el arti-
culo 335.

La falsificacion de sellos oficiales puede aplicarse &
todos los usados como signo de autenticidad de los
documentos publicos; & los sellos o timbres usados
como medio de percepcion de los impuestos, y i las
marcas y contirasefias de que se use en las oficinas
publicas para identificar & contrastar cualquier obje-
to, peso 6 medida. El Co6digo Penal no menciona si-
no la falsiflcacion de sellos oficiales, que reprime con
prision de uno & tre= anos. Si bien en los términos
usados por el Codigo puede entenderse que se con-
tienen inplicitamente los otros, no serfa dificil que
solo se entendiera por sellos oficiales los primeros de
las categorias que hemos expresado. Tanto por este
motivo como por ser conveniente establecer distintas
penas para los primeros casos, que pueden importar
un dafo mayor y (ue tienen un objeto mas trascen-
dental, que para el ultimo que cuidu un interc¢s de
orden mds secundario, como es el de prevenir defrau-
daciones 4 particulares 6 cualquier engafo, es que dis-
tribuimos esta inateria en los articulos 334 y 335, pro-
vectando que se reprina con penitenciaria por uno
4 cuatro aflos al que fulzificare sellos oficiales, papel
xellado, sellos de correos O telégrafos 6 cualquier
otra clase de efectos timhrados, cuya emision esté re-
servada 4 la autoridad 0 tenga por objetn axegurar
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el pago de los impuestos; y con penitenciaria por seis
meses & dos afios al que falsificare marcas, contrase-
fnas 6 firmas de que se use en las oficinas 6 per fun-
cionarios publicos para contrastar 6 identificar cual-
quier medida, peso U objeto.

Ll articulo 278 del Co6digo Penal prevé la falsifica-
cion de sello, firina, marca 6 contraseiia de individuos
o establecimientos particulares. La ley federal limita
el caso al de «ue la falsificacion de estos sellos,
marcas y contrasefias tuviera por objeto defraudar
la renta nacional. Elarticulo 28 de la ley de marcas
de fibrica y de comercio reprime & los que falsifl-
quen ¢ adulteren de cualquiera manera una marca
de fibrica 6 de comercio, 6 pongan sobre sus pro-
ductos o los efectos de su comercio una marca ajena-
Queda prevista la especialidad de este artfculo de la
ley de marcas, en el capitulo de los delitos contra la
propiedad intelectunl é indusirial; y sustituimos las
otras disposiciones por nuestro articulo 336 que prevé
la falsificacion 6 adulteracién, de cualquiera manera,
de un sello; marca, billete 6 contrasena de empresas
6 establecimnientos particulares

El articulo 237 del Proyecto, reprime, como el ar-
ticulo 220 del c6digo holandés. al que empleare, ven-
diere, pusiere en venta, circulare 6 introdujere en la
Republica. sellos, timbres ¢ marcas falsas, adulteradas
6 confeccionadas ilegalmente, 6 los objetos & los cua-
les estén ilegaliente aplicados, como si fuesen legi-
timos. Si el Codigo Penual ha previsto en el articulo
294, como el Proyecto en el 347, el delito del que fa-
brica ¢ introduce en el pais 6 conserva en su poder
cualquier clase de utiles ¢ instrumentos conocidamente
destinados 4 la falsifiicacion, con mayor razén debe
preverse el caso de nuestro artfculo 337, pues si en
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el articulo 294 del Codigo Penal hay un acto (ue puede
reputarse preparatorio de la falsificacion, en el de
Proyecto existe la tentativa 6 la falsificacion misma.

La falsificacion puede realizarse no solo por la
creaciéon 6 adulteracion del =sello, timbre o marca,
sind también por la restauracion de los mismos
cuando hubieren sido inutilizados. Estees un punto
reconocido sin disputa en la ciencia y consignado en
algunos Coédigos; por lo que lo incluimos en el arti-
culo 338 del Proyecto.

El capitulo del Coédigo Penal, de la falsificacién de
documentos en general. contiene numerosos errores,
que creemos salvados con la forma que presentamos
en el Proyecto. Estd equivocado el inciso 1° del ar-
ticulo 280, porque emplea de una manera impropia
la palabra suplantar, que es la esencial, porque indie
ca la accién que quiere reprimir, construyendo sobr-
ella una frase incorrecta y equivoca. Eslé también
equivocado el inciso 3° que indica otros modos de
falsificacién, porque en el primer numcro del inciso
emplea la redaccién: «alterando documentos verdade-
ros de algunas de las maneras siguientes: 1° agregan-
do cldusulas, suprimiéndolas, variindolas sustancial-
mente, 6 borrdndolas,» debiendo en todo caso, haber-
se aplicado el adverbio, 4 los demé&s modos enumera-
dos en el perfodo. Ademés de esto, el articulo deja
subsistente, en el inciso 3° por su redaccion viciosa
la duda sobre si ha querido 6 no penar lo que en la
doctrina se llama falsedad intelectual 6 ideoldgica, 6
si castiga solamente la falsedad rmaterial. Aparte de
estos defectos de detalle, hemos creido inconveniente
la forma adoptada de determinar en particular cuales
son los modos con gne debhe realizarse la falsificaciéon
para que constituya delito. Lste sistema es defectuo-
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s0 y se corre el riesgo de una enumeracién viciosu
incompleta. Bastara comparar el articulo 314 del co-
digo espaifiol; para que se vea cuantos olros casos po-
drfan incluirse en el primero.

Por las consideraciones (ue dejamos ligeramente
apuntadas, presentamos en el I’royecto la nueva for-
ma del capitulo i que nos referimos. Distribuimos
la parte fundamental de esta materia cn los artfculos
339, 340 y 341, comprendiendo en el primero la false-
dad por creacion materfal del documento, en el se-
gundo la fulsedad ideolégica esto es. aquella en que
el instrumentlo de formas verdaderas consigna decla-
raciones falsas; y en el ultimo la falsedad por supre-
sion en todo ¢ en parte de un documento, forma tam-
bién de falsedad, por cuanto afecta la verdad, & cu-
ya prueba de existencia estd destinado aquél. EIl dos
articulos del Proyecto no se determina al modo par-
ticular por el que se haya realizado la falsificacion:
cualquiera que sea el modo, el delito existira si concu-
rren las otras circunstancias esenciales indicadas tam-
bién enlox articulos, vy la circunstancia general del dolo,
Jue no se menciona especialmente, & mérito de la dispo-
sicion de la parte general sobre exte punto. Circuns-
tancia esencial enunciada en los tres articulos es la
de «que la falsedad pueda resultar perjuicio. La po-
sibilidad del perjuicio, y no s6lo el perjuicio realmen-
te producido, d& lugur en este delito & xu consuma-
cion; pero es indispensable y esencial que esu po-
sibilidad exista, porque en el caso contrario se tra-
taria de una accion que siendo totulmente inocua,
no habria porqué reprimir.

El articulo 342 consigna un caso especial, determi-
nado no solo por la conveniencia de establecer una
modificacion de la pena, sin0é porque no se requiere
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en 8l como esencial la posibilidad del perjuicio. E!l
mdédico que da un certificado falso concerniente 4 la
existencia 6 inexistencia presente 6 pasada de alguna
enfermedad, da forma de verdad 4 una mentira, que
aun en el caso de no prensentalr la posibilidad de per-
juicio, pues, mas ordinariamente puede darse en be-
neficio de alguna persona, importa una grave violacion
de sus deheres profesionales.

El articulo 282 del C6digo Penal reprime el uso del
documento falso con pena menor que la impuesta al
falsificador. Lo mismo hacen el codigo expafiol y al-
gunos otros; pero preferimos la disposicién del codigo
italiano que equipara el uso de la fulsedad & la false-
dad misma. pues el que pone en accion la falsedad
preparada por otro, el que hace efectivo el daiio que
existia virtualmente en la obhra de otro, comete un he-
cho que merece una represién por lo menos igual
4 la del primero. Por esto, el articulo 343 del Pro-
yecto, modificando el 282 del Codigo Penal, dispone
que el que hiciere uso de un documento O certifica-
do falso, sea reprimido como =i fuera autor de la
falsedad.

El articulo 344 declara equiparados para los efectos
de este capitulo, & los instrumenltos publicos, los tes-
tamentos olégrafos 6 cerrados, las letras de cambio
Yy los titulos de crédito transmisibles por endoso 6 al
portador, no comprendidos en el articulo 331. La fé
atribuida por distintas consideraciones & estos docu-
mentos, que les hace revestir un caracter semejante
al de los instruinentos publicos, determina esta dis-
posicion.

El artfculo 345 establece la agravante de la inhabili-
tacion absoluta para el caso en que el autor del delito
fuera un funcionario publico (ue lo hubiera cometido
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con abuso de sus funciones, pena necesaria que el
Proyecto fijja en todos los casos anilogos.

IXn cuanto al art. 346 del Proyecto, se limita & re-
producir el 294 del Codigo Penal. El 293 no se re-
produce. por quedar comprendido en las prescripcio-
nes de los tres primeros artfculos del capitulo.

El capitulo del falso- testimonio no figura en este
titulo, porque ha pasado, como se explica en su lugar,
al titulo de los delitos contra la administracion.



LIBRO TERCERO

De las faltas

MOTIVOS DE SU INCLUSION EN EL CODIGO PENAL

El Cédigo Penal define en el articulo 1° la falta
4 la vez que el delito, 4 imitaciéon del cédigo. espa-
fiol y algunos otros, pero no contiene hecho algu-
no previsto en tal caracter. Creemos que serfa pro-
pio invertir los términos de la definicion del citado
articulo del Co6digo Penal. y decir que las acciones
u omisiones penadas por la ley se llaman delitos 6 se
llaman faltas. Pero, sea que se atienda & la defini-
cion directa, sea @ su inversién, hay que reconocer
que cierto género de hechos punibles presentan al-
gunas particularidades que los separan, por lo me-
nos, si no los distinguen de los delitos, y que estos
hechos estdn previstos en la casi totalidad de los
coédigos extranjeros, bajo la denominacién genérica de
Jaltas. tPorqué motivo el Cédigo Penal, después de ha-
ber deflnido las faltas guarda silencio sobre ellas, y no
contiene su enumeracién y su represiéon? EI Pro-
yecto Tejedor, en una nota copiada de la Introduc-
cion del codigo de Baviera, después de haber dis-
tinguido, como éste y el cédigo francés, los hechos

"
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punibles en crimenes, delitos y contravenciones de
policia, y de haber dicho que las disposiciones  del
cédigo no comprendfan las ultimas, decfa: «Hay ac-
tos ilicitos que perturban directamente el orden ex-
terior del estado, que encierran un ataque ¢ los de-
rechos del estado 6 de los particulares, ¢ que, sc-
gun su caréacter extrinseco y la intenci6n del agen-
te, tienden & la realizacién de ataques de esta natu-
raleza 6 8 la violacion de derechos andlogos. Pero
hay también actos que, sin encerrar directamente la
violacién de un derecho, no son, sinembargo, indi-
ferentes al legislador, 4 causa de sus consecuencias
desagradables para el orden publico, 6 su influencia
sobre lu seguridad, la moralidad y el hienestar del
estado, por lo que deben ser sancionados 6 prohibi-
dos con una pena. Los actos de la primer especie
son ilicitos por motivos de justicia absoluta; 1o son
en todo tiempo y en todos los lugares .... Los ac-
tos de la segunda son muchas veces considerados en
si mismos indiferentes para el derecho, que so6lo los
prohibe por motivos de utilidad relativa, y dependen
de los tiempos, de la circunstancias, del caréacter y
costumbre de las naciones, como de las institucio-
nes particulares y otras circunstancias accidentales».
Después de estas consideraciones tendentes & definir
el campo respectivo del delito y de la falta, continua
la misma nota con estas otras de un orden diverso:
«Los actos ilicitos de la primera clase, por lo mis-
mo que ofenden directamente un derecho, forman el
objeto del poder judicial, mientras que las acciones
U omisiones de la segunda pertenecen al dominio de la
policfa, Esta diferencia, sacada de la sustancia mis-
ma de los actos en cuestion, debe manifestarse en la
naturaleza de las penas, en sus consecuencias lega-
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les, en el procedimiento etc., por desemejanzas tan
considerables que toda legislacion que no quiera mez-
clar cosas distintas entre sf y que tema confundir el
sentido moral del pueblo, debe separar también las
dos clases por cédigos especiales y distintos.» (1) Pero
4 estas ultimas consideraciones, los autores del pro-
yecto de c6digo de Baviera agregaban: «Por esto se
ha juzgado necesario aislar completamente las con-
travencijones de policia, y formar de ellas un codi-
go particular que seguird al presente co6digo y for-
maréa la tercera y la ultima parte de la legislacion
criminal». (2)

Estas observaciones, vertidas por el Dr. Tejedor y
aceptadas implicitamente por el Congreso, son el
unico precedente que explica porqué no aparece en
el Codigo Penal un libro sobre faltas. En la legisla-
cién general extranjera no encontramos sino el C6-
digo de Baviera, el de Hungria y algun otro que haya
dejudo las contravenciones para un cédigo particular,
pero que forme parte de un sistema de legislacion
penal. Los deméds cdédigos legislan las contravenciones
como una parle especial del c6digo penal. Asi apa-
recen legicladas en los cddigos francés, belga, espaiiol
de 1850 y 1870, en el nuevo codigo italiano y en el que
regfa con anterioridad en el Reino, y en los de Ale-
mania, Holanda, Chile, Repuiblica Oriental del Uruguay,
Estados Unidos del Brasil, etc.

4 Correspondfa que la Comision aceptara el prece-
dente legado por el cédigo Tejedor, del que podria
decirse que ha adquirido mayor importancia por la
doble sancion de las legislaturas locales primero y

1) Proyecto Tejedor, anotacién al art, 4o.
(2) Codigo Penal de Baviera, traduccion francesa de Vatel, pagina 11.
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del Congreso después? Si se ptaba, como hasta
hoy, que las faltas 6 contravenciones no fueran in-
cluidas en el Codigo Penal ;4 qué autoridad. corres-
ponderia dictar el codigo de las faltas? Si el cédigo
de las faltas fuera una cosa distinta del c6digo penal,
6 mejor, si no fuera aquél también un.cédigo penal,
podria dudarse de que estuviera en las facultades del
Congreso dictarlo, puesto que el articulo 67, inciso 11
de la Constitucion habla solo del codigo penal, y no
del codigo de las faltas Pero serfa ésta una duda
sin otro fundamento que el del error cometido en la
preparacion del proyecto Tejedor; del de la Comision
revisora del mismo presentado en 1881, y del Cédigo
Penal. Para fijar el sentido de la frase dictar el co-
digo penal, empleada en el articulo 67 inciso 11 de
la Constitucion Nacional, bastara recordar que on la
época en que fué empleada, como antes y después,
los cédigps en general, colocaban las contraverciones
6 faltas como un libro especial del c6digo penal; que
si las leyes bavaras lo hacian separadamente, las
colocaban, sin embargo como formando parte de un
sistema de legislacion criminal, sistema que serfa
imposible realizar confidndose & distintas soberanias
la amplia legislacion sobre cada una de sus partes;
que la disposicién constitucional se reflere también,
y 4 la vez, 4 los codigos civil, de comercio y de mi-
nerfa, lo que demuestra que ha reservado al Congreso
toda la legislacion de fondo, y un codigo de faltas
serfa también una ley de fondo; que aparte de algunas
circunstancias especiales que pueden fundar respecto
de -las faltas excepciones & las reglas generales de
responsabilidad, la naturaleza jurfdica del delito y
de la falta es la misma, acciéon G omision penada por
la ley, y pueden ser comprendidos en la misma defi-
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nicién, como lo ha hecho el articulo 1° del Cédigo
Penal. El cdédigo penal de Hungria al tratar separa-
damente los delitos y las contravenciones, llama al
de los primeros Cédigo penal de los crimenes y delitos
y al segundo Cdédigo penal de las contravenciones,
declarando en el articulo 12 de este ultimo que las
-disposiciones generales del codigo penal de los crf-
menes y delitos son también aplicables 4 los casos
de contravenciones, salvo disposiciones en contrario
del segundo cédigo.

En las observaciones transcriptas por el proyecto
Tejedor, del cédigo de Baviera no se consigna una
distincién de importancia para la inclusién de una
categorfa de faltas y la exclusién de otras en el Co-
digo Penal: la de que «unas tienen el doble caracter
de referirse @ un conjunto de relaciones y de perso-
nas y de no estar expuestas & instables apreciaciones
y frecuentes modificaciones legislativas, y otras son
contravenciones particulares al régimen de cualquier
institucion 6 de un ramo determinado de actividad ¢
de personas, que deben preverse por leyes especiales.»(1)

La seguridad general de las personas, el orden
publico, el respeto & la autoridad, la conservacién de
la administraciéon publica, la de las buenas costum-
bres, la de la propiedad, son sin duda alguna, inte-
reses generales de todo el pais que es indispensable
protejer de una manera eficaz por medio de una pe-
nalidad adecuada y sistemada; se trata de reprimir
hechos que lo mismo son perjudiciales en un extre-
mo que en otro del pafs, y que no se refieren solo 4 una
costumbre 6 conveniencia local. La necesidad de
protejer intereses generales, 6 idénticos en cualquier

(1) ZANARDELLI—Relazione ministeriale CLXXIX.
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punto del pais, demuesiran una vez mas, que se tra-
ta de una materia de legislacion general que debe
corresponder al Congreso. Esto no priva 4. las pro-
vincias 6 & las jurisdiciones locales de usar como
sancidn de sus disposiciones, leyes 6 reglamentos
de la penalidad, indispensable para hacer coercitiva
su observancia. Sobre este particular nos remitimos
4 lo dicho en esta Eaposicién sobre el art. 6° del
Proyecto.
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TITULO 1

Disposicl & ales

(Art. 347)

Queda dicho en lo que precede que, aparte de cier-
tas circunstancius especiales que puedan fundar res-
pecto de las faltas algunas excepciones & las reglas
generales de responsabilidad, la naturaleza juridica
del delilo y de la falta es la misma. De aqui que la
primera parte de nuestro Proyecto consigne las dis-
posiciones generales con respecto & los hechos puni-
bles, frase que se aplica 4 los delitos como & cualquier
clase de contravenciones.

Le primera de las excepciones que consigna el ar-
tfculo 347 excluye la represion de la tentativa de
falta. En el artfculo 65 ya <e habfa dicho que la ten-
tativa es la resolucién de cometer un delito, manifes-
tada por actos exteriores que lienen relacion directa
¢ inequivoca con el mismo. La rexolucién de come-
ter una falta no implica la existencia de un peligro
efectivo, puesto que, en general, aun la misma falta
no se constituye sino por una accion queimplica un
peligro meramente posible, pero no efectivo. Por otra
parte, no hay interés ni conveniencia para la socie-
dad en llevar la sancion represiva i extremos tan re-
motos como el del peligro en que pudiera ponerla la
la intencion de cometer una falla.
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El numero segundo del mismo articulo entrega &
la correccion doméstica de sus superiores, 4 los me-
nores de catorce afios que cometieren alguna falta,
sin perjuicio de la cooperacion y vigilancia de la au-
toridad. Bastard recordar como explicacién de esta
disposicion, que en el inciso 3° del articulo 59 se ha
declarado exento de responsabilidad criminal & los
menores de catorce anos, determinéndose en el mis-
mo las medidas de prevenciéon que puedan tomarse
respecto de aquéllos, en consideracion al peligro que
resultaria de =u completa libertad. Esle peligro es
de poca entidad en las faltas, para que sea necesario
observar & este respecto las reglas alli consignadas.

En el numero 3° del mismo articulo se consigna
una disposicion andloga 4 la del articulo 60 del codi-
go italiano, que dispone la responsabilidad penal de la
persona bajo cuya potestad, direccion ¢ vigilancia se
encontraba el autor de una l‘altt{, si se tratara de fal-
tax & disposiciones que el guardador estuviera obliga-
do & hacer observar, y si la falta pudo ser impedida
por el mismo, empleando la debida diligencia. Lo que
se reprime en este caso no es sino la negligencia de
aquel & cuyo cargo estaba el evitar la falta de la per-
sona subordinada.

El numero 4° contiene una regla que es concordan-
te con la del articulo 37 (ue autoriza la sustitucién
de la pena corporal por la pecuniaria, admitiendo, en
razén de la escasa importancia del hecho, que el im-
putado de falta pueda hacer cesar el procedimiento
penal pagundo el mdximun de la pena establecida pa-
ra la falta de que se trate, las costas y la indemniza-
cién reclamada, lo que abreviard la terminacién del
juicio para todo el que reconociéndose autor de la
falta se hallara dispuesto & la pena y reparacion.



— 266 — Art, 347

Se dispone en seguida que la reincidencia en la fal-
ta no da lugar & deportacién, en razén de que esta
medida tiene por objeto excluir de la sociedad & los
delincuentes habituales, 4 causa de la amenaza cons-
tante de peligro en que los constituye su habito de
delinquir; y esa amenaza carece de importancia cuan-
do resultare de la repeticion de faltas, que pueden co-
meterse sin demostrar por ello una permanente in-
tencion perversa.

Los numeros 6° y 7°, entregan 4 la discrecion de
los jueces, como es necesario para armonizar la jus-
ticia y equidad con la aplicacién de la ley, tanto el
decretar el comiso de los instrumentos y efectos de
las faltas, como la apreciacion de la medida de la
pena segun las circunstancias particulares de cada
caso.
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TITULO 1I
Faltas contra la seguridad general

(Art. 348)

En esle titulo agrupamos todas aquellas disposicio-
nes relativas & los hechos que mas 6 menos directa-
mente importen una posibilidad de peligro para la
seguridad general de las personas. La convivencia
social no solamente cxige una sancién penal para
protejer la vida y la salud de las personas contra to-
dos los hechos que puedan ofenderlas, ejecutados con
voluntad criminal 6 por negligencia, sin6 también con-
tra todos los actos que importen tal posihilidad de
peligro, desde que el dafio que materialmente se podria
recibir seria el mismo. Con este punto de vista ge-
neral, y con la comparacién de los c6digos indicados
en las concordancias, el Proyecto reprime en el titulo
de que nos ocupamos. los hechos que excusamos
analizar 6 explicar en particular, para abreviar esta
Exposicién, y por que consideramos que manifiesta-
mente se revela en ellos el carécter que dejamos
indicado.
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TITULO III
Faltas contra el orden pGblico

(Art. 349)

Al tftulo de faltas contra el orden publico corres-
ponde larepresion de todos aquellos hechos que pueden
afectar més 4 la sociedad en general, que particular-
mente 4 los individuos que la forman, més al interés
publico que al interés privado, mas al estado que al
ciudadano.

Creemos que tienen este cardcter la publicacién no
autorizada de un plano, dibujo ¢ descripcion de una
obra de defensa militar, hecho que podria en circuns-
tancias determinadas reportar un grave perjuicio al
pafs; la fabricacion, distribucién, expendio 6 venta
de impresos 6 piezas de melal cuya forma los haga
confundibles 4 primera vista con monedas, billetes
de banco, timbres 6 especies amonedadas, hecho que
tendria la posibilidad de causar un dafio andlogo al de
la falsificacién de moneda; los alborotos en el pueblo
con gritos, cencerradas, u otros ruidos, hecho que
turba la tranquilidad gencral 6 el orden publico en
una acepcioén concreta, etc.



Art 350 — 268 —

CAPITULO 1V

Faltas contra la autoridad y administra-
ci6n publica.

(Art. 350)

Enumeramos en el titulo de faitas contra la auto-
ridad y aministraciéon puablica, todos aquellos hechos
que no constituyendo delito, tienen, sin embargo, su-
ficiente gravedad para que su represion se justifique
por la necesidad de mantener el funcionamiento re-
gular de la autoridad y de la Administracién publi-
ca. Tienen esle cardcler la infraccion & una orden
legalmente dada por la autoridad competente para
objetos de justicia 6 de seguridad; la negativa & pres-
tar & la autoridad, pudiendo hacerlo sin riesgo
personal, el auxilio que reclama en caso de flagrante
delito 6 de peligro para la seguridad general de las
personas 6 de los bienes; el acto-de arrancar, hacer
ilegible 6 romper un anuncio fijado en paraje pu-
blico por autoridad competente, y demé&s consigna-
das en el titulo.



— 269 — Art. 351

CAPITULO V
Faltas contra las buenas costumbres

(Art. 351)

Deben tambien las buenas costumbres ser tuteladas
no solo contra los hechos graves que importan de-
litos reprimidos con severas sanciones penales, siné
también contra todos los actos de menor entidad que
ofenden el pudor, y por lo mismo que no importan
la violaciéon de un gran deber moral, tienen mayor
facilidad de propagacion, si se les deja impunes. Es-
ta consideracion bastara para justificar cada una de
las disposiciones que comprende este titulo.
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TITULO VI
Faltas contra la propiedad

(Art. 352)

Andlogamente 4 los delitos contra la propiedad, hay
faltas contra la propiedad cuya represion es nccesaria,
para mantener debidamente protejido un derecho tan
importante. Unas se fundan en la presuncion derivada
de lus condiciones personales del que ha sido conde-
nado por mendicidad, robo, hurto, estorsion 6 estafa
de que una cantidad de dinero u objetos no correspon-
dientes 4 su estado y cuya procedencia legftima no justi-
fique, sean ilicitamente adquiridos; de que la posesion
en el mismo de llaves falsas ¢ instrumentos aptos
para abrir 0 forzar cerraduras, tengan por objeto lu
comision de delitos; otras reprimen el caso del cerrajero
que fabrica llaves de cualquier especic para quien no
fuere posecdor o legitiino tenedor del objeto 6 edificio
4 cuya cerradura se destina, 6 del herrero 6 cerraje-
ro u otro artesano que abriere cerraduras de cual-
quier especie, 4 pedido de alguien. sin asegurarse de
(que éste seu el poseedor O legilimo tenedor del edifi-
cio u objeto que =e pretende abrir; otras el uso de
medidas 0 pesas diferentes de las establecidas por la
ley, que envuelve la facilidad de una defraudacion,
casos todos, como los demés, previstos en el titulo,
en (ue el hecho ejecutado contiene la posihilidad
del peligro para la propiedad.



CONCLUSION

Queda terminada la exposicion de los motivos que
fundan las reformas al Cédigo Penal, que presentamos
en cumplimiento de nuestro encargo. Después de
muchos meses de no interrumpida labor, tenemos la
satisfaccion de entregar nuestro trabajo al Poder Eje-
cutivo, en tiempo para ser presentado al H. Congreso
de este afio, si se considera que los esfuerzos de la
Comisién han alcanzado el proposito (ue se tuvo en
vista al instituirla.

Quizas pueda observarse al examinar en general y
en particular el Proyecto de reformas, que mas que
tal es un cédigo nuevo el que presenta la Comision.
Desde luego, esto no serfa un defecto si el nuevo cé-
digo respondiera efectivamente & las necesidades del
pais, y desde este punto de vista como desde el de las
doctrinas cientificas en ¢l aplicadas, fuera un cuerpo
de leyes mas eficaz para una buena accion de la justicia
represiva. No puede la Comision juzgar por si misma
del mérito relativo de su propia obra; pero dird que
considera justificadas plenamente, por otros motivos,
las diferencias entre el Codigo proyectado y el vigente,
si acaso el espiritu conservador que recibe con temor
y prudente desconflanza toda noticia de innovacion,
se sintiera alarmado ante una comparacion superficial
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entre ambas leyes. Para desempeiiar la Comisién su
mandato en los términos del decreto en que le fué
conferido, era indispensable que, aparte de la consi-
deracién general dc que «el C6digo Penal vigente adolece
de defectos que es indispensable hacer desaparecer por
los peligros que entrafian para la sociedad y para los
que sufren su aplicaciéon», se tuviera en cuenta las
recicntes reformas de la legislaciéon penal de otros
«pafses que han dictado sus c6digos como el resultado
de estudios minuciosos Yy completos». Después de la
sanciéon del Codigo Penal, se ha dictado con verdade-
ra autoridad cientifica el c6digo penal de Italia, prolija-
mente preparado y ampliamente discutido en aquel
pais, que es sin duda el (ue mayor cmpefio ha puesto
en el progreso de los estudios penales y de las ciencias
direclamente relacionadas con ellos. Se ha sancionado
tambi¢n el cédigo penal de la Republica Oriental del
Uruguay que, aunque mds completo que el Codigo
vigente, no esta cientificamente 4 la altura de los c6-
digos europeos, pudiendo observarse de ¢l que ha se-
guido alternativamente las huellas del codigo espaifiol
de 1870, de los proyectos italianos anteriores al c6digo
actual de Italia, y las de nuestro propio Codigo vigen-
te. En el momento de de escribir estas ultimas p&ginas
de nuestra exposicién, nos llega el reciente c6digo pe-
nal de los Estados Unidos del Brasil, del cual sin tiem-
po para un estudio detenido como el que hemos hecho
de los demés, podemos anticipar que ha resuelto de
la misma manera que nosotros ciertas cuestiones que
hemos discutido en el curso de esta Exposicién, como
las relativas & la extension de la aplicacion de la ley
penal; las que nacen de la coexistencia de potestad
legislativa en la nacidén y en las provincias, con motivo
de la unidad de codigo penal y de la forma federal;
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las de la inclusion de las faltas como parte de la ley
de fondo, etc. Aparte de estos tres codigos sanciona-
dos con posterioridad al de la Republica, y los muy
anteriores de Francia, Baviera, Bélgica, Alemania,
Espafia, de 1850, Chile, etc., que la Comisién presu-
me que fueron counsultados por los autores del Codigo
penal, creemos no equivocarnos al afirmar, (ue aunque
anteriores. no se tuvo en cuenta: 1° el coédigo espa-
fiol de 1870; ciertos errores de detalle que se notaban
en el de 1850 han sido copiados por el Cdédigo Penal;
20 el codigo holundés sancionado en 3 de Marzo de 1881,
quizds el mds perfecto de todos, y que por considera-
ciones particulares, relativas 4 nuestro cardcter na-
cional, no hemos imitado tanto como lo merece: de
este cédigo ha podido decirse, con justicia, que «ha
traducido en ley los principios hoy reconocidos y pro-
clamados por los mdas célebres criminalistas, y dado,
en cierto modo, la ultima palabra de la ciencia del
derecho criminal en 1881»; 3° el coédigo penal hunga-
ro de los crimenes y delitos, de 1878, y el de las con-
travenciones de 1879, que ocupa un lugar muy dis-
tinguido en la codificacion moderna. Nuestro Codigo
Penal vigente, transcripto del Proyecto Tejedor con no-
vedades tomadas del coédigo espaiiol de 1850, no ha
podido resistir la comparacion con todos estos codi-
go=, y de aqui (ue nuestro Proyecto, fiel 4 la indica-
cion consignada en el decreto que le did origen, aun-
que esforzindonos en conservar todolo que fuera posi-
ble, de la ley vigente, porque no desconocemos cuanlo
conviene la estabilidad de los principios legales, haya
extendido la reformu lanto en la materia que debe
abarcar el cédigo penal, como en la manera de apli-
carse y cumplirse las penas, como en ciertas reglas
relativas 4 la responsabilidad.

18



La sola circunstancia de no comprenderse en el C6-
digo todas lax acciones punibles que aparecian, por
falta de logica, distribuidas en dixtintos cuerpos lega-
les que sancionaban diversos sistemas de penalidad,
estableciendo una represion incoherente y chocante
cntre si, es por lo menos, uno de los grandes defec-
tos que nuestro Proyecto corregird, guardindose 4 la
vez una obediencia hasta hoy no prestada i la ley su-
prema del pafs, la Constitucion nacional, que en el
artfeulo 67 inciso 11, como final del articulo 17, ha
dado 4@ cntender hien claramente cue uno solo tiene que
ser el «eddigo penal argentino»

Disponia, adema4s, el decrelo que se tuviera presen-
te «quc la ciencia penal se ha enriquecido con nuevas
doctrinas que, si hien son objeto de discusion y no
se imponen como verdades inconcusas, deben tomar-
se en consideracion, para aceptar de ellas lo que pu-
diera importar un progreso para nuestra legislacion».
Lra esta. sin duda, la consideracion mas delicada del
decreto, por hallarse actualmente en controversia y
andlisis los principios que informan la ciencia del de-
recho penal, y especialmente los de la responsabilidad
La comision cree haberse desempenado con discrecion
Y prudencia en el uso de aquella recomendacion, an-
teponiendo los dictados de la experiencia, y los ejem-
plos legislativos de otros paises, 4 toda preocupacion
6 consejo de escuela. Se ha dado cuenta de que no
debfa hacer un codigo teorico, ni dar forma articula-
da @ las doctrinas de una escuela filoséfica: ha que-
rido hacer un codigo practica y facilmente aplicable
en la Republica Argenling; y si ¢l éxito no correspon-
diera 4 sus afanes no serfa por falta de serenidad en
este proposito. Su solucion sobre la pena de muerte,
el duelo y el adulterio, lres materias mis propias de
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disertaciones académicas que de discusiones legislati-
vas, y que constituyen los tres puntos en que nues-
tro Proyecto se presenta mas divergente de la legis-
lacién general, nada tienen que ver con las escuelas
clasicas 0 positivistas. Por otra parte siempre que
se crea notar en el Proyecto la influencia de una cs-
cuela cualquiera, se encontrard al pié de la disposi-
cion la concordancia con otro codigo 6 ley extranje-
ra, que demuestre que la disposicion es viable

La ultima consideraciéon formulada en el decreto de
nuestra institucion, se fundaba en que «ademas de las
deficiencias apuntadas existen vacios que las legisla-
ciones modernas han previsto en sus disposiciones,
vacios que es menester llenar por el carécter mismo
de la leyes penales, que no dejan impunes ciertos he-
chos criminosos, omitidos en sus disposiciones, y (ue
pueden ser de gravedad tal (ue comprometan las re-
laciones internacionales». En su lugar respectivo (ue-
dan fundadas las reglas y disposiciones relativas a4 es-
te objcto, que consideramox llenado, sin que sea ne-
cesario agregar una palabra mas.

Si todos estos objetos hubieran sido debidamente
atendidos en nuestro Proyecto, confiaremos cn que
nuestra obra podra merecer la aprobacién y sancion
legislativa. Agregaremos, para terminar, que asi en
la declaracion de los hechos punibles, como en la
adopcion de las pcnas y en su aplicacion 4 los casos
particulares, hemos tratado de tener en cuenta las
circunstancias peculiares del pais, su forma de po-
blacion, los medios de que dispone para el cumpli-
miento de las penas, etc. En cuanto & la dureza de
las penas. no es la indole de nuestros connacionales
solamente la que debiamos tener en cuenta. A este
respecto se ha pensado alguna vez que lax penas, aun
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de corta duracion, eran bastante graves y temibles
para el hombre libre acostumbrado 4 vagar en una
campaia extensa. Esta observacion podria valer trein-
ta afios atrds. Nuestro pafs se estd poblando por in-
migraciones europeas, y todos los extranjeros saben
que en su pafs las penas son duras y fuertes y se
hacen efectivas. Por esto, nos hemos determinado
en muchos casos : alzar el maximun de las penas, y
4 adoptar la de presidio perpétuo, que cn su lugar
fundamos. La experiencia diaria demuestra, 4 falta
de comprobacion esladfstica, que el delito ordinario
y frecuente en los hijos del pafs, es el de homicidio
0 lesiones en rina, producto del orgullo nativo y del.
habito de cargar armas. Los grandes criminales que
en estos ultimos tiempos han conmovido la atencién
publica, han sido extranjeros; que la Europa al de-
rramar sobre nuestro pais sus excedentes de pobla-
cion que vienen con su civilizacién y con su indus-
tria 4 enriquecerlo, nos comunica por una ley inevi-
table de todas las inmigraciones, sus vicios y sus
males. Pero de nada valdréan las disposiciones de
la ley, dado nuestro organismo constitucional y los
recursos de que disponen las provincias, si la Nacién
no se apresura & cooperar, por la fundaciéon de un
presidio y de un sitio de deportacion, en la forma
indicada en el Proyecto, & que sea una verdad la se-
guridad comun por el afianzamiento de la justicia.

Tenemos el honor de saludar 4 V. E. con nuestra
mas distinguida consideracion.

NORBERTO PINERO.—RODOLKFO RIVAROLA.
—Jost NIcOLAS MATIENZO.

Buenos Aires, Junio de 1891.
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LIBRO PRIMERO

DISPOSICIONES GENERALES

TITULO |
APLICACION DE LA LEY PENAL

ARTicuLo 1°

Este Codigo se aplicara i los delitos y faltas come-
tidos en el territorio de la Republica, en los buques
que lleven su bandera y en los buques mercantes de
bandera extranjers que se hallen en aguas jurisdic-
cionales de la Republica, cualquiera (ue sea la nacio-
nalidad del agente, de la victima o del damnificado.

Se considerara cometido en la Republica todo hecho
punible cuyos efectos deban producirse dentro de su
jurisdiceion, aunque el acto se haya ejecutado o prepa-
rado y el agente se encuentre fuera de ella.

Concordancias

Cod. Civil, art. 1° tratado de Montevideo, 1, 2, 7, 9, 10. 11 ¥y
12; codigo holandés, 2. 3, 4, 3, y 7; italiano, 3, 4 y 6; chileno, 5
y 6; belga, 3 y 4; alem4n, 3 y f; uruguayo, 3, 4, 3, 6y 7
ecuatoriano 5 y 6.
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ARrTicuLo 2°

Serin asimismo juzgados por las leyes de este
Codigo los delitos de piraterfa, sicmpre que los res-
ponsables cayeren bajo el poder de la Republica.

Concordancias
Tratado de Montevideo, 14; cédigo holandés 4, num. 4°.
ArTicuLo 3°

También e aplicard este Codigo a los hechos punibles
cometidos en el extranjero por agentes 6 empleados
de autoridades argentinas en el desempeno de las
funciones de su cargo.

Concordancias

Cdéd. holandés, 6; aleman, 4, inc. 1°
ARTICULO 4°

Los que hubieran cometido en el extranjero hechos
4 omisiones calificados de delitos por este Codigo,
que no estén comprendidos en los articulos preceden-
tes, serdan expulsados del territorio de la Republica,
siempre que se encontraren en él sin haber sido juz-
gados v cumplido su condena, y que las autoridades
competentes para su juzgamiento, requeridas para su
extradicion, no la verificaren.

Concordancias

Tratado de Montevideo 5.



-— 281 —

ARTiCULO 5°

Las disposiciones de este Codigo no se aplicardn 4
los delitos del fuero militar, ni 4 las infracciones! de
las leyes aduaneras y de impuestos,

Concordancias

Cod. Tejedor, 4, num. 3°; belga, 5; francés, 5.

ARTicULO 6°

Las infracciones de las leyes y disposiciones loca-
les de las provincias, municipios y territorios fede-
rales, que no tuvieren pena sefialada en este Coédigo.
serdn reprimidas, como faltas, con las penas que en
ellas mismas se determine, siempre que no impon-
gan multa mayor de mil pesos, ni establezcan otra
inhabilitacién que la de ejercer cargos publicos loca-
les 6 profesiones, dentro de la jurisdicciéon territo-
rial, ni restrinjan la libertad de locomocién siné en
en caso de falta de pago de la multa. de acuerdo con
lo dispuesto en el artfculo 40.

Concordancias

Ley alemana de 31 de Mayo de 1870, art. 5°.

ARTfcuLo 7°

La ley penal tendré efecto retroactivo en cuanto
deje sin represiéon un hecho reprimido por una ley
anterior; y cuando en virtud de esta ultima se hu-
bhiere impuesto condena, cesardan su ejecucién y sus
efectos penales.
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Si la lcy del tiempo en (ue se cometid el delitoy
las posteriores fueren diversas, se aplicarda aquella
cuyas disposiciones fuercn mdas favorables al acusado.

En cuanto al computo de la detencion-preventiva
se ohservara separadumente lu ley mads favorable al
procesado.

Concordancias

Cod. penal, 48; Tejedor, 82; italiano 2; belga 2; portugués, 70;
holandés, 19 chileno 18; uruguayo 29; venezolano 41: ecuatoriano 4.

ARTicULO 8°

Las disposiciones generales de este Codigo seran
aplicadas aun & las materias regidas por otras leyes
penales, en cuanto ¢stas no dispusieren lo contrario.

Concordancias

Cod. italiano, 10; holandés 91.
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TiTULO 1l

DE LAS PENAS

ARTiCULO 9°

Las penas que este Codigo establece son las si-

guientes:

1° Muerte.

2° Presidio.

3° Deportacion.

4° Penitenciaria.

5° Multa.

6° Inhabilitacion.

7° Destierro.

Concordancias
Cod. penal, 54; Tejedor, 90.

ArTicuLo 10

No se impondré pena.de muerte cuando solo haya
prueba de presunciones, por vehementes que sean,
aunque las leyes de procedimientos admitan este gé-
nero de prueba para los delitos en genecral.

Concordancias

Cod. penal, 55; Tejedor 91.
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ARTicuLO 11

La ejecucion de la pena de muerte tendra lugar por
medio de la electricidad 6 del fusilamiento, dentro
del establecimienlo en que se encuentre el condenado,
quien seri asistido por el sacerdote 6 ministro del
culto cuyo auxilio hubiere solicitado.

El Juez dela causaé el director de la cdrcel, en su
defecto, hard constar la ejecucién de la pena en una
acta que se unird al proceso y se dard &4 la publicidad.

Concordancias

Cod. penal, 56;—en cuanto & determinar el medio de ejecucion
de la pena: francés, 12; belga, 8; espaiiol, 102; brasilero. 38; Can-
ton de Vaud, 14; alemin, 13; chileno, 82; uruguayo, 88; hungaro, 21.

ARrTicuLo 12

La ejecuciéon de la pena de muerte tendra lugar dos
dias después de la notificaciéon de la sentencia irrevo-
cable, sin perjuicio de la suspensién que el Poder
Ejecutivo podra decretar & los efectos del ejercicio
del derecho de gracia. La ejecucion no podr: hacerse
en Domingo ni en dia de fiesta religiosa 6 nacional.

Concordancias
Coéd. penal, 57; Tejedor, 93;—segun el chileno, art. 82, la pena

se d tres dias después de la notificacio seguin el uru-
guayo, 88, dos dias después; espaiiol, 102.

ARTfCcULO 13

El cadaver del ejecutado sera entregado & sus pa-
rientes, si lo pidieren al juez de la causa; pero no
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podrén enterrarlo con pompa, incurriendo de lo con-
trario, en la pena de penitenciaria por cuatrod ciento
veinte dfas.

Concordancias
Cod. penal, 78; Tejedor, 94; espaiiol, 104; chileno, 84; uruguayo, 90.
ARTicULO 14

No se impondré pena de muerte & las mujeres, &
los menores de diez y ocho afios ni & los mayores
de setenta.

Concordancias
Cod. penal, 59; Tejedor, 95; uruguayo, 84.
ARrTfcuLo 15

La pena de presidio se cumplira con trabajos for-
zados en un establecimiento destinado especialmente
al efecto, y situado 4 la mayor distancia posible de
los centros poblados. El Gobierno de la Nacion fundara
en alguna delas islas del sud de la Republica un pre-
sidio al que deberdn ser destinados los condenados &
esa pena por los tribunales nacionales, y al cual
podran ser remitidos los condenados por los tribu-
nales provinciales.

Concordancias

Cod. penal, 60; el proyecto de Mancini, para Italia, propuso
también que la ergdstula se cumpliera en una isla, ‘“lo que,
ademés de aumentar, extrinsecamente por lo ménos, decia el
informe, el terror y la eficacia de la pena, hace mas dificiles las
evasiones.”
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ArTicuLo 16

Los condenados & presidio estardn sujetos 4 re-
clusién celular en las horas destinadas al suefio y &
la alimentacion, reuniéndose durante el dia en clases
separadas para el trabajo, dentro ¢ fuera del estable-
cimiento, con arreglo 4 los reglamentos que dicte la
autoridad competente. Los reglamentos podrén im-
poner, entre las correcciones disciplinarias. la reclu-
sion absoluta por un término que no exceda de
treinta dfas, durante el cual los reclusos trabajarén
en la celda.

Concordancias

Prescribe la segregacion del condenado, por término mis 6
menos largo 6 durante las horas del suefio, el cédigo italiano,
12 ¥ 15.

ARrticuLo 17

La pena de presidio lleva consigo las siguientes:

1° Inhabilitacion absoluta por el tiempo de la
condena;

2° Interdicciéon civil que priva, mientras se sufre
la pena, del ejercicio de todos los derechos ci-
viles, con excepcion del de testar, y sujeta al
condenado & la curatela establecida por el C6-
digo Civil para los incapaces.

Concordancias

Cod. Penal, G3; Tejedor, 101. El cédigo italiano, articulo 33, pri-
va expresamente de la facultad de testar.
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ARrricuLo 18

La pena de presidio es perpétua 6 temporal. En el

segundo caso durara de diez a veinticinco aios.
Concordancias

Establecen la pena perpétua los codigos siguientes: frances, 7;
espafiol, 26; aleman, 14 y 17; belga, 7; chileno, 21; holandés, 10;
italiano, 12; hungaro, 22; bavaro, 8.

ArTicuLo 19

El condenado 4 presidio temporal que hubiere cum-
plido los dos tercios de su condena observando con
regularidad los reglamentos del establecimiento. ob-
tendra de la autoridad judicial competente, la libertad
condicional, prévio informe motivado de la direccion
del presidio, y con audiencia del ministerio publico.

Concordancias

Cod. italiano, 16; uruguayo, 93; hiingaro, 48; alemén, 23; holan-
dés, 15,

ArTicrLo 20

Esta libertad se concederd bajo las siguientes con-
dicionex:
1° Residir en el distrilo en que esté situado el pre-
sidio, durante el resto de ln condena.
2° Observar las reglas de inspeccion que fije el auto
de soltura,
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3° Adoptar oficio, arte, industria 6 profesion, si no
tuviere medios propios y conocidos de subsis-
tencia.

4° No cometer nuevos delitos ¢ faltas.

Concordancias
Cod. uruguayo, 94 y 47; hungaro 50.
ArTicuLo 21

El auto de soltura serd revocado cuando el penado
cometiere un nuevo delito, 0 se evadiere O intentare
evadirse del distrito del presidio; y en este caso el
tiempo «ue haya durado la libertad condicional no se
computara en el término de la pena, sin perjuicio de
la acumulacion de penas que correspondiere por el
nuevo delito.

La revocacién se entendera pronunciada el dia del
arresto.

Concordancias
Coil. italiano, 17; uruguayo, 9; aleman, 24.
ARTicuLo 22

Si el penado infringiere cualquiera de las demés con-
diciones establecidas en el articulo 20, el auto de
soltura serd también revocado, pero en este caso el
tribunal competente podra descontar del término de
la pena el todo 6 parte del tiempo que hubiere durado
la libertad condicional.

Concordancias

Céd. hungaro, 50.
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ARrTicuro 23

Ningun individuo cuya libertad condicional haya sido
revocada podra obtenerla nuevamente.

Concordancias
Codigo holandés, 15.
ARTicuLO 24

Cuando el término de la condena transcurriere sin
que el auto de soltura sea revocado, la pena quedara
extinguida.

Concordancias

Céd. italiano, 17; uruguayo, 50; hungaro, 50; aleman, 26; ho-
landés, 15.

ARTiCcULO 25

La pena de deportacion consistira en la relegacion
por tiempo indeterminado en la Isla de los Estados.
u otra que se destine al efecto.

Concordancias

Proyecto presentado por el por el P.E. en 27 de Junio de 1833:
ley francesa de 27 de Mayo de 1885.

ARTicuLO 26

Los deportados estardn sujetos:
1° A la vigilancia de la autoridad;
2° A observar las reglas de inspeccion que fije la
sentencia;
3° A adoptar oficio, arte. industria ¢ profesion.
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ART(CcULO 27

Después de seis anos de condena, el deportado po-
dra solicitar del jucz de la causa, por motivos justi-
ficados, licencia para trasladarse 4 otro punto de la
Republica, por un tiempo que no exceda de tres me-
ses, mediante caucion pecuniaria y bajo la vigilancia
de la autoridad policial. Las licencias posteriores no
podran ser acordadas sino con intervalo de dos aihos
entre una y otra.

Concordancia
Ley francesa, art. 13.
ARTIcULO 28

La pena de deportacion lleva consigo la inhabilita-
cion absolula.

ARTicuLo 29

El deportado que justificare haber observado buena
conducta durante veinte afos, obtendra de la autori-
dad judicial competente la exoneracion de la pena.

Concordancia
Ley francesa cit., art 16.
ARTicrLo 30

La pena de penitenciarfa durara de un dfa 4 quin-
ce aios, y =e cumplira en establecimientos destinados
al efecto, distintos de los presidios, con reclusion
celular durante las horas que los reglamentos res-
pectivos no destinen al trabajo y la instruccion, Ca-
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da penado elegird, con intervencién de la direccion
del establecimiento, el género de trabajos & que de-
bera dedicarse, designindolo la direceion, en su defecto.
Cuando la pena no excediere de un afio se cumplird
en una seccion especial de la cércel de detenidos,
siempre que el condenado no fuere reincidente.

Concordancias

Céd. penal 65; Tejedor, 104; bavaro, 15; italiano; 15; uruguayo 91
¥y 92; hungaro, 37.

ArTticuLo 31
Las mujeres cumplirdn la pena de penilenciaria en
establecimientos distintos de los destinados & los
hombres.
Concordancias
Cod. italiano 23; venezolano 56.

ARrTicULO 32

Ls aplicable 4 los condenados & penitenciarfa lo
dispuesto para los presidarios respecto & inhabilila-
cion ¢ interdiccion.

Concordancias
Céd. penal 67; Tejedor, 107.
ARTicUuLo 33

Los. condenados 4 penitenciaria, después de cumplir
con regularidad la tercera parle de la condena, po-
drén ser sacados & peticion suya, durante el dia, 4
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trabajar en establecimientos agricolas 0 industriales;
bajo la vigilancia de la udministracion de la peniten-
ciarfa.

Concordancias
Cod. italiano, 14.

ARTfcULO 34

L.os condenados 4 penitenciarfa, por mais de dos
aiios, que hayan cumplidolos dos tercios de su condena,
observando con toda regularidad los reglamentos del
establecimiento, obtendrén de la autoridad judicial
competente la libertad condicional, previo informe
motivado de la direccion de la penitenciarfa, y con
audiencia del ministerio publico.

Concordancias
Citas del art. 19.

ARrTicuLOo 35

Esta libertad se concederd bajo las condiciones
siguientes:
1° Fijar la residencia en el lugar que determina
el auto de soltura, y no variarla sin prévia auto-
rizacion del tribunal competente.
2" Observar loprescripto en los incisos 2°, 3° y
4° del articulo 20.

ARTICULO 36

Son aplicables 4 la libertad condicional de los con-
denados 4 penilenciaria, las disposiciones de¢ los arti-
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culos 21, 22, 23 y 24, reputéndose cvasion la violacion
6 tentativa de violacién de la residencia obligatoria.

ARTicuLO 37

Cuando la pena de penitenciaria no exceda de dos
afos, podra sustituirse, 4 peticion del condenado, por
la de mults, 4 razén dc cuatro 4 diez pesos por cada
dfa de condena, salvo en los casos en que este Codigo
dispone expresamente lo conlrario; pero no podréa
suspenderse la ejecucion de la pena de penitenciaria
mientras el condenado no haya oblado la multa v las
indemnizaciones pecuniarias.

Concordancias

Ley de 16 de Octubre de 1890.
ARrTicULO 38

El producto del trabajo del condenado & presidio 6
penitenciaria se aplicara,
1° A indemnizar los dafios y perjuicios causados
por el delito, si no tuviese medios propios para
satisfacerlos 6 no los hubiere satisfecho de otra
manera.
2° A la prestacion de alimentos & que estuviere
obligado con arreglo al cédigo civil.
3° A costear los gastos que causare en el estable-
cimiento y los del proceso.
4° A formarle un fondo propio que se le entregara a
su salida.
Esta aplicacién se hard en el orden de preferencia
que queda consignado.

Concordancias

Céd. penal, 65, Tejedor, 104_; chileno, 88
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ARTicULO 39

La pena de multa obligard al reo al pago de una
cantidad de dinero que sera determinada en la senten-
cia. dentro del mmdximum y minimum establecidos para
el delito, leniendo en cuenta la situacién econdémica
del penado.

Concordancias
Céd. penal, 79, Tejedor, 128 y 130.
ARTIcULO 40

Si el multado fuese solvente, la multa se hara efec-
tiva por la via de apremio.

En caxo de insolvencia total 6 parcial, el tribunal
competente fijara prudencialmente el tiempo durante
el cual deba el condenado satisfacer la multa, pudien-
do =enalarle plazos y cuotas para pagos parciales. Si
al vencimiento de un perfodo 6 del término total, el
condenado no hubiere cumplido su obligacién, serd
puesto en penitenciaria y obligado 4 trahajar hasta que
pagne la cantidad debida, siendo 4 su costa los gastos
de manutencién, sin que la detencién pueda exceder
de tres anos, ni produzcu los demds efectos de la pena
de penitenciaria.

Concordancias
Céd. italiano, 17; holandés, 23; hungaro, 53. ~
ARTiCULO 41

El destierro duraré de uno a diez afios, y consistira
en expulsion del condenado del territorio de la Repu-
blica.
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Al desterrado que entrare de nuevo en el territorio
de la Republica, =in haher cumplido su condena, se le
reagravard la pena con la mitad mds del tiempo de
la primera condenacion.

En caso de nueva violacion del destierro, sufriré
la pena de penitenciaria por la tercera parte del tiempo
que le falte para completar el destierro.

Concordancias
Cod. penal, 71 y 72; Tejedor 108 y 109; espaiiol 129, 3°.
ARTICULO 42

La inhabilitacion serd absoluta o especial, y perpé-
tua 6 temporal.

Concordancias
Céd. penal, 34, incisos 9 y 10.
ARTICULO 43

La pena de inhabilitaciéon absoluta importa:

1° La pérdida de los empleos 6 cargos puhlicos
que ejerza el penado, aunque provengan de
eleccién popular;

2° La privacion del derecho de elegir y ser elegido.
en comicios populares.

3° La incapacidad para obtener cargos, empleos
Yy comisiones publicas.

4° La pérdida de toda jubilacién, pension 6 goce
de montepfo de que disfrute.

Concordancias

Cod. penal, 75; Tejedor. 118; espaiiol, 32; italiano 20; chileno,
38; uruguayo, 41.
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ARTICULO 44

La inhabilitacion especial importa:
1° La privacion del empleo, cargo, comisién pu-
blica, funcion electoral 6 profesiéon en cuyo
ejercicio se cometié el hecho punible.
2° La incapacidad para ejercer otra funcién, cargo
0 profesion del mismo género.

Concordancias

Cod. penal 76; Tejedor, 119; espaiol, 34; uruguayo, 42; chileno, 39.
ARrTicuLo 45

La delencion preventiva que hubicre sufrido el
condenado se compulard usi: por dos dias de deten-
c¢ion uno de presidio; por un dia de detencién, uno
de deportacion, 6 de penitenciaria, ¢ de inhabilitacion
temporal, 6 tres de destierro, ¢ la cantidad de multa
que el tribunal fije entre cuatro y diez pesos.

Concordancias

Céd. penal, 49; el chileno, 26, cuenta la duracién de las penas
temporales desde la aprehersion del reo; el codigo Tejedor, art.
171, cuando la prision preventiva excedia de seis meses, autorizaba
@ rebajar proporcionalmente el tiempo de detencion sufrido;—
holandés, 24 y 27; italiano, 40.

ARTicuio 46

Toda pena (ue se imponga producird el comiso de
los efectos provenientes del hecho que la motiva, y
el de los instrumentos con que se ejecuté o destina-
dos & ejecutarlo, & no scr que perlenecieren & un
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tercero no responsable. Los instrumentos decomisa-
dos no podrdn ser enajenados.

Cuando se trate de cosas cuya fabricaciéon, uso,
conduccién, tenencia ¢ enajenacién tuvieren manifies-
tamente por objeto la comision de delitos, se ‘decre-
tarda siempre el comiso, aunque no haya condenacion
ni pertenezcan al tenedor.

Concordancias

Cod. penal, 80; Tejedor, 133; espaiiol, 63; italiano, 36; holandés,
33; belga, 43; hungaro, G1.

ARTICULO 47

La condena penal trae aparejada la obligacién de
reparar el dafio material y moral causado por el he-
cho punible 4 la victima 6 & tercero, mediante una
indemnizacion pecuniaria que el juez fijara al aplicar
la pena, teniendo on cuenta la condicion social ¥
econémica del ofensor y del ofendido, con arreglo &
los articulos siguientes.

Concordancias
Cod. Tejedor, 68 y 136; italiano 38.

ARTiCULO 48

La reparacion 8 que se refiere el artfculo anterior
comprenderéd: 1° la restitucién de la cosa obtenida
por el delito; 2° la indemnizacién de los dafios y per-
juicios: 3° el resarcimiento de los gastos del juicio.

Concordancias

Cod. Tejedor, 137; espafiol 121.
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ARTICULO 49

Si la cosa no existiere 0 si, halldndcse en poder de
un tercero, fuera irreivindicable, la restitucion se
hard con el precio corriente de ella, agregandose el
de estimacion si lo tuviere.

Concordancias
Cod. Tejedor, 139; espaiiol; 122 y 123.
ARrTticuLo 50

L.a indemnizacién de perjuicios comprenderé no sé-
lo los que se causaron al ofendido, siné también los
que, por razon del delito, se hubiesen irrogado direc-
tamente & su familia 6 & un .tercero. Su regulacion
se efectuard prudencialmente por el juez en defecto
de plena prueba.

Concordancias
Cod. Tejedor, 142; espafiol, 124.
ARTICcULO 51

La obligacion de indemnizar es preferente & todas
las que contrajere el responsable después de haber
cometido el delito.

Concordancias
Cod. Tejedor, 143; peruano, 94.
ARTICULO 52

En caso de que los bicnes del culpable no fueren
bastantes para cubrir todas lus responsabilidades pe-
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cuniarias, se satisfaran éstas por el orden siguiente:
1° La indemnizacion de los dafios y perjuicios.
2¢ El resarcimiento de los gastos del juicio.
3° La multa.

Conrordancias
Cod. Tejedor, 144; espafiol, 49; francés, 54; belga 49.
ARTiCULO 53

Estardn solidariamente obligados 4 la reparacién
todos los responsables del hecho punible.

Cuando uno solo hubiere satisfecho todo el dafo.
no tendra derecho para demandar & los otros cuota
alguna.

Concordancias
Céd. Civil, 1081 y 1082; Tejedor, 69; espaiiol, 51; belga, 50.
ARTicULO 54

El que por tftulo lucrativo participare de los
efectos de un hecho punible estard obligado & la re-
paracién hasla la cuantia en que hubiere participado.

Concordancias
Cod. Tejedor, 71; espailol, 128.
ARTiCULO 55

La reparacion se hara efectiva por la via de apremio.
En caso de insolvenciu total 6 parcial se observarén
las reglas siguientes:

1° Tratindose de los condenados 4 las penas de
presidio y penitenciarfa, en la forma determina-
da en los articulos reglamentarios de esas penas.
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2° Tratindose de condenados & otras penas, €l
tribunal sefialard la parte de entradas 6 emolu-
mentos de los mismos que deban depositar
periddicamente hasta el pago total.

Concordancias
Cod. Tejedor, 145; espaiiol H0).
ARTiCULO 56

No se reputan penas la detencién 6 prisiéon preven-
tiva de los procesados; ni la suspension de empleo 6
cargo publico, acordada durante el proceso ¢ para
instruirlo.

Concordancias
Céd. penal, 51; Tejedor, 89; espafiol, 25.
ARTicULO 57

Si durante la condena el penado se volviere loco,
el tiempo que dure la locura se computara para el
cumplimiento de la pena, debiendo el enfermo ser
atendido en una seccion especial del establecimiento
penal en que se encuentre.

Concordancias

Céd. penal, 50; Tejedor, 88.
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TITULO 1l

DE LA RESPONSABILIDAD

ARrTicuLo 58

En la ejecucion de un hecho punible se presume la
intencion de cometerlo, & no ser que resulte lo con-
trario de las circunstancias particulares del proceso,
6 que las causas alegadas por cl imputado o en su
nombre, para excluir 6 modificar su responsabilidad,
sean verosimiles y no exista prueba en contrario.

Concordancias
Cod. Penal 6; Tejedor 13.
ARTicuLO 59

Estan cxentos de responsabilidad criminal:

1° El que ha cometido el hecho bajo la influencia
de una enajenacion 6 enfermedad mental cual-
(uiera.

Si la perturbacién no es momentdnea 6 si puede
temerse su repeticion, y el hecho ejecutado es
de los que la ley reprime con pena de muerte,
presidio, deportacion 6 penitenciaria, el juez
decretard la reclusion del agente en un estable-
cimiento de alienados criminales, 6 en un depar-
tamento especial de los municomios comunes,
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del que no saldra siné por resolucién judicial
en que se declare, con audiencia del ministeria
publico, y prévio dictamen de peritos, que ha
desuparecido el peligro que motivo la reclusion

Eun el mismo caso, si se tratare de un hecho re-
primido con pena diferente de las mencionadas,
el agente serid puesto en libertad bajo fianza de
custodia, que garantice su buena conducta ulte-
rior, observandose mientras dicha fianza no se
prestare, lo dispuesto en el parrafo precedente.

2° Ll que ha resuelto y ejecutado el hecho en es-
tado de embriaguez completa y accidental, so-
brevenida sin culpa suya.

3° El que ha ejecutado el hecho en virtud de una
sugestion hipnética & que no ha prestado su
consentimiento

4° El menor de catorce afnos.

Si de las circunstancias de la_causa y de las con.
diciones personales del agente resultare peligroso
devolverlo & sus padres 6 guardadores, el juez
ordenara su colocacion en un establecimiento
agricola, industrial 6 de enseinanza, destinado &
la correccion de menores. El menor no podra
salir del establecimiento antes de la edad de 18
afos, sino mediante resolucién judicial, prévio
informe de la direccion del establecimiento sobre
su buena conducta.

5° El que obra violentado por fuerza fisica irre-
sistible, 0 impulsado por amenazas de sufrir
un mal grave é inminente.

6° Ll conyuge que, sorprendiendo 4 su consorte
en ﬁ'agrunte adulterio, hiere 0 mata 4 los cul-
pahlegs 6 & uno de ellos, con tal que la mala
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conducta del agente no hiciera excusable aquel
hecho.

7° El padre 6 hermano cue hiere 6 mata al que
encuentra yaciendo con =u hija 6 hermana me-
nor de quince aios.

8° El que obra en defensa de su persona 6 de sus
derechos, siempre que concurran las circuns-
tancias siguientes:

1" Agresion ilegitima;

2* Necesidad racional del medio empleado para
impedirla 6 repelerla;

3" Falta de provocacion suficiente por parte del que
se defiende.

Se entenderd que concurren estas tres circuns-
tancias respecto de aquel que durante la noche
rechaza el escalamiento 6 fractura de los cerca-
dos, paredes 0 entradas de una casa 6 departa-
mento habitado 6 de sus dependencias, cualquie-
ra que sea el daino ocasionado al agresor.

9° El que obra en defensa de la persona ¢ dere-
chos de otro, mediando las dos primeras cir-
cunstancias del inciso anterior, y la de no haher
participado el tercero en la provocacion suficien-
te que hubiera hecho el agredido.

10. El que obra en cumplimiento de un deber 6
en el legitimo ejercicio de su derecho. autoridad
6 cargo, 6 en virtud de obediencia debida.

La obediencia es debida cuando la orden emana

de quien ejerce sobre el agente autoridad direc- :

ta, corresponde al género de sus funciones y
reviste las formas legales.

11. El que causa un mal por evitar otro mayor
inminente 4 que es extrafo.
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12. El que, en ocasiéon de ejecutar un acto licito
con la debida diligencia causa un mal por mero
accidente.

Concordancias

1° Cod. penal 81, nam. 1° Tejedor 147; espaiiol 8, nium. 1° uru-
guayo 17; chileno 10, inc. 1°; itali 40; francés 64; )t 19, 1°.

2° Céd. penal 81, num. 1°.

4° Cod. penal 81, 2° y 3° espafiol 8, 3°; italiano 53; holandés 39;
hungaro 84; uruguayo 17, 2°; belga 72; alemdn 55.

5° Cod. penal 81, 5° Tejedor, 148, 2°; espaiiol 8, 9° y 10,

6° Coéd. penal 81, 12°; uruguayo. 17, 14°, y chileno 10, 11° sélo
excusan el acto del marido; italiano 377; francés 324.

7° Cod. penal 81, 13°

8 Cod. penal 81, 8 y 11° chileno, 10, 3°; uruguayo 17, 6°; espa-
iiol 8, 4°.

9° Cod. penal 81, 9° y 10°; uruguayo 17, 7° y 8°; espaiiol 8, 5° y 6°.

10. Cod. penal 81, 7° y 15° espafiol 8, 11° y 12°; uruguayo 17,
12y 13

11. Cod. penal 81, 4°,

12. Cod. penal 81, 7° espaiiol 8, 8°; uruguayo 17, 10°,

ARTicuLo 60

En las penas divisibles por razén del tiempo 6 de
la cantidad, la pena ordinaria del delito sera el térmi-
no medio entre el maximum y el minimum, pero los
tribunales podran abreviarla 6 prolongarla dentro de
extos lfinites, motivando la medida de la pena en las
circunstancias expresadas en los articulos siguientes.

Concordancias
Céd. penal 59,
ARTicrLO 61

A los efectos del articulo anterior. se tendrd en
cuenta, en primer Lérmino, la edad, la educacién, los
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hébitos y las costumbres, la naturaleza de la accion
y de los medios empleados, la importancia y calidad
de sus motivos determinantes, la mayor 6 menor par-
ticipacién tomada en el hecho, las reincidencias en
que hubiere incurrido y demas antecedentes y condi-
ciones personales del procesado que demuestren su
mayor 0 menor perversidad.

Concordancias
Cod. Tejedor, 167.
ARTiCcULO 62

Desde el punto de vista de la naturaleza de la ac-
cion y de los medios empleados, la criminalidad au-
menta 6 disminuye en razén de la exlension del daio
6 del peligro causado.

Concordancias
Céd. Tejedor, 186; bivaro, 91.
ARTicuLo 63

La criminalidad aumenta, desde el punto de vista
de la intencion:
1° Cuando existen motivos mds numerosos ¢ im-
portantes de observar la ley. 6 los deberes vio-
lados por el culpable son mds numerosos ¢ im-
periosos, y el mismo es mas capaz de compren-
der claramente esos motivos y esos deberes.
2° Cuando son mds grandes los obstaculos para
la ejecucion del delito, 6 sc necesita emplear
més audacia 6 coraje, mas inteligencia ¢ mali-
cia, 6 mas fuerza corporal para preparar o con-
sumar la aceion.
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3" Cuando las acciones exteriores y accidentales
que han arrastrado, extraviado ¢ seducido | al
culpable, son menores, 6 ¢ste se ha determina-
do més expontineamente, 6 ha buscado perso-
nalinente la ocasion.

4° Cuando ¢l culpable estd mas desmoralizado 6
empeiiado cn la carrera de los delitos por la
priactica constante de las malas acciones, por
hébito, desarreglo de costumbres G otros moti-
VoS semejantes.
5° Cuando los deseos y pasiones que lo hacen obrar
son mas perversos y peligrosos.

Concordancias
Cod. Tejedor, 187; bavaro, 92.
ARTICULO G4

La criminalidad disminuye:

1° Cuando por una debilidad natural de la inteli-
gencia, el culpable no ha comprendido toda la
gravedad del peligro ni la extension de la pro-
hibicion.

2° Cuan-lo se ha determinado 4 comeler el delito
por persuasion, promesax artificiosas, orden 6
amenaza. en los casos en que estas circunstan._
cias no eximen de toda pena.

3° Cuando ha sido impelido por una miseria apre-
miante 6 cualquier otra necesidad urgente, con
la misma res<erva del nimero anterior.

4° Cuando ha obrado, arrebatado inxtantdneamen-
te por una pasion o perturhacién intelectual so-
brevenida casnalmente, v sin que de su parte
haya culpa.
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5° Cuando resulta de los antecedentes, 6 de su
conducta durante 6 después del hecho, que su
perversidad y desmoralizacion son todavin poco
avanzadas.

Concordancias

Cod. Tejedor, 138; bavaro, 93.
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TITULO IV
DE LA TENTATIVA

ARTicULO 65

Hay tentativa cuando la resolucion de cometer un
delito ha sido manifestada por actos exteriores que
tengan relacion directa é inequivoca con el delito.

Concordancias
Céd. penal 8; Tejedor 13; bivaro H7.
ArTicuLo GG

La tentativa no est4 =ujeta 4 pena alguna cuando
se desiste voluntariamente del delito.

Concordancias
Cé6d. penal 9; Tejedor 16; bivaro 5H8.
ArricuLo 67

La ley presume voluntario el desistimiento, 4 menos
que se trate de una reincidencia, en cuyo caso regira
la presuncion contraria.

Concordancias

Céd. penal 10; Tejedor, 17.
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ARrTicuLo 68

La pena (ue corresponderia al agente si hubiese
consumado el delito se disminuird en un tercio. | Si
la pena es perpetua. la de la tentativa no excederda de
veinte anos ni bajard de diez. Si fuera de muerte,
correspondera & la tentativa presidio desde quince
hasta veinte afios.

Concordancias

Cod. holandés 45.
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TITYLO v
DE LAS PERSONAS RESPONSABLES

ARTicuLo 69

Se consideran autores:
1° Los que toman parte en la ejecucién del hecho.
2° l.os que prestan al ejecutor un auxilio 6 coo-
peracion sin los que el hecho no habrfa podido
tener lugar. X
3° Los que instigan y determinan & otros & co-
meterlo.

Concordancias
Cod. penal 2I; espafiol 13; Tejedor 3I.
ArTicUuLo 70

Son complices los que, no hallindose comprendidos
en el articulo precedente, cooperan & la ejecucion del
hecho por actos anteriores 6 simultdneos.

Concordancias
Cod. penal 32; espafiol, 13.
ARTiCULO 71

Las circustancias, cualidades y relaciones persona-
les que excluyan ¢ aumenten la criminalidad no se
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tomaran c¢n cuenla, en la aplicacion de las penus,
sin6 respecto del autor o del complice 4 quien c¢on-
ciernan. Sin embargo, cuando las circunstlancias,
cualidades y relaciones personales que agraven la
criminalidad, concernientex & uno de los participes,
hayan servido para facilitar la ejecucion del hecho,
se tomardn en cuenta también para establecer la res-
ponsabilidad de los coautores y cémplices que las co-
nocian en el momento en que concurrieron al hecho.

Concordancias
Cod. italiano, 65; hungaro 74; holandés 30.
ARrTicuLO 72

Las circunstacias materiales que aumentan la cri-
minalidad, aunque hagan cambiar la especie dcl hecho
punible, se tomardn en cuenla respecto de todos los
participes, & menos que resulte que no las conocian
ni podian preverlas en el momento cn que concurrie-
ron 4 la éjecucicm del hecho.

Concordancins
Cod. italiano, 66.
ARTicULO 73

El cémplice serad reprimido con la pena correspon-
diente al hecho & que ha cooperado, no pudiendo a-
plicarsele el maximun.

$i la pena «que le corresponderia como autor fuera
la de muerte, sufrird la de presidio perpétuo. En sus-
titucion de la de presidio perpétuo, sufrira la de pre-
sidio temporal
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ARTICULO T4

Siode las circunstancias particulares de la causa
resulta que el acusado de complicidad no quiso coope-
rar sind i@ un hecho-menos grave (ue cl cometido por
el autor principal. la pena seré& aplicada al cémplice
solamente en razon del hecho & que tuvo intencion de
prestar ayuda.

Concordancias
Cod Penal, 38; Tejedor, 56.
ARrTicuLOo 75

Si el hecho al cual se ha cooperado no se consuma-
se. la pena del cémplice se determinara conforme &
las prescripciones de este Litulo y del de la tentativa.

Concordancias
Cod. Penal, 39, parrafo 1°; Tejedor, 57, parrafo 1° bavaro, 81
parrafo 1°
ARTICULO 76

Cuando un cémplice no preste la cooperacién que
habia convenido dar 6 desista de la que hubiere co-
menzado, antes de que haya podido ser util al autor
principal, habra complicidad tentada; y siempre que
su cooperacion sea punible, seglin los principios sen-
tados, se aplicara las disposiciones referentes 4 la
tentativa.

Concordancias

Cod. Tejedor, 58; bavaro, 82.
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ARTicuLo 77

No sc considera complices ni autores de los hechos
punibles cometidos por la prensa, 4 los editores. im-
presores y demnds personas que prestan al autor del
escrito 6 grabado la cooperacion material necesaria
para su publicacion.

Concordancias

Céd. espaiiol, 12 y 14; constitucién belga, 18.
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TITULO VI
CONCURSO DE HECHOS PUNIBLES

ARrTicuLo 78

Cuando un hecho cayere hajo mas de una sancién
penal =e aplicara solamente la que fije pena mayor.

Si un hecho estuviere diferentemente reprimido por
una disposicién general v por una disposicidon especial,
se aplicura la ultima.

Concordancias
Cod. holandés, 55; belga, 65.
ARticuLo 79

Si varios hechos, aunque cada uno de ellos tomado
aisladamente fuere punihle, son de tal modo conexos
que deban ser considerados como una sola accién
contfnua, se aplicard la disposicion legal que fije la
pena mayor.

Conrordancias
Cod. holandés 36.

ARTicrrLo 80

Cuando concurran varios hechos independientes, re-
primidos con una misma cspecie de pena, se aplicard
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una pena igual & la suma de las penas correspondientes
4 los diversos hechos; pero la acumulacién en los
casos de penas restrictivas de la libertad no excedera
del maximum de duracion fijada por este Cédigo d-la
especie de pena de que se trate, y en los casos de
pena pecuniaria no excedera del cuadruplo de la mul-
ta que corresponda al hecho mas severamente repri-
mido.

Concordancias
Céd. holandés, 57.
ARTicULO Rl

Cuando concurran varios hechos independientes,
reprimidos con penas divisibles de diferente naturaleza.
se impondrd cada una de éstas, reducidas a la especie
de la mas grave, segun las proporciones del articulo
45, siempre que la suma resultante no exceda del
méximum legal de aquella especie de pcna.

Si alguna de lax penas no fuere divisible, se aplicard
la mas grave de éslas.

La pena de inhabilitacién se aplicard, cuando pro-
ceda. sin la reducciéon & que se refiere el parrafo pri-
mero de este articulo,

Concordancias
Céd. holandés, 58.
ARTicuLo 82

La gravedad relativa de las penas de diferente na-
turuleza se determinari por el orden en (que =e hallan
enumeradas en el articulo 9°.



— 316 —

Concordancias

Cod. hoiandés,

ARTicULO 83

Las reglas precedentes se aplicardn en el caso en
que. después de una condena pronunciada por sen-
tencia firme, se deba juzgar 4 la misma persona por
otro hecho cometido antes de dicha condenacién.

Concordancias

Céd. holandés, 63; italiano, art. 76 parrafo 1°.
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TITULO VI

DE LA REINCIDENCIA

ARTIicULO 84

Habré reincidencia siempre que el condenado por
sentencia firme, aunque haya mediado indulto 6 con-
mutacion, cometa un solo hecho punible de cualquier
naturaleza que fuere. No se contard para los efectos
de la reincidencia los delitos amnistiados.

ARTicULO 85

El condenado & presidio perpétuo que reincidiere
en un delito por el que merezca la misma pena, su-
friré la de muerte.

ArTicuLo 86

La pena de deportacion serd impuesta como acceso-
ria de la ultima condena, cuando concurran las con-
denaciones siguientes:

1° Dos condenaciones & presidio temporal.

2° Una condenacion i presidio temporal y dos &
penitenciarfa.
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3° Cuatro condenaciones & penitenciarfa.

4 Cuatro condenaciones, de las cuales una sea &
presidio.

5° Cinco condenaciones, de las cuales dos por lo
menos sean 4 penitenciarfa.

6" Siete condenaciones & penas inferiores 4 las de
presidio 6 penitenciarfa.

Concordancias

Ley trancesa de 27 de Mayo de 1885, art. 4.
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TiTULO VIl

DEL EJERCICIO DE LAS ACCIONES PENALES

ArTticuLo 87

Puede iniciarse de oficio todas las acciones pena-
les, excepto las que nacen de los siguientes hechos
punibles:

1° Violacion, estupro, rapto ¢ ultraje al pudor de
las personas puberes cuando no resultare la
muerte de la persona ofendida.

2° Calumnia 6 injurias.

3° Violacion de domicilio.

4° Amenazas Yy coacciones comprendidas en los
artfculos 177 y 179.

5° Descubrimiento y revelacion de secretos, fuera
de los casos del artfculo 184.

6° Usurpacion.

7° Dafios.

8" Lesiones previstas en los artfculos 120 y 124.

9° Abuso de armas & que se reficre el articulo 133.

10 Suposicion de flliacion en el caso del artfculo
167 inciso 4°.

11° Extorsion en el caso del artfculo 204.
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Las acciones provgnienies de delito contra la li-
bertad politica pueden ser iniciadas por cual-
quier ciudadano.

Concordancias

1° Cod. holandés, 245 y 281; ecuatoriano, de enjuiciamiento en
materia criminal, 9, 2* y 3; italiano, 336, parrafo 1° y 344;
hungaro 238, 245, 322

2° Cod. holandés, 269; ecuatoriano de enjuiciamiento, etc., 9,
4%; italiano, 400; hungaro, 268.

3° Cod. italiano, 157 in fine; hungaro, 332.

4° Cod. holandés, 284; italiano, 156 in fine.

5 Céd. holandés, 272 y 273, pirrafos segundos; italiano, 164;
hurgaro, 327 in fine y 328,

7° Cod. ecuatoriano de enjuiciamiento etc., 9, 6%: italiano,
424, parrafo primero, 426 parrafo segundo, 427, 428, 429,
430; hangaro, 418, 420 y 421.

8° Cod. italiano 372, ultimo parrafo, y 375 inciso 1° ecua-
toriano de enjuiciamiento, etc., 9, 5% hungaro, 312.

Parrafo ultimo, Ley de eleccione$ nacionales de 16 de octu-
bre de 1877, 71

ARTicULO 88

Los delitos mencionados en las excepciones del ar-
ticulo anterior solo podran ser perseguidos por acu-
sacion 6 denuncia del agraviado 6 de sus represen-
tantes legales 6 guardadores.

Si se tratase de un delito contra una persona im-
puber que no tenga padres ni guardadores, se proce-
dera de oficio, lo mismo que en el caso de que el de-
lito fuese cometido por un ascendiente, tutor 6 guar-
dador de la persona impuber.

Si se tratere de injurias 6 calumnias. la aecion pe-
nal solo podra ejercitarse por el ofendido, y, después
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de su muerte, por el conyuge, hijos 6 nietos sobhre-
vivientes.

Concordancias

Cod. Penal, 141 y 185; Cod. Tejedor, 266 y 314; espaiiol, 463; ecua-
toriano de enjuiciamiento, ete., 10; hungaro, las citas del articulo
anterior; holandés 64 y 65.

ARTicuLo 89

No podran ejecular acciones penales entre si:

1° Los conyuges, a4 no ser por delito cometido
por el uno contra la persona del olro, o la de
sus hijos, y por el delito de bigamia.

2° los ascendientes, de=cendientes, afines en linea
recta, hermanos y cuiindos; & no ser por deli-
to cometido por los unos, contra las personas de
los otrox 6 la de sus hijos.

Concordancias
Cod. Penal, 223; Cod. Tejedor, 353; espaiiol, 580; Ley espaiiola de

enjuiciamiento en lo criminal, 103; italiano, 433; holandés, 316 y
353; ecuatoriano de enjuiciamento, ete., 13.

ARTicuLo 90

Nadie serd obligado @ responder por delito que se
le impule sin (ue el tribunal competente declare an-
tex haber lugar 4 la acusacion.

Concordancias

Enmienda 5* 4 la Constitucion de los Estados Unidos de Norte
América.
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ARTiCcULO 91

La accion penal deberd entablarse ente el juez com-
petente del lugar donde el hecho se haya cometido.

Concordancias

Constitucion argentina, 102; Constitucién de los Estados Unidos,
enmienda G*; Ley espafiola de enjuiciamiento en lo criminal, 14;
Cod. ecuatoriano de enjuiciamiento, etc., 7, 1%: ley chilena de-or-
ganizacion de los tribunales, 227.

ARTicuLO 92

Cuando no conste el lugar en que se haya cometido
el hecho, 6 se hubiere preparado o ejecutado fuera
de la Republica, la accion debera instaurarse:

1° Ante el juez del lugar en que se haya descubierto
pruebas materiales del hecho.

2° Ante el del lugar en (ue el presunto reo haya
sido aprehendido.

3° Ante el de la residencia del presunto reo.

Si se suscitlare compectencia entre estos jueces, se
decidird dando la preferencia por el orden en que
quedan expresados.

Concordancias
Ley espaiiola de enjuicimiento en lo criminal, 15; Cédigo nacio-

nal de procedimientos en lo criminal, 35 y 36; ley orginica de
los tribunales de Chile. 232.

ARTICULO 93

Cuando se impute al procesado diversos hechos co-
metidos en distintos lugares, scrda juez compelente
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el que lo sea para juzgar el hecho 4 que esté sefiala-
da pena mayor y, en el caso de que &los hechos esté
sefialada igual pena, el que hubiere prevenido en el
conocimiento de la causa.

Concordancias

Cod. pacional de procedimientos en lo criminal, 37 y 40; Ley
espaiiola de enjuiciamiento en lo criminal, 18, 1° y 2°,

ARricULO 94

La accion criminal no depende en ningun caso de
cuestiones prejudiciales. Las cuestiones civiles pro-
puestas con motivo del hecho punible serén resueltas
en el mismo proceso, al solo efecto de la condenacion
6 absolucion del acusado.
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TITULO IX

EXTINCION DE LAS ACCIONES Y DE LAS PENAS

ARTICULO 95

La accion penal se extingue:
1° Por la muerte del imputado.
2° Por la amnixtfa,
3° Por la prescripcion.
4° Por la renuncia del agraviado respecto de los
hechos punibles que no pucden perseguirse de
oficio.

Concordancias

1° Cod. espaifiol, 132, n° 1°; italiano, 85; holandés, 69; hungaro, 105,
n° 1° chileno, 93, 1°.

20 Cod. espaiiol, 132 n° 2°; italiano, 86; chileno, 93, 3°.

3° Cod. espaiiol, 132, n° G°; penal, 89; Tejedor, 192; italiano, 91;
aleman, G6; hungaro, 105 n® 3° chilero, 93, 6o,

4° Cod. italiano, 88; Cod. nacional de procedimientos en lo cri-
minal, 15; chileno, 19; espafiol, 24.

ARrTicuLo 96

La renuncia de la persona ofendida, al ejercicio de
la accion penal. solo perjudica al renunciante y @ sus
herederos.
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Concordancias

Cod. nacional de procedimientos en lo eriminal, 15; Céd. hunga-
ro, 114.

ARrTicuLo 97

La amnistia extingue la accién penal y hace cesar
la condena y todos sus efectos, con excepcion de las
indemnizaciones debidas & particulares.

Concordancias
Céd. italiano, 86; espafiol, 132 ne 3¢,
ARTiCULO 98

La accion penal se prescribird por la huena conduc-
ta del imputado durante el tiempo fijado & continua-
cién:

1° A los veinte aifios, cuando se tratare de delitos
cuya pena méxima sea la de muerte 6 presidio
perpétuo.

2° A los quince afos, si se tratare de delitos pe-
nados con presidio temporal 6 deportacién.

3° Después de transcurrido el maximun de dura-
cion de la pena seiialada para cl hecho punible,
si sc tratare de hechos reprimidos con peniten-
ciarfa 6 destierro, no pudiendo en ningun caso
el término de la prescripcion exceder de doce
afios, ni bhajar de dos meses.

4° A los cinco afios, cuando se Lratare de un he-
cho reprimido unicamente con pena de inhabi-
litacion perpétua.
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5° Al afio, cuando se tratare de un hecho repri-
mido unicamente con la pena de inhabilitacién
temporal.

6° A los dos anos, cuando se lratare de hechos
reprimidos c¢on multa mayor de dos mil pesos.

7° Al ano, cuando se tratare de hechos reprimi-
dos con multa de quinientos & dos mil pesos.

8° A los dos meses, cuando se tratare de hechos
reprimidos con multa que no exceda de quinien-
tos pesos.

Concordancias

1° Cod. italiano, 91, 1°; espailol, 133, parrafo 1°; alemdn, 67, inc.
1°; hiingaro, 106, n° 1°; holandés, 70, n° 4°.

20 Cad. italiano, 91, 2°; espaiiol, 133, pirrafo 2°; aleman 67, inc.
20, hungaro, 106, n°® 2°,

.-\RTI'CL’I,O. 99

Las penas se prescribirdn por la buena conducta
del condenado en los términos siguientes:

1° A los treinta aiios, la de muerte 6 presidio per-
pétuo.

2° 4 los veinticinco afios, la de deportacion.

3° I.a de presidio temporal, en un tiempo igual
al de la condena y una tercera parte ma&s, no
pudiendo exceder c¢l término total de veinticinco
afios.

4° Las de penitenciaria y destierro, en un tiempo
igual al de la condena.

5° A los cinco aflos, la pena de multa mayor de
dos mil pesos.

6° Al afio. la pena de multa que no excediere de
dos il pesos.
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Concordancias

1° Céd. alemdn, 7°, n° 1° italiano, 93, n° I°,
5° Cod. alemdn, 70, no 5°,

ArTticuLo 100

La prescripcion de la accion empezari d correr desde
la media noche del dfa en (ue se cometio el delito.
6 si ésle fuere continuo, en que cesd de cometerse.

Concordancias

Cod. penal, 91; Tejedor, 194; italiano, 92; espaiiol, 133, parrafo 7°;
chileno, Y5; aleman, 67 in fine; hiingaro, 107; uruguayo, 102, parrafo
1°; Cod. civil, 24, en cuanto al momento de empezar & contar el tér-
mino.

ArTiciLo 101

La prescripcion de la pena comenzaré 4 correr desde
la media noche del dfa en que se notifique al reo la
sentencia firme, 6 desde el quebrantamiento de la con-
dena, si csta hubiere comenzado & cumplirse.

Concordancias

Cod. espaiiol, 134, pirrafo, 8°; chileno, 98; italiano, 96, parrafo 1°;
Penal, 91; Tejedor, 194; holandés, 77; aleman, 70, in fine; hungaro, 121,
uruguayo, 106, parrafo 1° Cdd. Civil 24, en cuanto al momento
de empezar & contar el término.

ARrTicuLo 102

Si antes de vencido el término comele el reo otro
delitn. de cualquier naturaleza que fuere. la prescrip-
cion de la accién penal 6 de la pena queda sin efecto.
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Cod. Penal, 92;espaiioi, 134, pirrafo 7°; Tejedor, 194; italiano, 96;
parralo 3°; uruguayo, 106, pirrafo 2°; chileno, 99.

ARTicuLo 103
Todo acto del procedimiento judicial para la repre-
sion del delito 0 para la ejecucién de la pena, inte-
rrumpe la prescripcion.
Concordancias
Cod. penal, 93; espaiiol, 133, parrafo 8°; italiano, 93 y 96, parrafo
2° holandés, 72; aleman, 68, parrafo 1°y 72; hungaro, 108, pirrafo
1° y 124; uruguayo, 102, pirrafo 2°.
ARTicULO 104

La prescripcion corre 6 se interrumpe separada-
mente para cada uno de los participes de un hecho
punible.

Concordancias
Cod. aleman, 68, parrafo 2° hungaro, 108, parrafo 2°.
ARrTicuLo 105

La accion penal por hecho reprimido con pena de
multa se exlingue en cualquier estado del juicio, por
el pago voluntario del maximum de la multa corres-
pondiente al hecho y de las indemnizaciones & que
hubiere lugar.

Concordancias

Cod. holandés, 74; italiano, 101,
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ARrTicuLo 106

El indulto del reo extingue la pena y sus efectos,
con excepcion de las indemnizaciones debidas & par-
ticulares.

Concordancias
Cod. chileno, 93, num. 4.
ArTicuro 107

El perdon de la parte ofendida extingue la pena
impuesta por hecho quec no pueda reprimirse de oficio.

Concordancias
Cod. espaifiol, 132, num. 3°; italiano, 88; chileno, 93, 5°.
ARTicuLo 108

Las indemnizaciones pecuniarias inherentes 4 la
pena pueden hacerse efectivas sobre los bienes pro-
pios del condenado, aun después de su muerte.

Concordancias

Cod. Tejedor, 70; espaiol, 125.
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TITULO X

SIGNIFICACION DE ALGUNOS TERMINOS EMPLEADOS EN
ESTE CODIGO

ArTticuLo 109

Para la inteligencia del texto de este Cddigo sc
lendrd presente las’ siguientes reglas:

La unidad monetaria & que este Codigo se refiere
al expresar sumas cn dinero. es el peso nacional de
oro 6 su equivalente en moneda de curso legal.

Los plazos sefinlados en este’ Codigo se contaran
con arreglo & las disposiciones del Cadigo Civil.

La exprexion regylamentos & ordenanzas comprende
todas las disposiciones de caracter general dictadas
por la autoridad competenle en la materia de que
traten.

Por los términos funcionario publico y empleado pa-
blico, usados en este (C6digo. se designa 4 totlo el que,
por disposicion de la ley, participa accidental o per-
manentemente del ejercicio de funciones publicas, sea
por eleccion popular 6 por nombramiento de autori-
dad competente.

La expresion hecho punible comprende todo delito,
6 falta prevista en este Codigo 6 en cualquiera otra
ley penal.

Se entiende por handa la asociacion de dos O méas
individuos para cometer delitos indelerminados.
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Se entiende (ue hay escalamiento cuando se pene-
tra por via que no ests destinada a servir de entrada.

En el término jueces se comprende & los drbitros
y arbitradores.

Con la palabra mercaderia se designa toda clase de
efectos susceptibles de expendio, incluso las drogas
0 medicamentos.

Concordancias

Cod. holandés, tit. IX, libro I.



LIBRO SEGUNDO

TITULO |

DELITOS CONTRA LAS PERSONAS

CAPITULO 1
Delitos centra la’ vida
ArTicuLo 110

Se impondra la pena de presidio de diez & veinticin-
c¢o afnos al que matare 4 otro, siempre que el hecho
no esté de otra mancra reprimido en este Codigo.

(‘oncordancias

Cod. penal, 96; italiano, 364; holandés, 287; hungaro, 279; alemin,
212; uruguayo, 317; belga, 393; espaiiol, 419; francés, 295.

ARTictro 111

Correspondera la pena de presidio perpétuo:
1° Al que matare & su padre, madre 6 hijo, 6 &
cualquier otro ascendiente 6 descendiente, 6 4 su
conyuge, 6 & su hienhechor, sabiendo que lo son.
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2° Al que matare 4 otro por precio 6 promesa
remuneratoria, 6 con alevosia 0 ensaifiamiento,
0 por impulso de perversidad brutal, 6 por me-
dio de incendio, inundacion. descarrilamiento
0 explosion, 6 cualquier otro medio capaz de
causar grandes estragos.

3° Al que matare i la vez & dos 6 mds personas.

4° Al que matare & otro para preparar, facilitar,
6 consumar G ocultar otro hecho punible; 6 para
asegurar sus resultados ¢ la impunidad, para
sus cooperadores, 0 por no haber obtenido el
resultado (ue se propuso al intentar el otro
hecho punible.

Concordancias

1° Cod. penal, 94; hungaro, 280; aleman, 215; belga, 395; chileno,
390; espaiiol, 447; uruguayo, 318.
° Cod. penal, 95; espaiiol, 418; italiano, 3GG: uruguayo, 319; y
; chileno, 391.
Céd. hungaro, 280.
Cod. trancés, 304; italiano, 366, G°; holandés, 288; aleman, 214.

e

32

5 %3

ARrTicuLo 112

Corresponderd la pena de penilenciaria por tres
diez afios:

1° Al que matare & otro en el acto de ser provo-
cado por una injuria inmerecida, 0 cuando la
victima, con anterioridad, le huhiere provocado
con una injuria U ofensa igualmente inmereci-

da y grave'
2° A la madre que, para ocultar su deshonra,
matare 4 su hijo durante el nacimiento o hasta
tres dfas después, y & los padres. hermanos,
marido o hijos que, para ocultar la deshonra
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de su hija, hermanu, esposa 6 madre, cometieren
el mismo delito.

3° Al ascendiente 0 hermano que matare & la
descendiente ¢ hermana en el aclto de sorpren-
derla en ilegitimo concubito.

4° Al que, con el proposito de causar un dafio
en el cuerpo 6 en la salud, causare la muerte
de alguna persona.

Concordancias

1° Cod. penal, 97; Tejedor, 197; hungaro, 281; aleman, 213.

2° Cod. penal, 100; Tejedor, 214; italiano, 369; hungaro, 284; holan-
dés, 290; espaiiol, 424; belga, 39G; uruguayo, 338, 339; chileno, 394;
alemdn, 217.

3° Cod. italiano, 377.

4° Cod. Tejedor, 169; francés, 309; italiano, 3G8: uruguayo, 323;
hungaro, 306; aleman, 226.

ArTicuLo 113

Cuando, en los casos del artfculo 111, concurra
alguna de las circunstancias de los incisos 1° y 4°
del articulo 112, la pena serd de presidio por diez &
veinticinco afios.

ARTicULO 114
El que instigare 4 otro al suicidio, 6 le ayudare 4
comelerlo, serd reprimidy, si el suicidio tuviere lugar,
con la pena de uno & cuatro afios de penitenciarfa.

Concordancias

Coi. Tejedor, 220; italiano, 370; holandés, 294; hungaro, 283;
espaiiol, 421; chileno, 393; uruguayo, 824.
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ARrTticuLo 115

El que, por imprudencia 0 negligencia, 6 por im-
pericia en su propio arte 6 profesién, 6 por inobser-
vancia de los reglamentos 0 de los deberes de su
cargo. causare & otro un dafio en el cuerpo 6 en la
salud, del que se siguiere la muerte, serd reprimido
con multa de quinientos @ dos mil pesos. ¢ inhabili-
tacion especial en su caso, por cinco 4 diez aiios.

Concordancias
Cod. italiano, 371; belga, 418, 419; francés, 319; uruguayo, 32).
ARTfcuLOo 116

El que causare un aborto serd reprimido:

1° Con penitenciaria de tres 4 diez aios, si obrare
sin consentimiento de la mujer. Esta pena
podra elevarse hasta (uince afox si el hecho
fuere seguido de la muerte de la mujer.

2° Con penitenciaria de uno 4 cuatro afos, si
obrare con consentimiento de la mujer. La pena
serd de dos i seis aiios, si ¢l hecho fuera segui-
do de la muerte de la mujer.

Concordancias
Cod. penal, 102; 1° y 2%; Tejedor, 217; italiano, 383; holandés, 29G;
hungaro, 286; espaiiol, 425; aleman, 220; belga, 348; chileno, 342.
2° Cod. penal, 102; 3% Tejedor, 217; italiano, 382, 383: holandés,
297; espailol, 425; aleman, 218; belga, 350; chileno, 342; hungaro, 285,
ARrTticuLo 117

Los médicos, cirujanos, parlerasx ¢ farmazéuticos
que abusaren de su ciencia ¢ arte para causar abor-
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to, 6 cooperaren & causarlo, incurrirdn en las penas
establecidas en el artfculo anterior, y sufriran ademas
inhabilitacion especial por tiempo doble que el de la
condena.

Concordancias
Céd. penal, 105; Tejedor, 218; italiano, 384; holandés, 298; espaiicl,
428; belga, 333; chileno, 345.

ArTicuLo 118 '

Serda reprimido con penitenciaria de seis meses ados
afios el que con violencia causare un aborto, sin que
haya tenido el propdsito de causarlo. si el estado de
embarazo de la paciente fuere notorio 0 le constare.

Concordancias
Cod. penal, 103; belga, 349; chileno, 343; espaiiol, 426; hungaro, 304.
ARTiCULO 119

La mujer que causare su propio aborto ¢ consin-
tiere en que otro se lo causure. sera reprimida con
penitenciaria de uno a cuatro anos.

En este caso, la lentlativa de la mujer no es punible.

Concordancias

Céd. penal, 104; hiangaro, 285; espaiiol, 427; aleman, 218; belga,
3515 chileno. 344.



—~ 337 —

CAPITULO II
Lesiones

ArTicuLo 120

Se impondrd la pena de penitenciarfa de un mes &
un afio al que causare 4 otro, en el cuerpo ¢ en la
salud, un dafio que no esté previsto en otra disposi-
cién de este codigo.

Concordancias
Céd. penal, 120, 2°; italiano, 372; alemdn, 223.
ARTicULO 121

Se impondri la pena de penitenciarfa de dos 4 seis
afios, si la lesion produjere una debilitacion perma-
nente de la salu:d, de un sentido 6 de un organo, 0
una dificultad permanente de la palabra, ¢ si hubiere
puesto en peligro la vida del ofendido, 6 lo hubiere
inutilizado para el trabajo por mds de un mes. 6 le
hubiere causado una deformacion permanente del ros-
tro.

Concordancias

C6d. italiano, 372, 1° aleman, 224: hirgaro. 303; peral, 11¢.
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ARTicuLo 122

Se impondrd la pena de penitenciaria de tres 4 diez
afios =i la lesion produjere una enfermedad mental
6 corporal, cierta 6 probablemente incurable, inutili-
dad permanente para el trabajo, pérdida de un senti-
do, 6 de un organo O del uso de un Organo, de la
palabra 0 de la capacidad de engendrar 6 concebir.

Concordancias
Qéd.pennl.]w; italiano, 372, 2°; hungaro, 303; belga,f400; ale-

man, 224.
ArTicuLO 123

Si concurriere alguna de las circunstancias enume-
radas en el articulo 111, la pena, en el caso del artf-
culo 120, serd de seis meses 4 dos anos; en el del
articulo 121, de tres & diez afios y en el del articulo

122, de tres 4 quince afios.
Concordancias

Céd. italiano, 373; francés, 312.
ARTiCULO 124

El que por imprudencia 6 negligencia, 0 por impe-
ricia en su propio arte 0 profesion. 6 inobservancia
de lox reglamentos o de los deberes de su cargo,
causare 4 otro un dafio en el cuerpo 6 en la salud,
sufrird la pena de doscientos 4 mil pesos de multa
¢ inhabilitacion especial por uno 4 cuatro aios.

Concordancias

Céd. francés, 320; italiano, 375; hungaro, 310; uruguayo, 329.



CAPITULO III

Disposiciones comunes 4 los dos Capitulos
anterioves

ARTIcULO 125

Cuando en. rifia. pelea 0 agresion en que tomaren
parte mas de dos personas. resultare muerte 6 lesio-
nes de las determinadas en los articulos 121 y 122
sin que constare quienes las causaron, se tendré por
autores 4 todos los que ejercieron violencia sobre la
persona del ofendido. y se les aplicaria la pena de
uno & cuatro afios de penitenciaria.

Si lax lesiones fueran las del articulo 120, la pena
aplicable serd de cualro i ciento veinte dias de peni-
tenciaria

Concordancias

Céd. penal, 98 y 121; Tejedor, 201 i 204, 241, 242; espaiiol. 420 ¥
435; chileno, 392; italiano, 3738; hangaro, 308; alemadn, 227.




CAPITULO IV

Duelo

ARrTicuLo 126

Los que sc¢ baticren sin la intervencion de padrinos,
mayores de e lad, que elijan las armas y arreglen las
demés condiciones del desafio, serdin reprimidos:

1° El que matare 4 su adversario, con la pena
sefialada para el homicida.

2° El que causare heridas, ¢on la pena sefialada
para el autor de lesiones.

Concordancias

Céd. penal. 109; Tejedor, 225; espaiiol, 146.
ArTicuLO 127

1 que instigare & otro & provocar 6 & aceptar un
duclo, y el que desacreditare publicamente 4 otro por
no desafiar 0 por rehusar un desafio, serd reprimido:

t* Con multa de doscientos & mil pesos, si el duelo
no se realizare 0 si, realizéndose, no se produ-
jere muecrte ni lesiones.

2° Con penitenciaria de uno & cuatro afios si se
produjere muerte 6 lesiones.
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Concordancias

Cod. penal, 110; Tejedor, 223; espaiol, 443; austriaco, 143; holandés,
152; hungaro, 295; chileno, 407.

ARTicuLo 128

El que provocare 6 diere causa & un desafio, pro-
poniéndose un interés pecuniario u otro objeto inmo-
ral, serd reprimido:

1° Con penitenciaria de uno & cuatro afos, si el
duelo no se efectuare, 0 si, efectnandose, no re-
sultare muerte ni lesiones.

2° Con penitenciaria de tres & diez afos, si el
duelo se realizare y resultaren lesiones.

3° Con presidio de diez & veinticinco anos, si se
produjere la muerte.

Concordancias
Cod. penal, 111; Tejedor, 226.
ARrTicrLo 129

El combatiente que faltare, en dafio de su adversa-
rio, 4 las condiciones ajustadas por los padrinos se-
r4 reprimido:

1° Con penitenciarfa de tres & diez afios, si cau-
sare lesiones & su adversario.

2° Con presidio de diez & veinticinco afios, si le
causare la muerte

Concordancias

Cod, penal, 112; Tejedor 226, 2°.
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ARTicuLo 130

Los padrinos de un duelo «ue usaren cualquier
clase de alevosia en el arrezlo 6 en la ejecucion del
desafio. seran reprimidos con las penas sefialadas
en el articulo anterior. segun sean las consecuencias
que resultaren.

Concordancias
Cod penal, 116; Tejedor, 224.
ArTticrLo 131
Cuando los padrinos concertasen el duelo & muerte,
serin reprimidos con penitenciarfa de uno a4 cuatro
anos, si se verificare la muerte. de alguno de lox coin-
batienles. Si no se verificase la muerte de alguno de
ellos, la pena sera de multa de doscientos & mil pesos

Concordancias

Cod. penal, 117; Tejedor, 224, 2°.



CAPITULO V

Abuso de armas

ARTiCcULO 132

El que dispare una arma de fuego contra una per:
sona, sin herirla, serd penado con seis meses & dos
anos de penitenciaria. Esta pena se aplicara aunque
se causare herida & que corresponda pena menor,
siempre que el hecho no importe un delito més grave.

Concordancias

Cod. penal, 99; espaiiol, 423; italiano, 380; uruguayo, 330.
ARTicULO 133

La agresion con otra clase de arma, cuando no se

causare herida, =eré penada con penitenciaria de cua-
tro & ciento veinte dias.
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CAPITULO VI

Abandono de personas

ARTICULO 13%

El que abandonare o dejare en desamparo a una
persona incupaz, enferma ¢ menor de diez afnos, &
quien dcha mantlener 6 cuidar, sera reprimido con
penitenciaria de seis meses 4 dos afios.

Si 4 consecuencia del abandono resultare un grave
dano en el cuerpo 6 en la salud, la pena sera de dos
4 seis afios de penitenciaria.

Si ocurriere la muerte, la pena sera de penitenciarfa
de tres & diez afios.

Concordancius
Cod. penal, 162 y 163; Tejedor, 268, 289; italiano, 386; francés, 349,

352; hungaro, 287; holandés, 255, 256 y 257; belga, 354; espafiol,
301; chileno, 346, 352; uruguayo, 346.

ArTfcuLo 135

El méximum y el minimum de las penas estableci-
das en el articulo precedente serdn aumentados en un
tercio cuando el delito fuere cometido por los padres
contra sus hijos, 0 por ¢stos contra aquéllos, 6 por
el cényuge. Serdan disminuidas & la mitad cuando el
abandono fuere de un menor de tres dfas, alin no ins-
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cripto en el registro civil, para salvar el honor propio
6 de la esposa, de la madre, de la hija 6 de la hermana.

Concordancias

Céd. italiano, 387, 388; francés, 350, 353; holandés, 258, 259; belga.
335; chileno, 347, uruguayo, 347.

ARTicULO 136

El que, encontrando perdido 6 desamparado 4 un
menor de diez afios 6 & una persona herida, amena-
zada de un peligro cualquicra ¢ invalida, omiliere
prestarle el auxilio necesario, cuando pudiere hacerlo
sin riesgo personal, 6 no diere aviso inmediatamente
4 la auloridad, sera reprimido con multa de cien 4
quinientos pesos.

Concordancias

Cod. Tejedor, 290; italiano, 38Y; francés, 347.
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CAPITULO VII
Delites contra el honor

ARTicULO 137

La calumnia o0 falsa imputacion de un delito que
dé lugar & la accion publica, serda reprimida con pe-
nitenciaria de uno & cuatro afos.

Concordancias
Céd. penal, 177; Tejedor, 310.
ArTicuLo 138

El que deshonrare, desacreditare, menospreciare 6
ridiculizare 4 otro por medio de palabras, cscritos 6
dibujos que no constituyan calumnia, 6 por medio
de hechos o acciones que no importen otro delito
mas grave, sera reprimido con multa de quinienlos
4 dos mil pesos.

La pena serd de mil & cuatro mil pesos cuando la
injuria se hiciere por medio de la prensa, 6 en pre-
sencia del injuriado, o en escrito dirigido & él.

Concordancias

Cod. penal, 179; Tejedor, 309.



—_ 847 —

ARrTicuLo 139

El acusado del delito de injuria solo podra probar
la verdad de su imputacion en los casos siguientes:
1° Si la imputacion hubiere tenido por objeto de-
fender o garantir un interés publico actual.
2° Si el hecho atribuido 4 la persona ofendida
hubiere dado lugar & un proceso penal.
3° Si el querellante pidiere la prueba de la impu-
tacion dirigida contra él.
En estos casos, si se probare la verdad de las
imputaciones, el acusado quedaré exento de pena.

Concordancias
Cod. italiano, 394; hungaro, 263; holandés, 261 y 263; ley inglesa

6 y 7, Victoria, c. Y6, Act for amending the law respecting difa-
matory words and libel.

ARrTicuLo 140

El reo de calumnia 6 injuria equivoca 6 encubierta
que rehusare dar en juicio explicaciones satisfacto-
rias sobre ella, sufrird del minimun 4 la mitad de la
pena correspondiente & la calumnia 6 injuria mani-
fiesta.

Concordancias
Cod penal, 183; Tejedor, 312.

ARTiCULO 141

El que publicare 6 reprodujere por cualquier medio,
injurias ¢ calumnias inferidas por otro, serd reprimi-
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do como autor de las injurias 6 calumnias de que se
trate.

Concordancias
Cod. francés, 368: holandés, 271; belga, 451.
ARTICULO 142

Cuando la injuria o calumnia se hubiere propagado
por medio de la prensu, el juez 6 trihunal ordenard,
si lo pidiere el ofendido, que los e-litores insertenen
los respectivos impresox ¢ periodicos, & costa del
culpable, la sentencia o satisfaccion.

Concordancias
Cod. penal, 184; Tejedor, 313; alemin, 200.
ARTICULO 143

Las injurias proferidas por los litigantes, apodera-
dos 6 defensores en los escritos, discursos 6 informes
producidos ante los tribunales, quedaran sujetas uni-
camente & las correcciones disciplinarias, & menos
que se las diera 4 la publicidad, en cuyo caso seré
responsable como autor de la injuria el que lo sca
de su publicacion.

Concordancias

. Cod. italiano, 898; francés, 177; htingaro, 266; belga, 432; chileno,

ARTICULO 144

Cuando las injurias fueren reciprocas, el tribunal
podré, segun las circunstancias, declarar exentas de
pena 4 las dos partes 6 4 alguna de ellas.
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Concordancias
Cod. italiano, 397.
ARTiCULO 145

Il culpable de injuria 0 calumnia contra un parti-
cular quedara exento de pena si se retractare publi-
camente.

Concordancias

Cod. penal, 186, 3°; Tejedor, 315, 3°.



— 360 —

TiTuLo 1

DELITOS CONTRA LA HONESTIDAD

CAPITULO I
Violacion. estupro y ultrajes al pudor
ARrTicuro 146

Serda reprimida con penitenciarin de tres & diez
anos, la persona que tuviere concubilo fuera de ma-
trimonio, con persona de uno u otro sexo, en los
casos siguientes:

{° Cuando la victima fuere menor de doce aiios;

2° Cuando la persona ofendida =c¢ hallare privada
de razon 6 de sentido, o por enfermedad 6 cual-
quiera otra causa no pudiera resistir.

3° Cuando se usare de fuerza ¢ intimidacion.

Concordancias
Céd. penal, 127, 128: Tejedor, 252; italiano, 331; holandés, 242,

243, 244; hungaro, 235; (rancés, 332; espaiiol, 453; alemén, 177;
chileno, 3G1; uruguayo, 276: belga, 375.
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ARTicULO 147

Se impondré la pena de penitenciarfa de uno & cua-
tro afios cuando la victima fuere mujer honesta, ma-
yor de doce afios y menor de (quince, y no se encon-
trare en las circunstancias de los numeros 2°y 3°
del articulo anterior.

Concordancias

Cod. penal, 130; Tejedor, 257; hungaro, 236; holandés, 245; aleman,
182; uruguayo, 284; chileno, 363; espafiol, 438; italiano, 335,

ARrTicuLo 148

Se impondr:d la pena de penitenciaria de dos & seis
afios al que abusare del error de una nujer fingién-
dose su marido, y tuviere con ella comercio carnal.

Concordancias
Cod. hungaro, 245.

ARTicUOL 149

La pena serd de penitenciarfa por tres & quince
afos, cuando, en los casos del articulo 146, resultare
un grave daiio en la salud de Ia victima 6 se cometierc
el hecho por un ascendiente, descendiente, afin en
linea recta. hermano 0 encargado de la educacion o
guarda de aquélla, 6 con el concurso de dos 0 mix
personas.

Concordancias

Céd. penal, 131: Tejedor, 238; italiano, 332.
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ARrrticuLo 150

Cuando en el caso del articulo 147 mediare alguna
de las circunstancias expresadas en el artfculo ante-
rior, se impondrd penitenciarfa de tres & diez afios.

Concordancias
Cod. penal, 131; Tejedor, 258; italiano, 335.
ARrTicuro 151
Si en los casos de los articulos 146 y 147 resultare
la muerte de la persona ofendida. se impondré la pena
de presidio por diez & quince afos.
Concordancias
Céd. penal, 128, 2°; Tejedor, 258; italiano, 351.

ARTicuLO 152

Sufriré la pena de penitenciaria de uno & cuatro
anos el que abusare deshonestamente de persona de
uno U otro sexo, concurriendo alguna de las circuns-
tancias del articulo 146, sin que haya copula.

Si el autor del hecho fuere alguna de las personas
mencionadas en el articulo 149, la pena serd de tres
4 diez afios de penitenciaria.

Concordancias

Céd. italiano, 333; clileno, 366; belga. 372, 373,
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ArTticuro 153
Sufrira la misma pena del articulo anterior la per-
sona que obligare & otra 4 tener acceso carnal 64
cometer O sufrir otro acto impudico con un tercero.

Concordancias

Cod. holandeés, 246,
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CAPITULO II
Corrupcion de menores

ARTICULO 154

El que promoviere o facilitare la prostituciéon o
corrupcion de menores e ddiez y ocho afos, para
satisfacer deseos ajenos. serd reprimido con peniten-
ciaria de <eis meses i dos anos.

Concorduncias

Col. Tejedor, 259; penal. 132; italiano. 345 y 346: espaiiol, 459,
francés, 334: belga. 379,

ARTicULO 155

La pena sera de dos & scis afios de penitenciarfu,
el hecho se hubiere cometido con alguna de las
circunx<tancias siguientes:
1° Si el menor no tuviere doce afios cumplidos.
2 Si el autor fuere ascendiente. afin en linea rec-
ta ascendente, marido 0 persona encargada de
la educacion o guarda de la victima.

Concordancias

Cod. italiano. 347: francés, 334; belga, 380, 381; hiingaro, 247.
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CAPITULO III

Rapto

ARrTicuLo 156

El que con miras deshoneslas, sustrajere o retuvie-
re 4 una mujer por medio de fuerza, intimidacién ¢
fraude, sufrira penitenciaria de uno @ cuatro afos,

Concordancias

Cod. penal, 136; espaiiol, 40; italiano. 340: uruguayo, 291: chile-
no, 358,

ARTicULO 157

Si la robada fuere una mujer casada, la pena seri
de dos 4 seis aios de penitenciaria.

Concordancias

Cod. penal. Tejedor, 260; italiano, 341: uruguayo. 288.

ARTIcULO 158

El que cometiere rapto de una menor de quince
afios y mayor de doce, con el consentimiento de ella,
serd reprimido con penitenciarin de seix meses &
dos afos.
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Si el rapto fuere de una menor de doce afios, con
6 sin su consentimiento, el culpable serd reprimido
con penitenciaria de dos 4 seis aiios

Concordancias

Cod. penal, 134 y 135; Tejedor, 261; espaiiol, 461; italiano, 341;
francés. 336; uruguayo, 289, 290; chileno, 359.

ARrTicuLO 159

Cuando el rapto fuere seguido de violacion, estupro
U otro delito contra la honestidad, ¢stos se conside-
raran hechos independientes 4 los efectos de la acu-
mulacion de lus penas.
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CAPITULO 1V

Disposiciones comunes 34 los capitulos
anteriores

ARTicuLO 160

El reo de violacion, estupro 6 rapto, serd, adema4s,
condenado @ dotar & la ofendida, si fuere soltera 6
viuda, en proporcion 4 xus facultades, y & mantener
la prole que resulte.

Concordancius
Ctd. penal, 139; Tejedor, 264; espafiol, 464.
ARrTicuLo 161

En los casos de violacion, estupro 6 rapto de una
mujer soltera, quedard exento de pena el delincuente
si =e casare con la ofendida, prestando ella su con-
sentimiento, después da restituida 4 poder de sus
padres 6 guardador, ¢ & lugar seguro, haya o no
mediado condena.

Concordancias

Cod. penal, 140; Tejeder, 265; italiano, 352: francés, 357,



ARTiCULO 162

L.os ascendientes, descendientes, afines en linea rec-
ta. hermanos y cualesquiera personas, que, con abuso
de autoridad, encargo 6 confianza, cooperaren 4 la
perpetracion de los delitos comprendidos en este ti-
tulo, serédn reprimidos con la pena de los autores.

Concordancias

Cod. penal, 142; Tejedor, 267; espafiol, 465.



TiTULO 1N

DELITOS CONTRA EL ESTADO CIVIL

CAPITULO 1
Matrimonios ilegales
ARTIcULO 163

Sera reprimido con penitenciaria de dos & seis afos:

1° E1 que contrajere matrimonio sabiendo que exis-

te impedimento que cause su nulidad ahsoluta.

2° El que enganando & una persona ximulare ma-
trimonio con ella.

Concorduncias

1° Céd. penal, 143: Tejedor, 208; belga, 391; holandés, 237, 238:
alemdn, 171; italiano, 339; uruguayo, 306; hungaro, 231 y 255; chi-
leno, 382; espafiol, 455; francés, 340.

2° Cod. penal, 144; aleman, 179: chileno. 383.

ARTicULO 164

El oficial publico que & sabiendas autorizare un
matrimonio de los comprendidos en el articulo ante-



rior. sufrird la misma pena: pero. si lo autorizare sin
saberlo. cuando =u ignorancia provenga de no haber
llenado los requisitos gue la ley prescribe para la
celebracion del mutrimonio, la pena serd de multa
de doscientos i il pesos.

Concordancias

Cod. penal, 147: iey de matrimonio, 107 y 11¢; Tejedor, :
landés, 379, alemin, 338; uruguayo, 310: chileno, 388: espafiol, 493.

ART{CULO 165

El oficial publico que, fuera del caso del articulo 164,
procediere i la celebracion de un matrimonio, sin
haber observado todas las formalidades exigidas por
la ley. sufrirda la pena dec multa de doscientos & mil
pesos., .

En la misma pena incurriri el representante legiti-
mo de un menor, impuber «ue diere su consentimiento
para el matrimonio del mismo.

Concordancias

Cod. penal, 147; ley de matrimonio, 110; belga, 264; aleman, 337,
wnruguayo. 311; chileno. 388,



CAPITULO 11

sSuposiciéon y supresion de estado civil

ARTicuLO 166

Se aplicara penilenciaria de seis mmeses & dos anos
al que por un acto cualquiera hiciere incierto, alterare
0 suprimiere el estado civil de otra persona.

Concordancias
Cod. holandés, 236.
ARTiCULO 167

Se aplicara de uno & cuatro afos de penitenciaria:

1 A la mujer que fingiere prefiez 6 parto para
dar @ su supuesto hijo derechos que no le co-
rrespondan, y al médico 6 partera que cooperare
4 la ejecucion del delito.

2° Al que por un aclo cualquiera hiciere incierto,
alterare 6 =uprimiere el estado civil de un me-
nor de diez afos.

3° Al que hiciere figurar en el registro del estado
civil una persona que no exista.



4° A la mujer casada que supusiere filiacion legi-
tima al hijo que haya tenido en adulterio.

Concordancias

1° Cod. penal, 150; Tejedor, 274; espaiiol, 483; chileno, 333; uru-
guayo, 312.

2° Céd. penal, 151; Tejedor, 275; italiano, 362; francés, 348; hun-
garo, 254; uruguayo, 313.

3° Cod. italiano, 361; francés, 345,
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TiTULO 1V

DELITOS CONTRA LA LIBERTAD

CAPITULO 1
Delitos contra la libertad individual

ARTicuLo 168

El que redujere 4 una persona 4 servidumbre u otra
condicion analoga, Y el que la recibiere en tal condi-
cién para mantenerla en ella, =erd reprimido con
penitenciarfa de tres & quince aios.

Concordancias

Const. Nacional, 15: cod. italiano, 143; holandés, 274: aleman, 234;
hungaro, 324, 2°.

ARrTicuLO 169
El que ilegalmente privare & otro de su libertad

personal serd reprimido con penitenciaria de un mes
4 un afio.
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Concordancias

Cod. penal, 153, 156 y 157; Tejedor, 281 y 282; holandés, 282; es-
paiol, 493; italiano. 146; hungaro, 323; chileno, 141; uruguayo, 152;
francés, 341; aleman, 239.

ArTicuLo 170

Se impondrad penitenciaria de uno i cuatro anos cuan-
do concurra alguna de las circunstancias siguientes:

1° Si el hecho se cometiere con violencias 6 ame-
nazas, 0 por lucro, 6 con fines 0 pretextos re-
ligiosos.

2° Cuando se cometiere en la persona de un as-
cendiente, del conyuge o0 de otro individuo &
quien =e deba respeto particular.

3° Cuando resultare grave dafio 4 la persona, 6 4
la salud, o & los negocios del ofendido, siempre
que el hecho no importare delito &4 que la ley
sefiale pena mayor.

4° Si se hubiere ejecutado el hecho simulando
autoridad publica i orden de autoridad publica.

5¢ Cuando lu privacion de la libertad haya durado
mds de un mes.

Concordancias

1° Cod. penal, 135, 3% Tejedor, 279, 4° italiano, 146; hungaro,
3; uruguayo, 152.
2° Cod. penal, 133, 2°; Tejedor, 279, 3°; italiano, 146.
3° Cod. italiano, 146; holandés, 282; hungaro. 324; espaiiol, 496, 3°;
chileno, 141; alemain, 239; belga, 438.

4° Cod. penal, 153, 1°; Tejedor, 279, 2°; espaiiol, 496, 2°; uruguayo,
152; belga, 437.

5° Cod. penal, 135, 4° Tejedor, 279, 1% espaiiol, 496, 1° chileno,
141; uruguayo. 152; aleman, 239; belga, 436.
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ArTicuLo 171

Serd reprimido con penitenciaria de un mes d un
afio ¢ inhabilitacion especial por doble tiempo:

1° El funcionario publico que, con abuso de sus
funciones o =in las condiciones 6 las formali-
dades prescriptas por la ley, privare 4 alguno de
su libertad personal.

2° El funcionario que retuvierc & un detenido 0
preso cuya solltura haya debido decretar o eje-
cutar.

3° El funcionario (ue prolongare indebidamente la
detencion de una persona sin ponerla & dispo-
sicion del juez competente.

4° El rfuncionario que incomunicare indebidamente
4 un detenido.

5° El funcionario que impusiere i los presos que
estén bajo su guarda, severidades, vejaciones 6
apremios ilegales, 6 los colocare en lugares del
establecimiento que no sean lox secnalados al
efecto.

6° El jefe de presidio, penitenciaria, u otro esta-
bhlecimiento penal, o el que haga =us veces, que
recibiere algun reo xin testimonio de la senten-
cia firme en (ue se le hubiere impuesto la pena.

7° El alcaide 6 empleado de las céarceles de deten-
cion o seguridad «ue recibieren un preso sin
orden de juez compelente, =alvo el caso de fla-
grante delito.

8° El funcionario que. desempefiando un acto del
servicio, cometiere cualquiera vejacion contra
las personas o les aplicare apremios ilegales.
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9° Fl juez que decretare prision preventiva por de-
lito & que no corresponda pena corporal, 0 que
prolongzare la prision preventiva, que computada
segun el artfculo 45, hubiere agotado la pena
méxima que podrian corresponder al procesado
por el delito imputado.

10. El funcionario competente que, teniendo no-
ticia de una detencion ilezal. omitiere, retardare
0 rehusare hacerla cesar ¢ dar cuenta a la aulo-
ridad (ue debiere resolver.

Concordancias

1° Const. Nacional, art. 18; cod. italiano, 147; hungaro, 193; es-
paiiol, 210; chileno, 148; uruguayo, 153, 2°; alemdn, 341; belga, 147.

2° Cod. penal, 243, 1°; Tejedor, 383, 5°; hungaro, 194; espafiol, 211;
italiano, 150; aleman, 341; belga, 155.

3° Cod. penal, 243, 2°; Tejedor, 383, 6°; espafiol, 212; chileno, 149, 2

4° Cod. penal, 243, 4°: Tejedor, 383, 9°: espaiiol, 213, 5% chileno,
150, 1°.

5° Cod. penal, 243, 5°; Tejedor, 383, 10°; italiano, 1532; espaiiol,
, 6° chileno, 150; uruguayo, 158; belga, 159.

6° Cod. penal, 243, 6° Tejedor, 383, 11° italiano, 150; holandés,
464; espaiiol, 213, 3°; chileno, 149, 1% uruguayo, 156; belga, 157.

7° Cod. penal, 243, 7°; Tejedor, 383, 12°; italiano, 150; holandés,
464; espaiiol, 213, 1° chileno. 149, 1°; uruguayo, 156; belga, 157.

8° Cod. penal, 243, 8° Tejedor, 383, espaiiol, 213, 6°; chileno, 150,
1°; uruguayo, 158.

10. Cod. italiano, 151; holandés, 368; chileno, 149, 5°; uruguayo, 157.

w©
@

ARtricrLo 172

Serd reprimido con penitenciaria de dos i seis anos,
el que condujere i una persona fuera de las fronteras
de la Republica, con el proposito de someterla ilegal-
mente al poder de otro. ¢ alistarla en un ejéreito
exlranjero.
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Concordancias
Cod. holandés, 278; italiano, 146; hungaro, 324, 2°; alemén, 234.
ARTiCULO 173

El que sustrajere 4 un menor de diez afios de poder
de sus padres. tutor 0 persona encargada (e él, serd
reprimido con penitenciaria de tres & diez aios.

Concordancias
Céd. penal, 158; Tejedor, 283; italiano, 148; francés, 354; holan-
dés, 279; hungaro, 317; espaifiol, 498; chileno, 142: alemdn, 23%:
belga. 368: uruguayo, 154.

ARrTicULO 174

En la misma pena incurrird el que, hallandose en-
cargado de la persona de un menor de diez afos, no
lo presentare 4 sus padres 6 guardadores que lo so-
licitaren. 6 no diere razoén satisfactoria de su desa-
paricion.

Concordancias
Cod. penal, 159: Tejedor, 285 espaiiol, 499.
ARTicuLo 175

Il que indujere & un mayor de diez aiios y menor
de quince 4 fugar de casa de sus padres. guardadores
0 encargados de su persona, serd reprimido con pe-
nitenciaria de un mes & un afo.

Concordancias

Cod. penal, 160: Tejedor, 28G: espaiiol, 500,
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ARricuLo 176

El que ocultare & las investigaciones de la justicia
6 de la policia 4 un menor de quince ailos que se
hubiere sustraido & la potestad 6 guarda 4 que estaha
legalmente sometido, serda reprimido con penitenciarin
de un mes & un aiio. Si el menor no tiene diez anos
cumplidos la pena sera de seis meses 4 dox ajfios.

Concordancias
Cod. holandés, 280.

ARTiCcULO 177

El que usare de violencia 6 amenaza para compeler &
una persona & hacer 6 no hacer 6 tolerar algo, sera re-
primido, si el hecho no importa otro delito més severa-
mente penado, con multa dc doscientos & mil pesos.

Concordancias

Céd. penal, 171; Tejedor, 299; italiano, 154; espafiol, 510; uru-
guayo, 159; alemin, 240; holandés, 284, 1°.

ARrTicULO 178

La amenazade violencia publica con fuezas reunidas,
contra las personas 0 las propiedades, & de un delito
que ponga en peligro la seguridad de las personas o
de las propiedades, 6 de un delilo contra la honesti-
dad. scrda reprimida con penitenciarfa de seis meses
4 dos afios.

Concordancias

Co6d. holandés, 285; italiano, 154,



— 369 —

ARTicuLo 179
El autor de violencias 6 amenazas no comprendidas
en los artfculos anteriores serd reprimido con multa
de cien a quinientos pesos.

Concordancias

Cod. penal, 169.
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CAPITULO 11

Vliolacién de domicilio

ARTiCULO 130

El que entrare en morada o casa de negocio ajeno,
6 en =us dependencias, 6en un lugar cerrado, contra
In voluntad expresa ¢ presunta de quien tenga dere-
cho de excluirlo. 6 permaneciere alli después de re-
cibir de éste la intimacion de salir. sera reprimido,
si no resultare otro delilo mis severamente penado.
con penitenciarfa Jde un mes 4 un afio.

Concordancias

Cod. penal, 165: Tejedor. 293: hiingaro, 332; italiano, 157; espa-
nol. H504: uruguayo. 162: belga. 439: chileno. 144; holandés, 138,

ARTicuLo 181

Se impondra la misma pena é inhabilitacion espe-
cial por doble tiempo al funcionario publico 6 ugente
de la autoridad que allanare un domicilio sin las for-
malidades prescriptas por la ley, 6 fuera de los ca-
s0s (ue ella determina.

Concordancias
Cod. penal, Tejedor,

holandés, 370; hungaro, 199: espaiol, 215, 1°: chileno,
163: alemin, 342: belga, 148.

4883, 7° italiano. 158; francés, 184:

7 uruguayo,
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ARrTicuLo 182

Las disposiciones de los articulos anteriores no se
aplicaran al que entrare en los sitios expresados pa-
ra evitar un mal grave 4 si mismo, & los moradores
O 4 un tercero. ni al que lo hiciere por cumplir un
deber de humanidad 6 prestar auxilio & la justicia.

Concordancias

Cod. penal, 166; Tejedor, 294; espaiiol, 503.
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CAPITULO III

Violacién de secretos

ArTfcuLo 183

El que abriere indebidamente una carta, un pliego
cerrado, 0 un despacho telegrafico, teléfonico ¢ de
otra naturaleza, (ue no le esté dirigido, 6 se apoderare
indebidamente de una carta, de un pliego, de un des-
pacho, 6 de otro papel privado. aunque no estén cerra-
dos. 0 suprimiere una correspondencia «fue no le esté
dirigida, sera reprimido con multa de doscientos &
mil pesos.

Si el culpable comunicare "4 otro ¢ publicare el
contenido de la carta, excrito o despacho, la multa
sera de quinientos & dos il pesos.

Concordancias

Cod. penal, 173; Tejedor, 301; hungaro, 327; chileno, 146; uru-
guayo, 164: holandés, 201; italiano, 159 y 160.

ARTicuLo 184

El empleado de correos o telégrafos 6 de otra repar-
ticion encargada de la correspondencia, que abusando
de suempleo se apoderase de una carta, de un pliego, de
un lelegrama o de olra correspondencia cualquiera, para
enterarse de su contenido, 6 la enlregare 6 comunicare
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4 otro que no sea el destinatario, 6 la suprimiere, serd
reprimido con penitenciaria de uno & cuatro afos.

Concordancias

Ley penal de 1863, 52; cod. penal, 263; Tejedor, 409; holandés, 374;
italiano, 162; hungaro, 200 y 201; chileno, 156; uruguayo, 166; ale-
man, 354 y 355; belga, 149; espaiiol, 219 y 220.

ARTicUuLo 185

El que, hallandose en posesiéon de una correspon-
dencia no destinada & la. publicidad, aunque haya sido
dirigida & él, la hiciere publicar, serd reprimido con
multa de doscientos 4 mil pe=ox.

Concordancias
Cod. italiano, 161.
CapiTuLO 186

El que, teniendo noticia por razén de su propio es-
tado, oficio, empleo, profesién 6 arte. de un secreto
cuya relacion pueda causar dafio. lo revelare sin jus-
ta causa, serd reprimido con multa de doscientos i
mil pesos é inhabilitacion especial por seis meses i
tres afnos.

Concordancias

Cod. penal, 174,262,264 ¥ 265; Tejedor, 410 ¥ 411; holandés, 272;
italiano, 163; francés, 378; hungaro, 328; chileno, 247.



CAPI'TULO 1V

Delitos contra la libertad del trabajo

ARTticuLo 187
El que obligare 4 un obrero, con violencias 6 ame-
nazas, 4 tomar parte en una huelga, seré reprimido
con penilenciarfa de seis meses & dos afios.

Concordancias

Cod. italiano, 166.
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Delitos contra la libertad de cultos

‘ARTicuLO 188

El que impidiere 6 estorbare la celehracion de una
funcion 6 ceremonia de un culto, sera reprimido con
penitenciarfa de un mes @ un aio.

Concordancias
Cod. Tejedor, 443; italiano, 140: francés, 261; hungaro, 191: ho-

landés, 143; chileno, 138; espafiol, 239 uruguayo, 147; aleman,
167;%belga, 143.
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CAPITULO VI

Delitos contra la libertad de reunion
ArTicuLo 189

El que impidiere 0 turbare una reunion licita sera
reprimido con penitenciaria de un mes & un afo.

Concordancias

Cod. penal, 228; holandés, 143 v 144; espafiol, 230.
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CAPITULO VII

Delitos contra la libertad politica
ARTicULO 190

El que. con violenciu. amenaza. tumulto 6 fraude,
impidiere 6 turhare el ejercicio de algun derecho
politico, no hallandose comprendido en otra disposi-
cién de este codigo, sera reprimido con penitenciaria
de seis meses @ dos afios ¢ inhabilitacion absoluta
por triple tiempo.

Concordancias
Cod. italiano, 139; francés, 109; belga, 137.

ArTicuLo 191

Seran reprimidos con penitenciaria de un mes @
un ano é inhabilitacion absoluta por triple Liempo:

1° Kl (que impidiere & alguien ejercer su derecho
de sufragio en una eleccion nacional, provincial
6 municipal.

2° El que se inscribiere en méds de una seccion
electoral, 6 votare 6 se presentare 4 votar ma&s
de una vez en la misma eleccién.

3° El que votare 6 pretendiere votar, haciéndose
pasar por otra persona.
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4° El que. por medio de dadivas o promesas de-
terminare & alguien 4 no ejercer su derecho
electorul 0 & ejercerlo de cierta manera; y el
elector que consintiere en cometer estos delitos.

5° El que se presentare armmado en un comicio
publico.

Concordancias

1° Ley electoral «de Buenos Aires, 69, 3°; hungaro, 178; holandés,
125; aleman, 107.

2° Ley electoral de la Nacion, 67: hungaro, 184.

3° Ley electoral de la Nacion, 67; ley de Buenos Aires, (9, 1%
hungaro, 184; holandés, 128; belga, 139.

4° Ley electoral de Buenos Aires, 72; hungaro, 185; holandés, 126;
belga, 140; francés, 113; aleman, 109.

3° Ley electoral de la Nacion, 68; ley de Buenos Aires, 69, Z°.

ARTiCULO 192

Sera reprimido con penitenciaria de seis meses &
dos afos é inhabilitacion absoluta por triple tiempo:
1° El encargado de la formacién del registro de
electores nacionales, provinciales ¢ municipa-
les. que maliciosamente omitiere la inscripcion
de un elector 6 inscribiere el nombre de una
persona supuesta 6 que no deba ser inscripta.
2° El receptor de votos que dejare de consignar
un sufragio emitido, 6 que lo consignare adul-
terandolo, 6 que supusiere la emisién de un
voto que no ha tenido lugar, 6 que admitiere
como legftimo el voto de una persona (ue no
sea elector 6 que se presente con nombre ajeno.
3° El que sustrajere, destruyere 6 falsificare las
listas de votos, 0 por cualquier medio hiciere
imposible 0 defectuoso el escrutinio.
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4° El que cometiere cualquier fraude en el escru-
tinio particular de un comicio 6en el escrutinio
general de una eleccion.

5° El que perturbare el orden de un comicio 0
impidiere su celebracion.

Concordancias

1° Ley electoral de Buenos Aires, 67; hungaro 179.

2° Ley penal de 1863, 34; ley electoral de Buenos Aires, 68:
hungaro, 180 y 181; holandés, 127; belga, 139; franecés, 111.

3° Cod. hungaro, 180; holandés, 127; belga, 139.

4° Ley electoral de Buenos Aires, 68; holandés, 129; aleman, 108.

5° Ley electoral de Buenos Aires. 73, 2°

ArTicuro 193

I.os empadronadores, receptores de votos y demas
funcionarios que dejaren de cumplir los deberes re-
lativos 4 las elecciones 6 4 sus actos preparatorios, su-
frirdn la pena del articulo 191; y, si por su culpa la
elecciéon no tuviere lugar, sufrirdn la pena del artf-
culo 192.

Concordancias

Ley nacional de elecciones, 63 y 64; ley electoral de Buenos Ai-
res, 66 y 67.

ARTiCULO 194

El que hiciere ostentacion de fuerza armada, en el
dfa de una eleccién, sin ser requerido por los encar-
gados de guardar el orden del comicio, seré reprimi-
do con la pena del artfculo 191, si no impidiere el
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acto electoral, y con la del articulo 192, si lo impi-
diere.

Concordancias

Ley nacional de elecci 59y 63; ley electoral de Buenos Aires, 75.
ARTicuLo 195

Todo acto de dolo 6 fraude, no comprendido en los
articulos anteriores, que se cometa por cualquiera
de las personas llamadas 4 desempenar funciones pu-
blicas, desde la organizacién del padrén electoral hasta
la aprobacion de la eleccion, sera reprimido con pe-
nitenciaria de cuatro & ciento veinte dias é inhabili-
tacion absoluta por triple tiempo.

Concordancias

Ley elactoral de Buenos Aires, 68.
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CAPITULO VIII

Disposicién comun 4 los cuatro capitulos
precedentes

ARrTicuLo 196

La pena de penitenciaria por delitos contra laliber-
tad del trabajo. la libertad de cultos, la libertad de
reunion y la libertad politica. no serd sustituible por
multa.
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TITuLo v

DELITOS CONTRA LA° PROPIEDAD

CAPITULO I

Hurto
ArTicuLo 197

El (ue, con animo de lucro,” se apoderare ilegftima-
mente de una cosa mueble. total o parcialmente aje-
na, sera reprimido con penilenciaria de seis meses 4
dos aflos.

Concordancias

Cod. italiano, 402; holandés. 310: hungaro, 333; espaiiol, 530;
uruguayo, 36%: chilenon, 432 in fine: aleman, 242; belga, 4G3.

ARTicuLo 198

Se aplicard penitenciaria de uno 4 cuatro aiios en
los casos siguientes:

1° Cuando el hurto fuere de cosas custodiadas en

oficinas. archivos O establecimientos publicos.

2° Cuando fuere de objetos 6 dinero de viajeros,

en cualquier clase de vehfculos, 6 en las es-
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taciones 0 escalas de las empresa de transporte.

3° Cuando fuere de animales en rebano 6 de pro-
ductos separados del suelo y dejados por nece-
sidad en el campo.

4° Cuando el delito se cometiere con abuso de
confianza 6 con auxilio de un doméstico 6 de-
pendiente de la casa.

5° Cuando el hurto se cometiere con ocasiéon de
un incendio, explosion, inundacién, naufragio,
accidente de ferro-carril, asonada 6 motin. ¢
aprovechando las fucilidades provenientes de cual-
quier otro desastre o conmocion publica, 0 de
un infortunio particular del damnificado.

6° Cuando =e hiciere uso de ganzua, llave falsa. u
otro instrumento semejante, para penetrar al
lugar donde se halle la cosa objeto de la sus-
traccion, 6 de la llave verdadera (ue hubiere
sido sustraida 6 hallada.

7* Cuando =e perpetrare con escalamiento.

Concordancias

1° Codl. italiano, 403, 1v; uruguayo, 370, 1°.

20 Céd. italiano, 403, 5°; aleman, 243, 4° uruguayo, 370, 8¢,

3° Cod. italiano 403, 6° francés, 388; holandés, 311, 1°; urugua-
yo, 370 {4°; chileno, 449.

4° Cod. penal, 190, inciso 4°; Tejedor, 319, 4° italiano, 404, i°;
trancés, 386, 3°; hungaro, 336, 7°; uruguayo, 371, 2°; chileno 440, a°;
espaiiol, 733, 2°; belga, 4A4.

H° Cod. italiano, 404, 2°; hungaro. 336. H°; holandés, 311, 2°; uru-
guayo, 371, 3°.

6° Cod. penal, 190, 3°; Tejedor, 319, 3°: italiano, 404, 3°: hinga-
ro. 336, 4°; espafiol, 525, 3°; holandés, 311, 5° aleman, 243, 3°;
belga 467; urnguayo, 372, 2 chileno, 442, 3°.
. 7° Cod. penal, 190, 1° Tejedor, 319. 1° espaifiol. 521. 1°: italiano,
404, 6°, alemin, 243, 2°: belga, 467: holandés, 311, 5°: uruguayo,
372, 1° hungaro, 336, 3°; chileno, 440. 1°.
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CAPITULO II

Robo

ARTicuLo 199

El que se apoderare ilegitimamente de una cosa mue-
ble, total 6 parcialmente ajena, con animo de lucro y con
fuerza en las cosas. 0 con violencia 6 intimidacién en
las personas, sea que la violencia 60 intimidacion ten-
Za lugar antes del roho para facilitarlo, en el acto de
cometerlo, o después de cometido para procurar su
impunidad, serd reprimido con penitenciaria de dos
4 seis afos.

Concordancias

Cod. espaiiol, 515; alemiin, 249: belga, 468; italiano, 40G; hingaro,
344; uruguayo, 373, l°.

ArTicuLo 200

Se aplicard penitenciaria de tres 4 (uince aios:

1° Si con motivo 4 ocasion del robo resultare un
homicidio.

2° Si por las violencias ejercidas para consumar
el robo se pusiere en peligzro de muerte & una
persona, 0 e allerare permanentemente su salud,

3° Si el roho se comctiere en despoblado y en
banda.
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f
Concordancias

1 Céd. penal, 187, 1°; Tejedor, 323; alemau, 251; hungaro, 349;
in fine; belga, 474; espafiol, 516, 1° chileno, 433, 1°.

2° Céd. penal, 187, 2°; Tejedor, 323; alemin, 251, 2° hungaro,
349, 2°; belga, 473; espafiol, 516, 2° y 3° chileno, 433, 2° y 3°.

3° Céd. penal, 187, 3°: Tejedor, 317, 3°; alemin, 250, 2°; belga, 472;
chileno, 433, 3°; espaiiol, 517.

ArTicuro 201

Se aplicard penitenciarfa de tres & diez afos:

1° Si se cometiere el roho en despoblado y con
armas.

2° Si se cometiere en lugares poblados y en banda.

3° Si se perpetrare el robo con perforacion 6_
fractura de pared, cerco. puerta o ventana de
un lugar habitado.

4° Si concurriere alguna de las circunstancias del
articulo 198.

Concordancias
.
1° Céd. penal, 188, 1°; Tejedor, 317.2°: alemdn. 230, 1° ¥ 8°; belga,
471 y 472, espaiiol, 521 y 522.
20 Céd. penal, 188, 2° espafiol, 521.
3° Cod. penal, 190. 1°; Tejedor, 319, 1° italiano, 404, 4°.
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CAPITULO 111
Extorsion.

ARTicULO 202

Serd reprimido con penitenciaria de uno & cuatro
afox el que, con violeneia ¢ intimidacion, obligare a
olro 4 depositar, entregar, suscribir 6 destruir, en per-
juicio propio 6 ujeno, un documento capaz de produ-
cir cualquier efecto juridico.

Concordancias

Cod. penal, 189, 3 italiano, 407; (rancés, 400: holandés, 317;
belga, 170,

ARtfcuLo 203,

I'n la misma pena incurrirda el que, por medio de
amenazas 6 simmulando orden de autoridad publica. obli-
gare @ olro a enviar, deposilar ¢ poner disposicion del
culpable & de un tercero, cosas, dinero o documentos
iue produzean efectos  juridicos.

Concordancias.

Cod, Tejedor, 324; iwliano, 1400; francés, 4o,
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ARTICULO 204.

Sufrird penitenciarin de seis meses & dos aios el que
obligare a olro, por amenaza de imputaciones contra el
honor o de violacion de secretos. & la entrega de uhu
cosa que no ‘sea del culpable, 6 4 contraer una obli-
gacion. o 4 exlinguir un crédito.

Concordancias.

Cod. holandé;

318, hungaro,

ARrTrictLo 205,

El quedetuviere en rehenes @ una persona, para sacar
rescate, sufrira penitenciaria de tres a diez afos.

Concordancias
Cod. penal, 184, 2 Tejedor, 317, 4° italiano, 110,
ARrricuLo 206

El que sustrajere un cadaver, para hacerse pagar
=<u devolucion. sufrird penitenciaria de dos 4 seis afios.

Concordancias.

Coid. penal 195,
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CAPITULO IV

Kstafas y otras defraudaciones
ARTicrLo 207

El que defrandare 4 otro con nombre supuesto. ca-
lidad =imulada. ftalsos tftulos, influencia mentida o
abuso de confianza, o aparentando bienes, créditos,
comixion, empres=a 6 negociacion. o valiéndose para el
cfecto de cualquier otro ardid o engaiio. =erd repri-
mido con penilenciarfa de uno & cuatro aiios.

Coricordancins

aliano, 413: francés, 405: holandés,
afiol. 48, 1° v chileno,

202; Tejedor. 334; i
: belga, 496: alem:in. 20

Cadd. penal
hingaro,

468,

ARTIiCU1.0 208

sufrird la misma pena del articulo anterior:

1° El que defraudare & otro en la sustancia. cali-
dad o canlidad de las ¢osas que le entregue en
virtud de un contrato 0 otro titulo obligalorio.

20 11 que cometiere defraudacion alterando la ca-
lidad. ley 6 peso de los metales que vendiere 6
le hubieren <ido confindos, & cambiando los dia-
mantes U olras piedras precioxas con falsos o
de inferior calidad. o vendiendo perlas 6 piedras
falsas por finas,
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3" El que defraudare haciendo suscribir con cn-
gafio algun documento.

4 El que comeliere alguna defraudacion ahusando
de firma en blanco y extendiendo con ella algim
docutnento en perjuicio del mismo que la did
o de tercero.

5° Kl duefio de una cosamueble que la sustrajere
de «quien la tenga legitimamente en su poder.
con perjuicio del mismo o de tercero.

6° El que otorgare cu perjuicio de otro un con-
trato simulado o falsos recihos.

7° El comisionista, capitan de huque o agente de
comercio que cometiere defraudacion, alterando
en sus cuentas los precios 6 las condiciones de
los contratos, suponiendo gastos 0 exagerando
los que hubiese hecho.

8° El que cometiere defraudacion, sustituyendo,
ocultando 0 mutilando algun proceso. expedien-
te, documento u olro papel importante.

9° El que vendiere como bienes libres lox (ue
fueren litigiosos O estuvieren embargados o
gravados, y el que vendiere, gravare ¢ arrenda-
re como propios. hienes ajenos.

Concordancias

17 Cod penal, 203, 1° Tejedor, 335, 1°: italiano, 205: [rancés, 123:
holandés, 329, 1° chileno, 467.

20 Col. penal, 203, 29 Tejedor, 335, 2, italiano, 205; francé
holandés, 329, 2°; belga, 498, 499; espaiiol, 748, 2°; chileno, 169, 1°.

30 Cad. penal, 203, T°: Tejedor, 335, 7°; espafiol, 348. 7°: chileno,
470, 4°.

40 Cod. penal. 203, 8°: Tejedor, 335, 8 italiano. 418: (rancés. 407:
espaiiol, 748, 6°; chileno, 470. 3°.

50 Cod. penal, 203, 11°; Tejedor, 337, 11°; espaiiol. 351: chileno,
471, 1°;

6° Cod. penal, 203, 12 Tejedor, 330, 12,
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7" Cod. penal, 203, 13°; chileno, 464, 3° v 4°.

8° Cod. penal, 203, 14°: Tejedor, 336: belga, 493; espaiiol, 348, U;
chileno, 470,

90 Cod. penal, 201; Tejedor, 3

ARTicULO 209

Sufrird penitenciaria de dos & seis anos:

1° El que para procurar a si mismo 6 i otro, un
provecho ilegal en perjuicio de un asegurador o
«de un dador de préstamo a la gruesa, iuncen-
diare 0 destruyere una cosa asegurada 6 una
nave aseguradla, o cuya carga 6 flete estén ase-
gurados, 0 sobre la cual se haya efectuado un
préstumo & la gruesa.

2¢ El que abusare de las necesidades, pasiones O
inexperiencia de un menor 6 de un incapaz.
declarado 6 no declarado tal, para hacerle fir-
mar un documento que importe cualquier efec-
Lo juridico en dafio de él 6 de otro, aunque el
acto sea civilmente nulo.

3° El que defraudare usando de pesos 0 medidas
falsas.

4° Kl empresario 6 constructor de una obra cual-
quiera, 0 cl vendedor de materiales de construc-
cion que cometiere en la ejecucién de la ohra
o en la enlrega de los materiales, un acto frau-
dulento capaz de poner en peligro la seguridad
de las per=onas, de los hienes 6 del estado.

5° 151 que cometiere fraude, en perjuicio de algu-
na administracion publica.

En los casos de los dos nuineros precedentes, «i
el culpable fuere empleado publico. sufrira ade-
mas inhabilitacién especial perpétua.
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Concordancias.

1° Cod. italiano, 414: hulan,

2 Cod. penal, 203; Tejedor,
garo, 385; belga, 493; espaiiol, -

3° Cod. penal, 203, 4°: 1
espafiol, 548, 3% chileno, 4G, 2.

4° Cod. holandés, 331.

5° Cod. penal, 272; Tejedor, 418: holandés,

328; hungaro, 382; aleman, 265
; italiano, 415; franceés, 406; hun~

335, 4°0 italiano, 294; Irances, 423:

ARrTicuLo 210

Serd reprimido con penitenci
anos.

1° Il que para procurarse 0 procurar it otro un
provecho ilicito, hiciere alzar « bajar el precio
de lax mercaderias. [ondos publicos 6 valores,
por medio de noticias falsax o negociaciones
fingidas.

2° El que colocare fondos publicos. o acciones u
obligaciones de alguna sociedad 6 persona juri-
dica, disimulando ua ocultando hechos ¢ cir-
cunslancias verdaderas, o alirmando ¢ hacien-
do entrever hechos o circunstancias falsas.

3° 11 director. administrador ¢ sindico de una
sociedad anonima 6 cooperativa, 6 de otro es.
lablecimiento mercantil que publicare un esta-
do 6 bhalance falso ¢ incompleto.

4° El que con perjuicio de otro negare haber re-
cibido, & se apropiare o dixtrajere dineros,
clectos o cualquier otra coxa mueble que se
le hubiera dado en deposito, comision, admi-
nistracion a otro titulo que produzca obliga-
cion de entregar 6 devolver

‘fi de seis meses @ dos
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Concordancias

1° Cod. italiano, 293; francés, 419; holandés, 334; espafol, 556, 557.

2° €6d. holandés, 335.

3° Cod. holandés, 336.

4° Cod. penal, 203, 6°; Tejedor, 335, (*; italiano, 417; francés, 408;
holandés, 321; hungaro, 355; belga, 491; aleman, 246; espaiiol, 548,
5° chileno, 470, 1°,

ARTICULO 211

Sera reprimido con multa de quinientos & dos mil
pesos el que solicitare dddivas 6 promesas, y el que las
ofreciere, para no tomar parte en una subasta 6 li-
citacion publica, 6 fingidamente se presentare como
postor.

Concordancias
Cod. penal, 206; espafiol, 535.

ARTicuLo 212
Seré reprimido con multa de (uinientos -4 dos mil
pesos:
1° El que encontrare perdida una cosa que no le
pertenezca, 6 un tesoro; y se la apropiare sin
ohservar las prescripciones del Cédigo Civil.
2° El que se apropiare una cosa ajena en cuya
tenencia hubiere entrado por consecuencia de
un error 6 de un caso fortuito.
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3¢ El que vendiere la prenda sobre que presto
dinero, ¢ se la apropiare 6 dispusiere de ella sin
las formalidades legales.

Concordancias
Cod. penal, 203, 9*; italiano, 420; hungaro, 365 y 366; belga, S08;
espafol, 530, 2.

20 Céd. italiano, 420, 3°; hingaro 367.
3° Cod. penal, 207,



CAPITULO V

Quebrados y oltros deudores punibles
AnricuLo 213

El quebrado que con arreglo 4 las disposiciones de
la ley comercial, se repute fraudulento, sera reprimido
con penitenciaria de dos 4 seis aflos é inhabilitacion
absoluta por doble tiempo.

Concordancias

Cod. penal, 198; espaiiol. H37; Tejcilor, 328; hungaro. 414 v 415+
belga, 48Y: alemin, 281; chileno, 463.

ARTICULO 214

El quebrado que, con arrexlo & las disposiciones
de la ley comercial se repute culpable, =eri reprimido
con penitenciuria de seis meses 4 dos afios ¢ inhabilita-
cion especial por doble tiempo.

Concordancias

Cod. penal, 195: Tejedor, 328; hungaro, 416; belga. 489; chileno,
164: espafiol. 338,

ARTICULO 215

Cuando se tratare de quiehra de una xociedad ano-
nima 0 cooperativa. 6 de una persona juridica (ue
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ejerza el comercio, todo director, administrador ¢ ge-
rente de la sociedad 6 establecimiento fallido, serd
reprimido con la pena del quebrado culpable o frau-
dulento en su caso, si hubiereintervenido en les actos
que motivaron la quiebra.

Concordancias
Col. hiingaro, 417.
ARTICULO 216

Sera reprimido con penitenciaria de uno @ cualro
afos el deudor no comerciante que, para defraudar &
sus acredores, cometiere alguno de los actos siguientes:

1° Si contrajere, reconociere 6 pagare deudas fic-
ticias, otorgare excrituras simuladas. remitiere
6 disimulare créditos, pusiere 4 nombre de otro,
enajenare gratuitamente i ocultare todox 0 parte
de sus hienes.

2 Si después de haber <ido declarado en concur-
so civil, percibiere y aplicare & sux usos parti-
culares dinero, efectos 6 crédito de la masa, & por
cualquier medio distrajere de ésta alguna de
sus pertenencias.

3 Si concediere ventajas indebidax de cualquier
género 4 algun acreedor.

4 Si presentare como hicnes responsables los que
no puedan ser gravados. G ocultare o callare
sux gravamenes,

Concordancias

1° Céd. penal, 200, 2°; holandés, 346; hingaro, 414; 2°: chileno, 466
2 Cod. espailol, 543, 6°; holandeés, 346, 1°.

3 1. holandés, 346; hungaro, 414, 3°.

I* Cod. penal 200, 3°: Tejedor, 331, l°.




ARTICULO 217

Serd reprimido con penitenciaria de un mes & un
afio ¢l acreedor que consinliere en un concordalo ju-
dicial & causa de un convenio hecho con el deudord
con un lercero, por el cual hubiere estipulado venta-
ja= especiales para el caso de aceptacion del concor-
dato.

La mismu pena sufrird en igual caso. Lodo direc-
tor, administrador ¢ gerenle de una sociedad anoni-
ma. 6 cooperativa 6 de una persona juridica, en es-
tado de quiebra. que concluyere una convencion de
ese género.

Concordancias
Cod. holandés. 345.
ARTICULO 218

Serd reprimido con multa de cualro mil & veinte mil
pesos el director, gercnte 6 adminixtrador de una
<ociedad anénima 6 cooperativa, 6 de una persona
juridica cualquiera. que prestare su concurso ¢ con-
sentimiento & actos contrarios & lox estatutos, leyes
4 ordenanzas que las rijan, & consecuencia de los
cuales la persona juridica 6 asociacion quedare im-
posibilitada de satisfacer sus compronisos, 6 en la
necesidad de ser disuelta.

cncordancias

Cod. holandés, 347.



CAPITULO VI
Usurpacion
ARrricuro 249

Ser4 reprimnido con multa de mil & cuatro mil pe-
So0s:

1° El que despojare 4 otro de algun bién inmue-
ble 6 de un derecho real de uso, usufructo. ha-
bitaciéu, servidumbre o anticresis. constituido
sobre un inmueble.

2° El que. para apoderarse de todo o parle de
un inmueble, destruyere o alterare los términos
6 lfmites del mismo.

3° El que, con violencias & amenazas. turbare la
posesion sohre un inmueble.

Concordancias
1’ Cod. penal, 196; Tejedor, espaiiol 4: chileno, 457,
20 Cod. penal. 197; Tejedor. belga, 5 G: francés, 476; es~

paiiol, 55 chileno, 462; italiano, 422,
3* Cod. italiano, 423.

ARTicuLo 220
Sera reprimido con penitenciaria de un mes i un
afio:
1> El que ilicitamente sacare aguas de represas.
estamques 0 otros depodsitos; de rios. arroyos
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o fuentex. de canales 6 acueductos; 6 la sacare
en mayor cantidad que aquella 4 que tenga de-
recho.

2° El que pusiere embarazo al ejercicio de los de-
rechos que un tercero tuviere sobhre dichas aguas.

3° El que ilicitamente represare, desviare o detu-
viere las aguas de lox riox arroyos. canales o
fuentes 0 usurpare un derecho cualquiera refe-
rente al curso de ellas.

La pena se aumentara hasta dos afos si, para co-
meter los delitos expre~ados en los incisos an-
teriores, se rompieren 0 alterasen diques, exclu-

compuertas, marcos a otras obras seme-

jantes. hechas en los rios, arroyos. fuentes. de-
posito=. canales O acueductos.

Concordancias

1* Coil. chileno, 139, 1°.
2 Cod. chileno, 459, 3¢,
30 Cod. chileno, 459, 20 y 4.
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CAPITULO VII

Delitos contra la propliedad Intelectual é
industrial

ARTicULO 221

Serd reprimido con multa de mil & cuatro mil pe-
303 el que, =in consentimiento del autor ¢ de su su
cesor, reprodujere una ohra literaria, cientifica ¢ ar-
Listica, 6 explotare un invento ¢ descuhrimiento ajeno.
4 menos que la propiedad exclusiva de la obra, invento
O descubrimiento se encuentre cxtinguida.

La disposicion anterior comprende la representacion
de piezas teatrales.

Concordancias
Céd. chileno, 471, 3°; Tejedor, 342,
ARTICULO 222

Serd reprimido con multa de quinientos & dos mil
pesos:

1* El que falsificare o adultare de cualquier modo
una marca de fébrica 6 de comercio.

2° L1 que pusiere =obre sus productos o0 sohre

los efectos de su comercio, una marca ajena.

3° il que vendiere, pusiere en venta o se prestare

a4 vender 0 4 circular articulos con marca de
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fdbrica 6 de comercio falsificada 6 fraudulenta-
mente aplicada.

4° El que hiciere uso, sin derecho, del nombre
de un comerciante, 6 de una razén social, 6de
la muestra 6 designacion de una fabrica 6 de
una casa de comercio.

Concordancias

1° Ley de marcas de fabrica y de comercio de 19 de Agosto de
1876, 28 n° 1°.

2° Ley de marcas cit. 28 n° 2,

3° Ley de marcas, cit. 28 nv 3°,

4° Ley de marcas cit. 37.
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CAPITULO VIII

Dafios
ARTictLo 223

Serd reprimido con penitenciaria de seis meses
dos afiox el que destruyere, inutilizare. hiciere des-
aparceer 0 de cualquier modo daiiare, una cosa mue-
ble 0 immueble, o un animal, total o parcialmente
ajenos, siempre que el hecho no constituya delilo
penado miis severamente.

Concordancias

Cod. penal, 219 a 222: espaiiol ~
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CAPITULO IX

Disposiciones comunes 4 los capitulos an-
terfores .

ARTiCULO 224

Cuando el valor del dano o de la cosa ohjelo del
delito, en cualquiera de los casos del presente titulo,
fuere inferior @& la suma de cincuenta pesos. el juez
podra disminuir hasla la milad el ininimum de la
pena correspondiente al delito.

ARrTicuLo 225

Quedard exento de pena el agente de alguno de los
delitns previstos en este titulo. con excepeion del robo,
la extorsion y la usurpacion con violencia en las per-
~<onas. si anles de iniciarse procedimiento judicial
contra ¢él. restituvere espontdaneamente el ohjeto en
que =e cometio el delito. é indemnizare todos los per-
juicios 1sados, 6 si, en caso de no ser posible la
restitucion. resarciere fntegramente al perjudicado.

oncordancias

Cod. italiano. 4:32.
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TiTULO VI

DELITOS CONTRA LA SEGURIDAD PUBLICA

CAPITULO 1

Incendios y otros est1'agos
ARTICULO 220

El que causare incendio, explosion o inundacion
sera reprimido:
1* Con penitenciarfa de tres & diez afos. si hubie-
re peligro comun para las propiedades.
2° Con penitenciaria de Lres & quince anos, =i
hubiere peligro para un archivo puablico, biblio-
teca. museo, arsenal, astillero, fabrica de pdlvora
0 de pirotecnia militar ¢ parque de artilleria.
3¢ Con penitenciaria de tres & quince afos, =i
hubiere peligro de muerte para alguna persona,
4° Con presidio de diez & veinte afnos, =i el hecho
fuese causa inmediala de la muerte de alguna
persona.
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Concordancias

1° Céd. holandés, 157, n° 1° penal, 210 y 211 num. 1.

20 Cod. espaiiol, 561, n° 1° chileno, 475 n° 2°; penal, 208 n° o,
3 Cod. holandés, 157, n° 2°; penal, 209.

4° Cod. penal. 208 n° 1° holandés, 157 n° 3°.

ARrTicULO 227

Incurrird respectivamente en las penas sefialadas en
el articulo precedente el que causare estragos por
medio de inmersion 0 varamiento de nave, derrumbe
de edificio 6 cualquier otro medio poderoso de des-
truceion.

oncordancias
Cod. penal. 212 espaiiol. 772,
ARTICULO 228

Serd reprimido con penitenciaria de uno 4 cuatro
afos el que. destruyendo 6 inutilizando diques u otras
obras destinadas 4 la defensa comun contra las inun-
daciones u otros desastres. hiciere surgir el peligro
de que estos se produzcan.

Concordancias
Cod. holandés, 161,

ARTicULo 229

Sufrird la pena del articulo anterior el que, para
impedir la extincion de un incendio 6 las ohras de
defensa contra una inundacion, sumersion, naufragio u
olro desastre, sustrajere. ocullare 6 hiciere inservibles
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materiales, aparatos u otros medios deslinados & la
extincion 6 a la defensa referidas.

Concordancias
Cod. italiano, 307; holandés, 129 y 160,
ARTiCULO 230

Serd reprimido con penitenciaria de un mes & un
afo ¢l que por imprudencia 6 negligencia. 6 con impe-
ricia en su propia acte 6 profesion, 0 por inobservancia
de los reglamentos i ordenanzas, causare un incendio
u otro estrago.

Si el hecho 0 omision culpable pusiere en peligro
de muerte 4 alguna persona, o causare la muerte de
alguna persona, la pena serid de penitenciaria por seis
meses 4 dos aios.

Concordancias

Cod. italiano, 311; holandés, 135.
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CAPITULO 11

Delltos contra la scguridad de los medios
de trausporte y de comunicaciéon

ARrTicuLo 231

El que destruyere. en todo o cn parte. o de cualquier
modo inutilizare la~ vias 0 obras destinadas a la co-
municacion publica por tierra 6 por agua, o impidie-
re o alterare la ejecucion de lax medidas 6 el funcio-
namiento de los objetos destinados a la seguridad de las
mismas, sera reprimido con penitenciaria de seis meses
4 dos anos. )

Si resultare peligro para las personas, la pena serd
de uno & cuatro anos, y si se causare la muerte de al-
guna persona, de tres & quince anos.

Concordancias
Cod. italiano, 317; holandés, 162,
ARrtricuro 232

El que destruyere una harra-carril 6 empleare al-
aun otro medio para detener o entorpecer la marcha
de un tren o para hacerlo descarrilar, serd reprimido:

1¢ Con penitenciaria de uno & cuatro anos, si no se
produjere cl descarrilamiento 6 accidente que
se propuso el culpable.
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2° Con penitenciariu de dos & seis afos si /el
accidente se produjerc.

3° Con penitenciaria de tres & diez afios si, 4
consecuencia del accidente. resultarc lesionadi
alguna persona.

4° Con presidio de diez a veinte afios, si resulta-
re la muerte de alguna persona.

Concordancias
Ley e 18 de Setiembre de 1872, sobre ferro-carriles nacionales,
71 y 72; Cod. penal, 215 y 216; holandés, 164; aleman, 313; ita-
liano, 312! hungaro, 134, 435 y 436.

ARTicULO 233

El que ejecutare cualquier aclo lendente i inte-
rrumpir el funcionamiento de un telégrafo o teléfono,
destinado al servicio de un ferro-carril, sera reprimi-
do con la pena del articulo anlerior, en el caso
respectivo.

Concordancias

Ley de 18 de Setiembre de 1872, sobre ferro-carriles nacionales
76; Cod. penal, 217,

ARTICULO 234

il que arrojare cuerpos contundentes 6 proyectiles
contra un tren o tranvia en marc‘ha, sera reprimido
con penitenciuria de un mes & un afo, si ¢l hecho
no importare un delito méas severamecnte penuado.

Concordancias

Cod. italiano, 313; parrafo 2°.
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ARTICULO 235

El que cjecutare cualquier acto tendente & poneren
peligro la seguridad de una nave 0 construccion flo-
tante, & & delener o entorpeccr su marcha, sera re-
primido con penitenciaria de uno & cuatro afos.

Si el hecho hubiere producido naufragio, averia O
varamienlo, la pena seré de lres & diez afos de
penitenciaria. ’

Si el accidente ocasionare lesion de alguna persona,
la pena sera de tres & quince ailos de penitenciaria,
y si ocasionare la muerte, de diez & veinte afos de
presidio.

Concordancias
Cod. aleman, 322 y 323; holandés, 165, 168 y 170.
ARTiCULO 236

Los conductores, capitanes, pilotos, mecénicos y de-
mas empleados de un tren o de un bhuque, que aban-
donaren su puesto durante su servicio respectivo, seran
reprimidos ¢on penitenciaria de un mes & un ano. si
del abandono no resultare accidente ni daiio alguno &
las personas 0 A las cosas, ni importarc hecho pe-
nado més severamente.

Concordancias

Ley de 18 de Setiembre de 1872, sobre ferro-carriles naciona-
les, 75, cod. holandés, 404.
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ARTicuLo 237

Serd reprimido con penitenciaria de seis meses &
dos ailos el que, por imprudencia 0 negligencia, 6 por
impericia en su propia arte ¢ profesion, o por inob-
servancia de los reglamentos u ordenanzas, causare
un descarrilamicnto, naufragio u otro accidente pre-
visto en este capitulo. Si del hecho hubiere resulta-
do lesionada 0 muerta alguna persona, se impondra
penitenciaria de uno & cuatro anos.

Concordancias
Cod. italiano, 314; uruguayo, 2.
ARTiCULO 238

El que interrumpiere la comunicacion telegrafica 6
teletonica, va sea por rotura de los hilos, destruccion
de los postes, inhabilitacion de las mmaquinas 6 por
cualquier otro medio, 0 se resistiere violentamente al
restablecimiento de la comunicacion ‘interrumpida,
serd reprimido con penitenciuria de seis meses & dos
afos.

Concordancias

Ley de 7 de Octubre «de 1875, sobre telégralos nacionales, 150:
Cod. italiano, 315; uruguayo, 266.



CAPITULO III
Delltos contra la salud puablica
ARTicULO 239

Sera reprimido con penitenciaria de tres a diez afios
el (quec corrompiere, cnvenenare 6 adulterare de un
modo peligro=o para la sulud, aguas potables 0 sus-
tanciax alimenticias o medicinales, destinadas al uso
publico 6 al consumo de una colectividad de personas

Si el hecho fuere seguido de la muerte de alguna
persona, la pena serd de diez.d veinte afios de presidio.

Concordancias

Cod. holandés, 172; alemin, 324; hangarov, 315; italiano. 318 y 319:
espaiiol, 337, n° 2e.

ARTIcULO 240

las penas del articulo precedente serdn aplicadas,
en su caso, al (ue vendiere, pusicre en venta. entre-
gure 6 distribuyere mercaderias peligrosas para la
salud disimulando su caricter nocivo.

Concordancias

Cold. holandés, 174: alemin, 321; hungaro, 319; italiano, 310 y
3205 cod. penal, 203, 296 y 297.
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ARTiCULO 241

Iil que eslando autorizado para la venla de sustan-
cias medicinales. las suministrare en especie, calidad
0 cantidad no correspondiente & las prescripciones
médicas, 0 diversa de la declarada 6 convenida, seri
reprimido con multa de quinientos & dos mil pesos.

Si del hecho resultare lesion 6 muerle de alguna
persona, la pena serd de dos 4 seis afos de peni-
tenciaria.

Concordancias

Cod. italiano, 321.
ARTICULO 242

Cuando alguno  de los hechos previstos en el ar-
ticulo 239 fuere cometido por imprudencia o negligen-
cia, 0 por impericia en la propia arte 0 profesion,
& por inobservancia de los reglamentos u ordenunzas,
serd reprimido con multa de quinientos & dos mil
pesos. =i no resultare lesion 0 muerte de alguna per-
sona, y con penitenciaria de =eis meses & dos afos
si resultare lesion 0 muerte.

Concordancias

Cod, holandés. 173; italiano, 3
ARTICULO 243

El que violare las mcdidas adoptadas por las auto-
ridades competentes para impedir la introduccion 6
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propagacion de una epidemia. serd reprimido con pe-
nitenciaria de seis meses & dos afios.

Concordancias
Cod. aleman, 327: hungaro, 31G; penal, 299.
ARTicULO 244

En el caso de condenacion por un delito previsto
en este capitulo. el culpable, si fuere funcionario pu-
blico 0 ejerciere alguna profesion 6 arte, sufrird, ade-
mds. inhabilitacion especial por tiempo doble del de la
condena. Si la pena impuesta fuera la de multa, la
inhabilitacion seré4 de un mes & un afo.

Concordancias

Cod. italiano, 325, in fine.



CAPITULO IV

Pirateria

ARTICULO 243

Seri reprimido con penitenciaria de tres & quince
anos:

1° El que practicare en la mar 6 en los rios de
la Republica, algin acto de depredacion o vio-
lencia contra un buque 6 contra personas o
cosas que en él se encuentren, sin estar auto-
rizado por alguna potencia beligerante 0 =in
que el buque por medio del cual ejecute el acto.
pertenezca & la marinade guerra de una poten-
cia reconocida.

2° El que abusando de una patente de corso le-
gitimamente concedida. practicare algun acto
de depredacion ¢ cualquier hostilidad conlra
lox buquex de la Republica 0 de otra nacion,
para hostilizar la cual no =e hubiere recibido
autorizacion.

3" El que se apoderare de algun bhuque 6 de lo
gue perteneciere 4 su equipaje, por medio de
fraude 0 violencia cometidos contra su comau-
dante.

4" El que entregare & piratas un buque 6 lo que
perteneciere i su tripulacion.
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5° El que, con umenazas 0 violencias, se opusiere
4 que el comandante o la tripulacion defienda
el buque atacado por piratas.

6° Kl que, por cuenta propia ¢ ajena, equipare
un buque destinado & la pirateria.

7° El argentino 6 extranjero residente en la Re-
publica que traficare con piratas ¢ les suminis-
trare auxilios.

8 El comandante de un busue armado que nave-
gare con dos 60 mis patentes de diversas po-
tencias.

Concordancias

1° Ley penal de 14 de Setiembre de 1863, 11 num. 1°; cédigo
holandés, 381.

2 Ley de 11 de Setiembre (e 1863, 11 num. 2°.

3° Ley cit., 11 nam. 3°.

4° Ley cit., 11 num. 1° hnlandés,. 385.

5 Ley ecit,, 11 num .

G Cod. holandés, 283,

7° Ley cit, 11 num

8° Ley cit., 11 num. 8.

ARTicULO 246

Si los actos de violencia a hostilidad mencionados
en el articulo anterior fueren seguidos de la muerte
de alguna persona, que se cncontrare en cl buque
atacado, la pena seri de diez & veinle afos de presidio.

Concordancias

Cod. holandés. 382,



CAPITULO V

Otros delitos retativos a la navegacién

ARTiCULO 247

Serd reprimido con penitenciaria de un mes 4 un
ano. cuando el hecho no importe delito mas severa-
mentle penado. ¢l tripulante o pasajero de un buque
que comeliere amenazas 6 violencias contre el capitin,
y el Lripulante (ue las cometiere con un superior.

Lo pena =erii de seix meses & dos anos cuando el
hecho se cometicre por dox & mis personas reunidas.

Concordancias

Carl. holandés, 395 ¥ 39G: italiano de la marina mercante, 28G.
200,

ARTICULO 248

Serd reprimido con penitenciarvia de un mes 4 un
afo cl individuo de la tripulacion de un buque (ue
rehusare servir antes de terminar el viaje, countra lo
convenido en la contrata de enrolamiento 6 lo dispues-
to, para el caso, en el Codigo de Comercio.

Concordancias

Cod. holandés, i

2: italiano de la marina mercante, 283,
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ARTICULO 249

El individuo de la tripulacion de un buque que deso-
bedeciere una orden superior relativa el servicio, serd
reprimido con penilenciaria de cuatro & ciento veinte
dfas.

Concordancias
Céd. italiano de la marina mercante, 281, 282.
ARTicuLo 250

Elcapitan ¢ patron de buque que omitiere auxiliar bu-
ques 6 gentes de mar que se hallen en peligro, cuando
pudiere hacerlo «in riesgo para =u huque, para sus
compaineros O para si mismo, serd reprimido con
penitenciaria de un mes & un aio.

Concordancias

Cod. holandés, 414,



TITULO Vi

DELITOS CONTRA EL ORDEN PUBLICO

CAPITULO 1
Instigaclon dcometer delltos

ARTicULO 251

El que publicamente instigare 4 cometer un hecho
punible, sera reprimido, por la sola instigacion. con
multa de doscientos & mil pesos. segun la gravedad
del delito incitado y demis circunstancias establecidas
para la graduacion de las penas.

Si la instigacion produjere efecto. el instigador sera
penado como autor del hecho ejecutado.

Concordancias

Cod. italiano, 246:  holandés, 131: espaiiol,
aleman, 111; uruguayo. 134: francés, 293,

582 hungaro, 171z
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CAPITULO II
Asoclacion ilicita
ARTiCULO 252
El que tomare parte en cualquier asociacién 6 banda

destinada @ comeler delitos, serd reprimido con pena
de penitenciaria de uno 4 cuatro aios.

Concordancias

s0 19 I:rancés, 263, 267; espaiiol, 198, inciso
: uruguayo. 136: belga. 322: chileno, 292,

Cod. holandés, 140, in
20, ¥ 201; italiano. 248,

ARrTiCULO 2

La participacion en cualquiera otra asociacién pro-
hibida por la ley, serd reprimida con multa de dos-
cientos 4 mil pesos.

Concordancias

Col. holandés, 110, inciso 2°; francés, 202 espaiiol, 198, inciso 1°
201,



CAPITULO III

Formaclién de cuerpos armados & intimlda=
cién publica

ARTiCULO 254

El que. para cometer delito, formare un cuerpo ar-
mado, 6 ejerciere en el mismo un mando superior ¢
una funcion especial, serd reprimido con penitenciaria
de uno & cuatro ailos. Los demds individuos que for-
maren parte del cuerpo serdin reprimidos con peniten-
ciaria de seis meses i dos afos.

Concordancias
Cod. italiano, 253: franeés, 96; belga. 128, 130,
ARTiCcULO 255

El que, sin legitina aulorizacion, formare un cuer-
po armado no destinado & cometer delitos, sera repri-
mido con multa de doscientos & mil pesos.

Concordancias
Cod. italiano, 234: francés, 92; hungaro, 161; aleman, 127,
ARTicuLo 256

El que para infundir un temor publico & suscitar
tumultos O dexordenes. hicierc seiinles 0 dicre gritos
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de alarma. 6 hiciere estallar materias explosivas, 6
amenazare con un desastre de peligro comun, sufrird
penitenciaria de un mes & un afio.

Concordancias

Cod. italiano, ; holandés, 142: Céd. penal, 228, chileno 209.
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TITULD VIII

DELITOS CONTRA LA SEGURIDAD DE LA NAGION

CAPITULO I
Tralclén

ARTicuLo 257

Seré reprimido con presidio de diez & veinlicinco
afios ¢ inhabililacion absoluta perpétua, siempre que
el hecho no se halle comprendido en otra disposiciéon
de este Codigo, todo individuo argentino 6 que deba
obediencia i la Nacién Argentina, que tomare las ar-
mas contra ésta 6 se uniere @& sus enemigos prestan-
doles ayuda y socorro.

Concordancias

Constitucion Nacional, 103; ley penal de 1863, art. °, inciso 1°
Estatutos revisados de los Estados Unidos, seccion 3331; Cod.
franceés, 75; espaiiol, 138, 1°; italiano, 103; holandés, 101 y 102; hun-
garo, 143; aleman, 88, 89; belga, 113; chileno, 107,

ARrTicuLo 258

El (ue comotiere el delito previsto en el articulo
precedente sufrird presidio perpétuo:
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1° Si ejecutare un hecho inmcdiatamente encami-
nado 4 so'meter, total 6 parcialmente, la Nacién
al dominio extranjero, ¢ & mnenoscabar su inde-
pendencia ¢ su integridad.

2° Si indujere ¢ decidiere 4 una potencia extran-
jera @ hacer la gucrra contra la Republica.

3¢ Si entregare al encmigo plazas fuertes, ciuda-
des, puertos, fortalezas, posiciones militares,
medios de comunicacion. embarcaciones. arma-
mentos, arsenales, municiones, viveres, cauda-
lex U otros inedios elicaces para hostilizar a la
Nacion.

4° Si fucilitare al enemigo la entrada cn ¢l terri-
torio nacional & el progreso de sus armas.

3¢ Si para favorecer al enemigo impidiere, retar-
dare 6 inutilizare cualquier trahajo militar pro-
yectado 6 cjecutado para la defensa 6 el ataque.

6° Si reclutare o levantare gente dentro del terri-
torio nacional para el servicio de una potencia
enemiga, 6 sedujere tropas nacionales para en-
grosar las filas enemigas. 6 produjere una re-
vuelta, motin 6 desercién en las tropas argen-
tinas para ayudar al enemigo.

7° Si comunicare ul enemigo mapas, planos. des-
cripciones 6 noticias conducentes 4 facilitar las
hostilidades.

8¢ Si sirviere de espia al enemigo 6 recogiere,
ocultare 6 socorriere 4 un espia del enemigo.

9° Si impidiere quec las tropas nacionales reciban
los auxilios y noticias necesarias.

Concordancias

1° Cod. italiano, 104; holandés, Y3; alemén, 81, 3° y 4° uru-
guayo, 110, 1% chileno, 108; hungaro, 127, 3°.
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2° Cod. holandés, 97; italiano, 106; espaifiol, 136; francés, 76; hiin-
garo, 142, alemin, 87; belga, 114; uruguayo, 110, 3°: chileno, 106.
"3° Ley de 1863, 1, inciso 2° y 3°% Céd. espaiiol, 138, 3° francés,
77, holandés, 102, 1° hungaro, 144, 1° y 4°; alemdn, 90, 1° y 2°;
belga, 115; uruguayo, 110, 4° y 111, 2° chileno, 109,

4° Ley de 1863, 1, inciso 2° Cod. espaifiol, 137, 1° y 138, 3° fran-
cés, 77; hungara, 144, 3°; belga, 115,

5° Cod. holandés, 102, 1° hangaro, 144, 6°; alemdn, Y0, 2¢ chi-
leno, 109.

G Ley de 1863, 1, inciso 4°; Cod. espaiiol, 137, 2y 3 holandés,
102, 3°; hungaro, 144, 5°; aleman, 90, 3° y 6° belga, 115, urugua~
yo, 111, 3°; chileno, 109.

7° Ley de 1863, 1, inciso 4°; Cod. holandés, 102, inciso 2°; espa-
fiol. 138, 4°; italiano, 107, hungaro, 144, 2°; alemin, 90, 4°; uru-
guayo, 111, I°; chileno, 109.

8° Cod. holandés, 102, 4°; francés, 83; hungaro, 144, 7°; aleman,
90, 5° belga, 121; chileno, 109.

9° Ley de 1863, 1, 5° Cod. espafol, 138, 5° uruguayo, 111, 4°
chileno 109,

ARTICULO 259

Seré reprimido con penitenciaria de tres & diez afios
el que tomare parte en una conspiracion de dos o
mas personas, pura cometer el delito de (raicion, en
cualquiera de los casos designados en los artfculos pre-
cedentes, si la conspiracion fuere descubierta antes
de empezar su ejecucion.

Concordancias

Ley de 1863, 3; Cod. espaiiol, 139; holandés,96, 103; italiano, 134:
hungaro, 148; alemin, 83; belga, 115; uruguayo, 116; chileno, 111.

ARTicULO 260

Para los efectos dc este cupitulo, serdn consideru-



— 424 —

dos como nacionales los ejércitos y elementos bélicos
de las potencias aliaduos 4 la Republica, en guerra
contra un enemigo comun.

Concordancias

Céd. holandés, 107; espaiiol, 141; francés, 79; hangaro 144, 8°;
belga, 116; uruguayo, 115; chileno, 110.

ARTICULO 261

Quedaré eximido de toda pena el que revelare la cons-
piracion @ la autoridad publica, antes de haber co-
menzado el procedimiento.

Concordancias

Ley de 1863, 4; Cod. italiano, 134; francés, 108; hungaro, 151;
belga, 136.
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CAPITULO II

Delitos que comprometen la paz y la
dignidad de la Nacion

ARTiCULO 262

El que por enrolamientos t otros actos hostiles, no
aprobudos por el gohierno nacional, diere motivo al
peligro de unu guerra contra la Nacién, o expusiere
A sus ciudadanos 6 habitantes # experimentar vejacio-
nes O represalius en sus personas O en sus bienss, 0
alterarc las relaciones amistosas del gobierno argen-
tino con un gobicrno extranjero, sera reprimido con
penitenciarfa de uno & cuatro afios.

Si por efecto de dichas hostilidides resultare la gue-
rra, la pena serd de tres< a quince afios de penitenciaria.

Concordancias

Ley de 1863, 7; Céd. espaiiol, 147; italiano, 113; francés, 84 y
85 holandés, 100; uruguayo, 139,

ART{CULO 263

Sufrird penilenciaria de seis moses & dos anos el que
violare los tratados legitimainente concluidos con na-
ciones extranjeras, las treguas 6 armisticios acordados
entre la Nacion Argentina y una enemiga, 6 entre sus
fuerzas beligerantes de mar o de tierra, y los salvo-
conductos debidamente expedidos,
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Concordancias

Ley de 1863, 8; cod. espaiiol, 148; chileno, 113; uruguayo, 141,32,
ARTIiCULO 264

Serd reprimido con penitenciaria de seis meses &
dos anox el que violare lus inmunidades del jefe de
otro estado 6 de un representante de otra polencia

Concordancias

Ley de 1863, 9; cod. espaitol, 154; holandés, 115-1:20; italiano, 128-
130: alemin 102-104; uruguayo, 141, 3°; chileno, 120.

ART{CULO 265

Scrda reprimido con penitenciaria de uno @ cuatro
afios el que revelare secretos politicos o militares
concernientes 4 la seguridad 4 las relaciones exteriores
de la Nacion, sea comunicando ¢ publicundo documnen-
tos. disefios, planos, hechos u otros datos relativos & los
materiales de guerra, fortificaciones u operaciones mili-
tares, sea facilitando de cualquier modo su conoci-
miento.

En la misma pena incurrira ¢l que ohtuviere lu
revelacion del secreto.

Concordancias

Cod. italiano, 107; holandés, Y8; francés, 80-83; hungaro, 146-147;
alemin, 92, 1°; belga, 119-120.

ARTicULO 266

El que, por imprudencia 6 negligencia, diere & co-
nocer los secretos mencionados en el articulo anterior,
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de los cuales estuvierc en posesion por razon de su
oficio, serd reprimido con multa de doscientos & mil
pesos.
Concordancias
Cod~- italiano, 109,
ARTiCULO 267

Serd reprimnido con penilenciuria de seis meses &
dos afios el que indebidamente levantare planox de
fortificaciones, buques, establecimientos, vias u otras
obras militares, 6 sc¢ introdujere con tal fin clandes-
tina, 6 engaifiosamente en dichos lugares, cuando su
acceso estuviere prohibido al publico.

Concordancias
Cod. itanano, 110; holandés, 430,
ARTicULO 268

El que. cncurgado por ¢l gobierno argentino de una
negociaciéon con un cstado extranjero. la condujere
de un modo perjudicial 4 la Nacion, apartandose de
sus instrucciones, serd reprimido con penilenciaria de
tres 4 diez afios.

Concordancias

Céd. holandés, 99; italiano, 111; espafiol, 149; aleman, 92, 3°.



TITULO IX

DELITOS CONTRA LOS PODERES PUBLICOS Y EL ORDEN
CONSTITUCIONAL

CAPITULO 1
Rcbelion

ARTICULO 269

Serdn reprimidos con destierro de tres & diez afios
los que se alzaren cn armnas para impedir, aunque
sea temporalinente. el libre ejercicio e las facultades
constitucionales de alguno de los poderes publicos de
la Nacion, 6 la formacion o renovacién de éstos en
los términos y forinas legales.

Concordancias

Ley de 1863, 14, 2°, 3° v 4;italiano, 118 y 120; chileno, 121, hun-
garo, 152; belga, 104; uruguayo, 118 y 119.

ARTicu1.0 270

El que cjecutare cualquier acto tendente a alterar
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la Constitucion Nacional, por medios ilicitos, sera ve-
primido con penitenciaria de tres & quince afios.

Concordancias

Ley de 1863, 14, 1° co6d. italiano, 118, 3°; espafiol, 181.
ArTicuLo 271

Serdn reprimidos con la pena establecida en el arti-
culo 257, para los traidores & la patria, los miembros
del Congreso que concedieren al poder ejecutivo nacio-
nal y los miembros de las legislaturas provinciales
(ue concedieren 4 los gohernadores de provincias fa-
cultades extraordinarias, 6 la suma del poder publico.
6 les.otorgaren sumisiones 0 =upremacias por las que
la vida, el honor ¢ la fortuna de los argentinos que-
den 4 merced de algin gobierno o persona.

Concordancias

Constitucion Nacional, 29.
ARTicULO 272

El que ejecutare 6 mandare cjecutar decretos de los
concilios, bulas, breves y rescriptos del Papa, de aquellos
que, para su ejecucion, necesilen del pase del gobhierno,
sin haberlo obtenido, quedara sujeto i la pena de uno
cuatro afios de destierro; y el que los ejecutare o
mandare ejecutar, & pesar de haber sido negado ese
pase, queduré sujeto 4 la de tres @ diez afios de des-
tierro.

Concordancias

Ley de 1863, ©; cod. espaiiol, 144 y 145,
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CAPITULO 11
Sedicién

ARTicULO 273

Serin reprimidos con destierro de dos i seis ailos
los que, sin rebelarse contra el gobierno nacional, se
alzaren en armas para impedir, aunque =ea temnpo-
ralmente, el libre ejercicio de las facultades legales
de cualquiera de los poderes publicos de una provin-
cia O territorio, 6 de otra provincia 0 territorio fede-
ral, 6 la formacion 0 renovacion de estox poderes en
los términos y formas legales.

Concordancias

Constitucion Nacional, 6 y 109; ley de 1863, 19; codigo penal,
226; holandés, 123.

ArtlcuLo 274

sufrirdn destierro de uno & cuatro aiios:
1° Los individuos de una fuerza armada 0 reunion
de personas (ue se atribuyere los derechos del
pueblo y peticionare & nombre de éste.
2° Los que se alzaren publicamente para impedir
la ejecucion de las leyes 6 de las resoluciones
de los funcionarios publicos naclonales ¢ pro-
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vinciales, cuando el hecho no constituya delito
reprimido mds severamente por este codigo.

Concordancias

1°—Constitucion Nacional, 22.

20—Ley de 1563, 20; Cod. penal, 227; espaiiol, 250, 1° y 2°; chi=
leno, 126; uruguayo, 121, 2° y 3° hungaro, 163; italiano, 189:
francés. 210.
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CAPITULO 111

Disposiciones comunes 4 1os capitulos
precedeutes

ARTiCULO 275

El miaximum y el minimum de las penas sefaladas
para la rebelion y sedicion serdn disminuidos en un
tercio para los que hubicran ejercido un mando subal-
terno, v en dos tercios para los meros cjecutores.

Concordancias

Ley de 1863, 15, 17, 21, 23; cod. penak, 229 y 233 espaiiol, 244,
246, 251, 252.

ARTicuLo 276

Luego (ue se manifieste la rebelion o la sedicion,
la autoridad competente mas inmediata intimara has-
ta dos veces & los sublevados (ue inme.liatamente se
disuelvan y retiren. dejando pasar entre una y otra
intimacion el tiempo necesario para ello.

Si lo= sublevados no se retiraren inmediatamente
después de la scgunda intimacion, la autoridad hara
uso de la fuerza para disolverlos.

No serdn necesarias respectivamente la primera y
segunda intimacion, desde el momento en dque los
sublevados hicicren uso de las armas.
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Concordancias

Ley de 1863, 26; c6d. espaiiol, 257; chileno, 128.
ARTicuLo 277

En caso de disolverse el tumulto sin haber causado
otro mal que la perturbacién momentinca del orden,
sea que la dispersion se verifique espontaneamente por
los mismos sublevados 6 bien por obediencia  la inti-
macion de la autoridad, solo serin enjuiciados los pro-
motores ¢ directores, 4 (quienes se reprimiri con la
mitad de la pena sefialada para el delito.

Concordancias
C6d. penal, 230; espaiiol, 258; chileno, 129, uruguayo. 131: hun-
garo, 159, frances, 100, italiano. 133, belga, 134,

ArTicuro 278

El que tomare parle como promotor o director en
una conspiracion de dos 0 mds personas para come-
ter el delito de rebelion o sedicion, sera reprimido, xi
la conspiracion fuerc descubierta antes de ponerse en
ejecucion, con la cuarta parte de la pena correspon-
diente al delito ‘que se trataba de ejecular.

Concordancias

Cod. espaiiol, 249 y 254: chileno, 125; hingaro, 156: italiano, 134:
francés, 89.

ARTiCULO 279

El que sedujere tropas, usurpare el mando de ellas,
de uu buque de guerra, de una plaza fuerte 6 de un

2
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puesto de guardia, ¢ retuviere ilegalmente un mando
politico 6 militar, para cometer una rebeli6on 6 una
sedicion, serd reprimido con la mitad de la pena co-
rrespondicnte al delito que se trataba de perpetrar.
Si llegaren & tener efecto la rebelion o la sedicion, la
pena seri la establecida para los autores de la rebe-
lion o de la sedicion en los casos respectivos.

Concordancias
Ley de 1863, 27y 28; eid. espaiiol, 248 ¥ 255: chileno, 124.
ARrTicuLo 280

Los funcionarios que hubieren promovido o ejecu-
tado alguno de los delitos previstos en este titulo,
sufrirdn inhabilitacién cspecial por un tiempo doble
del de la condena; y los que no hubieren resistido
una rebelion 6 sedicion por todos los medios que es-
tuvieren 4 su alcance, sufriran inhabilitacion espe-
cial de uno 4 cuatro afos.

Concordancias

Ley de 1863, 15, 21 3 29: cod. penal, 229, 232; uruguayo, 132, y 133:
espaiiol, 260 chileno, 134. -

ARrTfcuLo 281

Cuando al ejecutar los delitos previstos en este ti-
tulo, el culpable cometierc algan otro delito, se ob-
servarda las reglas cstablecidas para el concurso de
hechos punibles.

Concordancias

Ley de 1863, 18 y 24; cod. penal, 231; espaiiol, 239: chileno, 131:
uruguayo, 130: italiano, 136; hungaro, 155
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TITULO X

DELITOS CONTRA LA ADMINISTRACION PUBLICA

CAPITULO 1
Atentado y resistencia contra la autoridad
ARTicULO 282

El que empleare intimidacion o fuerza sobre un
funcionario 0 empleado publico, para exigirle la eje-
cucion G omision de un acto propio de sus fuunciones,
<erda reprimido con mulla de quinientos & dos mil
pesos.

La pena sera de seis meses & dos ailos de peniten-
ciaria:

1° Si el hecho se cometiere :i mano armada.

2° Si el hecho se cometiere por una reunion de
mas de cinco personas.

3° Si el culpable fuere funcionario ¢ empleado
publico.

4° Si el delincuente pusiere manos en la autoridad.

5° Si la antoridad hubiere accedido & las exigen-
cias del delincuente.
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Concordancias
Cod. penal, 234 y 235; espailol, 263 y 264; italianc, 187 y 188;
holandés, 179; hungaro, 163 y 163; aleman, 114; chileno, 261 y 262;
uruguayo, 190 y 191.

ArricuLo 283

El que resistiere o desobedeciere 4 un luncivnario
o cmpleado publico en el ejercicio legitimo de sus fun-
ciones, 0 & los que les prestaren asistencia 4 su re-
quisicion, 6 en virtud de una obligacion legal, sera
reprimido con wulta de doscientos & mil pesos.

L.a pena serda de un mes & un aifio de penitenciaria
siomediare alguno de los cusox de agravacion enuince-
rados en el articulo anterior.

Concordancias

Ced. penal 237, 5% holandés, 180; italiano, 190: alemin, 113; es-
paiiol, 265.

ARTICULO 284
Para los efectos de los dos articulos precedentes se
reputard funcionario publico al particular que tratare

de aprehender 6 hubiere aprehendido 4 un delincuente
en tlagrante delito.

Concordancins
Ley de 1863, 38 ¥ 40.
ARTIcULO 285

Seri reprimido con multa de doscientos 4 mil pesos:
1° El que perturbare cl orden de lax sesiones de
los cuerpos legislativos 0 donde quiera que una
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autoridad esté ejerciendo publicamente sus fun-
ciones.

2° El que, sin estar comprendido cn el articulo
282, impidiere 4 un funcionario publico ¢l cum-
plimiento de un acto propio de sus funciones.

Concordancias

1° Cod. penal, 237, 2*; ley de 1863, 30, 1°, y 33; chileno, 264
Toy 2,
2° Cod. penal, 237, 4° ley de 1863, 36; chileno, 267.

ARrTicuLo 286

Ll juez 6 funcionario que. en el arresto o forma-
cion de causa contra un miembro de los poderes pu-
blicos nacionales o provinciules, de una convencion
conslituyente o de un colegio elcectoral. no guardare
la forma prescripta por las constitucionesy leyes res-
peclivas, sufrird multa de quinientos 4 dos mil pesos=
é inhabilitucion especial por uno 4 cuatro afos.

Concordancias
Ley de 1863, 37.
ArricuLo 287

Serd reprimnido con penitenciarfa de cualro 4 ciento
veinte dias el que, siendo legalinente citado como tes-
tigo, perito 6 intérperte, sc¢ abstuviere de hucer lu
exposicion 6 declaracidon respectiva.

Concordancias

Céd. holandés, 192; italiano, 210; [ranceés, 236; espaiiol, 383; ale-
man, 138.
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CAPITULO 11
Desacato

ARTicuLo 288

Serd reprimido con multa de doscientos & mil pesos
el (que provocare 4 duelo, amenazare, injuriare 6 de
cualquier modo ofendierc en su dignidad 6 decoro &
un funcionario publico, & causa del ejercicio de sus
funciones 6 al tiempo de practicarlas.

Si el ofendido fuere el Presidente de la Republica,
un miembro del Congreso, un gohernador de provin-
cia, un ministro nacionual 6 provincial, un miembro
de las legislaturas provinciales, 6 un juez, la peria
serda de un mes & un afio de penitenciarfa.

Concordancias

Céd. penal, 237,1° ley de 1863, 30; francés, 222; italiano, 194-197;
espaiiol, 266-270; belga, 275, 276; chileno, 264, 3°; uruguayo, 192 I°,

ARTicuLo 289

Al culpable de desacato no se le admitira la prueba
de la verdad ¢ notoriedad de los hechos 6 cualidades
atribuidas al ofendido.

Concordancias

Italiano, 198,
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CAPITULO 111
Usurpacliéon de autoridad, titulos 1 honores
ARTicuLo 290

Sera reprimido con penitenciaria de un mes 4 un
afio é inhabilitacion especiul por doble tiempo:
1° El que asumiere 0 ejerciere funciones publicas
sin titulos 6 nombramientos expedido por au-
toridad competente.
2° El que, después de haber cesado por ministerio
de la ley en el dexempeiio de un cargo publico,
o después de haber recibido de la autloridad
competente comunicacion oficial de la resolu-
¢ion que lo hizo cesar 6 lo suspendié en sus
fuciones, continuare ejerciéndolas.

Concordancias

Cod. penal, 240; italiano, 185; francés, 258 y 197; espaiiol, 383, 342;
holandés, 196; belga, 227, 262; chileno, 213 y 217; uruguayo, 183.

ArricuLo 291

El que publicamente llevare insignias 6 distintivos
de un cargo publico que no ejerza ¢ se arrogare grados
académicos, titulos profesionales U honores que no
le correspondan, serd reprimido con multa de cien &
quinientos pes:

Concordancias

Cod. italiano, 180; francés, 259; holandés, 196, uruguayo, 184.



CAPITULO 1V

Abuso de autoridad y violaclon de los debe~-
res de los funcionarios publicos.

ARTIiCULO 202

Sera reprimido con multa de mil a cuatro mil pesos
¢ inhabilitacion especial de un ano & cuatro, el fun-
cionario publico que dictare resoluciones & drdcnes
contrarias 4 las constituciones 6 leyes nacionales o0
provinciales, 0 mantuviere lus exislentes pudiendo
derogarlas.

Concordancias

Caod. holandés, 333; Codigo penal, 240, inciso 3°; chileno, 221; es-
paiiol, 388; franeés, 127.

ARrTicuLo 293

Sera reprimido con multa de doscientos & mil pesos
el funcionario publico que ilegalmente omitiere, rehu-
sare hucer o retardare algun acto de su oficio.

En la misma pena incurrird el que rehusare, sin
excuxa legal admitida por autoridad competente, des-
empefar un cargo publico para el cual fuere legal-
mente designado.

Concordancias

Cod. italiano, 178; espanol, 382, 383; hungaro, 480, 481; uru~
guayo, 182,
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ARTicULO 294

El jefe 0 agenle de la fuerza publica que rehusare,
omiticre 6 retardare sin causa justificada la prestacion
de un-auxilio legalmente requerido por la autoridad
civil ‘competente, sera reprimido con penitenciaria de
seis meses-4 dos afos éinhabilitacion especial por do-
ble tiempo.

Concordancias

Cod. holandés, 357; italiano, 179; francés, 234; belga, 20Y; chile-
no, 233.

ARTiculLO 295

El funcionario publico que requeriere la asistencia
de la fuerza publica contra la ejecucion de disposicio-
nes legalex de la autoridad publica, sufrira la pena
de penitenciaria de seis meses & dos afos é inhabili-
tacion especial por doblc tiempo.

Concordancias
Cod. holandés 338; hungaro 472; belga 254; francés 188.
ARrTicUuLo 296

Il funcionario publico que, sin habérsele admitido
la renuncia de su destino, lo abandonare con dafno del
servicio publico, seré reprimido con multa de cien &
quinientos pesos é inhabilitucion especial de un mes
4 un afo.

Concordancias

Cod, espaiiol, 387; Tejedor, 398; chileno, 234,
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AwTicuLo 297

El funcionario publico que propusiere 6 ‘nombrare
para cargo publico & persona en quien no concurran
los requisitos legales, sera reprimido con multa de
doscientos 4 mil pesos ¢ inhabilitacion especial de seis
meses & dos anos En la misma pena incurriré el que
accptare un cargo para el cual no tenga los requisi-
tos legales.

Concordancias

Cod, Tejedor, 423: espanol, 393; chileno, 220,



CAPITULO V
Violaciéon de sellos y documentos
ARTicuLO 298

El que rompierc, quitare ¢ violarc de cualquier
modo los scllox puestos por la autoridad publica para
asegurar la conservacion o la identidad de una cosa.
serd reprimido con la pena de seis meses 4 dos afnos
de penilenciaria. Si el culpable fuere funcionario
publico y hubiere cometido el hecho con abuso de
su cargo, sufrird ademasx inhabilitacion especial por
doble tiempo.

Si el hecho se hubiere cometido por imprudencia
0 negligencia del funcionario publico, la pena sera
de multa de cien 4 quinientos pesos.

Concordancias

Cod. penal, 259; italiano, 201; holandés, 199; francés, 249, 252;
aleman, 136; chileno, 243, 270; uruguayo, 178; hungaro, 360.

ARTICULO 299

El que sustrajere, ocultare, destruyere, alterare o
inutilizare obhjetos destinados & servir de prueba ante
la autoridad competente, registros o documentos con-
flados & la custodia de un funcionario & de otra
persona en el interés del servicio publico, ser4 repri-



— 444 —

mido con penitenciaria de uno @ cuatro afos. Si/el
culpable fuere el mismo depositario. sulriri ademnds
inhabilitacion especial por doble tiempo. '

Si el hecho se cownetiere por imprudencia 6 negli-
geneia del depositario, éste sufrird la pena de multa
de cien & quinientos pexos.

Caoncordancias

Cod. penal, 238 y 260; holandés, 200; italiano, 202; francés, 254,
20; aleman, 133, beiga, 241; chileno, 242; uruguayo, 188.



CAPITULO VI
Cohecho
ArTicuro 300

F1 funcionario publico que, por si & por personu
interpuesta. recibiere dinero 6 cualquier otra dadiva:
o aceplare una promesa directa 6 indirecta. para ha-
cer o dejar de hacer alguna cosa relativa 4 sus fun-
ciones, =erd reprimido con multa de mil & cuatro mil
pesox ¢ inhabilitacion absoluta por tres & diez afios.

Concordancias

Cod. penal, 230; ley de 1863, 75; italiano, 171 ¥ 172; francés. 177:
holandés, 362, 36 emin, 331 ¥ 332 espaiiol, 396, 398: hungaro.
465: belea. 24G; uruguayo, 173 y 174.

ARricuLo 301

El juez que aceptare dddiva 6 promesa para dictar
una resolucion justa, incurrird en la pena establecida
en el artfculo anterior.

Si la resolucion fuere injusta, en causa civil, o si
lo fuere en causa criminal, siendo absolutoria, la pena
seri de penitenciaria de dos 4 seis afios.

Si por la sentencia injusta se impusiere pena, cl
juez culpable serd reprimido con penitenciaria de tres
4 quince anos,
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En todos los casos, el juez culpable sufrird inhabi-
litacion absoluta y perpétua.

Concordancias

Céd. penal, 251; ley de 1863, 76; holandés, 3G4; francés, 181 v
182; alemdn, 334; hungaro, 468, 469; belga, 249.

ARrTicuLo 302

Lo dispuesto en los artfculos precedentes de este
capftulo tendra aplicacién a los arbitros, jurados, ar-
bitradores, perilos, intérpretes, testigos y cualesquiera
personas que, desempeiiando un servicio publico. a-
ceptare la dadiva O promesa de una retribucién que

no les fuere debida.

Goncordancias
Céd. espaiiol, 399: italiano, 171.

ArTicuLo 303

El que directa ¢ indirectamente diere u ofreciere
dddivas @ un funcionario publico. para quc haga G
omita un acto relativo @ sus funciones, serd reprimi-
do con la pena de quinientos 4 dos mil pesos de multa
é inhabilitacion absoluta por dos 4 seis afos.

Si la dadiva se hiciere u ofreciere & un juez, la
pena seri de uno 4 cuatro afox de penitenciarfa é
inhabilitacion por triple tiempo.

Concordancias

Cod. penal, ley de 1863, 78; hungaro, 470, holandés, 177 v
178; alemédn, 333 v 334 francés, 179; italiano, 173; espaiiol, 402;
uruguayo, 175,
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ARTICULO 30%

El funcionario publico que admitiere regalos que
le fueren presentados en consideracion a su oficio,
sera reprimido con inhabilitacion absoluta de uno'
cuatro afios.

Concordancias
Cod. espaiiol, 401.
ARricuLo 305

En todos los casox de este capitulo, las didivas O
presentes caerdn en comiso.

Concordancias

Cod. penal, 274; espaiiol, 404: italiano, 174: aleman, H) rancés.
180, belga, 233: chileno, £51 uruguayo, 176.



CAPITULO VII

Malversacion de caudales pub

ArTicuLo 306

El funcionario publico que diere d los caudales O

efeclos (ue administrare una aplicacion publica dife-
rente de aquella @ que estuvieren destinudos', seri
reprimido con inhabilitacion especial de un mes 4 un
afo.
+ Si de ello resultare daiio 6 entorpecimiento del ser-
vicio @ que esluvieren consignados. se impondra
ademés al culpable la pena de. multa del cinco al
cincuenta por ciento de la cantidad distraida.

Concorduncias
Cod. penal, 26G; espaiiol, 408: chilenc, 236,

ArTfcuLo 307

El funcionario publico «ue. con dafio 6 entorpeci-
miento del servicio publico, aplicare 4 usos propios
6 ajenos los caudales 6 efectos puestos & <u cargo.
serd reprimido con inhabilitacion ahsoluta por uno a
cuatro anos ¥ multa del veinte al sesenta por ciento
de los valores usados, si verificare el reintegro.

Si no verificare el reintegro, se le impondri la pena
<efialada en el artfculo siguiente.
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Si el uso indebido de los fondos fuere sin daio ni
entorpecimiento del servicio publico, incurrira en in-
habilitacion especial por uno & cuatro anos.

Concordancias

Co6d. penal, 267; ley de 1863, 83 y 84, Cod. Tejedor 413; espaiiol,
407; chileno, 235; uruguayo, 168.

ArTicuLo 308

El funcionario publico que sustrajere caudales ¢
efectos cuya administracién, percepcion 0 custodia le
hayan sido confiados por razon de su cargo, serd re-
primido con penitenciaria de tres & diez afos é inha-
bilitacion absoluta perpétua.

Concordancias

Cod. penal 268; ley de 1863, 80; espaiiol, 405; italiano, 168; ho-
landés, 359; aleman, 330; francés, 169-172; hungaro, 462; belga, 240;
chileno, 233; uruguyo, 168.

ArTicuLo 309

El funcionario publico (ue, por imprudencia o ne-
gligencia, 6 por inohservancia de los reglamentos 0
deberes de su cargo, diere ocasion 4 que se cfectuare
por otra per=ona la sustraccion de caudales o efectos
de que se Lrata en el arliculo anterior, incurrira en
la pena de multa de veinle al sesenta por ciento del
valor sustrafdo.

Concordancias

Céd. espaiiol, 406; chileno, 234.
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ARrTticuro 310

Quedan sujetos 4 las disposiciones anteriores los
que administraren o custodiaren bienes pertenecientcs
4 establecimientos de instruccion publica 6 de hene-
ficencia. asi como los administradores y depositarios
de caudales embargailos, secuestrados 6 depositados
por autoridad compelente, aunque pertenezcan i par-
ticulares.

Concordancias
Cod. penal, 269; espaiiol, 410; chileno, 238.
ARTicuLO 311

El funcionario publico que, teniendo fondos expe-
ditos, demorare injustificadamente un pago ordinario
0 decretado por autoridad competente, sera reprimido
con inhabilitacion especial por uno 4 seis meses.

La misma pena sc aplicarda al funcionario publico
que. requerido por autoridad competente, rehusare
entrezar una cantidad o efecto depositado 9 puesto
bajo su custodia o administracion.

Concordancins

Cod. penal, 270 y 27l: espafiol, 109: chileno. 237.



CAPITULO VIlI

Negociaclones incompatibles con el ejerci=
cio de funciones publicas

ARTicuLo 312

El funcionario publico que directamente, 6 por per-
sona interpuesta, ¢ por acto simulado, se interesare
en cualquier contrato G operacion en que interviniere
por razéon de su cargo, sera reprimido con peniten-
ciarfa de seis ineses 4 dos afios ¢ inhabililacion abso-
luta por doble tiempo.

Esta disposicion cs aplicable i los peritos, drbilros
y contadores particulares respecto de los bienes o
cosas en cuya tasacion, particion o adjudicacion hubie-
ren intervenido, y i los Lutores, caradores. albaceas y
sfndicos, respeclo de los pertenecienles & sus pupi-
los, testamenterias ¢ concursos.

Concordancias

Cod. penal, 273; Jey de 1863, 86: espaiiol. 412; italiano, 176;
trancés, 175: belga, 245, chileno, 240; uruguayo, 178.



CAPITULO IX
Exacciones llegales

ArTicuLo 313

El funcionario publico (ue cxigiere una contribu-
cion no autorizada por autoridad competente, 6, abu-
sando de su cargo, reclamare. recibiere o reluvierce
dinero u otros valores, serd reprimido con multa de
doscientos 4 mil pesos ¢ inhabilitacién especial por
un mes 4 un aio. )

La inhabilitacion serd de uno & cuatro afios si la
exaccion se verificare empleando fuerza.

Concordancias

Cod. penal, 271: ley de 1863, 87 y 89: aleman, 353: francés, 174;
belea, 243

ARrTicuLO 314

El funcionario publico que convirtiere en provecho
propio las exacciones expresadas en el articulo an-
terior, serda reprimido con penitenciaria de tres 4
diez afox ¢ inhabilitacion absoluta perpétua.

Concordancias

Céil. penal, 275; ley de 1863, 88; holandés, 366G: italiano. 169-170:
uruguayo, 171-172,
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ArTicULO 315

El funcionario publico que exigicre, por si ¢ por
persona interpuesta, derechos 6 propinas por lo que
debiere practicar gratuitamente en virtud de su oficio
6 cobrare mayores derechos (ue los (ue le correspon-
dicre, serd reprimido con multa del duplo al cuidru-
plo de la cantidad que hubiere percibido; y, si, para
efectuar la exaccion, supusiera orden superjor. comi-
sion, inandamiento judicial u otra autorizacion legiti-
ma, sufrird, ademas, inhabilitacion especial por uno
4 cuatro afios.

Concordancias

Cod. penal, 276; espaiol, 413; chileno, 241; uruguayo, 179.



CAPITULO X
Prevariocato

ARrTicUuLO 316

El juez que expidiere resoluciones contrarias 4 la
ley expresa invocada por las partes 6 por él mismo,
o citare, para fundarlas, hechos 6 resoluciones fal~as,
sufrird multa de mil & cuatro mil pesos ¢ inhabilita-
cion ahsoluta perpétua.

Si la sentencia se hubiere ejecutado, siendo conde-
natoria en causa criminal, {xufrira penitenciarfa de
tres & quince afios é inhabilitacion ahsoluta perpélua.

Concordancias

Céd. penal, 245-246; espafiol, 361-3G7; uruguayo, 207, 1° aleman,
335,

ArTicuLo 317

El abogado, & procurador, 6 mandatario judicial que
defendiere 6 representare partes contrarias en el mis-
mo juicio, simulténea 6 sucesivamente, 6 que, de cual-
quier otro modo no previsto especialmente en este
Codigo, perjudicare deliberadamente la causa que le
estuviere confiada. sufrird multa de doscientos & mil
pesos ¢ inhabilitacion especial por dos 4 seis afios.

Si 4 consecuencia del prevaricato, se hubiere im-
puesto al defendido ¢ representado pena superior la
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dos afios de penilenciaria, el prevaricador sufriré /la
de dos & scis alos de penitenciaria ¢ inhabililacion
especiul por doble tiempo.

Concordancias
Cod. penal, 247-248; Tejedor, 387; espaiiol, 371-372; italiano, 222-
223; aleman, 336; hitngaro, 482 y 483; chileno, 231-232; uruguayo,
210.
ARrTicuLo 318

. La disposicion del articulo anterior es uplicable 4
los fiscules. asesores y demds funcionarios cncarga-
dos de cmi tir su diclamen unte las autoridades.

Concordauncias

Cod. penal 249.
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CAPITULO XI
Denegacion y retardo de justicia

ArTicuLo 319

El juez que se negare 4 juzgar, so prelexto de os-
curidad, insuliciencia o silencio de la ley, serd repri-
mido con inhabilitacion absoluta por uno i tres afios.

En la misma pena incurrird el juez que retardare
la administracion de justicia después de requerido
por las partes y veucidos los términos legales, salvo
la prueba de un inconveniente insuperable.

Concordancias

Céd. Tejedor, 385, inc. 4° y 396, inc. 1°; espafiol, 368; francés, 185;
belga, 258; italiano, 178.

ARrTicuLo 320

El funcionario publico que, faltando & la obligacion
de su cargo, dejare de promover la persecucion y
represién de lo= delincuentes, sufrira la pena de in-
habilitacion absoluta por’ seis meses 4 dos afios, &
menos que pruebe (ue su omisién provino de un in-
conveniente insuperable.

Concordancias

Céd. Tejedor, 396, inciso 3° y 397; espaiiol, 370; hungaro, 478;
aleman, 346.
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CAPITULO XII

Falso testimonio

ARTIcULO 321

El testigo, perito ¢ intérprete que afirmare una fal-
sedad, negare la verdad o callare, en todo 6 en parte,
lo que supiere acerca de los hechos sobre los cuales
fuere interrogado por la autoridad competente, sera
reprimido con penitenciaria por seis meses a dos anos.

Si el falso testimonio se cometiere en una causa
criminal, en perjucio del inculpado, la pecna sera de
uno & cuatro anes de penitenciarfa. Si, en su conse-
cuencia, se impusiers al culpado pena superior & diez
afos de penitenciaria, el testigo, perito o intérprete
falso sufrira tres & diez afios de penitenciaria.

En todos los casos. se le impondrd, ademads, inha-
bilitacién absoluta por tiempo doble del de la condena.

Concordancias
Cé6d. penal, 286-289 y 291; italiano, 214y 317: holandés, 207; es-

paiiol, 3: francés, 361, 363; aleman, 154; hungaro, 213-317;
belga, 215-222; chileno, 206-210; uruguayo, 199, 200, 204, 206.

ARTICULO 322

La pena del testigo, perito 6 intérprete falso cuya
declaracién fuere dada mediante cohecho, se agravara
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con una multa igual al duplo de la cantidad ofrecida
6 recibida.
El sobornante sufrira la pena del simple testigo falso.

Concordancias

Cod. penal, 200; espafiol, 337; francés, 364; uruguayo, 205; belga, 224.
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CAPITULO XIII

Encubrimiento

ARTICULO 323

Serd reprimido con penitenciaria de un mes 4 un
ano el que, sin promesa anterior al delito, cometiere.
después e su ejecucidon, alguno de los hechos si-
guientex:

1° Ocultar 6 facilitar la fuga del delincuente para
sustraerlo a la justicia;

2° Procurar la desaparicion de los rastro del de-
lito;

3° Guardar, esconder. comprar 6 vender los efec-
tos sustraidos, para que aprovechen i los au-
tores del delito 6 & los encubridores mismos;

4° Negar 4 la autoridad sin motivo legitimo ¢l
permiso de penetrar en el domicilio para to-
mar la persona del delincuente (ue se encuen-
ire en él;

5° Guardar habitualmente armas o efectos de mal-
hechores, aunque no tuviere conocimiento de-
terminado de los delitos;

6° Dejar de comunicar 4 la autoridad las noticias
que tuvicre acerca de la comisidn de algun de-
lito, cuando estuviere obligado @ hacerlo por
su profesion 6 empleo;
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Concordancias

Céd. penal, 42; italiano, 225, 180 y 421; holandés, 189 y 416-417:
hungaro, 370-377; francés, 62 y 248; aleman, 257-260.

ARTicULO 324

La pena en lox casos enunciados en el articulo an-
lerior, sera de seis meses & dos anos de penitencia-
rin, cuando se trate de delito 4 cuyo autor corres-
ponda la de muerte, presidio 6 penitenciaria por mas
dc seis anos.

Concordancias
Cod. petal, 43.
ARTiCULO 325

IXstardan exentos de pena por ocultacion los consan-
guinens y afines en linea ascendente y descendente, los
hermanos, los cényuges, los afines colaterales en se-
gundo grado, los amigos intimos y los (ue hubiesen
recibido grandes bheneflcios del responsable del delito.
antes de su ejecucion.

Esta exencion no se aplicard cuando la ocultacion
se haya hecho por precio o participando de los cfec-
tos del delito.

Quedaran también exentos de pena lox encubrido-
res de delitos reprimidos con peritenciaria que no
exceda de un afio, multa no mayor de quinientos pe-
s0s, destierro 6 inhabilitacién especial.

Concordancias

Céd. penal, 44-45; holandés, 189, italiano, 225; hungaro, 378; fran-
cés, 248; espafiol, 17, uruaguayo, 24.
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CAPITULO XIV

Evasion

ARTICULO 326

Sufrird penitenciaria de un mes 4 un afio, el que,
halldndose legalmente detenido, se evadiere usando
violencia en las personas 6 me:liante fractura en las
cosas.

Concordancias
Cod. italiano, 226; fraucés, 245; uruguayo, 212.
ARTicuLo 327

El culpable de connivencia en la evasion de algun
detenido 6 condenado, serd reprimido:

1° Con penitenciaria por dos & seis afios, si el

fugitivo estuviere condenado por =entencia cje-

cutoriada, & la pena de mucrte o de presidio;

2° Con penilenciaria por seis meses & dox afos, si

¢l fugitivo estuviere condenado por sentencia eje-

cutloriada, @ penitenciaria, por mnas de seix afios

O se hallare procesado por delito que merezca
pena de muerte 6 de presidio;

3° Con penitenciarfa de un mes & un aflo si el

fugitivo estuviere condenado por sentencia eje-

cutoriada, 4 penitenciarfa por uno & seis afios.



6 se hallare procesado por delito que merezca
pena de penitenciarfa cuyo término medio exce-
da de seis afios.

4° Con penitenciaria de cuatro 4 ciento veinte
dias, si el fugitivo estuviere condenado 6 pro-
cesado por delito que merezca pena menos gra-
ve que las espresadas.

En todos los casos anteriores, si el culpable fue-
re empleado publico, se le impondri ademés
inhabilitacion absoluta por triple tiempo.

Si la evasion fuere imputable @4 negligencia de un
empleado publico, éste incurririd en la pena de
multa de doscientos 4 mil pesos

Concordancias

Ley de 183,
holandés, 191 y
244 uruguayo, 214-

3 Cod. penal, 253257 ¥ 236; italiano, 228
hungaro, 447-448; belga, 332-337; francés, -
chileno, 2949-304; espaiiol, 274 y 373-374.
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TITULO Xi

DELITOS GONTRA LA FE PUBLICA

CAPITULO I

Falsificacion de moneda. bllletes de banco,
titulos al portador y documentos de cri-
dito publlico.

ARTiCcULO 328

Serd reprimido con penitenciaria de tres a diez anos
¢l que falsificare moneda que tenga curso legal en la
Republica y el que la introdujere, expendiere o pusiere
de cualquier modo en circulacion.

Concordancia ¢
Ley penal de 1863, 0: c6d. italiano, 236; francés, 132; espaiiol,
294; holandés, 208 y 209; hungaro, 203, 1° y 2°; belga, 160 y 1G2;
alemin, 146; chileno, 163; uruguayo, 220.

ArricuLo 329

El que cercenare moneda de curso legal y el que in-
trodujere. expendiere ¢ de cualquier modo pusiere en
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circulacién moneda cercenada, sufrird la pena de uno
4 cuatro afios de penitenciarfa.

Concordancias

Ley penal de 1863, 61; céd. italiano, 257; espaiiol, 205; hoiandés,
210; hungaro, 203, 3°; alemén, 150; chileno, 164.

ARTicULO 330

Si la moneda falsa, adulterada 6 cercenada se hubie-
re recibido de buena fé, y se expendiere 6 circulare
con conocimiento de la falsedad, adulteracion 6 cer-
cenamiento, la pena serd de doscicntos a4 mil pesos
de multa.

Concordancias

Ley penal de 1863, 60 y G1; c6d. francés, 135; espaiiol, 301; italiano,
258 in fine; holandés, 213; hungaro, 209; belga, 170: aleman, 148;
chileno, 170; uruguayo, 222.

ARTicULO 331

Para los efectos de los articulos anteriores quedan
equiparados i la mnoneda los billetes de banco legal-
mente autorizados, los titulos de la deuda nacional,
proviucial 6 municipal, y sus cupones. los bonos 0
libranzas del tesoro nacional, provincial 6 municipal.
los titulos, cédulas O acciones al portador emitidos
legalmente por los bancos 6 compaiifas autorizadas
para ello.

Concordancias

Ley penal de 1663, 62; céd. italiano, 263; holandés, 208, hingaro,
203, 210 y 211; alemén, 149; uruguayo, 225.
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ARrTicULO 332

Si la falsedad 6 cercenamiento se cometiere con res-
pecto & monedas extranjeras que no tengan curso le-
gal en la Republica, 6 con respecto & billetes de ban-
co, titulos al portador y documentos de crédito ex-
tranjeros, la pena sera de uno 4 cuatro afios de pe-
nitenciurfa en el caso del articulo 328, de seis meses
4 dos aifios en el caso del articulo 329, y de cincuenta
4 doscientos pesus de multa en el caso del articulo
330.

Concordancias
Cod. holandés, 212; belga, 164 y 166; chileno, 165 y 166.
ArTicuLo 333

El funcionario publico 6 el director 6 administrador
de banco 6 compaiiia que hiciere 6 autorizare la emi-
siéon de moneda, hilletes de hanco 6 cualesquiera titu-
los, cédulas 6 acciones al portador en cantidad supe-
rior & la autorizada por la ley, sufrird penitenciaria
por dos & seis afios, € inhabilitacién absoluta por do-
ble tiempo.



CAPITULO 1I
Falsificacién de sellos, timbres y marcas

ARTICULO 334

Serédreprimido con penitenciarfa por uno & cuatro
afos:

1° El que falsificare sellos oficiales.

2° El que falsificare papel sellado, sellos de correos
6 telégrafos 6 cualquiera otra clase de efectos
timbrados cuya emision esté reservada &la au-
toridad, 0 tenga por objeto ésegurar el pago
de impuestos.

En estos casos, como en los de los articulos si-
guientes, se considerard como falsificacion la
inscripcion fraudulenta del sello verdadero.

Concordancias

Cod. penal, 277; Tejedor, 424 y 426; italiano, 264, 265, 268, 269 y
272; holandés, 216; hungaro, 412.

ARTicULO 335

Serd reprimido con penitenciarfa de seis meses 4
dos aiios el que falsificare marcas, contrasefias 6 fir-
mas de que se use, en las oficinas publicas 6 por
funcionarios publicos, para contrastar pesas 6 medidas
0 identificar cualquier objeto.
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Concordancias
Cod. penal, 278; holandés, 218.
ARTIcuLo 336

Sufrird penitenciaria por un mes 4 un aio el que
falsificare ¢ adulterare de cualquier manera un sello,
marca, billete 6 contraseila de empresas ¢ estableci
mientos particulares.

Concordancias

Cod, penal, 278° Tejedor, 427; ley penal de 1863, 59; cod. espaiiol,
291; italiano, 273: uruguayo, 237-238; chileuo, 185.

ArTicuLo 337

El que empleare, vendiere, pusiere en venta, cir-
culare 6 introdujere en la Republica sellos, timbres 6
marcas falsas, adulterados 6 confeccionadas ilegalmente
6 los objetos & los cuales estén ilegalmente, aplicados,
como si estos sellos, timbres 6 marcas fueren legiti-
mos, sufrira la pena sefialada por los articulos ante-
riores en sus casos respectivos.

Concordancias
Céd. holandés, 220; italiano, 270.
AnTicuLo 338
Sufrird penitenciarin de un mes & un afio el que

hicierc desaparecer de cualesquiera sellos, timbres, bi-
lletes 6 contrasefas, la marca 6 signo que indique
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haber ya servido 6 sido inutilizado para el objeto de
su expendicion.
El que usare & sabiendas, 0 pusiere en venta, 6
hiciere usar esta clase de sellos 6 contraseilas, sera
reprimido con multa de doscientos 4 cinco mil pesos.

Concordancias

Cdd. holandés, 222; italiano, 274; uruguayo, 236; chileno, 189.



CAPITULO III
Falsificacién de documentos en general

ARrricuLo 339

El que hiciere en todo 6 en parle un documento
falso, 6 adulterare uno verdadero, de modo que pueda
resultar perjuicio, ser4 reprimido con penitenciaria
de dos & seis afnos, si se tratare de un instrumento
publico, y con penitenciaria de seis meses & dos afios,
si se tratare de un instrumento privado.

Concordancias

Céd. holandés, 225; italiano, 275, 278, 280; hungaro, 391 y 401;
uruguayo, 240 y 243; belga, 194; alemin, 267.

ARTicULO 340

El que insertare 6 hiciere insertar en un instru-
mento publico, declaraciones falsas, concernientes &
un hecho que el documento deba probar, de modo
que pueda resultar perjuicio, serd reprimido con pe-
nitenciaria de dos & seis aifios.

Concordancias

Cod. holandés, 227; italiano, 276 y 279; hungaro, 400; uruguayo,
241; belga, 195; alemin, 271.
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ARTICULO 341

El que suprimiere ¢ destruyere en todo 6 en parte
un documento, de modo que pueda resultar perjuicio,
incurrird en las penas sefialadas por los dos artfcu-
los anteriores en los casos respectivos.

Concordancias
Céd. italiano, 283; hungaro, 398; uruguayo, 248.
ARTiCULO 342

Il médico que diere por escrito un certificado falso,
concerniente 4 la existencia ¢ inexistencia, presente
6 pasada, de alguna enfermedad 6 lesion, sufrird pe-
nitenciaria de un mes 4 un afin. La pena serd de uno
4 cuatro anos siel falso certificado -debiera tener por
consecuencia que una persona sana fuera detenida en

un manicomio, lazareto U otro hospital.
Concordancias

Cod. holandés, 228; italiano, 289; hingaro, 408; espaiiol, 323; uru-
guayo, 249; belga, 204; alemin, 278; chileno, 202.

ARTICULO 343
El que hiciere uso de un documento 6 certificado
falso 6 adulterado serd reprimido como si fuere au-
tor de la falsedad. ’

Concordancias

Cod. penal, 282; italiano, 281; holandés, 226, parrafo ultimo.
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ARTICULO 344

Para los efectos de este capitulo, quedan equipara-
dos 4 los instrumentos publicos los testamentos 0l6-
grafos 6 cerrados, las lelras de cambio, y los titulos
de crédito trasmisibles por endoso 6 al portador, no
comprendidos en el articulo 331.

Concordancias
Cod. italiano, 284;
ARTICULO 345

Cuando alguno de los delilos previstos en este capi-
tulo fuere ejecutado por un empleado publico con
abuso de sus funciones, el culpable sufrird, adcinas,
inhabilitacion absoluta perpétua.

Concordancias

Cod. penal, 281; holandés, 215; hingaro, 399; espaiiol, 328.



CAPITULO IV

Disposiciones comunes a los capitulos
precedentes

ARTICULO 346

El que frabricare, introdujere en el pais 6 conser-
vare en su poder, materias ¢ instrumentos conocida-
mente destinados & cometer algunas de las falsifica-
ciones legisladas en este titulo, sufrird penitenciaria
de un mes & un afio .

Las materias é instrumentos caerdn en comiso.

Concordancias

Céd. penal, 294: Tejedor, 442; espaifiol, 326 y 327.



LIBRO TERCERO

DE LAS FALTAS

TITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

ArTicuro 347

Son aplicables & las faltas las disposiciones conte-
nidas en el libro primero, con las modificaciones si-
guientes;

1° La tentativa de falta no es punible.

2° Los menores de catorce anos que cometieren
alguna falla serdin entregados & la correccion
doméstica, sin perjuicio de la cooperacién y
vigilancia de la autoridad.

3° Cuando una falta fuere cometida por persona
subordinada 4 la potestad, direccion 6 vigilan-
cia de otra, la pena se aplicarda también 4 ésta,
si se tratare de faltas 4 dispusiciones que esta-
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ba obligada & hacer observar, y si la falta pudo
ser impedida por ella empleando la debida dili-
gencia.

Si la falta fuere cometida por orden de la perso-
na investida de la potestad 6 encargada de la
direccion 6 vigilancia, y violare disposiciones
que ella misma estuviere obligada por la ley &
hacer observar, la pena se aplicard también &
la persona subhordinada, si ésta hubiere come-
tido la falta & pesar de advertencia 6 prohibi-
cién especial de la autoridad publica.

4° Cuando la ley no disponga de otro modo, el im-
putado podrd hacer cesar el procedimiento pe-
nal, pagando la suma correspondiente al méxi-
mum de la pena establecida para la falta de que
se trate, las costas y la indemnizacion reclamada.

5° La reincidencia en las faltas no dara lugar &
deportacion. R

6° Kl comiso de los instrumentos y efectos de las
faltas sera decretado por los tribunales & su
prudente arbitrio, segin los casos y circuns-
tancias.

7° En la aplicacién de las penas por faltas, los
tribunales procedardn segin su prudente arbi-
trio dentro de los limites de cada una. aten-
diendo 4 las circunstancias del caso.

Concordancias

1° Céd. holandés, 46.
3¢ Cod. italiano, 60; uruguayo, 402,
4° C4d. italiano, 101.
6° Cod. espafiol, 623; chileno, 500.
7° Cod. espaiiol, 620.



TITULO Il

FALTAS CONTRA LA SEGURIDAD GENERAL

ARTICULO 348.

Sera reprimido con multa de diez 4 doscientos pesos:

1° El que omitiere tomar las precauciones nece-
sarias para impedir el peligro proveniente de
excavaciones, de obras en construcciéon 6 de
objetos dejados en paraje de trénsito publico.

2° El que removiere las sefiales puestas para in-
dicar un peligro en el transito publico.

3° El que arbitrariamente apagare el alumbrado
publico, el del exterior de los edificios 6 el de
los portales 6 escaleras de los mismos.

4° El que colocare en un edificio 6 arrojare & la
calle 6 sftio publico un objeto cualquiera que
pueda causar dano & los transeuntes.

5° El que dejare en la via publica una bestia de
carga, de tiro 6 de carrera, ¢ cualquier otro
animal, sin haber tomado los precauciones su-
ficientes para que no cause daio.

6° El que corriere caballerias ¢ carruajes por las
calles, paseos O sitios publicos, 6 conflare su
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manejo & personas inexpertas, con peligro pa-
ra la seguridad de las personas 6 de las cosas.

7° El encargado de la guarda 6 custodia de un loco,
que lo dejare vagar por las calles y sitios pu-
blicos sin la debida vigilancia, 6 no diere avi-
so 4 la autoridad cuando se sustrajere & su
custodia.

8° El que, sin dar aviso inmediato 4 la autoridad,
recibiere en custodia una persona en el concep-
to de estar atacada de enajenacion ‘mental.

9° El que, sin autorizacién de la autoridad com-
petente, cerrare U obslruyere una via publica
terrestre 0 fluvial.

10. El que lanzare un globo con materias infla-
mables.

11. El que disparare un arma de fuego, tirare un
fuego de artificio, 6 tirare un fuego cualquiera
con peligro de incendio_ para edificios ¢ bienes
muebles.

12. El que incendiare un inmueble propio sin au-
torizacion de la autoridad competente.

13. El que contraviniere & las reglas establecidas
para evitar la propagacion del fuego en las ma-
quinas de vapor, calderas, hornos, estufas, chi-
meneas U otros lugares semejantes, 6 dejare de
limpiarlos 6 cuidarlos, con peligro de incendio.

14. I1 que descuidare la demolicion 6 reparacion &
que esté obligado, de edificios que amenacen
ruina. con peligro para la seguridad.

15. El que infringiere los reglamentos u ordenan-
zas sobre la elaboracion, tenencia, custodia 6
transporte de materias explosivas, inflamables 6
corrosivas, 0 productos quimicos que puedan
causar estragos.
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El que infringiere las reglas establecidas para
la quema de bosques U otros produclos de la
tierra.

Il que infringiere las reglas dictadas por au-
toridad competente para asegurar el abasteci-
miento de las poblaciones.

El que infringiere las reglas dictadas por la
autoridad competente sobre epizootias, extin-
cion de langosta o filoxera, u otras plagas se-
mejantes.

El que infringiere las disposiciones sanitarias
dictadas por la autoridad competente sobre con-
duccion é inhumacion 6 cremacion de cadaveres.

El que arrojare animales muertos 6 basuras
en las calles ¢ sitios publicos, donde esté pro-
hibido hacerlo, 6 ensuciare las fuentes ¢ abre-
vaderos.

El que infringiere las reglas dictadas por la
autoridad competente, para la elaboracién, te-
nencia 0 transporte de sustancias fétidas, insalu-
hres 6 venenosas.

El que infringiere las disposiciones sanitarias
sobre prostitucion.

La mujer que sabiendo que estd atacada de
enfermedad contagiosa, se colocare como no-
driza, 6 no manifestare su enfermedad cuando
la conoce eslando en aquel servicio.

El que, de cualquier modo que no constituya
delito, iunfringiere los reglamentos i ordenan-
zas sobre higiene publica, dictados por la au-
toridad competente.

El médico, cirujano, partera ¢ flebotomo que
sin causa justificada, rehusare 6 demorare pres-
tar el servicio profesional que se le sdlicitare
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en caso urgente, y el farmacéutico que rehusa-
re 6 demorare, sin causa justificnda, despachar
los medicamentos prescritos por los médicos,
26. El capilén ¢ individuo de la tripulacién de
un buque, que no observare las prescripciones
de la ley para prevenir los abordajes 6 colisiones.

Concordancias

1° Céd. italiano, 473; holandés, 427, 1°, hungaro de contravenciones,
117; chileno, 495, 20°; alemdn, 367, 14° belga, 551, 5°.

2° Cod. italiano, 473.

3° Cod. italiano, 474; hungaro de contr. 119, 3°; espaiiol, 598, 1°
chileno, 496, 38°.

4° Céd. holandés, 427, 4°; italiano, 475 y 476; hungaro de contr.,
118; espaiiol, 599, 8 francés, 471, 12° belga, 552, 5°.

5° Cod. italiano, 481; holandés, 427, 5°

G° Cod. italiano, 481 y 482; hungaro de contr. 120; espafiol, 599, 5°
chileno, 494, 6°, alemin, 366, 2°.

7° Cod. italiano, 477; espaiiol, 599, 2°; ¢hileno, 496, 16°; francés, 475,
7°; belga, 556, 2°.

8° Céd. italiano, 478. .

9° Céd. holandés, 427, 6° francés, 471, 4°; belga, 551, 4°.

10° Cod. holandés, 429, 2°; chileno, 496, 3°.

11° Cod. holandés, 429, 1° italiano, 467; hungaro de contr. 115;
espaiiol, 587; chileno, 496, 12; alemin, 368, 7°; francés, 471, 2°; belga,
503, 1%

12° Cod. holandés, 428.

13° Cod. hungaro de contr. 141; espafiol, 601, 1° alemin, 369, 3°;
francés, 471, 1°.

14° Cod. italiano, 472; espaiiol, 601, 2°; alemén, 367, 13°; francés,
471, 5% belga, 351, 7°.

15° Céd. italiano, 469; hingaro, de contr. 109; espafiol, 601, 4°.
chileno, 494, 17°; alemin, 367, 5° y 6°.

16° Céd. chileno, 495, 11°.

17° Cod. hungaro de contr. 104; espafiol, 593, 2°% chileno, 496, 6°;

18° Cod. espaiiol, 593, 4°.

19° Cod. espaiiol, 596, 5°.
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20° Cod. espaitol, 596, 7°; chileno, 49G, 19°.

21° Cad. espaiiol, I96, 8; ,chileno, 496, 20°.

22° Cod. hungaro de contr. 81: espaiiol, 596, 2° chileno, 493, 7%;
alemdn, 361, 6°.

23° Céd. hungaro de contr. 106.

24° Céd. espaifiol, 596, 9°.

25* Cod. hungaro de contr. 93; chileno, 494, 12°.

26 Co6d. holandés, 473.
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TITULO I

Faltas contra el orden publico

ARTICULO 349

Sufrird penitenciarfa por cuatro & ciento veinte dfas:

1° El que, sin permiso de la autoridad competente,
hiciere 0 publicare un plano, dibujo 6 descrip-
cion de una obra de defensa militar;

2° El que aicause alboroto en el pueblo, pertur-
bare una reunion o fiesta, u ofendiere 4 una
persona con gritos, cencerradas u otros ruidos;

3° El que con grilos, toques de campanas U otros
ruidos, ¢ ejercitando su oficio de un modo con-
trario 4 los reslamentos, turbare las ocupacio-
nes 6 el reposo de los vecinos;

4° El que arrojare conlra una persona en la via
publica, agua u otras sustancias que puedan
molestarle sin causarle lesion;

5° El (ue mendigare en publico;

6° El que permitiere que una persona menor de
catorce aios sujeta 4 su potestad, guarda 6 vi-
gilancia, se dedicare 4 mendigar, 6 que otro se
sirva de ella para mendigar;
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7° que fuera del caso de urgencia, ejerciere sin
titulo 6 permiso de la autoridad, una profesion
que los exija, O traspasare los limites de su
autorizacion;

8° El que fabricare, distribuyere, expendiere 6 pu-
siere en venta, impresos 6 piezas de metal cu-
ya forma los haga confundibles & primera vista
con papel moneda, hilletes de hanco, timbres ¢
especies amonedadas;

9° El que abriere 6 tuviere abierto al publico un
lugar de especticulo 6 reuniones, sin observar
las prescripcionds establecidas por los regla-
mentos U ordenanzas. en vista de la =eguridad.
higiene 6 comodidad publica;

10° El duefo de fonda. posada 6 cualquier esta-
bleciiniento destinado & hospedaje, (ue dejare
de dar i la autoridad los partes y noticias pre-
venidos por las ordenanzas O reglamentos en el
tiempo y forma debidos:

11. El que, sin permiso de la autoridad compe-
tente, cuando él sea legalinente necesario, fabri-
care, introdujere, pusiere en venta ¢ expendiere
-armas, polvora 4 otras materias explosivas;

12. El que confiare o permitiere llevar armas de
fuego cargadas, § menores de catorce afos, 0
4 cualquiera persona que no sepa, 6 no pueda
manejarla;

13. El que, fuera de su comercio 6 industria, hu-
biera reunido armas O municiones en canti-
dad excedente 4 las necesarias para su propio uso;

14. El queremoviere 6 manchare estatuas y demas
objetos de ornato. 6 de utilidad publica, colo-
cados en las calles, caminos, parques, plazas,

jardines 0 paseos;

ki
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15. El que violare sepulcros 6 profanare cadéve-
res 0 restos humanos;
16. LXlque usare publicamente un nombre supuesto.
O un uniforme propios de un cargo que no ejerciere
G do un-estado (ue no luviere, 6 insignias que no es-
tuviere autorizado i llevar.

Concordancias

1° d. holandés, 430: hingaro de cont., 33; alemdn 360, 1°.

2 Cod. holandés, 431; espaiiol, 589, 1° y 2°: chileno, 494.
alemdn, 360, 11°, .

3 Cdd. italiano, 457; hungaro de contr. 40.

1" Cod. italiano, 475: espaiiol, 599, 7°.

5° Cod. holandés, 432; hungaro, de cont. 66: aleman, 361, 4¢.

G° Céd. italiano, 436; aleman, 361, 4°.

7° Céd. holandés, 436.

8" Cod. holandés, 440; hungaro de las contr. 9.

9 Cad. italiano, 447.

10" Cod. espedtol, 600, 1; italiano, (31; hiolandés, 438,

11® Cod. italiano, 460, 461, 462 y 463; hingaro de contr. 34.

12 Cod. italiano, 466.

13° Cod italiuno, 468; aleman, 3G0, 2°.

14° Cod. espaiiol, 385; hiingaro de contr. 80.

1 Cdd. espaiiol, 849, 330 ¥ 596, 6° huingaro de contr. 123; ale-
min, 367, 1° y 2,

1G° Cod. espaiiol 346 y 348: hungaro, de contr. 44 y 45: aleman.
360, 8°,
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TITULO WV

FALTAS CONTRA LA AUTORIDAD Y ADMINISTRACION
PUBLICA

ARTiCULO 350

Serda reprimido con penilenciuria con cuatro & se-
senta dias:

I° El que infringiere una orden legulmente dada
por autoridad competente, para ohjeto de justi-
cia 6 de seguridad.

2° El que, en caso de flagrante delito 6 de peligro
para la seguridad general de las personas 6 delos
bienes, rehusare prestar 4 la autoridad el au-
xilio que ella le reclamare, pudiendo hacerlo sin
riesgo personal.

3° El que, requerido por funcionario publico en
ejercicio de sus atribuciones, para decla-ar su
nombre, profesion, estado, lugar del nacimiento 6
domicilio. u otras indicaciones personales. rehu-
sare contestar 6 diere falsos datos.

4° El que, sin derecho, arrancare, hiciere ilegible
0 rompiere un anuncio fijado en paruaje publico
por la autoridad competente.
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5° Tl que no hiciere las declaraciones & que esté
legalmente obligado para el registro del estado
¢ivil de las personas.

¢* El ministro, pustor O sacerdote de cuulquicry
religion O secta, (ue procediere 4 la celehra-
¢ion de un natrimonio religioso, sin tener 4
la vista el acta de la celebraciéon del matrimo-
nio civil.

7* El que promoviere ¢ levantare una suscricion
publicn para pagar 6 reembolsar una pena
pccunaria.

8° LIl que ejerciere profesion, funciones 6 derechos
de que estuviere inhabilitado por sentencia.

9° L1 que reclutare gente, sin licencia de autoridad
competente.

10* El funcionario cumpetente para expedir co-
pias ¢ hacer notificaciones de resoluciones ju-
diciales, que hiciere conocer esas resoluciones
autes de hallarse firmadas.

11. El que, sin autorizacion de la autoridad com-

petente, tomare copia 0 extracto de documen-

tos secretos de la administracion. 6 los publi-
care.

. El oficial del estado civil 6 capitan de buque

que infringiere una disposicién cualquiera de

la ley concerniente @ los registros 6 4 las actas
del estado civil.

13. Kl capitdn de buque quc no tuviere & hordo
todos los papeles del buque, lihros 6 documen-
tos exigidos por las leyes 0 reglamentos dictados
por la autoridad competente.

Concordancias

Cod. italiano, 434,
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20 Cod. holandés, 446; espaiiol, 589, 78; chileno, 496, 2°; alemdn;
360, 100,

3° Cod. hungaro de contr. 43; italiano, 436, espaiiol, 590; chileno.
466, francés, 475, 12°.
4° Cod. holandés, 447; hungaro de contr. 47; francés, 479; 9°;
belga, 560. 1°

5° Céd. holandés, 448; chileno, 496, 3° y 4°.

6° holandés, 449.

7° Céd. hungaro de contr. 39.

8° Céd. espaiol, 129. G° chileno, 90.

90 Cdd, italtano, 452.

10° Cod. holandés, 462.

11° Céd. holandés, 463.

12° Céd. holandés, 466 y 472.

13° Cod. holandés, 470.




— 486 —

TiTULO V

FALTAS CONTRA LAS BUENAS COSTUMBRES

ARTicuLo 351

Sera reprimido con nulla de diez & cien pesos:

1° El que ofendiere publicamente el pudor con
pulabras, cantos, exhibicion de estampas 6 gra-
bados, 6 con olra clase de actos.

2° El dueno ¢ encargado de una casa de prostitu-
cion que admitiere en ella & una mujer sin
haberle prevenido antes, de un modo inteligible,
en presencia de un funcionario municipal 6 po-
licial, el oficio que se ejerce en su casa, cuando
el hecho no constituya delito.

3* El que se encontrare en un lugar publico, en
un estado manifiesto de embriaguez.

4° El que en el sitio publico 6 casa abierta al
publico sirviere hebidas alcohdlicas & un nifo
menor de cutorce afios 4 4 una persona ébria
& en estado anormal por debilidad 6 alteracion
de sus facultades mentales.

5° Kl que admitiere ¢ facilitare 4 un menor im-
puber la entrada en una casa de prostitucion
4 en otro sitio de corrupcién.
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6° El que admitiere ¢ facilitare la entrada en una
casa de juego de azar & un menor de edad 6
4 olra personu incapaz de adminixtrar sus hiencs.

7° Ll que cometiere actos de crueldad conlra un
animal, 6 sin necesidad lo maltratare o lo im-
peliere & fatigus manifiestainente excesivas.

Concordancias

1° Cod. italiano, 490; holandés, 451; espaiiol, 596, 1°; chileno, 495.

2° Coéd. holandés, 452.

3° Cod. holandés, 453; hungaro de contr. 84.

4° Cod. holandés' 454; italiano, 48%; hungaro de contr. 85; espaiiol,
580, 3°.

7° Céd. holandés, 455; hungaro de contr. 8G; aleman, 360, 13°;
belga 560, 5°.
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TITULO VI

FALTAS CONTRA LA PROPIEDAD

ARTICULO 352

Sera reprimido con multa de veinte & cien pesos:

1* El que habiendo sido condenado por mendici-
dad, robo, hurto. extorsion, .estafa u otro deli-
to contra los hienes muebles, fuere encontrado
cn posesion de dinero u objetos no correspon-
dientes & su condicion, cuya procedencia legf-
tima no justifique, 6 fuere hallado en posesion
de llaves falsas 6 instrumentos aptos para abrir
o forzar cerraduras, cuyo legftino destino no
justifique.

2° i1 herrero que fabricare llaves de cualquier
especio, para quien no fuere poseedor ¢ legiti-
mo tencdor del edificio U objeto & cuya cerra-
dura se destine.

3° El herrero, cerrajero u otro artesano, que
abriere cerradurax de cualquiera especie, & pe-
dido de alguien, sin asegurarsc préviamente de
que éste es el poseedor 6 legitimo tenedor del
edificio u ohjeto que se pretenda abrir,
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4° El que usare en su casa de negocio pesas ¢ me-
didas diferenles de las establecidas por la ley.

5° El que esparciere fulsos rumores 6 usarc cual-
quier otro artificio ilicito capaces de allerar el
precio corriente de las cosus 6 de los efectos
cotizables.

6° El que entrare 4 pié 6 & caballo, 6 en cual-
quier vehiculo, 6 hiciere entrar animales en un
terreno ajeno, cuya entrada est¢ prohibida de
un modo aparente.

7° El que, sin tener derecho para ello, anduviere
6 hiciere andar animales sobre un terreno sem-
brado, cultivado o plantado, 6 preparado para la
siembra, el cultivo 6 la plantacion.

Concordancias

1° Cod. italiano, 492.

20 Cod. italiano, 496; hungaro de contr. 133; aleman, 369 1°.

8° Cod. italiano, 497; hungaro de contr. 133.

4° Cod. italiano, 498; hungaro de contr. 136; espafiol, 592, 3° chi-
ieno, 495. 17; aleman, 369, 28; francés, 479, 6°.

5° Cod. espaiiol, 543, 1°.

6° Cod. holandés, 461; espaiiol, 607, 4° chileno, 496, 28.

7° Céd. holandés, 438, 459, 460; espafiol, 608, 2°;, aleman, 368, 9°;
francés, 471, 8°, y 14° y 475, 10°; belga, 552, 7.
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DOCUMENTOS RELATIVOS AL PROYECTO DE CODIGO PENAL

Mcnsaje del Poder Ejecutivo
luenos Aires, Junio 17 de 1892
Al Honorable Congreso de la Nacion:

Con el objeto de completar en lo posible el codigo
ponal vigente, incorporando 4 sus cldusulas el resulla-
do de los estudios que han practicado ultimamente
diversos paises al reformar su legislacion penal, el
Poder Ljecutivo dicté cn 7 de Junio de 1890 un de-
crelo designundo una comision especial compuesta de
los Doctores Norberto Pifiero, Rodolfo Riravola y José
Nicolds Matienzo, caledritico de derecho criminal en
la facultad de derecho y ciencias sociales de la capi-
tal, el primero, y miembros del poder judicial de 1a
provincia de Buenos Aires, los segundos.

Fsa comisiéon ha dado término & su trabajo en la
forma del adjunto proyecto de codigo impreso, con-
cordado y precedido de una circunstanciada exposi-
¢ion de motivos.

Las reformas y sus fundamentox se encuentran in-
dicadas -y discutidas ampliamente en esa exposicién,
trayendo al debate cuestiones importantes.

V. H. decidird =i es propicia la época actual paru
emprender el estudio de aquellas, 6 si se hace nece-
sario que la experiencia acentue sus conclusiones y
aumente elemenlos de juicio en un periodo mayor de
tiempo (ue el que lleva de vigencia la ley actual.
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En tal concepto, el Poder Ejecutivo se limita & re-
mitiros el proyecto preparado: V. H. al estudiarlo
juzgard su mérito intrinseco y de las ventajas que pu-
diera ofrecer su sancion.

El Poder Ejeculivo cree oportuno representaros la
necesidad que existe de una resoluciéon al respecto
para no dar margen 4 la instabilidad de la legislacion
penal y 4 que no se fije definitivamente en la materia.

La indecisién traerd, por otra parte, la paralizacién
de las obras 6 estudios sobre la ley penal, que pre-
paran personas que se dedican en el pais 4 esta es-
pecialidad de la ciencia juridica, por cuanto no daran
cima 4 sus trabajos mientras se encuentre pendiente
de la consideracion del Honorable Congreso una refor-
ma general como la proyectada.

Dios guarde a4 V. H.

CARLOS PELLEGRINIL
JUAN BALESTRA.

Despacho de la Comision Revisora de Codigos
Orden del dia N° 29
CoMIsION REVISORA DE CODIGOS
A la H. Cdmara de Diputados:
Vuestra Comision de Coédigos ha estudiado el pro-
yeclo de Codigo Penal, presentado 4 la H. C&mara por

el P. E. y redactado por los doctores Noherto Piiiero,
José Nicolas Matienza, y Rodolfo Rivarola. y por las
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razones que os dara el miembro informante, aconseja
su sancién con las modificaciones siguientes:
Sula de la Comision, Setiembre 30 de 1895.

F. A. Barroetavena.

En disidencia respecto de la pena de muerte y del
aumento de las penas de presidio y penitenciaria.

Tomds J. Luque.—R. Carol.—M. Demaria.

B Revision
CoMISION DE Cobicos N° 29

A la H. Camara de Diputados.

Vuestra Comision de Codigos ha estudiado el Pro-
yecto de Co6digo Penal presentado 4 la Camara y re-
dactado por los doctores Norberto Pifiero, José Nicolas
Malienzo y Rodolfo Rivarola, y las razones que os

expondra el miembro informante, aconseja su sancion
con las modificaciones siguientes:

MODIFICACIONES

Articulo 17, inciso 2°.--Agregar al final: «del reconoci-
miento de hijos naturales y de celehrar matrimonio
con ese objeto».

Artfculo 20, inciso 1°.—Agregar & continuacioén de la
palabra distrito, las siguicntes: «de la autoridad».
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Articulo 59, inciso 1°—Suprimir la palabra «cual-
Juieran».

Id id id 3°—Suprimido.

Id id id 5°—En seguida dela palabra amena-
zas, agregar: «también irresis-
tibles».

Id id id 7°—Suprimido.

Id id id 8°—Parrafa 5°.—Suprimir las palabras
de uno, y poner en lugar de
ellas: «sun.

En el titulo 6, en vez de «Concurso,» con que em-
pieza, poner: «Concurrenciar.

Articulo 83.—Después de la palabra, aplicacién, agre-
gar: «también»

Artfculo 88, parrafo 3°.—Después de ofendido, agre-
gar: «cuando se produzcar.

Articulo 94.—Cambiar la palabra propuestas, por:
«entabladas».

Articulo 96.—Suprimir la palabra de, después de
«renuncian, y sustituirla por: «hecha por», y cambiarlas:
solo perjudica, por: <produce efecto <0lo respecto del».

Agregar & continuacion del articulo 127 el siguiente
artfculo: «El que persistiere cn batirse, cuando se le
dén explicaciones suficientes por el ofensor, 6 el quc
provocase @& otro sin motivos, serd reprimido con
penitenciaria de un mes 4 un ano. si el duelo se rea-
lizase.

Los padrinos incurrirdn en la misma pena del que.
en lales casos, persiste en batirse, 6 se niega 4 dar
explicaciones.

Si resultare muerte, 6 heridas, se aplicardan las dis-
posiciones del artfculo 126».

Articulo 134.— A continuacion de las palabras, ¢ quién.
agregar: «por la ley civil».
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Articulo 136.—Agregar después de: invalida, «6 im-
pedida».

Articulb 143.—Suprimirlo.

Artfculo 145.—Suprimir la palabra; calumnia, y agre-
gar, al final del articulo, «sin perjuicio de la accion
civil, por dafos».

Artfculo 164.—Suprimir: multa de doscientos & mil pe-
sos poniendo en lugar de ellas: «seis meses & un afio».

Articulo 168.—Sustituir la palabra: servidumbre, por
«esclavitud».

Artfculo 172.—Agregar, después de: persona, las si-
guientes palabras: «por engaino, 0 por fuerza», y su-
primir todas las que siguen & la palabra Republica.

Articulo 180.—Suprimir las palabras: «6 casa de ne-
gocion.

Artfculo 181.—Agregar después de allanare: «6 man-
dare allanar».

Articulo 192. inciso 2°—Después de: emitido, agregar,
«6 la rechazare indebidamente»

Articulo 198. inciso 1°—Suprimir 6: y agregar al
final «6 Bancos».

Articulo 248.—Agregur al final: «siempre (ue res-
pecto de ¢l se hubiere cumplido el contrato»

Artfculo 252—Suprimir: el que tomare parte en cual-
quier, poniendo er su lugar: dos que formaren cual-
quiera».

Artfculo 253—Suprimir: La participacién en, y poner
en su lugar: «L.os que forinaren.»

Artfculo 287—Agregar, al flnal: «& no ser que se
hallare comprendido en las excepciones establecidas en
la Ley de Procedimientos».

Artfculo 309—Agregar después de, se, «sustrajere 6
menoscabare los». ’
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Artfculo 316—Después de la palabra: falsas, agregar;
«6 interviniere en causas que patrociné como ahogadon».

Artfculo 328—Después de: el que, agregar dla».

Articulo 332—Suprimir las palabras con respecto, -y
poner en su lugar «en», y suprimir: é con respecto.'y
poner: «de».

Articulo 349—Agregar al final del inc. 16, las si-
guientes palabras: «con danimo de engaiar O perjudi-
car, siempre que no constituyere un hecho mas se-
veramente penado».

Artfculo 350, inciso 9°—Agregar al final: «con fin
iliciton.

Por ultimo, modificar la numeracion de los articu-
los é incisos con arreglo & lo dispuesto en esta pla-
nilla.

DISPOSICION TRANSITORIA

Las provincias que actualmente no tuvieren peni-
tenciarias, podrin mandar los penados & cumplir la
condena i la de la Capital hasta tanto la tuvieren, Y
siempre que & los penados se les hubiere impueslo
mas de cinco afos de penitenciaria. Cuando =e les
hubiere impuesto menor numero de afios, cumpliran
los reos la pena de penitenciaria cn las carceles de
provincia.

Articulo—Este codigo empezari 4 regir seis meses
después de su sancion.

F. A. Barroetavena.
En disidencia respecto de la pena de muerte y del
aumento de lax penas de presidio y de penitenciariu.
R. Carol.—M. Demaria.—F. J. Luque.
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